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Die in dieser Dokumentation enthaltenen Daten und
Hinweise entsprechen den uns bekannten Informatio-
nen zum Zeitpunkt der Drucklegung.Eine Haftung fur
die hier enthaltenen Informationen ist ausgeschlossen,
es sei denn, die Fehler beruhen auf Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit seitens unseres Unternehmens.

Die in den Unterlagen dargestellten und beschrie-
benen Produkte und Anwendungen sind fiir Fach-
unternehmen ausgelegt. Samtliche Beschreibungen
erfolgen als Serviceleistung ohne Anerkennung von
Rechtspflichten und entbinden nicht von eigener
Priufung bei der Verwendung fiir Zwecke des An-
wenders. Brancheniibliche Fachkenntnisse sowie
Kenntnis des aktuellen giiltigen Standes der Technik
werden als bekannt vorausgesetzt und daher nicht
gesondert beschrieben oder erlautert.

Die Benutzung des Markenzeichens WICONA® ist nur
zuléssig, sofern ausschlieBlich die in den jeweils gul-
tigen WICONA-Profilprogrammen aufgenommenen
Konstruktionsteile (Profile, Zubehére und Beschlage)
verwendet werden. Die Echtheit der Artikel bzw. Teile
und die Einheit der Konstruktion ist erkennbar durch
die entsprechende Kennzeichnung bei diesen Teilen.
Von Sapa Building Systems entwickelte und geprufte
WICONA-Systeme flur Fassaden, Fenster und Turen er-
halten mit entsprechenden Prufungen und Prifzeugnis-
sen durch anerkannte Institute ihre endgultige Bestati-
gung. Fur jeden verarbeitenden Fachbetrieb sind diese
Prafzeugnisse und Dokumentationen verpflichtende
Arbeitsrichtlinien. Bei festgestellten Méangeln, die an
WICONA Fassaden, -Fenstern und -Turen sichtbar wer-
den, weil systemfremde Teile verwendet wurden, wird
in diesen Fallen jede Haftung durch Sapa Building Sys-
tems ausgeschlossen. Desweiteren verlieren die attes-
tierten Prufzeugnisse fur diese Elemente ihre Gultigkeit.

Bitte beachten Sie auch die ,Wichtigen Hinweise® im
Vorspann unserer Profilprogramme und Verarbeitungs-
richtlinien.

Sapa Building Systems

® = eingetragene Markenzeichen
Sapa Building Systems

The data and instructions contained in this documenta-
tion correspond to the information known to us at the
time of printing. There is no liability on our part for the
information contained herein, unless the errors are de-
liberate on our part or attributable to gross negligence
by our company.

The products and applications shown and described
in these documents are designed for specialist com-
panies. All descriptions are provided as a service,
without admitting legal responsibility, and do not re-
lease the user from the need to check that a product
or application is suitable for the particular purpose
envisaged. Specialist knowledge customary in this
branch of business and awareness of the latest tech-
nology are assumed and consequently are not sepa-
rately described or explained.

Use of the trademark WICONA® is permitted only if the
structural parts included in the applicable WICONA pro-
file programmes (profiles, accessories and fittings) are
exclusively used. The genuineness of the items or parts
and the uniformity of the design is identifiable by the cor-
responding markings on these parts. WICONA systems
developed and tested by Sapa Building Systems for fa-
cades, windows and doors are ultimately qualified by the
appropriate tests and test certificates from recognised
institutes. Each processing company is subject to these
test certificates and documentation as mandatory work
guideline specifications. Sapa Building Systems is not
liable for any defects visible on WICONA facades, win-
dows and doors and attributable to the use of parts not
belonging to the system or to a lack of maintenance of
these products. The corresponding test certificates also
lose their validity for these items.

Please also note the “Important indications” in the open-
ing sections of our profile programmes and processing
guideline specifications.

Sapa Building Systems

® = registered trademarks
Sapa Building Systems
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Profile Nummernverzeichnis
Profiles Numerical index

Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite
Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page

134026 2/81 | 1916201 3/47 | 1917201 2/57 | 1926518 3/39 | 1927532 2/89

134026 3/70 | 1916202 3/47 | 1917202 2/57 | 1926520 3/76 | 3000074 4/15
1010187 3/37 | 1916203 3/48 | 1917203 2/58 | 1926521 3/77 | 3020190 3/84
1010425 2/34 | 1916204 3/48 | 1917204 2/58 | 1926522 3/77 | 3020191 3/73
1010463 2/90 | 1916205 3/49 | 1917205 2/59 | 1926523 3/77 | 3021018 3/85
1010464 2/90 | 1916206 3/49 | 1917206 2/59 | 1926524 3/71 | 3021033 2/82
1017077 2/33 | 1916207 3/50 | 1917207 2/60 | 1926525 3/71 | 3021033 3/72
1020442 2/83 | 1916209 3/50 | 1917209 2/60 | 1926526 3/71 | 3021035 3/82
1020452 3/74 | 1916211 3/51 | 1917211 2/61 | 1926527 3/78 | 3090098 4/3
1020453 3/74 | 1916213 3/51 | 1917213 2/61 | 1926528 3/78 | 3090099 4/3
1020457 3/71 | 1916215 3/52 | 1917215 2/62 | 1926529 3/79 | 3090244 4/13
1020461 2/52 | 1916220 3/52 | 1917220 2/63 | 1926530 3/79 | 3091052 4/9
1020496 2/82 | 1916224 3/53 | 1917224 2/64 | 1926531 3/79 | 3091053 4/9
1020497 2/83 | 1916241 3/55 | 1917241 2/66 | 1926532 3/80 | 3091061 3/85
1020498 2/84 | 1916244 3/56 | 1917244 2/67 | 1926533 3/80 | 3091062 3/85
1020499 3/33 | 1916246 3/57 | 1917246 2/68 | 1926534 3/43 | 3091063 3/85
1020500 2/36 | 1916247 3/58 | 1917247 2/69 | 1926535 3/43 | 3900030 4/15
1020501 2/54 | 1916248 3/59 | 1917248 2/70 | 1926536 3/44 | 3900043 4/16
1020502 2/37 | 1916249 3/60 | 1917249 2/71 | 1926537 3/80 | 3900044 4/20
1020503 2/38 | 1916250 3/61 | 1917250 2/72 | 1926538 3/81 | 3900048 4/15
1020504 2/39 | 1916251 3/62 | 1917251 2/73 | 1926539 3/81 | 3900049 4/15
1020508 2/44 | 1916256 3/63 | 1917256 2/74 | 1926540 3/44 | 3900050 4/16
1020509 3/46 | 1916258 3/64 | 1917258 2/75 | 1926541 3/35 | 3900051 4,17
1020510 2/51 | 1916259 3/65 | 1917259 2/76 | 1926542 3/36 | 3900052 4/18
1020511 2/50 | 1916260 3/66 | 1917260 2/77 | 1926544 3/36 | 3900053 4/19
1020512 2/41 | 1916270 3/67 | 1917270 2/78 | 1926545 3/81 | 3925094 4/10
1020513 2/42 | 1916271 3/68 | 1917271 2/79 | 1926547 3/71 | 3925095 4/10
1020515 2/53 | 1916272 3/69 | 1917272 2/80 | 1927500 2/34 | 3925096 4/10
1020533 2/45 | 1916273 3/69 | 1917273 2/80 | 1927501 2/35 | 3925097 4/10
1020534 2/46 | 1916301 3/75 | 1917301 2/84 | 1927502 2/35 | 3925099 3/73
1320033 2/56 | 1916303 3/76 | 1917303 2/85 | 1927506 2/40 | 3925100 3/73
1320034 3/46 | 1916336 3/53 | 1917336 2/64 | 1927507 2/40 | 3925101 3/83
1916001 3/23 | 1916338 3/54 | 1917338 2/65 | 1927510 2/47 | 3926500 3/71
1916002 3/23 | 1917001 2/21 | 1920512 3/45 | 1927511 2/47 | 3926501 3/72
1916003 3/24 | 1917002 2/21 | 1920513 2/55 | 1927512 2/48 | 3926502 3/72
1916004 3/24 | 1917003 2/22 | 1920516 3/45 | 1927513 2/48 | 3926504 3/82
1916005 3/25 | 1917004 2/22 | 1920517 2/55 | 1927514 2/49 | 3926505 3/82
1916009 3/25 | 1917005 2/23 | 1926500 3/32 | 1927515 2/49 | 3926512 3/72
1916019 3/25 | 1917009 2/24 | 1926501 3/32 | 1927516 2/43 | 3926513 3/83
1916055 3/26 | 1917055 2/24 | 1926502 3/32 | 1927517 2/43 | 3927501 2/82
1916056 3/26 | 1917056 2/24 | 1926503 3/33 | 1927518 2/44 | 3991001 4/3
1916057 3/26 | 1917057 2/25 | 1926504 3/33 | 1927520 2/85 | 3991002 4/3
1916058 3/27 | 1917058 2/25 | 1926505 3/34 | 1927521 2/86 | 3991003 4/3
1916059 3/27 | 1917059 2/25 | 1926506 3/34 | 1927522 2/86 | 3991004 4/3
1916060 3/27 | 1917060 2/26 | 1926507 3/35 | 1927523 2/87 | 3991005 4/3
1916062 3/28 | 1917062 2/27 | 1926510 3/40 | 1927524 2/82 | 3991006 4/3
1916064 3/28 | 1917064 2/28 | 1926511 3/40 | 1927525 2/82 | 3991007 4/3
1916067 3/29 | 1917067 2/29 | 1926512 3/41 | 1927526 2/82 | 3991008 4/3
1916068 3/29 | 1917068 2/30 | 1926513 3/41 | 1927527 2/87 | 3991009 4/3
1916069 3/30 | 1917069 2/31 | 1926514 3/42 | 1927528 2/88 | 3991010 4/4
1916073 3/30 | 1917073 2/32 | 1926515 3/42 | 1927529 2/88 | 3991011 4/4
1916076 3/31 | 1917076 2/32 | 1926516 3/38 | 1927530 2/89 | 3991012 4/4
1916077 3/31 | 1917077 2/33 | 1926517 3/38 | 1927531 2/89 | 3991013 4/4
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Profile Nummernverzeichnis
Profiles Numerical index

Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite
Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
3991014 4/4
3991015 4/4
3991016 4/4
3991017 4/4
3991022 4/5
3991023 4/5
3991024 4/5
3991025 4/5
3991026 4/5
3991027 4/5
3991028 4/5
3991029 4/5
3991030 4/5
3991031 4/5
3991032 4/5
3991033 4/6
3991034 4/6
3991035 4/6
3991036 4/6
3991037 4/6
3991213 4/11
3991214 4/11
3991220 4/11
3991253 4/12
3991255 4/12
3991256 4/13
3991257 4/12
3991258 4/14
3991259 4/14
3991264 4/7
3991265 4/7
3991266 4/7
3991267 4/7
3991268 4/7
3991269 4/7
3991270 4/7
3991271 4/7
3991272 4/7
3991273 4/7
3991274 4/7
3991275 4/8
3991276 4/8
3991277 4/8
3991278 4/8
3991279 4/8
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Zubehor Nummernverzeichnis
Accessories Numerical index

Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite
Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page

186131 5/66 | 4070028 5/72 | 4070162 5/73 | 4910053 5/19 | 4930076 5/38

198057 5/66 | 4070029 5/72 | 4070163 5/73 | 4910055 5/20 | 4930077 5/38
4010003 5/14 | 4070030 5/36 | 4070164 5/73 | 4910056 5/20 | 4930084 5/38
4010015 5/14 | 4070036 5/67 | 4070165 5/73 | 4910074 5/21 | 4930085 5/38
4010016 5/15 | 4070040 5/72 | 4070169 5/72 | 4910076 5/21 | 4930086 5/38
4010017 5/15 | 4070041 5/72 | 4070170 5/72 | 4910082 5/21 | 4930089 5/39
4010018 5/16 | 4070042 5/73 | 4070175 5/72 | 4910086 5/21 | 4930090 5/39
4010047 5/16 | 4070043 5/72 | 4070176 5/72 | 4910089 5/22 | 4930098 5/39
4010066 5/17 | 4070044 5/72 | 4070177 5/73 | 4910091 5/22 | 4930099 5/39
4010067 5/16 | 4070045 5/72 | 4070178 5/73 | 4910094 5/22 | 4930100 5/39
4010090 5/17 | 4070046 5/72 | 4070179 5/73 | 4910095 5/23 | 4930101 5/40
4010117 5/20 | 4070047 5/72 | 4070180 5/76 | 4910096 5/23 | 4930111 5/40
4010131 5/23 | 4070048 5/72 | 4070221 5/76 | 4910097 5/23 | 4930112 5/40
4010132 5/23 | 4070049 5/72 | 4070222 5/76 | 4920021 5/25 | 4940077 5/40
4010235 5/14 | 4070050 5/72 | 4070223 5/76 | 4920022 5/26 | 4940079 5/34
4010236 5/15 | 4070051 5/72 | 4070224 5/76 | 4920023 5/26 | 4940143 5/40
4010237 5/15 | 4070052 5/73 | 4070225 5/72 | 4920024 5/26 | 4940144 5/41
4010238 5/16 | 4070053 5/73 | 4070226 5/75 | 4920025 5/26 | 4940148 5/41
4010243 5/14 | 4070054 5/73 | 4070227 5/75 | 4920026 5/27 | 4940149 5/41
4010369 5/17 | 4070055 5/73 | 4070228 5/75 | 4920027 5/27 | 4940150 5/42
4010556 5/23 | 4070056 5/73 | 4070229 5/73 | 4920028 5/27 | 4940151 5/42
4020006 5/25 | 4070057 5/73 | 4070230 5/75 | 4920029 5/27 | 4940152 5/42
4020049 5/34 | 4070058 5/73 | 4070231 5/72 | 4920030 5/28 | 4940155 5/43
4020621 5/25 | 4070059 5/72 | 4070232 5/74 | 4920031 5/28 | 4940158 5/43
4020622 5/25 | 4070060 5/72 | 4070233 5/74 | 4920032 5/28 | 4940161 5/43
4030019 5/34 | 4070061 5/73 | 4070234 5/74 | 4920033 5/28 | 4940164 5/44
4030031 5/34 | 4070062 5/72 | 4070240 5/78 | 4920034 5/29 | 4940170 5/44
4040026 5/35 | 4070063 5/73 | 4070242 5/79 | 4920035 5/29 | 4940171 5/44
4040027 5/35 | 4070066 5/73 | 4070243 5/79 | 4920036 5/29 | 4940473 5/45
4040028 5/35 | 4070067 5/73 | 4070244 5/77 | 4920037 5/29 | 4940482 5/45
4040029 5/35 | 4070070 5/73 | 4070245 5/77 | 4920038 5/30 | 4940485 5/45
4040030 5/36 | 4070071 5/73 | 4070246 5/77 | 4920039 5/30 | 4940506 5/45
4040086 5/36 | 4070080 5/72 | 4070247 5/77 | 4920040 5/30 | 4940538 5/46
4040088 5/36 | 4070081 5/72 | 4070248 5/77 | 4920044 5/30 | 4950005 5/47
4040610 5/35 | 4070082 5/72 | 4070249 5/77 | 4920047 5/30 | 4950006 5/47
4040807 5/46 | 4070083 5/72 | 4070443 5/73 | 4920060 5/31 | 4950007 5/47
4050587 5/47 | 4070084 5/72 | 4070448 5/68 | 4920100 5/31 | 4950008 5/48
4050591 5/47 | 4070085 5/72 | 4080446 5/70 | 4920101 5/31 | 4950009 5/48
4060056 5/58 | 4070086 5/72 | 4080447 5/70 | 4920102 5/31 | 4950010 5/48
4060411 5/54 | 4070087 5/72 | 4080448 5/70 | 4920103 5/32 | 4950011 5/48
4060413 5/54 | 4070088 5/72 | 4090001 5/70 | 4920110 5/32 | 4950012 5/48
4070000 5/66 | 4070089 5/78 | 4900188 5/70 | 4920117 5/32 | 4950013 5/49
4070002 5/66 | 4070090 5/78 | 4910004 5/14 | 4920118 5/32 | 4950014 5/49
4070008 5/66 | 4070091 5/78 | 4910026 5/17 | 4920119 5/33 | 4950015 5/49
4070009 5/66 | 4070092 5/78 | 4910027 5/18 | 4920120 5/33 | 4950016 5/49
4070010 5/67 | 4070093 5/78 | 4910028 5/18 | 4930048 5/36 | 4950021 5/49
4070011 5/67 | 4070094 5/78 | 4910040 5/20 | 4930049 5/36 | 4950057 5/50
4070012 5/67 | 4070095 5/78 | 4910041 5/20 | 4930050 5/37 | 4950058 5/50
4070013 5/67 | 4070096 5/78 | 4910042 5/18 | 4930051 5/37 | 4950059 5/50
4070017 5/67 | 4070097 5/78 | 4910043 5/19 | 4930052 5/37 | 4950060 5/50
4070025 5/72 | 4070110 5/73 | 4910044 5/19 | 4930053 5/37 | 4950061 5/50
4070026 5/72 | 4070115 5/73 | 4910045 5/19 | 4930067 5/37 | 4950062 5/51
4070027 5/72 | 4070161 5/72 | 4910052 5/19 | 4930068 5/37 | 4950063 5/51

WICONA® 16.07.2015

N3



Zubehor Nummernverzeichnis
Accessories Numerical index

Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite
Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
4950076 5/51 | 4960072 5/64
4950077 5/51 | 4960201 5/65
4950078 5/52 | 4970072 5/69
4950079 5/52 | 4970073 5/68
4950082 5/52 | 4970074 5/80
4950328 5/52 | 4970077 5/68
4950352 5/53 | 4970078 5/68
4960002 5/54 | 4970079 5/68
4960003 5/54 | 4970081 5/80
4960004 5/55 | 4970082 5/80
4960005 5/55 | 4970086 5/80
4960006 5/55 | 4970087 5/80
4960007 5/56 | 4980067 5/71
4960008 5/56 | 4980084 5/71
4960009 5/56 | 4980085 5/71
4960010 5/56 | 4990002 5/24
4960011 5/57 | 4990003 5/24
4960012 5/57 | 4990009 5/24
4960013 5/57

4960014 5/57

4960015 5/58

4960016 5/58

4960035 5/58

4960037 5/58

4960040 5/64

4960041 5/64

4960042 5/64

4960043 5/64

4960045 5/65

4960046 5/65

4960047 5/65

4960048 5/65

4960050 5/59

4960052 5/59

4960053 5/59

4960054 5/59

4960055 5/59

4960056 5/60

4960057 5/60

4960058 5/60

4960059 5/60

4960060 5/61

4960061 5/61

4960062 5/61

4960063 5/61

4960064 5/62

4960065 5/62

4960066 5/62

4960067 5/62

4960068 5/63

4960069 5/63

4960070 5/63

4960071 5/63
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Werkzeuge Nummernverzeichnis
Tools Numerical index

Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite | Artikel-Nr. Seite
Article-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page | Atrticle-no. Page
5010592 6/9 | 5060101 6/33 | 5910086 6/11
5010624 6/6 | 5060102 6/33 | 5910087 6/11
5030100 6/24 | 5060103 6/34 | 5910088 6/11
5030101 6/24 | 5060104 6/34 | 5910089 6/12
5030102 6/25 | 5060105 6/34 | 5910090 6/12
5030103 6/25 | 5060107 6/34 | 5930001 6/23
5040000 6/13 | 5060369 6/28 | 5930003 6/23
5040003 6/13 | 5060422 6/31 | 5930005 6/23
5040004 6/13 | 5060424 6/31 | 5930008 6/24
5040005 6/13 | 5060425 6/31 | 5930010 6/24
5040090 6/17 | 5060426 6/32 | 5930030 6/24
5040101 6/17 | 5060428 6/28 | 5930031 6/24
5040150 6/21 | 5060429 6/28 | 5940001 6/14
5040151 6/21 | 5070000 6/36 | 5940005 6/15
5040152 6/22 | 5070001 6/36 | 5940006 6/15
5040166 6/22 | 5070002 6/36 | 5940007 6/15
5040388 6/13 | 5070003 6/37 | 5940010 6/16
5040407 6/13 | 5070004 6/37 | 5940013 6/16
5040408 6/14 | 5070012 6/38 | 5940035 6/16
5040417 6/14 | 5070015 6/38 | 5940049 6/16
5050000 6/3 | 5070016 6/38 | 5940051 6/19
5050297 6/3 | 5070024 6/38 | 5940053 6/19
5050298 6/3 | 5070025 6/38 | 5940054 6/20
5060001 6/26 | 5070043 6/39 | 5940060 6/20
5060002 6/26 | 5070044 6/39 | 5940062 6/20
5060003 6/26 | 5070224 6/36 | 5940069 6/21
5060004 6/26 | 5070225 6/37 | 5940072 6/16
5060012 6/26 | 5070226 6/37 | 5940101 6/18
5060013 6/26 | 5070227 6/37 | 5940107 6/18
5060014 6/27 | 5070229 6/39 | 5940110 6/19
5060015 6/27 | 5370004 6/39 | 5940112 6/21
5060016 6/27 | 5370005 6/39 | 5950001 6/3
5060017 6/27 | 5910004 6/6 | 5950004 6/4
5060020 6/28 | 5910006 6/6 | 5950010 6/4
5060021 6/28 | 5910008 6/7 | 5950011 6/4
5060024 6/29 | 5910009 6/7 | 5950016 6/4
5060025 6/29 | 5910010 6/7 | 5950018 6/4
5060031 6/29 | 5910011 6/7 | 5950019 6/5
5060032 6/29 | 5910012 6/8 | 5950020 6/5
5060051 6/30 | 5910013 6/8 | 5950021 6/5
5060053 6/30 | 5910014 6/8 | 5960006 6/33
5060055 6/30 | 5910016 6/8 | 5960007 6/29
5060056 6/30 | 5910019 6/9 | 5960012 6/27
5060060 6/30 | 5910020 6/9 | 5960013 6/27
5060061 6/31 | 5910023 6/9 | 5960017 6/34
5060070 6/32 | 5910024 6/9 | 5960018 6/34
5060071 6/32 | 5910058 6/10 | 5960019 6/35
5060073 6/32 | 5910059 6/10 | 5970002 6/36
5060075 6/32 | 5910060 6/10 | 5970003 6/40
5060076 6/32 | 5910074 6/10 | 5970004 6/40
5060077 6/33 | 5910076 6/10 | 5970006 6/40
5060080 6/33 | 5910077 6/11 | 5970007 6/41
5060089 6/33 | 5910081 6/11 | 5970008 6/41
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WICSTYLE

1. Werkstoff, MaBtoleranzen

WICONA-Profile werden im Strangpressverfahren aus der Aluminium-
Legierung EN AW-6060 T66 (AIMgSi0,5 F22) warm ausgehartet
nach DIN EN 573-3, DIN EN 573-4 und DIN EN 755-2 hergestellt.
Diese Legierung ist sehr korrosionsbestandig, gut anodisierbar
und von hoher Festigkeit. Die Technischen Lieferbedingungen und
MaBtoleranzen sind in DIN EN 12020-1 und DIN EN 12020-2 festgelegt.

2. Auswahl der Profile, Zubehérteile und Beschlage

Die Auswahl von Profilen, Zubehdér und Beschldgen erfolgt
eigenverantwortlich durch den Verarbeiter, abhangig von den
baulichen Gegebenheiten, den statischen Erfordernissen, den
architektonischen Vorstellungen und den Kundenwiinschen, sowie
unter Beachtung unserer Verarbeitungsrichtlinien. Bei der Festlegung
von ElementgréBen missen zur Aufnahme von Warmedehnungen und
Bauwerksbewegungen Fugen in der Rahmenkonstruktion und gege-
benenfalls auch im Bauanschluss vorgesehen werden. Die in unse-
ren Unterlagen dargestellten Bauanschlisse mussen vom Verarbeiter
den jeweiligen baulichen Bedingungen angepasst werden.

Zu beachten sind unsere Angaben Uber zuldssige FlugelgréBen,
-gewichte und -formate sowie Normen, Hinweise und Vorschriften von
Fachverbanden und behérdliche Verordnungen.

3. Bestellung

Alle Artikel der Profilprogramme konnen bei den eingerichteten
Verkaufsbiros von  WICONA und bei unseren anderen
Vertriebspartnern bestellt werden. Pressblanke Profile, Zubehérteile
und Beschlage werden aus Lagervorrat geliefert. Zwischenverkauf
bleibt vorbehalten.

Bis auf wenige Ausnahmen sind die Profile dieser Liste objektbezogen
nach Terminvereinbarung auch oberflachenveredelt lieferbar. Die Ver-
kaufsbedingungen sind der WICONA-Preisliste zu entnehmen.
Lieferlangen sind in den Datenblécken und der Preisliste der Profi-
le angegeben. Die dort angegebenen AuBenabwicklungen enthal-
ten bei Verbundprofilen die gesamte sichtbare Abwicklung ohne
Dammleisten.

4. Transport

WICONA-Profile werden werkseitig mit dusserster Sorgfalt behandelt
um Korrosion und mechanische Beschadigungen beim Transport und
in den WICONA-Lagern auszuschlieBen. Diesem Zweck dient die Por-
tionsverpackung in PE-Folie, gegebenenfalls unter Anwendung von
Schutzdl.

Der Transport erfolgt durch WICONA oder durch
Vertragsspediteure ausschlieBlich auf Fahrzeugen
mit gedeckter Ladeflache und unter Beachtung
unserer Verpackungs-, Verlade- und Transportvor-
schriften. Damit ist die gréBtmdgliche Sicherheit
gegeben, dass WICONA-Profile unbeschadigt
beim Empfanger ankommen.

Mit der Ubergabe der Ware an einen Spediteur
oder FrachtfUhrer, spatestens jedoch mit verlas-
sen des Lagers oder des Lieferwerks, geht die Ge-
fahr auf den Ké&ufer Gber. Wird beim Eingang der
Ware festgestellt, dass Verpackungen nass oder
beschadigt sind, so muss dies beim Fahrer reklamiert werden; die
Beanstandung muss mit Gegenzeichnung des Fahrers auf dem Lie-
ferschein vermerkt werden. Zusétzlich muss dies dem Lieferer inner-
halb von 7 Tagen schriftlich mitgeteilt werden. Nicht transportbeding-
te Sachméngel mussen, soweit durch zumutbare Untersuchungen
feststellbar, unverzuglich, spatestens 7 Tage nach Warenanlieferung
schriftlich mitgeteilt werden. Bei der ersten Untersuchung nicht er-
kennbare Mangel sind unverzuglich nach Feststellung unter soforti-
ger Einstellung laufender Be- oder Verarbeitung schriftlich anzuzei-
gen. Schadensmeldungen, die diese Fristen Uberschreiten, kdnnen
wir nicht anerkennen. Zum Abladen am besten geeignet ist ein Kran
mit Traverse und zwei Gurten mit mindestens 80 mm Breite. Wird mit
Stapler abgeladen und transportiert, so nur mit breiten, auf groBen
Abstand eingestellten Gabelzinken. Die Auslieferungsfahrer sind
angewiesen, unsachgemaBes Abladen zu melden.
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1. Material, Dimensional tolerances

WICONA profiles are manufactured in extrusion process from alumi-
nium alloy EN AW-6060 T66 (AIMgSi0,5 F22) and age hardened ac-
cording to DIN EN 573-3, DIN EN 573-4 and DIN EN 755-2. This alloy
is highly corrosion-resistant, good for anodic treatment and is of high
strength. The technical delivery terms and dimensional tolerances
are predetermined in DIN EN 12020-1 and DIN EN 12020-2.

2. Selection of profiles, accessories and fittings

Selection of profiles, accessories and fittings is the fabricator's own
responsibility, dependent on the structural conditions, the statical
requirements, the architectural conceptions and customer wishes
whilst observing the guidelines of our Workshop Manual. Gaps in the
frame construction and if necessary, also in the junctions to structure
should be provided with regard to thermal expansions and structural
movements when determining unit sizes. The junctions to structure,
represented in our documents, must be adapted to the respective
structural conditions by the fabricator.

Please follow our specifications concerning admissible sash/leaf siz-
es, weights and formats as well as standards, hints and instructions
of professional associations and regulations of public authorities.

3. Ordering

All articles of our Profile Programme can be ordered from the estab-
lished WICONA sales offices and other sales partners. Extruded pro-
files, accessories and fittings are delivered ex stock and are subject
to prior (intermediate) sale.

Apart from few exceptions, the profiles included in this Programme
List are also deliverable project based and surface treated according
to the stipulated delivery time. Please refer to the current WICONA
price list for sales conditions.

The delivery lengths are indicated in the data blocks and price list
of profiles. The outer perimeter listed therein includes the total visi-
ble perimeter of composite profiles without the perimeter of thermal
break strips.

4. Transport

WICONA profiles are treated with utmost care in the factory in
order to prevent corrosion and avoid mechanical damages during
transport and at the WICONA stocks. For this purpose, the profiles
are bundled in portion packs in polyethylene foil and, when
necessary, with application of a protective oil
film.

The transport takes place through WICONA
or contract forwarding agents, exclusively on
vehicles with covered loading area considering
our packaging, loading and transport
prescriptions. This provides maximum safety
for WICONA profiles to reach the addressee
undamaged.

With the transfer of goods to a forwarding agent or
freight carrier, the responsibility goes over to the
purchaser, at the latest however on leaving the
warehouse or supplying factory. If on receipt, the
goods are found to be damaged or the packages are wet, complaint
should be noted in the delivery receipt with countersignature of the
driver. In addition, written notice should be sent to the supplier
within 7 days. Quality defects other than transport damages, as far
as identifiable through reasonable inspections, should be reported
through written notice immediately, at the latest 7 days after delivery
of goods. Not identifiable defects at the initial stage of inspection
should be reported immediately by written notification after the
identification while stopping the running processing. We cannot
accept damage reports received after this time limit. A crane with
traverse and two belts with minimum 80 mm width is best suited for
unloading. If a fork lift truck is used for unloading and transport,
then only with wide and widely spaced fork prongs. The truck
drivers have instructions to report improper unloading procedures.
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5. Lagerung beim Verarbeiter

Jede Einwirkung von Feuchtigkeit, auch durch HandschweiB oder
durch Tauwasserbildung, kann bei pressblanken Aluminiumprofilen
Korrosion auslésen. Auch eloxierte Oberflachen kénnen durch
alkalische Stoffe, z. B. Zement, Kalk, Mértel oder durch Flugrost,
Stahlspédne und dergleichen angegriffen werden. Wichtig ist
daher eine trockene Lagerung in einem gedeckten Raum und
die Vermeidung starker Temperaturschwankungen im Lager. Ein
optimaler Schutz pressblanker Aluminiumprofile wird dadurch
erreicht, dass sie erst unmittelbar vor der Weiterverarbeitung aus der
werkseitigen PE-Folienverpackung entnommen werden. Eine starke
Aufheizung der verpackten Profile durch direkte Sonneneinstrahlung
muss vermieden werden.

Auflageflachen und seitliche Anlagen von Lagergestellen mussen
aus nicht aggressivem Holz oder Kunststoff bestehen. Beim
Entnehmen werden die Profile nur herausgehoben, keinesfalls aus
dem Stapel herausgezogen. Bei jedem Handling von pressblanken
Profilen sollten trockene, saubere Handschuhe getragen werden.
Oberflachenbehandelte Profile sind gegen Korrosionsangriff durch
Bewitterung und normale atmosphérische Einfllisse bestens und
dauerhaft geschutzt. StoB-, Druck- und Biegebeanspruchungen
kénnen zu Beschéadigungen von Eloxal und Beschichtung fuhren.
Solche Schaden kénnen in der Regel durch Nachbehandlung nicht
beseitigt werden.

6. Verarbeitung
Genaue, vollstindige und  verbindliche = Angaben  zur
Profilbearbeitung, Profilverbindung und zum Einbau von Beschlagen
und Zubehdr sind in unseren Verarbeitungsunterlagen enthalten.

Zur spanenden Bearbeitung von Aluminium sind Werkzeuge mit
spezieller Schneidengeometrie Uber den Fachhandel lieferbar. Fur
saubere Schnitte ist das regelméaBige Nachscharfen der Werkzeuge
und die Verwendung geeigneter Kihlschmiermittel wichtig. Fur die
wirtschaftliche Verarbeitung aller WICONA-Syste-
me bieten wir ein umfassendes Sortiment von Be-
arbeitungs- und Einbauschablonen, Montagehilfs-
mitteln, systembezogenen Spezialwerkzeugen,
Stanzwerkzeugen und kompletten Stanzeinheiten
an. Auch bei der Verarbeitung ist groBte Sorgfalt
geboten, um Schaden auf veredelten Oberflachen
zu vermeiden. Eckverbindung mit Hulse: bei er-
héhten optischen Anforderungen, oder sehr emp-
findlichen Sichtflachen, welche die in den Merk-
blattern VFF* Al.02 und VFF Al.O3 dargestellten
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5. Storage at the fabricator

Any influence of moisture, also through hand perspiration or forma-
tion of condensation water, can cause corrosion of extruded alu-
minium profiles. Even anodized surfaces can be attacked by alkaline
substances, e.g. cement, lime, mortar or volatile rust, steel chips or
similar. Hence, it is important to store profiles in a dry and covered
room and avoid higher temperature fluctuations in the warehouse.
Optimum protection of extruded aluminium profiles is achieved by
unpacking from the factory packed Polyethylene foil just before fur-
ther machining.

Strong heating through direct solar radiation of packaged profiles
should be avoided.

The bearing surfaces and lateral supports of storage racks must be
made of non-aggressive wood or plastic.

Only remove the profiles from the storage rack by lifting, never by
pulling them out of stacks. Always wear dry and clean gloves when-
ever handling  millfinished extruded profiles.

Surface treated profiles are well and durably protected against corro-
sive attacks through weathering and normal atmospheric influences.
Impact , compressive and bending stress can lead to damages of
anodized and coated surfaces of profiles.

Usually, such damages cannot be eliminated through after-treatment.

6. Processing

Our Workshop Manual provides precise, complete and binding
specifications for processing and connecting profiles as well as for
the assembly of fittings and accessories.

Tools with special cutting edge geometry for machining aluminium
can be obtained from specialized dealers. Regular re-sharpening of
tools and application of appropriate cooling lubricants is important
for obtaining clean cuts. We offer a comprehensive range of
processing and assembly templates, assembly
auxiliary means, system specific special tools,
punching tools and complete punching units for
most efficient and economical processing of all
WICONA systems.

The machining should also be done with outmost
care to avoid damages on surface treated
aluminium profiles. Corner junction with bush: for
increased optical requirements or for very delicate
visible surfaces which exceed the minimum
requirements set out by the VFF* Al.O2 and VFF

Mindestanforderungen unter Punkt "Fertigungsbe-

dingte mechanische Beschadigungen" tiberschreiten,

sollte an Stelle der vorgegebenen Hulse mit Bund (4070000), die
Hulse ohne Bund (4070008) verwendet werden. Damit lassen sich
bei Verbolzungsstellen, die sehr dicht an der Sichtflache liegen,
Abzeichnungen vermeiden.

Bei der Verwendung der Hulse ohne Bund (4070008) ist bei der
Verarbeitung auf eine flachenbiindige Setztiefe zu achten.
Spannbacken und Auflagen von Arbeitstischen sollten aus Holz oder
Kunststoff bestehen und regelmaBig von darauf haftenden Spanen
gereinigt werden; Stahlhdmmer durfen zur Profilbearbeitung nicht
verwendet werden. Die meisten WICONA-Beschlége sind werkseitig
gefettet; hingegen mussen Treibstangenkanéle, Drehkippscheren
und Riegelschieber, Verriegelungsgarnituren und die zuganglichen
beweglichen Teile von Fenstergetrieben, Handhebeln und
Oberlichtéffnern beim Einbau leicht gefettet werden. Fur die
Reinigung fertiger Elemente liefert WICONA geeignete Mittel, die bei
vorschriftsmaBiger Anwendung mit eloxierten bzw. beschichteten
Oberflachen vertraglich sind. Wir weisen besonders darauf hin,
dass manche im Handel erhéltlichen Produkte farbbeschichtete
Oberflachen angreifen kdnnen.
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AL.03 leaflets under point "Manufacturing-related
mechanical damages", the bush without collar (4070008) should be
used instead of the specified bush with collar (4070000). That way,
for bolting areas which are very close to the visible surface of the
profile, slight surface deformations can be avoided.

When using the bush without collar (4070008), it is important to pay
attention during manufacture that the seating depth is flush with the
surrounding profile area.

Clamping jaws and supports of work benches should be made of
wood or plastic and must be cleaned regularly from chips adhering
to them. Steel hammers should not be used for processing profiles.
Most of WICONA fittings are delivered greased ex factory, however
drive rod channels, turn| tilt retainer arms, lock slide rod, locking sets
and the accessible movable parts of window gears, hand levers and
fanlight openers must be slightly greased while assembling.
WICONA provides appropriate cleaning agents for fabricated units
which are compatible with the anodized and coated surfaces when
used according to prescriptions. Particularly, we would like to point
out that some products offered on the market could attack colour
coated profile surfaces.
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7. Oberflachenbeschaffenheit und -behandlung

Auf den Sichtflachen der pressblanken Aluminiumprofile sind nach
EN 12020-1 leichte Riefen und andere leichte Aufrauungen, z.B.
Scheuerstellen, zuldssig. Inwieweit diese bei der nachfolgenden
Oberflachenbehandlung beseitigt werden, hangt von der Art der
Behandlung ab.

Die Eloxalbehandlung ist nach EN 12373 und den Bestimmungen
der GUTEGEMEINSCHAFT ANODISIERTES ALUMINIUM E.V.
(GAA), bzw. den Bestimmungen fir das Gltezeichen flr anodisch
erzeugte Oxidschichten auf Aluminium Halbzeug (Ausgabe Sept.
2004) der Qualanod-Zurich, CH-8027 Zirich oder vergleichbaren
lokalen Vorschriften und Bestimmungen auszufihren.

Bei einer Vorbehandlung ohne wesentlichen Oberflachenabtrag
nach EO bleibt die durch Herstellung und Bearbeitung bedingte
Oberflachenbeschaffenheit erhalten. Auch bei einer chemischen
Vorbehandlung in Spezialbeizen nach E6 werden
leichte Riefen und Aufrauungen nicht beseitigt,
sondern héchstens ausgeglichen und bei beiden
Vorbehandlungen kénnen Korrosionserschei-
nungen, die in pressblankem Zustand nicht oder
kaum wahrgenommen wurden, sichtbar werden.
GeflgeunregelmaBigkeiten und Strangpressnahte
kénnen insbesondere bei E6 hervorgehoben wer-
den. Bei héheren Anspruchen an das dekorative
Aussehen muss eine mechanische Vorbehand-
lung nach einem der in EN 12373 aufgeflhrten
Verfahren E1...E5 vorgenommen werden.
Zulassige Abweichungen in Aussehen und Farbe mussen zwischen
den Vertragspartnern vereinbart werden, am besten mit Hilfe von
Grenzmustern. EN 12373 enthalt Kriterien fur die Beurteilung des
dekorativen Oberflachenaussehens.

Die Beschichtung von Aluminiumprofilen ist nach den Gute- und
Prifbestimmungen der GSB INTERNATIONAL Gutegemeinschaft
bzw. den Vorschriften zur Erlangung eines Gutezeichens fir Be-
schichtungen auf Aluminium durch Nass- und Pulverlackierung bei
Architekturanwendungen (Ausgabe 2003) der Qualicoat Gutege-
meinschaft, Zurich, oder vergleichbaren lokalen Vorschriften und
Bestimmungen auszufiihren. Auch diese Richtlinien enthalten Anga-
ben zur Beurteilung der Oberflachen. Bei Pulverlacken betrégt die
Schichtdicke auf Sichtflachen bei AuBenanwendung 50...120 um.
Zu vermeiden sind ortliche Lackanhaufungen bei Einschub-,
Schnapp-, Klips- oder Drehverbindungen oder in den Aufnahme-
nuten von Dichtungen. Derartige Profilpassungen sind von uns auf
die normalen Wanddickenveranderungen durch Oberflachenbe-
handlung ausgelegt; UberméaBiger Lackauftrag kann Funktion und
Verbindungsmdglichkeit beeintrachtigen. Schieberstangen sollten
maoglichst nur eloxiert werden; eine Beschichtung, falls unumgéng-
lich, sollte auf eine Schichtdicke von 30 um beschrankt werden. Der
Verarbeiter muss daflr Sorge tragen, dass die in seinem Auftrag ar-
beitende Eloxal- bzw. Beschichtungsanstalt angelieferte pressblan-
ke Profile mit erkennbaren Oberflachenschaden (auch Korrosion)
oder mit starken Verwindungen nicht bearbeitet, wenn absehbar ist,
dass diese Profile nach der Oberflachenbehandlung verworfen wer-
den. WICONA Ubernimmt keine Kosten, die aus der Nichtbeachtung
dieser Auflage entstehen.

8. Verhiitung von Korrosions- und Oberflachenschaden am Bau
Aluminium kann beim Zusammenbau mit anderen metallischen
Werkstoffen, ausgenommen rostfreier Stahl der Werkstoffgruppe
1.4301 (A2)und 1.4401 (A4) nach EN 10088-1, durch Bildung von
Kontaktelementen angegriffen werden. Dies gilt besonders fiir die
Verbindung mit Kupfer und Kupferlegierungen. Abhilfe ist méglich
durch Vermeiden von direktem metallischem Kontakt, z.B. mittels
geeigneten Schutzanstrichen oder Kunststoff-Zwischenlagen.

Ein optimaler Schutz von Aluminiumbauteilen wéhrend der Bauar-
beiten wird durch Verwendung von Einputz-Zargen erreicht, in wel-
che die Bauteile erst nach Abschluss der Maurer- und Putzarbeiten
eingesetzt werden. Bei Anwendung anderer Schutzverfahren
(Abzieh- oder Klarlacke, selbstklebende Kunststoff-Folien) ist
ausschlieBlich der Anwender dafir verantwortlich, dass die
verwendeten Produkte uneingeschrénkt mit eloxierten oder farb-
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7. Surface finish and treatment

Slight score marks and other slight roughness such as chafe marks
on visible surfaces of extruded aluminium profiles are admissible ac-
cording to EN 12020-1. The extent of removal of these defects de-
pends on the kind of subsequent surface treatment.

The anodic treatment has to be performed according to the Europe-
an Standard EN 12373 and the regulations of GUTEGEMEINSCHAFT
ANODISIERTES ALUMINIUM E. V. (GAA) (Association for quality mark
of anodic oxide layer on semi finished aluminium, September 2004
Edition) of Qualanod-Ziirich, CH-8027 Ziirich, Switzerland or compa-
rable local rules and regulations.

In case of a pretreatment without significant surface abrasion, the
consistency of profile surface at the stage of extrusion and process-
ing remains preserved even after the anodic treatment EO. Even after
a chemical pretreatment of special pickling and
anodic treatment of E6, the slight score marks
and roughness are not eliminated but at the most
counterbalanced and in both cases of pretreat-
ment, the signs of corrosion, hardly perceived in
extruded condition, may become visible. Structur-
al irregularities and extrusion seams can be visible
especially after the anodic treatment of E6. For
higher requirements on decorative appearance,
a mechanical pretreatment should be carried out
according to one of the procedures of E1 up to E5
described in EN 12373. Admissible deviations in
appearance and colour must be stipulated between the contracting
partners, preferably with the help of limiting samples. The Europe-
an Standard EN 12373 includes criteria for evaluation of decorative
appearance of the surface.

The coating of aluminium profiles has to be carried out according
to quality and test regulations of GSB INTERNATIONAL (Quality as-
sociation for coating of construction parts) and according to regula-
tions for attainment of quality mark for wet and powder coatings on
aluminium in architectural applications (Edition of 2003) of Qualicoat
Glitegemeinschaft, Zirich or comparable local rules and regula-
tions. Also these guidelines include specifications for evaluation of
surfaces. The powder coat thickness for outer application is 50 up
to 120 um.

Local lacquer accumulation in areas of sliding, snapping, turning
connections and in retaining grooves of gaskets should be avoided.
Such profile fitting is designed for normal changes of profile wall
thickness through surface treatment; excessive coating can impair
the function and connecting possibility. As far as possible, slide rods
should only be anodized. If a coating is unavoidable, then the coat-
ing thickness should be limited up to 30 um. The processor should
ensure that the anodizing or coating factory working for him do not
process extruded profiles with visible surface damages (also corro-
sion) if it is predictable that these profiles cannot be used for fabrica-
tion after the surface treatment.

WICONA cannot be held responsible for resulting damages and
costs.

8. Prevention of corrosion and surface damages of profiles at site
Aluminium can be attacked due to assembly with other metallic
materials except stainless steel of material group 1.4301 (A2) and
1.4401 (A4) corresponding to EN 10088-1. Especially, this applies to
connection with copper and copper alloys. Direct metallic contact
can be avoided with the help of e.g. plastic inter layers or protective
coating.

Optimum protection of aluminium construction parts is achieved dur-
ing the construction works by using plastering frames, in which the
structural components are mounted after the completion of masonry
and plastering works. For application of other protection procedures
(strip lacquer or clear lacquer, self-adhesive plastic foils) the user is
solely responsible with regard to the absolute compatibility of used
products with the anodized or colour coated aluminium structural
parts. In order to obviate rights of recourse for damages caused by
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beschichteten Aluminiumbauteilen vertraglich sind. Um Regress-
anspruchen fur von Dritten verursachte Schaden vorzubeugen,
empfiehlt sich bei gréBeren Objekten die Zwischenabnahme von
Bauabschnitten sofort nach deren Fertigstellung. Die Ublichen Hin-
weisschilder, mit denen andere Gewerke zur sorgfaltigen
Behandlung von Aluminium-Bauteilen aufgefordert wer-
den, reichen nicht aus, um den Verarbeiter von méglichen
Schadenersatzansprichen zu entlasten.
Korrosionsschutz flir Stahlteile, Anschliisse und Verstér-
kungen nach DIN 55928.

Bei der Oberflachenbehandlung von WICONA-Ver-
bundprofilen missen die Hinweise im nachfolgenden
Anhang beachtet werden.

9. Verglasung, Fugenabdichtung

GlasmaBe werden mit den Formeln unserer Sticklis-
ten-Beispiele bzw. mit den Angaben unserer sonstigen
Planunterlagen errechnet. Die Verglasung erfolgt entsprechend
DIN 18361, den Verklotzungsvorschriften des Glaserhandwerks und
den Richtlinien der Isolierglas-Hersteller. Besonders zu beachten sind
die Vorschriften hinsichtlich des Dampfdruckausgleichs (zugleich
Entwésserung) aus freien Falzraumen. Alle WICONA-Systeme sind fir
die Verglasung zwischen Elastomer-Dichtprofilen eingerichtet. Diese
bestehen bis auf wenige Ausnahmen aus EPDM nach DIN 7863; zur
Erleichterung des Einbaus sind sie mit Gleitpolymer beschichtet. Die
Zuordnung von Fullungsdicke (einschlieBlich Dickentoleranz), Glas-
leiste und Dichtungsprofil ist in den Auswahltabellen dieser Lagerliste
dargestellt. Dichtungsprofile durfen nicht unter Zug eingebaut wer-
den, sondern sind bei rund umlaufenden Dichtungen in den Ecken zu
stauchen und oben zu stoBen. Hilfswerkzeuge hierfur sind lieferbar.
Vulkanisierte Dichtungsrahmen werden von den Rahmenecken aus-
gehend zur Feldmitte hin verlegt.

Andere Verglasungssysteme mit ein- oder beidseitiger Anwendung
von Dichtstoffen setzen die Verwendung spezieller Glasleisten voraus.

Bei Fillungen aus Acrylglas (PMMA) und Polycarbonat (PC)
kann im Kontakt mit unseren EPDM-Dichtungen die Gefahr von
Spannungsrissen in diesen Platten nicht ausgeschlossen werden.
Das Risiko der Unvertraglichkeit liegt auBerhalb unserer Kontrolle
und ist vom Verarbeiter mit den Herstellern solcher Fullungen
abzuklaren.

Fur die Abdichtung von Bauanschluss- und Konstruktionsfugen bie-
ten wir in unserem Programm geeignete Dichtstoffe, bei denen Ad-
hésion und Vertraglichkeit auch mit farbbeschichteten
Aluminiumflachen gesichert sind. Die Verarbeitungs-
merkblatter und die Sicherheitsdatenblatter dieser
Stoffe sind zu beachten. Bei anderweitig beschafften
Dichtstoffen obliegt dem Verarbeiter die Verantwor-
tung fur deren Auswahl.

10. Reinigung von WICONA-Bauteilen
AuBenwandelemente sind neben der Beanspruchung
durch Sonne und Regen aggressiven Luftbestandtei-
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third party, it is recommended to have intermediate inspection of con-

struction stages of major projects immediately after completion. The

usual information signs for careful treatment of aluminium construc-

tion parts are not sufficient to relieve the processor from possible
indemnity claims.

Corrosion protection for steel parts, junctions and rein-
forcements according to DIN 55928 (German Industrial
Standard).

Indications in the following appendix should be ob-
served for surface treatment of WICONA composite
profiles.

9. Glazing, Joint sealing

Glass dimensions are calculated with the help of formulas
of our material schedule examples and specifications in
other planning documents. Glazing follows according to DIN 18361
and the shimming regulations of glazier trade and guidelines of insu-
lation glass manufacturers. Pay attention especially to the regulations
with regard to air pressure equalization (drainage at the same time)
of open rebate areas. All WICONA systems are designed for glazing
between Elastomer gasket profiles. Apart from few exceptions, these
gaskets are made of EPDM according to DIN 7863 (German Indus-
trial Standard). They are coated with Polymer (glide-polymerized)
to facilitate assembly. The assignment of infill thickness (including
thickness tolerance), glazing bead and gasket profile is shown in
the selection tables of this profile programme catalogue. The gasket
profiles should not be stretched during installation, but continuous
gaskets must be compressed in the corners and butt-joined at the
top. Auxiliary tools for this purpose are available. Vulcanized gasket
frames are mounted starting from the frame corners to field centre.
Other glazing systems with single or both sided use of sealants imply
the use of specifically designed glazing beads.

The danger of tension cracks caused by contact with our
EPDM gaskets while using infill plates made of acrylic glass
(PMMP =Polymethyl methacrylate) and Polycarbonate (PC) can-
not be ruled out.

The risk of incompatibility lies beyond our control and the fabri-
cator should clarify this with manufacturers of such infills.

We offer in our programme suitable sealants for sealing junctions
to structure and construction joints, ensuring adhesion and compat-
ibility also with colour coated aluminium surfaces. The
processing and security data leaflets of these seal-
ants should be considered. The fabricator (proces-
sor) bears the responsibility for choice and procure-
ment of sealants elsewhere.

10. Cleaning WICONA construction units
Besides stress from sun radiation and rain, the outer
wall units are exposed to aggressive air constituents

len ausgesetzt und unterliegen damit unvermeidlich
einer Verschmutzung. Diese beeintréchtigt nicht nur
das Aussehen der Fassade, sondern stellt durch die stédndige Ein-
wirkung der Schmutzablagerungen auch ein Korrosionsrisiko dar.
Die Bauteile missen daher in Intervallen, die je nach Standort unter-
schiedlich sind, gereinigt werden.

Ausfuhrliche Hinweise zur Reinigung von Aluminiumbauteilen sind in
unserem WICONA-Bedienungs- und Wartungshandbuch, sowie im
technischen Merkblatt:

AO05 Reinigen von Aluminium im Bauwesen

bei der Aluminium-Zentrale e. V., Am Bonneshof 5, 40474 Dusseldorf
enthalten; diese stellt auch eine Liste geeigneter neutral reagierender
Reinigungsmittel zur Verfugung. Speziell zur Reinigung von Fassa-
denobjekten verweisen wir auf die GUTEGEMEINSCHAFT FUR DIE
REINIGUNG VON METALL-FASSADEN E.V. (GRM), deren Mitglieder
eine RAL gutegesicherte Reinigung von Fassaden anbieten.
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and thus soiling is unavoidable. This impairs not only
the appearance of fagade, but also constitutes the risk
of corrosion through constant effect of dirt accumulations. Hence,
the components must be cleaned at regular intervals, the length of
which being dependent on the different locations and respective
environmental loads.

Detailed indications for cleaning aluminium structural components
are included in our WICONA operating and maintenance handbook
and the technical leaflet:

A05 Cleaning of Aluminium in civil engineering available at the Alu-
minium-Zentrale e.V., Am Bonneshof 5, 40474 Dtisseldorf.

They also provide a list of appropriate and neutral cleaning agents.
Especially for cleaning of fagade projects, we refer you to the
GUTEGEMEINSCHAFT FUR DIE REINIGUNG VON METALL-FAS-
SADEN E.V. (GRM), whose members offer a RAL quality assured
cleaning procedure of fagades.
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Wir beschranken uns nachfolgend auf einige wesentliche Hinweise:

- Leichte Verschmutzungen mit Wasser unter Zusatz eines
neutralen Reinigungsmittels (keine Seifenlauge!) mit Schwamm
und Tuch entfernen. Danach mit klarem Wasser griindlich
spulen.

- Starkere Verschmutzungen erfordern schwach abrasiv wirkende
Reiniger, diese durfen jedoch nicht auf Glas angewandt werden.

- Bei beschichteten Oberflachen sollte zuvor durch eine Probe-
anwendung auf einer verdecktliegenden Fléche sichergestellt
werden, dass der Lack weder mechanisch noch chemisch
angegriffen wird.

- AuszuschlieBen sind in jedem Fall Reinigungsmittel mit
pH-Werten unter 5 oder Uber 8 sowie scheuernd oder schmir-
gelnd wirkende Mittel ebenso Stahlwolle oder Drahtbursten.

11. Wartung von WICONA-Bauteilen

Sofern keine Funktionsstérungen oder durch unsachgemaBen
Umgang verursachte Schaden vorliegen, kann die Wartung durch
den privaten Hausbesitzer sich darauf beschrénken, zugéngliche
gleitende Beschlagteile in gréBeren Zeitabstdnden leicht zu dlen
oder zu fetten. Wartungsarbeiten bei gréBeren Objekten und bei
offentlichen Gebauden gehéren in die Hand des Fachmanns, zumal
wenn sie mit weitergehenden ErhaltungsmaBnahmen verbunden
sind.

Hier kann der Verarbeiter durch den Abschluss eines Wartungs-
vertrags mit der Bauherrschaft sicherstellen, dass die Qualitat seiner
Arbeit Gber einen langen Nutzungszeitraum zur Zufriedenheit seines
Kunden erhalten bleibt.

12. Funktionsfahigkeit
WICONA-Fenster erflllen die Anforderungen hinsichtlich der Fugen-
durchlassigkeit, (EN 12207), Schlagregendichtheit (EN 12208),
Widerstandsfahigkeit bei Windlast (EN 12210) und den Richtlinien
der Gultegemeinschaft Aluminiumfenster. Systemprifberichte ste-
hen zur Verfligung, ebenso Prifzeugnisse Uber Sonderprifungen
bezuglich Schallschutz, Angriffshemmung und Rauchdichtigkeit bei
Taren. Die Dichtungs- und Entwéasserungssysteme der dargestellten
Serien funktionieren in der Regel nur bei lotrechtem Einbau.

Im Zweifelsfall bitten wir um Ruckfrage.

WICONA-Fenster und -Fenstertiren entsprechen bei Kombination
mit geeigneten Isolierglasern, insbesondere War-
meschutzgldsern den Anforderungen der Ener-
gieeinsparverordnung von 2009.

Uber die Einstufung unserer warmegedammten
WICONA-Systeme nach EN ISO 10077-1(2) ge-
ben entsprechende Unterlagen Auskuntt.

Mit dieser Einstufung und den von den Glasher-
stellern angegebenen U -Werten lassen sich die
U,-Rechenwerte fiir verglaste Fenster und Fens-
tertliren ermitteln.

13. Technische Service-Leistungen

Unsere Planungs- und Zeichnungsunterlagen, Verarbeitungs-
richtlinien und Beschlagseinbaupléane erleichtern Ihnen die Verarbei-
tung unserer Systeme. Daruber hinaus stehen Ihnen die Beratungs-
dienste von WICONA und unseren Vertriebspartnern zur Verfigung.
Unterlagen und Beratungen entsprechen unserem besten Wissen.
Eine Gewéhr fur Fehlerfreiheit kann jedoch nicht tbernommen wer-
den, es sei denn, die Fehler beruhen auf Vorsatz oder grober Fahr-
lassigkeit unsererseits.

Unseren Verarbeitern bieten wir Schulungen vor Ort oder Seminare
in unserem Technologie-Zentrum mit mehrtégiger intensiver Unter-
weisung in Theorie und Praxis des Metallbaus. Unser PC-Software-
paket WICTOP/WICPLOT eréffnet die vielseitigen Mdéglichkeiten
moderner Datenverarbeitung bei Angebotskalkulation, Arbeitsvor-
bereitung, Zuschnittoptimierung, Zeichnungserstellung bis hin zur
Steuerung der Profilsdge. Auch auf diesem Gebiet werden unsere
Verarbeiter in die Anwendung eingefiihrt. Durch aktuelle Infos hal-
ten wir unsere Kunden in Technik und Normung auf dem laufenden.
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Wichtige Hinweise
Important indications

In the following, we confine ourselves to some essential hints:

- Remove slight soiling with water containing a neutral cleaning
agent (no soapsuds!) using sponge and cloth, thereafter rinse
thoroughly with clear water.

- Stronger soiling requires slightly abrasive acting cleaning agents
which, however, should not be used on glass.

- For coated surfaces, we recommend to test the agents on a
concealed surface to make sure that the agents do not attack
lacquer either mechanically or chemically.

- By no means use cleaning agents with pH-values below 5 and
above 8 as well as abrasive or sanding agents or steel wool and
wire brushes.

11. Maintenance of WICONA structural components

As far as there are no malfunctions or damages caused by improper
handlings, the maintenance by the private house owner can be
restricted to slightly oiling or greasing accessible gliding fitting
parts at larger intervals. Maintenance works on larger projects and
public buildings should be carried out by professionals, especially
when they are connected with further preservation measures.

In this case, the fabricator can assure the quality of his work over a
long period of time and the satisfaction of his client by concluding a
maintenance contract with the building owner.

12. Functional capability

WICONA windows fulfil the requirements with regard to air permeabil-

ity (EN 12207), water tightness (EN 12208), resistance to wind load

(EN 12210) and the guidelines of Glitegemeinschaft Aluminiumfen-

ster (Association for quality mark of aluminium windows). System test

reports are available, as well as test certificates for sound insulation,

assault resistance and smoke tightness of doors. As a rule, the seal-

ing and drainage systems of the represented series will work cor-

rectly only when installed vertically.

Please revert in case of doubt.

In combination with appropriate insulation glazing, especially heat

protecting glass, WICONA windows and case-
¥ I ment doors comply with the requirements of the
. energy saving ordinance 2009.

P The classification of our thermally insulated

WICONA systems according to EN ISO 10077-
1(2) can be found in our documentation.
Based on this classification and the U -values
supplied by the glass manufacturers, the U, val-
ues for glazed windows and casementdoors can
be calculated.

13. Technical service performances

Our planning documents and technical drawings, workshop manuals
and fittings installation plans facilitate processing of our systems.
Furthermore, the support services of WICONA and of our distribution
partner are at your disposal. Our documents and services are
provided to the best of our knowledge. However, we cannot assume
liability for correctness except for errors based on intent or gross
negligence on our part.

We offer trainings for our system fabricators on site or seminars of
several days' intensive theoretical and practical instructions in metal
construction at our Technology Centre. Our PC-Software packet
WICTOP/WICPLOT offers a variety of possibilities of modern data
processing for tender estimating, work scheduling, optimization
of profile cutting, drafting and even control of profile saw. Our
fabricators are also introduced into this field of application. We
keep our customers updated with regard to the latest technique and
standards through continuous informations.
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14. Werksgarantie

Den Verarbeitern unserer warmegedadmmten Fenstersysteme bieten
wir eine Garantie Gber die Einhaltung einer Reihe der in dieser Liste
gemachten Angaben.

Die Garantieerklarung stellen wir dem Verarbeiter auf Anforderung
gern zur Verfugung.

Wir weisen darauf hin, dass die Garantie erlischt, sofern andere
als die im jeweils glltigen WICONA-Lieferprogramm aufgefuhrten
Profile, Zubehérteile und Beschlage verwendet werden. Der gleiche
Vorbehalt gilt als Haftungsausschluss sinngemaB auch fur unsere
nicht warmegeddmmten Systeme.

15. Warenzeichen WICONA
Verschiedene Profile und Konstruktionen des WICONA-Programms
sind patentrechtlich geschutzt.

In unseren Technischen WICONA-Unterlagen

Wichtige Hinweise
Important indications

14. Factory guarantee

We offer the fabricators of our thermally insulated window systems
a guarantee with regard to the compliance with the sequence of
specifications made in this programme list.

This guarantee declaration is provided to fabricators on request.

We would like to point out that the guarantee becomes void if other
profiles, accessory parts and fittings than the ones listed in the valid
WICONA product range are used.

The same condlitions also apply to our non thermally broken systems.

15. WICONA Trademark
Several profiles and constructions of the WICONA Programme are
protected by patent rights.

sind die Ergebnisse unserer Entwicklungsarbeit,
unsere Erfahrungen und unser Fachwissen als
Systemhersteller eingebracht. Die Wiedergabe
des Inhalts dieser Liste wie auch des Inhalts

TECHNIK

WICONA

FUR

Our technical WICONA documents include results
of our development work, our experiences and
our specialized knowledge as system producer.

IDEEN Hence, reproduction of contents of this list as well

unserer anderen Unterlagen ist deshalb nur mit
unserer schriftichen Genehmigung und unter Benutzung unseres
Warenzeichens WICONA mit dem Hinweis gestattet:

® = eingetragenes Warenzeichen der Sapa Building Systems
GmbH, Ulm.

Die Benutzung dieses Warenzeichens zu Werbezwecken oder
als Produktbezeichnung ist nur zuldssig, sofern ausschlieBlich
Profile, Zubehérteile und Beschlage des jeweils gultigen WICONA-
Lieferprogrammes vorgesehen oder verwendet worden sind.
Wer also WICONA-Konstruktionsteile ganz oder teilweise mit
fremden Konstruktionsteilen verarbeitet, ist nicht zur Benutzung
unseres Warenzeichens berechtigt. Insbesondere duarfen mit
fremden Konstruktionsteilen hergestellte Bauteile nicht gegentiber
Architekten, Bauherren usw. als ,WICONA-Fenster, -Tlren”
oder ahnlich bezeichnet werden. Anderungen von Profilen,
Zubehérteilen, Beschlagen und Konstruktionen bleiben vorbehalten.
Angegebene DIN-Normen werden sinngemaB von den WICONA-
Landesorganisationen in landesubliche Normen und Richtlinien
Ubertragen.

16. Beschlage

Beschlage und vergleichbare Bauteile sind gemaB den zu
erwartenden Belastungen und unseren Angaben dimensioniert
und durch Nanosil-Qualitét verstarkt gegen Korrosion geschutzt
(Schutzklasse 5 nach EN 1670:2007). Der Verarbeitungsbetrieb
wahlt nach zuldssigen Beanspruchungen unsere Beschlage
aus. Wartung beweglicher Beschlagteile gegen Verschlei3 und
Korrosionsanfalligkeit sowie Haufigkeit der Reinigung und Pflege
sind entsprechend den Anforderungen mechanischer und
chemischer Belastungen aus der Umgebung durchzufuhren. Alle
Abbildungen sind DIN R dargestellt.

Gutesicherung der Beschlage:

Notwendige Gulteeigenschaften fur

- Fenster und Fensterttiren nach
RAL-RG 636/1 und RAL-RG 716/1 bewertet.
Dauerfunktionsttichtigkeit, Korrosionsschutz, Leibungstest,
Bedienbarkeit usw. von Dreh- Kipp-Beschlagen nach
europaischer Norm EN 13126-8 beurteilt.

- Taren- und Spezial-Beschlage nach Anforderungen der VOB-
Teil C, DIN 18357 und den jeweiligen EN-Prifungen.
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as contents of our other documents is only allowed
with our written permission and using our trade mark WICONA with
the indication:

® = Registered trade mark of Sapa Building Systems GmbH, Uim.

The use of this trade mark for advertising purposes or as product
name is only admissible provided that profiles, accessories and
fittings exclusively out of the respective, valid WICONA product
range are used or intended to be used. Fabricators using WICONA
components partially or exclusively in conjunction with foreign
components is not entitled to use our trade mark. Particularly,
structural components fabricated with external constructions parts
should not be designated as ,, WICONA windows and doors” or similar
towards Architects, Building owners etc. We reserve the right to alter
profiles, accessory parts, fittings and constructions. The specified
DIN standards are transferred by the local WICONA organizations
into local customary standards and guidelines.

16. Fittings

Fittings and comparable structural components are dimensioned
according to the expected loads and our specifications and are
highly protected against corrosion through Nanosil quality coating
(protection class 5 to EN 1670:2007). The fabricating company
selects our fittings according to the admissible loads. Maintenance of
movable fitting parts against wear and corrosion as well as frequency
of cleaning and maintenance should be performed depending on
the requirements regarding mechanical stress and chemical attacks
from the surroundings. All displayed pictures are DIN R.

Quality assurance of fittings:

Necessary qualitative properties for:

- windows and casement doors according to RAL*-RG 636/1 and
RAL*-RG 716/1. Evaluation of long term functionality, corrosion
protection, soffit test, operability etc. of turn/tilt fittings according
to European Standard EN 13126-8.

- Doors and special fittings according to requirements of VOB
(German construction contract procedures), Part C, DIN 18357
and the respective EN tests.
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Fur die Vielzahl von Tur-Beschlag-Einzelteilen gelten eine Reihe von
Normen wie die RAL-RG 607/8-3 ausweist.

Geltende Regelwerke sind mit dem UZ (Ubereinstimmungsnachweis)
belegt. Genannte Normen in der Bauregelliste, wie DIN EN 1627
fur einbruchhemmende Turen, bestimmen die Qualitdt der
jeweiligen Bauprodukte. Fur die Sicherheitstechnik wie Rauch-
und Feuerschutzelemente gelten neben den Normen die aktuellen
Zulassungen und Prufberichte.

Oberflachenschutz der Beschlage:

- Teile aus rostfreiem Stahl nach EN 10088-1, ohne Oberflachen-
Behandlung.

- Teile aus Stahl mit Spezialverfahren oder nach EN 1403 verzinkt,
chromatiert und zusatzlich mit verstarktem Korrosionsschutz
beschichtet.

- Nichteisenmetalle: Alle sichtbaren Teile nach vereinbartem
Farbmuster eloxiert bzw. beschichtet.

Die Oberflachenschutz-Vorschriften der Gutegemeinschaften werden
eingehalten.

Anhang: Oberflachenbehandlung bei WICONA-
Verbundprofilen

Bei unseren warmegedammten Verbundprofilen erfolgt die Verbindung
der Aluminiumprofilschalen durch glasfaserverstarkte Polyamidleisten.
Der Werkstoff dieser Leisten und das Verbindungsverfahren erlauben eine
nachtragliche Oberflachenbehandlung der Profile nach dem heutigen
Stand der Technik entsprechenden Eloxal- und Beschichtungsverfahren
unter Einhaltung bestimmter Bearbeitungsbedingungen.

1. Aufriisten

Die Warmedédmmzone darf nicht auf Druck, Zug, Biegung oder
Torsion beansprucht werden. Ein Durchhangen der Profile muss
gegebenenfalls durch zusatzliche Unterstltzung abgefangen werden.
Die Kontaktierung beim Beschichten muss an beiden Profilschalen
und an beiden Stabenden, also insgesamt vierfach, erfolgen.

2. Vorbehandlung

Die in der Praxis gebréuchlichen Vorbehandlungen beim Eloxieren

nach EN 12373 bzw. das dem Farbbeschichten vorausgehende Chro-

matieren nach DIN EN 12487 schédigen unsere Verbundprofile nicht.

Auf folgende Punkte weisen wir besonders hin:

- Uberbeizen muss wegen seiner Auswirkungen auf den Verbund
vermieden werden.

- Zwischen den einzelnen Behandlungsstufen muss griindlich
gespult werden, um Korrosion durch Badrtckstande in den Ver-
bindungszonen und in den Profilhohlkammern auszuschlieBen.

- Die Objekttemperatur bei Haftwassertrocknung darf 100 °C nicht
Uberschreiten.

3. Grenzbedingungen bei Pulverbeschichtung

Bei der Aushértung darf die am Profil im Ofen zu messende
Objekttemperatur 200 °C Uber 15 Minuten nicht iberschreiten.
Die Einhaltung dieser Bedingungen ist durch Aufzeichnungen
regelmaBig zu dokumentieren.
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Wichtige Hinweise
Important indications

Number of Standards included in RAL-RG 607/8-3 are valid for a
variety of door fitting components. ;

The prevailing regulations are covered by UZ (conformity evidence
mark). The Standards listed in the list of building rules, such as
DIN EN 1627 for burglary resistant doors determine the quality
of respective building products. For the safety technique such as
smoke control and fire protection units, besides the standards, the
current approvals and test reports are valid.

Surface protection of fittings:

- Parts made of stainless steel according to EN 10088-1 without
surface treatment.

- Parts made of steel with special procedure or galvanized,
chromated and additionally corrosion protection coated
according to EN 1403.

- Nonferrous metals:

All visible parts anodized or coated according to stipulated
colour sample.

The surface protection regulations of Association for quality mark are

complied with.

*: German Institut for Quality Assurance and Certification

Appendix: Surface treatment of WICONA compos-
ite profiles

The aluminium profile shells of our thermally insulated composite
profiles are connected with glass fibre reinforced polyamide strips.
The material of these strips and connecting procedure allow a
subsequent surface treatment of profiles corresponding to the latest
technologically developed procedures of anodizing and coating,
complying with certain processing conditions.

1. Equipment

The thermal insulation zone should not be stressed by pressure,
traction, deflection or torsion. When necessary, sagging of profiles
must be intercepted by additional support. For coating, electrodes
must be placed on both profile shells and on both profile bar ends,
i.e. totally fourfold contacts.

2. Pretreatment

The customary pre-treatment for anodizing according to EN 12373

or the preceding chromating according to DIN EN 12487 for colour

coating in the practice does not damage our composite profiles.

Refer particularly to the following points:

- Due to its effect on composite zone, the over pickling should be
avoided.

- Rinse thoroughly between individual treatment stages to avoid
corrosion through bath residues in connecting zones and in
profile hollow chambers.

- The object temperature during the drying period of adhered
water should not exceed 100 °C.

3. Marginal conditions for powder coating

The maximum hardening temperature of profile in the furnace
should not exceed 200 °C during 15 minutes. Compliance with
these conditions should be documented regularly through
records.



WICSTYLE

4. Entlacken/Wiederbeschichten von Verbundprofilen

Auf Grund bisheriger Erfahrungen mit Polyamidleisten halten wir
eine einmalige Entlackung und Wiederbeschichtung fir méglich.
Fur lIsolierleisten aus anderen speziellen Kunststoffen gilt diese
Aussage nicht. Bei Isolierleisten aus speziellen Kunststoffen
ist vor dem Entlacken die Vertraglichkeit der Entlackungsmittel
vom Entlackungsbetrieb zu prufen. Die Verantwortung fir eine
ordnungsgemaBe Entlackung und Wiederbeschichtung liegt
ausschlieBlich beim Entlackungsbetrieb. Sie sollte sich jedoch auf
Ausnahmefélle beschranken.

Folgendes ist dabei zu beachten:

Zum Entlacken dirfen nur solche Chemikalien verwendet werden, die
nachweislich Polyamid nicht angreifen. Mittel, die z.B. Ameisenséure
enthalten, sind daher auszuschlieBen. Tragglieder nach DIN 18056
(Rahmen, Riegel, Pfosten) sollten nicht wieder beschichtet werden.
Vor dem erneuten Beschichten muss das Verbundprofil mindestens
24 Stunden bei Raumtemperatur zwischengelagert werden.

Unsere WICONA-Werksgarantie gilt nicht fir solchermaBen
mehrmals oberflachenbehandelte Profile.

Wichtige Hinweise
Important indications

4. Stripping and re coating composite profiles

Based on our past experiences with polyamide strip, we consider
the possibility of stripping and re-coating only once. This predication
does not apply to thermal break strips made of other special plastic
materials. The compatibility for lacquer stripping agents should be
checked by the stripping company for insulation strips made of
special plastic prior to stripping lacquer. The stripping company is
wholly responsible for proper stripping and re-coating.

However, it should be limited to exceptional cases.

Thereby, following has to be considered:

Only approved chemicals which do demonstrably not attack
polyamide should be used for stripping. Agents containing formic
acid for instance should not be used. Load bearing elements (frame,
transom, mullion profiles) according to DIN 18056 should not be re-
coated again. The stripped composite profile must be stored at room
temperature for at least 24 hours prior to re-coating.

Our WICONA factory guarantee is not valid for profile surface treated
several times in such a way.

Werkstoff-Kenndaten / Material data specifications

Aluminium EN AW-6060 T66 (AIMgSi0,5 F22)
DIN EN 573, DIN EN 755

Dichte / Density
Zugfestigkeit / Tensile strength
Mindeststreckgrenze / Minimum yield strength
Langenausdehnungskoeffizient / Linear expansion coefficient
E-Modul / Modulus of elasticity
Warmeleitfahigkeit / Thermal conductivity
- o:im Lastfall H / for load combination H DIN 4113-1/A1
- o:im Lastfall HZ / for load combination HZ
- 7:im Lastfall H / for load combination H
T: im Lastfall HZ / for load combination HZ
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2,7 g/cms (2700  kg/m?)
21,5 kN/cm? (215 MPa)
16,0 kN/cm?2 (160 MPa)
23,5 x109K

7000 kN/cm2 (70000 MPa)
160 W/mK

8,8 kN/cm2 (88 MPa)
10,0 kN/cm?2 (100 MPa)
5,0 kN/cm2 (50 MPa)
5,8 kN/cm2 (58 MPa)
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Offnungsarten
Opening types

Ansicht von  Bezeichnung Ansicht von Ansicht von  Bezeichnung Ansicht von
Innen Designation AuBen Innen Designation AuBen
Inner view Outer view Inner view Outer view
Anschlagtur, einflligelig oder e | Anschlagtur, zweifligelig ~wl 7
7 Dreh - Fenstertar N i 7 e einwarts N 1
e einwarts kL Hinged door, double leaf & |
Hinged door, single leaf or * inwards ‘ '
window door
* nwards
~— 1| Anschlagtur, einflugelig ~am| Anschlagtur, zweiflugelig
N e auswarts 7 N 4 e auswarts i 7
k< Hinged door, single leaf or e k< A Hinged door, double leaf e
e outwards e outwards
Anschlagtir mit scheiben- | ] Gegentakitir ~ |
trennenden Sprossen i 1 Push-pull door N 7
e einwarts N I
Single leaf hinged door with glass
partitioning glazing bars
e inwards
Z Pendeltdr, einfligelig N Z Pendeltur, zweifligelig & 2
< Double action door, single leaf S Double action door, double leaf
X Va N = N
= Anschlagtur, einfligelig = i Anschlagtir mit Festelement 5
mit Oberlicht Festelement ~— = e einwarts =
7 e einwarts ™ Hinged door with fixed glazing e
Single leaf hinged door ® inwards
with fixed window fanlight
® nwards
— Anschlagtur, einfligelig — S Anschlagtir mit Festelement 7
—=] mit Oberlicht Festelement e e auswarts =
4 e auswarts i k< Hinged door with fixed glazing e
N Single leaf hinged door e outwards '
with fixed window fanlight
e outwards
Anschlagtur, einfligelig ~ Anschlagtir mit Festelement und Q 7
mit Oberlicht Kippflugel S Drehkipp Fenster %
7 e einwarts b - == e auswarts =
Single leaf hinged door Z Hinged door with fixed glazing and ‘
with tilt window fanlight turn/tilt window
e inwards e outwards
Anschlagtur, einfligelig = = Anschlagtir mit Festelement und =y =
—= mit Oberlicht Kippfligel Oberlicht Festelement ﬁ
4 e auswarts i i = e einwarts = 4
N Single leaf hinged door Hinged door with fixed glazing and | >
with tilt window fanlight fixed winow fanlight :
e outwards * jnwards
= = Anschlagtir mit Festelement und =y =
~— Oberlicht Festelement
™ = e auswarts = 7
b Hinged door with fixed glazing and ™

WICONA® DOC-0000583686 REV. G

15.12.2014

1/11

fixed winow fanlight
e outwards
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Opening types

Ansichtvon  Bezeichnung Ansicht von Ansichtvon  Bezeichnung Ansicht von
Innen Designation AuBen Innen Designation AuBen
Inner view Outer view Inner view Outer view
Fingerschutztir, einfligelig N Fingerschutztur, zweifligelig N >
@ einwarts @ einwarts
Finger protection door, single leaf Z Finger protection door, double leaf A N
inwards ‘ ' inwards ‘
Automatische Schiebeturen, Automatische Schiebeturen, B e ]
einfliigelig E— |BA zweiflligelig = |[_A][| LA
Automatic sliding doors, ~ Automatic sliding doors, o[~
single leaf ‘ ' double leaf
Automatische Schiebe- | Automatische i |
taren, einfligelig = |[AlA = Schiebeturen, = [[Al<A A AL =
Automatic sliding zweiflugelig
doors, single leaf ‘ ' Automnatic sliding

doors, double leaf

WICONA® DOC-0000856423 REV.C ~ 21.05.2015
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WICSTYLE

Zulassige FlugelgréBen
Admissible sash sizes

Symbole / Hinweise
Symbols | Indications

Symbol Bezeichnung Hinweis
Symbols  Designation Indication
Windlast SF  Standfllgel
DIN EN 12210 Inactive leaf
Wind load
Schlagregendichtheit GF  Gehflugel
DIN EN 12208 Active leaf
Watertightness
A~ Einbruchhemmung RC1N/RC2N/RC2 DM DornmafB (mm)
9% .
2 DIN EN 1627:2011 Backset (mm)
) Burglary resistance class RC1N/RC2N/RC2
A Einbruchhemmung RC3 Pz  Profilzylinder
2% m DIN EN 1627:2011 Profile cylinder
RCS - Burglary resistance class RC3
Durchschusshemmung RZ  Rundzylinder
?@—‘ DIN EN 1522 Round cylinder
_ Bullet resistance
max. [ Maximal zuléssiges Fliigelgewicht H Hohe (mm)
ﬂ Maximum admissible leaf weight Height (mm)
1000 Pa = 1 kN/m?2 L Lange (mm)

1000 Pa = 1 kN/m?

Notausgangsverschlusse

DIN EN 179
Emergency exit locks

2 b

EN 179

Panikverschlisse

DIN EN 1125
Panic door locks

B

EN1125 )

WICONA®  doc-000101 9000 _a 29.05.2015
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Length (mm)

Der Zuschnitt von Fluchttiren mit
FAB _ . muss mit Minustoleranz

erfolgen!
The cutting of escape doors with FAB
must be in negative tolerance!



WICSTYLE

Profilseiten
Profile pages

Symbole / Hinweise
Symbols | Indications

Symbol Bezeichnung Symbol Bezeichnung

Symbols  Designation Symbols  Designation

klﬂ Profil-AuBenschale Eckwinkel
Profile outer shell Corner angle

bﬂ Profil-innenschale
Profile inner shell

5 p Profilstablange
Profile bar length

7 AuBerer Umfang Eloxal,

77777 |
| ohne Warmedammleisten
External perimeter Anodic,
without thermal insulation strips

i:lID Mechanisch bearbeitbare Flache
‘ ! Mechanically processible surface

} Eckverbindung
-— Corner connection

Transom/Transom)

Stanzen
Punching

e B
n

WICONA®  doc-000101 9000 _a 29.05.2015

- StoBverbindung (Blendrahmen/
ﬂ I Kéampfer, Kdmpfer/Kampfer)

Butt-joint connection (Frame/Transom,

y

LR X WK

114

Hulse
Bush

StoBverbinder
Butt-joint connector

Leitteil
Guide part

Bohrschablone
Drilling template

Handstanzwerkzeug
Hand punching tool

Multifunktionsstanzwerkzeug
Multi-function punching tool

Presstawerkzeugsatz
Crimping tool set



WICSTYLE

Profilseiten
Profile pages

Bezeichnung
Designation

Symbol
Symbols

Symbole / Hinweise
Symbols | Indications

Bezeichnung
Designation

Selbstzuschnitt
Self-cut

LW
Rk
S T
28]

Presstaverbindung
Crimped connection

Al-Strangpresseckwinkel
Extr. aluminium corner angle

Breite Selbstzuschnitt
Width self-cut

Gelenkeckverbindung
Hinged corner connection

ED Bohren
Q Drilling

Main visible surface

fF Hauptsichtflache

WICONA®  doc-000101 9000 _a 29.05.2015

N

1/15

Gelenkeckwinkel, vertikal
Hinged corner angle, vertical

Stift
Pin

Kegelschraube
Conical screw

Gelenkeckwinkel, horizontal
Hinged corner angle, horizontal

Gelenkverbindung
Hinged connection

Gelenkverbinder AuBenschale
Hinged connector outer shell

Gelenkverbinder Innenschale
Hinged connector inner shell

Nebensichtflache
Secondary visible surface



WICSTYLE Technische Information

Fluchttirverschlusssysteme Technical Information

Emergency exit lock systems

|
= FAB 63 (WS65)

DLRBLB 73 (Ws75)

| §Jl=—DLB1 = DLB - 100%(80**)

RLB = FAB - 38
DLB = FAB - 101 (65)
DLB = FAB - 111 (75)

Laibung
beachten
Mind
soffit

#: * =Qiriffstange /Pushbar

E ** =Druckstange /Touchbar

SF GF
|
FARD . FAB1
RLB
DLB
DLB1 = DLB - 200*(160%**)
: RLB = FAB1 + FAB2 - 57
DLB = FAB1 + FAB2 - 183 (65)
_ DLB = FAB1 + FAB2 - 203 (75)

Laibung
beachten
Mind
soffit

Clearance width
(without fitting dimensions)

- DLB = Durchgangs-LichtmaB-Breite -
(ohne Beschlagsberucksichtigung)

A0

[T

WICONA®  doc-0001019000_a 29.05.2015
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WICSTYLE Technische Information

Abkirzungsverzeichnis Technical Information

List of abbreviations

RAB Rahmen - AuBenmalB - Breite

Frame outer width dimension

RIB Rahmen - Innenmal - Breite
Frame inner width dimension

RLB Rahmen - LichtmaR - Breite

Frame width clearance dimension

RAH Rahmen - AuBenmalR - Hohe

Frame outer height dimension

R 4»\

RIH Rahmen - Innenmaf - Héhe
Frame inner height dimension

RLH Rahmen - Lichtmal - Hohe

Frame height clearance dimension

DLB  Durchgangs - Lichtmal - Breite

Clearance width dimension

FAB  Flugel - AuBenmal - Breite

Sash outer width dimension

FIB Flagel - InnenmaB - Breite
Sash inner width dimension
FLB Fltgel - LichtmaR - Breite
L1 = Sash width clearance dimension
— T = FAH  Flugel - AuBenmaB - Hohe
Sash outer height dimension
% FIH Fligel - Innenmal - Hohe
Sash inner height dimension
‘ FLH Flagel - LichtmaB - Héhe
Sash height c di I
é / ash height clearance dimension
‘ o DM Dornmaf
- FLB / Backset dimension
FIB GF  Gehfliigel
_— FAB / Active leaf
— - SF  Standfligel
:I Inactive leaf
& HG Hoéhe Griff
Height of handle

HGSF Hohe Griff Standflugel

Inactive leaf handle height

OKFF Oberkante FertigfuBboden

L Top edge of finished floor

1 3

MB Mittelband

Centre hinge

BS Bandsicherung
S F | G F Hinged sided interlock

T } FR Falzluftreduzierung
Rebate clearance reduction
o
> ‘ %z OK Oberkante
~ | I Top edge
L I o o N
o S
‘ o OKFF
1 1
7 2 / ,///

WICONA® DOC-0000583735 REV.H  15.12.2014
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WICSTYLE

Rahmen - Eckverbindungstechnik
Frame corner connecting technique

Al-Gusseckwinkel / Cast aluminium corner angle
-Verbindung mit Schlaghtlsen / Connection with drive bush

-Verbindung mit Kegelschrauben / Connection with conical screw

-Presstaverbindung / Crimped connection

— T~

e

Injektionsmethode / Injection method /

N

/4

—

Il
LE)

)

s

WICONA®  DOC-0000583667 REV. C

™,

\ Y

4070002
-

- Zuschnitt Profile (siehe
Verarbeitungsrichtlinien /
Bearbeitungsmittel)

Hulsenbohrungen von auBen einbringen
durch

- Bohren (Schablone siehe Programm /
WICPRO)

oder

- Stanzen (Stanzwerkzeug siehe
Programm / WICPRO)

- Bearbeitungsstellen mit geeignetem
Reinigungsmittel staub- u. fettfrei reinigen

- Profile mit Druckluft abblasen

- Angaben des Klebstoffherstellers
beachten

Gehrungsschnittflache dichtend kleben

Zusammenfugen der Profile gemén
Konstruktionspunkt (siehe nachste Seite
und Programm / Profilseiten)

- Pressta Verbindung

oder

- Bolzen- / Kegelschraubenverbindung

Klebstoffinjektion durch
- Hulsen

oder

- Injektionsbohrungen

J

Klebstoffreste mit geeignetem
Reiniger entfernen

20.11.2014

1/18

Technische Information
Technical Information

- Cutting profiles (see processing guidelines
/ processing means)

- Drill boreholes from outside for drive
bushes (see Programme List | WICPRQO for
drill templates)

or

- Punching (see Programme List | WICPRO
for punching tool)

- Clean processing areas dust and grease
free with appropriate cleaning agents

- Blow off profiles with compressed air

- Consider instructions of adhesive
manufacturers

Glue compact mitre cut surface

Join profiles according to construction point
(see next page and profile pages in the
Programme List)

- Crimped connection

or

- Connection with drive bush / conical screw

| Glue injection through

- drive bush
or
- injection holes

Remove glue residue with appropriate
cleaner
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WICSTYLE 75 evo

WICSTYLE 75 ist eine warmegedammte
Fensterserie mit 75 mm Profilbautiefe.

Offnungsarten:

Mit Spezialblendrahmen:

* Ein- und zweifligelige Anschlagturen,
nach innen und nach auBen 6ffnend

* MittelstoB bei zweifligeligen Turen
wahlweise mit oder ohne Aufsatzprofil

Kombinationselemente mit WICLINE 75:

* Ein- und zweifligelige Anschlagturen, nach
innen und nach auBen 6ffnend
Gegentakttlren

Fingerschutztiren

Mit Oberlicht-Kippfliigeln der Serie WICLINE 75
Feste und bewegliche Seitenteile je nach
Funktionsbedarf und Beschldgeanwendung

Profilbautiefen:

e 75 mm: Blendrahmen-, Kdmpferprofile und
flachenblndige Tur-Flugel-Profile,
Klassik-Design mit Zusatzprofilen.

+ 85 mm: Fenster-Uberschlagfliigelprofile im
Oberlicht.

Profiltechnik:

* Hauptprofile im Dreikammersystem.

e Profil-Warmeverbund kraft- und form-
schlussig, qualitatsgesichert im Presswerk
hergestellt.

* AuBenansichtsbreiten:

- Blendrahmenprofile von 48 mm bis 75 mm
- Kémpferprofile von 73 mm bis 290 mm
- Sockelprofile 107 mm bis 147 mm
- Tur-Flagelprofile, einwérts 73 mm, 83 mm
und 98 mm
- Tur-Flugelprofile, auswérts 98 mm,
108 mm und 123 mm

e Tuarflugel wahlweise mit umlaufendem
Flugelprofil oder mit unterem Sockelprofil

* Wetterschenkel flachenbtindig

e Tarschwellenprofile in Aluminium,
thermisch getrennt mit Dichtungsanschlag

* Schwellenvarianten ohne thermische Tren-
nung fur Absenkdichtungen vorhanden

 Tarfligelprofile fir fligelliberdeckende Fillungen

* Stlitzenprofile nach innen und auBen verstarkt.

* Dehnprofile fur vertikalen ElementstoB,
Standard und verstarkt.

 Scheibentrennende Sprossen als Verbundprofil.

* Die Glasanschlage der Turflugel- bzw.
Rahmenprofile werden mit 30°
abgeschragten Zusatzprofilen auf
Klassik-Design-Charakter umgeruUstet.

e Zusatzprofile fur Profilkombinationen,
Verglasungen und Bauanschlisse.

WICONA® doc-0000976204 ¢
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Anschlagtir, einwérts mit
Spezialblendrahmen und
Flugelprofil umlaufend

Hinged door with special

frame and all-around leaf
profile, inwards
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Serienbeschreibung
Description of series

WICSTYLE 75 is a thermally insulated door
series with 75 mm construction depth.

Opening types:

With special frame profile:

* Single and double leaf hinged doors,
inwards and outwards

* Meeting stiles of double leaf doors optio-
nally with or without supplementary profiles

Combination units with WICLINE 75:

 Single and double leaf hinged doors,
inwards and outwards

e Push-pull doors

* Finger protection doors

* With fanlight tilt sashes of WICLINE 75 series

* Fixed and movable lateral parts according to
functional requirement and fittings application

Profile construction depths:

e 75 mm: Frame and transom profiles, flush
fitting door leaf profiles.
Renovation with supplementary profiles.

* 85 mm: Overlapping window sash profiles
in fanlight.

Profile technique:

* Main profiles in three chamber system.

* Shape and force locking thermal
compound profiles, quality-assured
manufacture at the extrusion plant.

* Quter sight lines:

- Frame profiles from 48 mm up to 75 mm
- Transom profiles from 73 mm up to 290 mm
- Bottom rail profiles 107 mm up to 147 mm
- Inward opening door leaf profiles

73 mm, 83 mm and 98 mm
- Outward opening door leaf profiles

98 mm, 108 mm and 123 mm

 Optionally, circumferential (all-around) door

leaf profiles or with bottom rail profile

* Flush fitting weather bar profile

e Thermally insulated aluminium threshold
profiles with gasket stop

» Optionally threshold variants without
thermal break for lowering gaskets

* Door leaf profiles for leaf overlapping infills

* Internally and externally reinforced mullion profiles.

 Standard and reinforced expansion joint
profiles for vertical unit joint.

* Glass partitioning composite glazing bar profiles.

» The outer stop web of frame and leaf
glazing rebates can be changed over to
Classic design characteristics with 30°
bevelled supplementary profile.

» Supplementary profiles for profile
combinations, glazings and junctions to
structure.



WICSTYLE 75 evo

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Warmedammverbundleisten:

Durchgehende Warmedammleisten aus
hochwertigem Kunststoff, faserverstarkt,
warmebestandig bis 200°C/15 Minuten.

Profilverbindungstechnik:

* Rahmenecken (Gehrungsecken) mit hohl-
kammerflillenden Spreiz-Gusseckwinkeln,
mechanisch gesichert und mittels einseiti-
ger Klebstoffinjektion zusétzlich verklebt.
Mechanische Sicherung wahlweise mit
Hulsen, Bolzen, Kegelschrauben oder
Presstaverbindung.

» Eckverbinder wahlweise aus Al-Strang-
press-Eckwinkeln im Selbstzuschnitt,
mechanisch gesichert und geklebt.

* ProfilstéBe (KdmpferstoBverbindungen)
mit Aluminiumverbindern, mechanisch
gesichert und mittels Klebstoffinjektion
zusatzlich verklebt. Mechanische
Sicherung wahlweise mit Hulsen, Bolzen
oder Kegelschrauben.

* Gehrungsecken und KampferstoBverbin-
dungen mit Kunststoff-Formteilen hinterlegt
fur nachtragliche Kleberinjektion.

Dichtungsprofile:

* Anschlagsdichtungen in den Turflugel-
profilen aus EPDM, innen und auBen mit
Formecken.

» Verglasungsdichtungen aus EPDM/EPDM
Schaum, auBen und innen umlaufend
(kein Gehrungsschnitt notwendig).

» GroBvolumige Schwellenanschlagdichtung
aus EPDM mit seitlichen, kammerflllenden
Formecken.

» Schwellendichtung aus EPDM mit Abde-
ckung der thermisch getrennten Schwelle
und Anschlagbereich zur Schwellenan-
schlagdichtung.

Dampfdruckausgleich und Entwéasserung:
Generell gelten die Ublichen Regeln der
Fachliteratur und der Glasindustrie fir Dampf-
druckausgleich und Entwasserung fur
Profilsysteme.

Dampfdruckausgleich aus freien Falzrdumen
Uber Offnungen an den tiefsten Stellen der
Falze. Bei Turfligeln mit Sockel und bei um-
laufenden Flugelprofilen verdeckt nach unten
Uber die Hohlkammer vor die Schwellendich-
tung. Wahlweise Falzentwésserung mit
Abdeckkappen mdéglich.

Warmedammung:
U, - Werte nach DIN EN ISO 10077.

WICONA® doc-0000976204 ¢
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Anschlagttir, auswaérts mit
Kombinationsblendrahmen
und Sockelprofil

Hinged door with
combination frame and
bottom rail profiles,
outwards
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Composite insulation strips:
Continuous thermal break strips made of
high-grade plastic, fibre reinforced,

heat resistant up to 200°C/15 minutes.

Profile connecting technique:

* Frame corners (mitre corners) connected
by cavity-filling expanding cast aluminium
corner angles, secured mechanically and
additionally glued by injection procedure
from one side. Mechanical safequarding,
optionally with drive bushes, bolts, conical
screws or crimped connection.

* Optionally, corner angles made of extruded
aluminium in self-cut, secured mechanically
and glued.

* Profile butt-joints (fransom butt-joints) with
aluminium connectors, secured mecha-
nically and glued additionally by injection
procedure. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts or
conical screws.

* Mitre corners and transom butt-joints
backed by moulded plastic parts for
subsequent glue injection.

Gasket profiles:

» Stop gaskets made of EPDM in door leaf
profiles, inside and outside with moulded
gasket angles.

 Circumferential (all-around) outer and inner
glazing gaskets made of EPDM/EPDM foam
(no mitre cut).

e Large-volume threshold stop gasket made
of EPDM with lateral, chamber filling
moulded gasket angles.

» Threshold gasket made of EPDM covering
thermal break of threshold with end stop for
leaf gasket.

Air pressure equalization and drainage:
Generally valid are the conventional rules of
technical literature and glass industry for air
pressure equalization and drainage.

Air pressure equalization from open rebate are-
as via openings at the lowest point of rebates.
Concealed in door leaves with bottom rail and
in circumferential (all-around) leaf profiles
towards bottom via hollow chamber in front of
threshold gasket. Optionally, rebate drainage
with weephole covers is possible.

Thermal insulation:
U, - value according to EN ISO 10077.



WICSTYLE 75 evo

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Beschlage:

RAL-geprufte Taren mit systemabgestimmten
Beschlagen und TurschlieBmitteln namhafter
Hersteller. TUr-Rollenbé&nder in Aluminiumaus-
fuhrung und Aluminium-Aufschraubbander.
Zulassige Tur-Fullungsgewichte von 100 kg bis
max. 200 kg, mit Einschrankungen bis 400 kg.

Oberflachenbehandlung der Profile:

Alle Ublichen Eloxalverfahren nach DIN 17611
bzw. den Bestimmungen fir das Gutezeichen
fur anodisch erzeugte Oxidschichten auf Alu-
minium Halbzeugen (Ausgabe 15. September
2004) der Qualanod Zurich, CH-8027 Zirich
und Beschichtungsverfahren nach Erlangung
eines Gutezeichens fir Beschichtungen auf
Aluminium durch Pulver- oder Nasslackierun-
gen bei Architekturanwendungen (Ausgabe 1.
April 2006) der Qualicoat Gltegemeinschatt,
Zurich, CH-8027 Zurich sind auszufthren.
Unterschiedliche Farbgestaltungen der Innen-
und AuBenprofilschalen vor dem Verbinden sind
moglich.

Verglasungen:

Die allgemeinen Verglasungsvorschriften der

Glasindustrie sind zu beachten. Verglasung,

Trockenverglasung zwischen Elastomer-Dichtungen.

» Klotzung auf systemeigenen Kunststoff-
Vorklbtzen.

* Allgemeine Verklotzungsvorschriften sind zu
beachten.

 Flllungsdicken von 6 - 60 mm im Standard
Profilsystem (siehe auch Verglasungstabellen).

Systemkombinationen:

e WICSTYLE 75 Tlren sind kombinierbar mit
WICLINE 75 Fenster.

e Mit Einspannblendrahmen fiir WICLINE 75 in
die aktuellen WICTEC-Fassaden-Programme
einsetzbar.

WICONA® doc-0000976204 ¢ 03.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Fittings:

RAL-tested doors with system specific fitting and
door closers of renowned manufacturers.
Aluminium butt hinges and surface mounted
screwed hinges. Admissible door infill weights
from 100 kg up to maximum 200 kg, with
restrictions up to 400 kg.

Surface treatment of profiles:

All conventional anodic treatments should be
carried out according to DIN 17611 and quality
mark clauses for oxide layers on semi-finished
aluminium (15th september 2004 Edition) of
Qualanod Ziirich, CH-8027 Ziirich and coating
procedures after obtainment of a quality mark
for powder or wet coatings on aluminium in
architectural applications (1st April 2006 Edition)
of Qualicoat Glitegemeinschatft, Zirich,
CH-8027 Ziirich.

Different colour shades of inner and outer profile
shells are possible prior to connecting.

Glazings:

Consider the general prescriptions of glass

industry. Glazings between elastomer gaskets

(dry glazing).

e Shimming on system plastic shims.

* General shimming regulations should be
considered.

e Infill thicknesses from 6 up to 60 mm in stan-
dard profile system (see also glazing tables).

System combinations:

e WICSTYLE 75 doors can be combined with
WICLINE 75 windows.

* Can be integrated into the current WICTEC
facade range using the WICLINE 75 clamping
frame.



WICSTYLE 75 evo / 65 evo

Einbruchhemmende Ausfiihrung
Vorbemerkung:

WICSTYLE 65/75 Turen einbruchhemmend, mit und ohne Panik-
funktion sind nach DIN EN 1627:2011 in den Widerstandsklassen
RC 1 N/RC 2 N/ RC 2/ RC 3 gepriift.

Sie sind eine Erganzung zur Standardserie. Samtliche Merkmale,
Eigenschaften, sowie die Verarbeitung bleiben unverandert. Die
einbruchhemmenden Eigenschaften in den einzelnen Widerstands-
klassen werden ausschlieBlich erreicht durch:

- Geprufte Einsteck- oder Mehrfachverriegelungsschlésser klassifi-
ziert nach EN 12209

- Standard Beschlage in Verbindung mit Anbohrschutz, oder wahl-
weise Schutzbeschlage klassifiziert nach EN 1906

- Bandseitensicherung mittels Abdeckprofil bei freier
Bandauswahl

- Verglasungen, Sandwich- oder Glaspaneele, klassifiziert
nach EN 356

- zusatzliche Fullungssicherung bei Widerstandsklasse RC 2/ RC 3

Offnungs- und Ausfiihrungsarten:

In allen Widerstandsklassen sind 1- und 2- fligelige Turen in den
Standard-Ausflihrungsvarianten, ein- und auswarts 6ffnend, sowie
mit oder ohne Schwelle moéglich.

Ebenso auch als Flucht- oder Paniktlren.

RC 1 N/RC 2 N:

- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125

- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausflhrung Teilpanik oder Vollpanik

RC 2:
- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausflhrung Teilpanik oder Vollpanik
(mit Mehrfachverriegelungsschléssern, 3-fach)

RC 3:
- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausfuhrung Teilpanik
(mit Mehrfachverriegelungsschléssern 3-fach)

Sicherung der Flllungen:

-

3
P4

Grundsatzlich keine Fillungssicherung erforderlich;
Zusétzliche Distanzverklotzung bei FH >1.500 mm

RC2N

Trockensicherung, oder wahlweise Nassverklebung;
Flucht-/Panikttren nur mit Nassverklebung

=) |

Nassverklebung

3

3

WICONA®  doc-00008021 65 e 03.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Burglary resistant version
Preliminary remarks:

WICSTYLE 65/75 burglar resistant doors, with or without panic func-
tion have been tested to DIN EN 1627:2011 for the resistance clas-
ses RC 1 N/RC 2 N/ RC 2/ RC 3.

They are a complement to the standard series. All features, proper-
ties as well as the manufacturing process remain unchanged. The
burglar resistant properties in the specific burglar resistant classes
are achieved exclusively through:

- Tested mortise or multi-point locks classified according
to EN 12209
- Standard fittings in connection with drilling protection
or selectively Protective fittings classified according to EN 1906
- Hinge sided safeguard by means of cover profile with free selec-
tion of hinges
- Glazings, sandwich or glass panels classified according
to EN 356
- Additional infill safeguard for resistance class RC 2/ RC 3

Opening types and design types:

Single and double leaf doors in standard variants, opening inwards
and outwards as well as with or without threshold in all resistant clas-
ses are possible.

Likewise, also as escape or panic doors.

RC 1 N/RC 2 N:

- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125

- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial- or full panic door

RC 2:
- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial- or full panic door
(with three-point locks)

RC 3:
- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial panic door
(with three-point locks)

Securing of the infills:

RCIN
___ Basically no infill securing necessary;
Additional distance shimming for FH >1.500 mm
RC2N
Dry securing or alternatively wet glueing;
RC2 Escape/ panic doors only with wet glueing
% Wet glueing
RC3
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Durchschusshemmung nach DIN EN 1522
bis Klasse FB 4
Hinweise:

Anwendungsmdglichkeiten fir Turen, Festfelder und deren Kombi-
nationen, durchschusshemmend nach DIN EN 1522 FB4.

Durch rationelle Sicherungen der durchschusshemmenden
Al-Beplankungen auf vorhandenen Standard-Turen lassen sich
nachfolgende Systeme herstellen:

WICSTYLE Tiiren, durchschusshemmend
Kombinationsmdéglichkeiten mit

1. WICSTYLE Turen, einbruchhemmend
2. WICLINE Fenster, durchschusshemmend
3. WICLINE Fenster, durchschusshemmend / einbruchhemmend

Ausfiihrungsvarianten, durchschusshemmend

- 1-flugelige Turen, ein- und auswarts 6ffnend

- 2-flugelige Turen, ein- und auswarts 6ffnend (Stulpfliigel ohne
Aufsatzprofil)

- Standard, oder einbruchhemmend

- Fluchttiiren DIN EN 179 oder Panikttren DIN EN 1125, auswarts
offnend

- Eingeschrankte durchschusshemmende Eigenschaften
(Tarsockel / Fusspunkt nicht durchschusshemmend)

Durchschusshemmende Eigenschaften:

Um die durchschusshemmenden Basiseigenschaften von Turen
herzustellen sind zuséatzliche MaBnahmen im Trfalzbereich erfor-
derlich.

Zur Auswahl stehen verschiedene Ausfiihrungsvarianten.

Bei Turen mit vollstéandig durchschusshemmenden Eigenschaften
sind nur TUrsockelausfihrungen in Verbindung mit Schwellenan-
schlag und weiteren ZusatzmaBnahmen zulassig

Fur diese Turausfihrungen gelten die Prifzertifikate in vollem Um-
fang.

Zulassig sind auch Turen mit eingeschrankten durchschusshem-

menden Eigenschaften bei denen der FuBbodenanschluss von der
Durchschusshemmung ausgenommen ist.

Hierbei sind alle Varianten von Tursockelausfihrungen incl. durch-
laufende oder barrierefreie FuBbodenanschlisse moglich.

Achtung:

Bei diesen Turausfertigungen sind die Tursockel- und Schwellen-
ausfuhrungen von der Gltigkeit der Prufzertifikate ausgenommen.
Diese Ausnahmeregelung bedarf einer besonderen Zustimmung
und Freigabe je nach Anwendungsfall.

Eine separate Bescheinigung des Auftraggebers ist einzuholen.

Zu beachten:
Auf Durchschusshemmung geprufte Profile sind

Turflugelprofile:

1926511, 1926514, 1927511, 1927514

Blendrahmenprofile:

1916004, 1917004

Kampferprofile:

1916205, 1917205

Zusatzprofile:

1926520, 1927520, 1926522, 1927522 (Wechselprofile ein-/aus-
Warts)

1926530, 1927530, 3925094

WICONA®  doc-00008021 65 e 03.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Bullet resistance according to DIN EN 1522
up to class FB 4
Remark:

Application possibilities for doors, fixed fields and their combinatons,
bullet resistant according to DIN EN 1522 FB4.

Following systems can be fabricated by efficient securing bullet re-
sistant aluminium planking on existing standart doors:

WICSTYLE doors, bullet resistant
Combination possibilities with

1. WICSTYLE doors, burglar resistant
2. WICLINE windows, bullet resistant
3. WICLINE windows, bullet resistant | burglar resistant

Design versions, bullet resistant

- Single leaf doors, inward and outward opening

- Double leaf doors, inward and outward opening (secondary leaf
without supplementary profile)

- Standard, or burglary resistant

- Escape doors DIN EN 179 or panic doors DIN EN 1125, outward
opening

- Restricted bullet resistant properties
(bottom rail /| base point not bullet resistant)

Bullet resistant properties:
To realize the basic bullet resistant properties of doors, additional
measures have to be implemented in the door rebate area.

Various design versions are offered.

For doors with complete bullet resistant properties, only door bot-
tom rail designs combined with treshold stop and further additional
measures are permitted.

For these door designs, the test certificates are valid in their entirety.

Also doors with limited bullet resistant properties where the floor
junction area has no bullet resistant properties are permitted.

In that case, all threshold design variants are possible including con-
tinuous or barrier-free floor junctions.

Careful:

For these door constructions, the door bottom rail and threshold
designs are outside the scope of validity of the test certificates. This
exemption regulation requires a specific approval and clearance re-
lated to the application.

A separate certificate issued by the awarding authority must be ob-
tained.

Please note:
Profiles tested for bullet resistance are

Door leaf profiles:
1926511, 1926514, 1927511, 1927514
Frame profiles:
1916004, 1917004
Transom profiles:
1916205, 1917205
Supplementary profiles:
1926520, 1927520, 1926522, 1927522 (Reversion profiles in-/out-
ward)
1926530, 1927530, 3925094



WICSTYLE 75 evo

Profilubersicht
Survey of Profiles

Blendrahmenprofile
Frame profiles
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WICSTYLE 75 evo

Profilubersicht
Survey of Profiles

Einspann-Blendrahmenprofile

Clamping frame profiles
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WICSTYLE 75 evo

Profilubersicht
Survey of Profiles

Flugelprofile nach Innen &ffnend

Leaf profiles inwards

Technische Information
Technical Information
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Profiliibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Flugelprofile fur einseitig flugeltuberdeckende Fullung
Leaf profiles for single-sided leaf overlapping infill
in 1020515 1n 1020501
ﬁ i 1320033 i} 843 1 i} 873 1
iFm3—  TF—m3 —{T T - I T - I
i 5 A VT S I B N N
; Sl l D> l = =
—+ — LN LN
2 R e X R a1
T 45 — - 4 Fes 125 | 55 | - 65 - -
Flagelprofile fur beidseitig flugeliberdeckende Fullung
Leaf profiles for both-sided leaf overlapping infill
1920513
F— 6716 —
T ]
L bamsad ]
T b—s0—
- 88 88 |-
Sockelprofile
Bottom rail profiles
1927518
1020508 —jf w3 -
1927517 L3 i 9
1927516 43 7jf - L
—+F 43 T ™ A Q M=t
TF N & a__ g1 1+
4 1 e - pSm=m = =g
. R - LTI T _
pd - =
N e N e N e A e
N —1 | —1 | | —1 | | —1 |
F— 748 — F— 748 —] F— 748 — F— 748 —
WICONA® DOC-0001021439 REV.C  11.052015

2/11



WICSTYLE 75 evo Technische Information

Profilibersicht Technical Information

Survey of Profiles

Sockelprofile
Bottom rail profiles
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Profillibersicht Technical Information
Survey of Profiles

Falzverbreiterungsprofile
Rebate widening profiles
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Technische Information
Profilibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Kampferprofile
Transom profiles
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WICSTYLE 75 evo

Profiliibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Stutzenprofile nach auBen verstarkt
Externally reinforced mullion profiles
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Stutzenprofile nach innen verstarkt
Internally reinforced mullion profiles
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Profillibersicht Technical Information

Survey of Profiles

Sprossenprofile
Glazing bar profiles
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Technische Information
Profiliibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Aufsatzprofile
Supplementary profiles
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WICSTYLE 75 evo

Profilubersicht
Survey of Profiles

DehnstoBprofile
Expansion joint profiles

Technische Information
Technical Information
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Stutzenprofile geteilt nach auBen verstarkt
Externally reinforced split mullion profiles
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Internally reinforced split mullion profiles
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Profilubersicht
Survey of Profiles

Glasleistenprofile 18 mm
Glazing bead profiles 18 mm
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Glasleistenprofile 22 mm
Glazing bead profiles 22 mm
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Glasleistenprofile Trockenverglasung / Nassverglasung
Glazing bead profiles dry glazing |/ wet glazing
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

3 C

| ‘,/2 @

bor B8 bo L Q ® : g <

m mm mm : ‘:, » 4
ko1917001 65 285 71 (4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bx 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1917002 65 293 79 | 4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

| 75 | s

1917001 1917002

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel. Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.

See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec- See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors. tors.

WICONA® 14.07.2015
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30

WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile
Frame profiles
| 2z 1
bo” bd o ® ® . g &
m mm mm L \(, » 4
k01917003 65 299 170 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1917004 6,5 319 105 (4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4 k&5
Mol T
4 F&5 |

T [_ , T LA
| o
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. A1 (¥al

2| 7 |
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| B

| 75
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1917003

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA®

14.07.2015
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|
|
|
|
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1917004

15

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.
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Blendrahmenprofile

Frame profiles
'’ Y
| 2z 1
e B9 ibo L Q ® . g <
m mm mm : ‘:, ‘ » 4
k01917005 65 339 125 [ 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917005

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

! 24|
m mm mm ' \q 2 e 4

1 1917009 6,5 356 91 | 4950012 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910013 | 5940101 - 5930005
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 5910013 | 5940101 - 5930005
1917055 65 222 46 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917056 6,5 230 54 14950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917009

Blendrahmen Klassik-Design
Frame Classic design

1917055

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

21|
© Y (& B B ~~

k01917057 65 236 60 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bw 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917058 6,5 256 80 | 4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1917059 6,5 276 100 | 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

bor GO ho L )

m mm mm

1917059

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile

Frame profiles
. ©
| 2z 1
bor BOl bo '\ Q Q Ry g g ¥ 4
m mm mm .
k01917060 65 316 140 - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

73 ¥
1917060

Eckverbindung auBen:

Zuschnitt aus 3900040 oder 3900053 (13.20) + 2x 4070000
Eckverbindung innen:

Zuschnitt aus 3900040 oder 3900053 (13.20) + 2x 4070000
Corner connection outside:

Cutting with 3900040 or 3900053 (13.20) + 2x 4070000
Corner connection inside:

Cutting with 3900040 or 3900053 (13.20) + 2x 4070000

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile
Frame profiles

| 2z 1
bor bal bo L ® [ g >
m mm mm 8 #
k01917062 65 330 85 | 4950005 | 2x4070009 - 5910006 5930003
b 4950005 | 2x4070009 5910006 5930003

| 75
1917062

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

’ ' |
I ‘,2 @
bor BOl bo L Q Q Ry 5 * yu
m mm mm : ’ | 4
k0 1917064 6,5 350 105 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

L]
-~

|

|

|

|

|
41

I 15

1917064

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

’ ' |
I . /Z @
bor 50 bo L Q ® : g <
m mm mm : \(, ‘ » 4
k0 1917067 6,5 410 1654950011 | 2x4070000 | 1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950011 | 2x4070000 | 1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

95

145 -

1917067

14.07.2015

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile
Frame profiles

’ !
| ‘,2 7
bor BOl bo '\ Q Q g g
m mm mm . ~ ”
k01917068 65 347 96 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 14070000 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

' 75

1917068

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile

Frame profiles
. ©
| 2z 1
bor 6o bo '\ Q Q Ry g g
m mm mm . ~ ”
k01917069 65 361 110 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1917069

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

o
z 1Y

* S P R A~

k01917073 65 361 110 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

bor GO ho L )

m mm mm

bw 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1917076 65 322 70 |4950013 | 2x4070008 = = = 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
4950006 | 2x4070008 = = = 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010

| (Sl
b,
LM
o~
—~
~F 4
m
o~
Ty uw
r~ O
I 75 | — 85 | 26 I
1917073 1917076
Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel. Einspannblendrahmen
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec- Clamping Frame
tors.
WICONA® 14.07.2015

2/32



WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

bor GO bo R :
m mm mm L © s - \« \g g ~~§
k0 1917077 6,5 336 84 | 4950014 | 2x4070008 - - - 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
b= 4950008 | 2x4070008 - - - 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010
1017077 65 321 84 | 4950014 | 2x4070008 - - - 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
4950008 | 2x4070008 - - - 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010

LM LM
o o
~F 1 -1 —_
LM L
< <
re m
= © = X
1 1L L 1
85| 26 I -85 | L8 I
1917077 1017077
Einspannblendrahmen Einspannblendrahmen
Clamping frame Clamping frame

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

’ ' |
I . /Z E
m mm mm ' b e
k0 1010425 6,5 387 1194950006 | 1x4070000 | 1x4960035 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950006 | 1x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1927500 6,5 298 100 | 4950008 | 2x4070000 - - - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950008 | 2x4070000 - - - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

75 I

1010425
- 45

1927500

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

r
-

Blendrahmenprofile
Frame profiles

-
z 1Y

A L

m mm mm
ko 1927501 65 326 128 | 4950015 | 2x4070000 -
b 4950015 | 2x4070000

1927502 6,5 338 140 |4950010 | 2x4070000
4950010 | 2x4070000

1927501
4 45

1927502

WICONA® 14.07.2015
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5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003



WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

R L SN B BL N I L

k01020500 65 342 144 | 4950058 | 2x4070000 = = = 5910020 | 5940110 | 5940049 | 5930003
bw 4950058 | 2x4070000 5910020 | 5940110 | 5940049 | 5930003

73

1020500

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

LAl BRI Y B T

k01020502 65 413 157 | 4050591 | 2x4070000 = = = 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bw 4950010 | 2x4070000 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

N

L6

1020502

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile
Frame profiles

’ ' |
I . /Z E
m mm mm ' b e
k0 1020503 6,5 459 193 | 4050591 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

107

1020503

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile

Frame profiles
3 C
| ‘,/2 @
bor B8 bo L Q ® : g <
m mm mm : \(, » 4
ko 1020504 65 379 136 | 4050591 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bx 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

1020504

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

m mm mm

Blendrahmenprofile
Frame profiles

o
z 1Y

S Yy & P B A~

ko 1927506 65 313 85 (4950013 | 2x4070008
b 4950006 | 2x4070008

1927507 65 313 854950013 | 2x4070008
4950006 | 2x4070008

43

175

485 | 26 I
1927506

Einspannblendrahmen flr Fassade/Rollenband
einwérts 6ffnend

Clamping frame for fagade/butt hinge

inward opening

WICONA® 14.07.2015

= = 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010
= 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010
= 5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930010

= 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930010

175

485 | 26 I
1927507

Einspannblendrahmen flir Fassade/Rollenband
auswarts 6ffnend

Clamping frame for fagcade/butt hinge

outward opening

2/40



WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

| - z 1
bor b8 tbo L © § Q® 5 & .
m mm mm : \:‘ ‘ | ™4 ﬁ#
ko 1020512 65 374 133 4950021 | 2x4070000 - - - 5910016 | 5940107 | - -
bx 4950010 | 2x4070000 5910016 | 5940107
-85 | L8 |
7o) n
= 2
[ne¥]
-~
Ty
rl-u..
(¥ ]
[T
[t

| 75
1020512

Einspannblendrahmen fir Fassade
auswarts 6ffnend

Clamping frame for fagade
outward opening

WICONA® 15.09.2015
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WICSTYLE 75 evo Blendrahmenprofile

Frame profiles

| - z 1
bor b8 tbo L © § Q® 5 & .

m mm mm : \:‘ ‘ | ™4 ~4 o
k01020513 65 374 133 | 4950021 | 2x4070000 - - - 5910016 | 5940107 | - -
bx 4950010 | 2x4070000 5910016 | 5940107

485 | 48 I
s -
~ X

L3

1020513

Einspannblendrahmen fir Fassade
einwérts 6ffnend

Clamping frame for fagade

inward opening

WICONA® 15.09.2015
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WICSTYLE 75 evo Sockelprofile

Bottom rail profiles

r ’ - ‘
| 1)
bor GO bo R
m mm mm L © © \Q' * ' g t ~4 A

k0 1927516 6,5 433 189 - - 1x4960064 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 1x4960014 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
1927517 65 453 209 - - 1x4960065 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
- - 1x4960015 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

4 4.3
4 F43 [—1
m T | %
| 1 | T‘ T
| 1|
| | |
| e
5 | Tl |
| &
\% | ‘
|
| |
|
| |

d |

u 11 L

74.8 | I 14.8
1927516 1927517
StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder
4960014 (auBen). 4960015 (auBen).
Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector
4960014 (outside). 4960015 (outside).
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Sockelprofile

Bottom rail profiles

r ' - ‘
| 1)
bor GO bo > -1
m mm mm !\, © © \Q' '* ' g t ~4 A

k0 1020508 6,56 473 229 - - 1x4060413 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 1x4060411 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
1927518 65 513 269 - - 1x4960066 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
- - 1x4960016 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

I 4.8 | 74.8
1020508 1927518
StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder
4060411 (auBen). 4960016 (auBen).
Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector
4060411 (outside). 4960016 (outside).
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Sockelprofile
Bottom rail profiles

e Iz f=
| - 2z 1

bor B ho L Q s 5 <

s I § < " S
0 1020533 6,5 380 83 [ 4950328 | 2x4070000 - 5910077 | 5940107 - 5930031
bw 4950352 | 2x4070000 5910077 | 5940112 5930031

53.5

1

—14

I 873

1020533

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Sockelprofile
Bottom rail profiles

- =
I . Z
bor 6o bo L Q e g &
m mm mm ' 2 e 4
k0 1020534 6,5 461 189 [ 4950059 | 2x4070000 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
b= 4950352 | 2x4070000 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

- k45

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fltgelprofile

Sash profiles
’ ’ |

bor B8 bo L ® § Q® [
m mm mm - \Q’ * | 7 N ~
k01927510 6,5 394 169 | 4950058 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
b 4950058 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
1927511 6,5 414 189 | 4950059 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
4950059 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

1

11

=

1 3

1927510 1927511

nach innen 6ffnend nach innen 6ffnend
inward opening inward opening
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fltgelprofile

Sash profiles

’ ' ™

| /Z E

bor B8 bo ® O Yy m 5 &

m mm mm !\, N o e ~4 A
k01927512 6,5 444 219 [ 4950016 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
b 4950016 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
1927513 6,5 394 169 | 4950058 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
4950058 | 2x4070000 - - - 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

"

=i =

1 el | | (Ml 1
£54 F 4 F45

I 75 I | 75 I

1927512 1927513

nach innen 6ffnend nach auBen 6ffnend

inward opening outward opening

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

bor bo bo

m mm mm

FlGgelprofile
Sash profiles

=
7B

—

® 5 § ~~

k01927514 65 414 189
bx
1927515 65 444 219

4950059 | 2x4070000
4950059 | 2x4070000
4950016 | 2x4070000

4950016 | 2x4070000

108

4 F&45
| 75

4 k45

TP

123

1927514

nach auBen 6ffnend
outward opening

WICONA®

14.07.2015

4 k&5
|

5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

l
1927515

nach auBen 6ffnend
outward opening

2/49
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WICSTYLE 75 evo Fligelprofile
Sash profiles

bﬂ;r‘ﬁrﬁk @ s Q Yy |4l g g A

k01020511 65 494 200 | 4950059 | 2x4070000 = = = 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
bw 4050587 | 2x4070000 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

I 88 I
1020511

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fligelprofile
Sash profiles

iR SR B AL I WL

k01020510 65 520 183 | 4950059 | 2x4070000 = = = 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
bw 4050587 | 2x4070000 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

1020510

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fligelprofile
Sash profiles

bﬂ;r‘ﬁrﬁk @ s Q Yy |4l g g A

k01020461 65 502 200 | 4950059 | 2x4070000 = = = 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003
bw 4950352 | 2x4070000 5910024 | 5940112 | 5940049 | 5930003

1020461

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fltgelprofile
Sash profiles
| ] 2z 1
bor B8 bo R ;
m mm mm L © s ‘ \g g 4 g
k01020515 65 415 94 14950328 | 2x4070000 - 5910077 | 5940107 - 5930031
b 4050587 | 2x4070000 5910077 | 5940112 5930031

53.5

| 84.3 |
1020515

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

FlGgelprofile
Sash profiles
(2 =
| ] 2z 1
bo” bd o ® § ® g &
m mm mm L \q ‘ ‘ ” ~
k01020501 65 415 94 14950328 | 2x4070000 - - - 5910077 | 5940107 5930031
b 4950352 | 2x4070000 - 5910077 | 5940112 5930031

53.5

=11

25

|
|
1020501

873

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fltgelprofile

Sash profiles

’ ’ j

| ‘,2 E
m mm mm : \* ‘ | 4
k01920513 65 241 0 | 4950328 | 2x4070000 - - - 5910077 | 5940107 | - 5930031
b= 4950328 | 2x4070000 - - - 5910077 | 5940107 | - 5930031
1920517 6,5 333 83 (4950328 | 2x4070000 - - - 5910077 | 5940107 | - 5930031
4950059 | 2x4070000 - - - 5910077 | 5940112 | - 5930031

| 7.3

|
|
I 676 | T _l

LN
m
L
LN
Il
n o
d D !
= o
1
<88 | 50 18.8 |- -+ L
1920513 1920517
Fur beidseitig fugeliberdeckende Fullung. Fir einseitig fugeliberdeckende Fullung.
For both-sided leaf overlapping infill. For single-sided leaf overlapping infill.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Fltgelprofile
Sash profiles
| = 2z 1
bo” bd o R |

m mm mm L B s ‘ g g ~ “

k1320033 65 270 81 14950328 | 2x4070000 5910077 | 5940107 - 5930031
b 4950059 | 2x4070000 5910077 | 5940112 5930031

I 713

53.5

1

1320033

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

’ ' |
| 2z 1
e B9 ibo L Q ® . g <
m mm mm : ‘:, ‘ » 4
k0 1917201 6,5 345 96 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1917202 6,5 353 104 | 4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
- 43
T
LM
o

| T4.8 |
1917201

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960052 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960052 (outwards).

WICONA® 14.07.2015

T7

[ ol
L u' 1

148 |

1917202

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960053 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960053 (outwards).
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WICSTYLE 75 evo

bor GO ho L )

m mm mm

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

-
z 1Y

# 5 T ~~

S %

ko 1917203 65 359 110 | 4950008 | 2x4070000
b 4950008 | 2x4070000

1917204 65 379 130 | 4950009 | 2x4070000
4950009 | 2x4070000

I 748 I

1917203

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Fltigelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960054 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960054 (outwards).

WICONA® 14.07.2015

1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

o
!

| T4.8 |
1917204

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960055 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960055 (outwards).
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WICSTYLE 75 evo

m

mm

L ®

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

=
Z 7

* F R A~

S %

k01917205 6,5
bx
1917206 6,5

100

150 | 4950010
4950010
170 | 4950011
4950011

2x4070000
2x4070000
2x4070000
2x4070000

1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

110

1917205

StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder

4960056 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector

4960056 (outwards).

WICONA®

74.8

14.07.2015

14 8 I

1917206

StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960057 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960057 (outwards).
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WICSTYLE 75 evo

bor GO ho L )

m mm mm

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

-
z 1Y

* F R A~

S %

k01917207 6,5 439 190 =
bw _
1917209 65 479 230 -

| 748 |
1917207

Eckverbindung auBen/innen:

Zuschnitt aus 3900040 oder 3900053 (13.20) + 2x 4070000
StoBverbindungen mit Tur-Fltigelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960058 (auBen).

Corner connection outside/inside:

Cutting with 3900040 or 3900053 (13.20) + 2x 4070000

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960058 (outside).

WICONA® 14.07.2015

1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =

= = 1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

| 748 |

1917209

StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960060 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960060 (outwards).
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WICSTYLE 75 evo Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

r ’ - ‘
| 1)
bor GO bo R
m mm mm L © © \Q' * ' g t ~4 A

ko 1917211 6,5 519 270 - - 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
1917213 65 559 310 - - 2x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
- - 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

[Tt
[
|

I 74.8 | I 74.8 I
1917211 1917213
StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960062 (auBen). 4960058 (auBen).
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960062 (outwards). 4960058 (outwards).
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

’ ' j
| 2z 1
i — N (S N NN
ko 1917215 6,5 599 350 - - 2x4960009 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 -
bx 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001

| 14.8 |

1917215

StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960059 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960059 (outwards).

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

’ ’ |
| 2z 1
ko bBa bo L Q ® g -3
m mm mm . \q ’ e # ~
k1917220 65 699 450 2x4960011 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
b= 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001

250
200

I 74.8 I

1917220

StoBverbindungen mit Tur-Fltugelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder
4960061 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector
4960061 (outwards).

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

’ 7
I . Z E
bor B8 bo L ® Q® [

m mm mm ' \% ‘ | 4 g
ko1917224 65 779 530 = = 2x4960013 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =
bx = = 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 =

1917336 65 253 64 = = = = = = = = =
4 k&3
| ®
| I |
o | -t
(K] -—
| CIC L J
| =
| 74.8 | I 4.8 I
1917224 1917336
StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 75 Verbinder StoBverbinder fur alle Profilkombinationen
4960063 (auBen). siehe Seiten ,SprossenstoBverbindung*”
Butt joint connections with WICSTYLE 75 door leaf profiles connector See pages , butt joint connection of glazing bars* for butt joint connec-
4960063 (outwards). tor of all profile combinations
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

]
28]
ML

m mm mm

b %

~

bw

ko1917338 65 230 75| - - ] )

I 745 I
1917338

StoBverbinder fur alle Profilkombinationen

siehe Seiten ,SprossenstoBverbindung*®

See pages , butt joint connection of glazing bars* for butt joint connec-
tor of all profile combinations

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

5
)
* Y e F R A~

bor GO ho L )

m mm mm

k0 1917241 6,5 461 215 (4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
bx 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
- 45
—_ [_l. —_
[_..
i
- (Wp]
L]

4070000
ST4.8x% 32

I 125 I
1917241

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

.
z B

C Y ¢ P T o~
1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

bor GO ho L )

m mm mm
k1917244 65 336 165 | 4950008
bx 4950008

2x4070000 | 1x4960004
2x4070000 | 1x4960004

4070050

b~ b—22— 4

1917244

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
I . /Z @
bor 50 bo L Q ® : g <
m mm mm : \(, ‘ » 4
k0 1917246 6,5 411 160 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4 k45

4070050 I
ST48x32

- — — — . e ——— ——

I 25 I 75
1917246

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

5
)
* Y e F R A~

1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

bor GO ho L )

m mm mm
k01917247 65 461 210 | 4950008
bx 4950008

2x4070000 | 1x4960004
2x4070000 | 1x4960004

4 45
- [__i -
| o y
4070050 I o~
ST4.8%32
j P
|
| 2
I
__________ ’__J 1
8
_ t L

I 50 I 75 I
1917247

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

-
21
C Y ¢ P T o~

1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

bor GO ho L )

m mm mm

k1917248 65 511 260 | 4950008
bx 4950008

1x4070000
1x4070000

2x4070000 | 1x4960004
2x4070000 | 1x4960004

4070050
ST4.8x32

I 15 ! 15 I

1917248

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

r
-

bor GO ho L )

m mm mm

-
21
C Y ¢ P T o~

1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

k01917249 65 451 200 | 4950010
bx 4950010

2x4070000 | 1x4960006
2x4070000 | 1x4960006

1917249

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

4070050

’ ’ |
I ‘,2 E
m mm mm : \* ‘ | 4
k0 1917250 6,5 501 250 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
b= 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4 &5
=
| ol
B L
I ™~

ST4.8x 32

1917250

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

r
-

bor GO ho L )

m mm mm

-
L N B BT

1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 | 5930003

2x4070000 | 1x4960006
2x4070000 | 1x4960006

k1917251 65 551 300 | 4950010
bx 4950010

-4 F4&5
| o !
4070050 ‘ o~
ST48%32
|
|
E
|
|
[Fal
o

I 15 I 75 I
1917251

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

bor B9 o

m mm mm

Stutzenprofile
Mullion profiles

k1917256 6,5 486 138
bx

2B

* 5 | ~4
5910006 5930003
5910006 5930003

1917256

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA®



WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
| 2z 1
ko bBa bo L Q g -3
m mm mm : ‘ » 4
k0 1917258 6,5 405 110 | 4950005 | 2x4070009 5910006 5930003
b= 4950005 | 2x4070009 5910006 5930003

55

=145

—23.9 —

1917258

100

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
| 2z 1
bor bo bo L Q e g &
m mm mm : | 4 4
k0 1917259 6,5 486 1354950005 | 2x4070009 5910006 - 5930003
b= 4950005 | 2x4070009 5910006 5930003

I 33.2

1917259

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA®

125

14.07.2015



WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
I . /Z E
m mm mm ' ‘ e 4
k0 1917260 6,56 536 160 | 4950005 | 2x4070009 - 5910006 - 5930003
b= 4950005 | 2x4070009 5910006 5930003

P————582 ———
' 150

1917260

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

7
) /2 E
m mm mm \Q’ * = L2 ]
ko 1917270 6,5 471 220 2x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -
bx 5910006 | 5940101 | 5940001

105.1

1917270

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ’ j
| 2 1B
m mm mm ' \Q' " : = ~4 A
k0 1917271 6,5 471 220 - - - - 5910006 | 5940101 | 5940001 -
bx 2x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 [ 5910006 | 5940101 | 5940001

1917271

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Stiitzenprofile

Mullion profiles

r ' - ‘
| 1)
bor GO bo > -1
m mm mm !\, © © \Q' '* ' g t ~4 A
k0 1917272 6,56 346 170 - - 2x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001 -

bx - - - - - 5910006 | 5940101 | 5940001
1917273 65 274 98 - - 1x4960005 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
1x4960050 | 2x4070009 - 5910006 | 5940101 | 5940001

1917273

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Kupplungsprofile
Coupling profiles

134026 6 47 0

|85 |

134026

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Schwellenprofile

Threshold profiles
bor ba lbo
m mm mm
1020496 6,5 259 68
1927524 6,5 229 48
1927525 6,5 198 45
1927526 6,5 197 70
3021033 6 74
3927501 6,5 126 0
I 74,8 I
1020496
K ] T T 3
-1 [
| 745 | | T4L.6 |
1927524 1927525
[ —
~I
L J [z Jm——
T
I 4.5 | I 36 |
1927526 3021033

Schwellenprofil fir Schleifdichtung
Threshold profile for sliding gasket

Gﬁi;ii;iﬂiﬁi;i;ii;i;iii>j:
| 57.7 |
3927501

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile

Supplementary profiles
hﬂn: rﬁ m L ® - g 'ﬁ -

bw
1020497 65 251 59

k01020442 65 247 67| -

_|—1f+—|

Ak
F—18——1

I 148 I

I A

1020497

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile
Supplementary profiles

-
z 1Y

S—_

bor GO ho L )

m mm mm
k1020498 65 247 48
bx

M IL N I L.

1917301 6,5 193 60 | 4950057 = = = = = = = 5930003
4950008 | 2x4070000 = = = = 5940101 = 5930003

70.7

| T4.8 |

1917301

Falzverbreiterungsprofil

Eckverbindung auBen:

Selbstzuschnitt oder Al-Eckwinkel konfektioniert 4950057.
Rebate widening profile

Corner connection outer shell:

Self-cut or prefabricated corner angle 4950057.

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

3

mm mm

Aufsatzprofile

k01917303 65 277 60 | 4950057 - -
bx 4950008 | 2x4070000 =
1927520 65 168 39 § i _

1917303

Wechselprofil von auBen verglast!

Eckverbindung auBen:

Selbstzuschnitt oder Al-Eckwinkel konfektioniert 4950057.
StoBverbindung nicht méglich.

Profil nicht fir Beschlagseinbau geeignet!

Rebate reversion profile, glazing from outside!

Corner connection outer shell:

Self-cut or prefabricated corner angle 4950057.

Butt-joint connection not possible.

Profile not suitable for fitting installation!

WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile
Supplementary profiles

| |- 4%;@
LN I Y B T
ko 1927521 65 250 72 - - - - . ] . . _
bx

1927522 65 269 68

14—

1"

25

| 74 .8 |
1927521
454 F

T M T
=
4 1

o™

T L]

T LM
O
m
a -

| 70. |

1927522
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

bor GO ho L )

m mm mm

Aufsatzprofile
Supplementary profiles

-
z 1Y

k01927523 65 275 62
bx

1927527 6,5 384 158

T
=
1
-
oo
m
1

| 72.9 |
1927523
WICONA® 14.07.2015

A L

1x4960069 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
1x4960071 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001

| 748

1927527

StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960067 (auBen).

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960067 (outside).
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile

Supplementary profiles
r ’ |
I ‘,2 E
i Bo ol | @ ® 5 &
n o mm| & hE - " NN
k1927528 65 404 178 - - 1x4960070 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
b - - 1x4960072 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910006 | 5940101 | 5940001
1927529 6,5 164 18

-
e
9+—

I 148 !

1927528 1927529

StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960068 (auBen).

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960068 (outside).

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile

Supplementary profiles
I 2z 1
bor B8 bo > ,
m mm mm L - - 3 ‘ ‘g g ~4 A
k01927530 65 228 48 - i ] . - i
bx
1927531 65 178 25
1927532 65 232 43
| 74.6 |
L
H |7
=
L o
434 F
1927530

4 132 —596—

I | ]
| i |
I 72.8 |
1927531

1454

4105
9
L | et——
34

I 146
1927532

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Aufsatzprofile
Supplementary profiles

~
z 1Y

S—_

bor GO ho L )

m mm mm

C Y ¢ P T o~

k01010463 65 196 1
bx
1010464 65 233 6

—+5.9 I 515 —20.8 —
I 48 —+6.9 —

—17.7—
6.5 +—15.5-
26.8
——
6 +—1—16.5—

| 67.1 | I 12.3 I
1010463 1010464
Verwendung: Verwendung:
Aufsatzprofil fir Blendrahmenprofile zur Einspannung in WICTEC Serie  Aufsatzprofil fur Blendrahmenprofile zur Einspannung in WICTEC Serie
Application: Application:
Supplementary profile of frame profiles for clamping Supplementary profile of frame profiles for clamping
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

1
/fv
S

4020008

401016

K

— 26—

400063

4

= \_
|

DOC-0000681242

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
inwards with
special frame

‘ &0

1817004

1gzTELn

65

4g10041 |

+—25—=

Ly

1R27510

020006

4010016

5

— 26—

4610003

=] [F]

|\\ e \.I
./'/ ~ ) 1

s

s

DOC-0000681265

Anschlagtiren
einwarts mit
Kombinations-
blendrahmen

Hinged doors
inwards with
combination frame

65

4310041

4310041

48 22—

1827513

——1 - 4020008

! 40

WICONA®

98 '

14.07.2015
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K

DOC-0000681336

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
outwards with

special frame




WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

DOC-0000681375

Anschlagtiren
auswarts mit
Kombinations-
blendrahmen

Hinged doors
outwards with
combination frame

— 18 ‘ 23 ‘ 43 & 4B 27—

1827513

108

4530051

L 4830051 .15 .

I
1481 0041 . 795
b 98

" 4010003

WICONA® 14.07.2015
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EE

DOC-0000922672

Anschlagtur
auswarts mit
Kombinations-
blendrahmen

Hinged doors
outwards with
combination frame



WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

— 18— 23 —18 &4 73 27—
‘ ‘ 45-—_491(]04] -7 —

1 B

qganust 19RO

" HA020006

- t_.'._;q’ld[] 10003

« 115 +

L [1es00st,

= JIL - ES
A = -
B “

DOC-0000922650

Anschlagtiren
einwarts mit Kombi-
nationsblendrah-
men

Hinged doors
inwards with
combination frame

1010425 4910041 | . 795 .
' 25 & ¢ 7
- 191 0040"
. 59
— .
199?
pird
A
—e
pix]
' o '
kY &l
4910041 } 1
=
m
M L.
— —
2 Ty
J 7 Y assi012
i ] [ ——
| 4010016
l 2 —4 l
* 75 *
WICONA® 14.07.2015
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;
-

DOC-0000681519

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
inwards with
special frame



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

-— —_—
A _|
i
v DOC-0000681731
-
sl [
431504
_ i
o wll Anschlagtiren
- auswarts mit
192 /413 Spezial- blendrah-
men
o o Hinged doors
outwards with
special frame
A
[l
2 "y
[ \\ 3331012
1010004 Y 1610015
| bn—t |
* 15 »
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

el i I5F1HE
Pl

Ero )

b
-+
m
N
>
" aoesn
@«
A 1 T
n 15 ||',
@ 50 —fr
Ly )
-rr -rﬂ—,r
P T
N [N [
I I !
Il I !
2 D S : @
11 [ I
I Il !
[ S
SN e ~
‘T_’ ﬂi !
~F
-~ e 4\;
R T e T *
s 1
i
m
-~
*
N
4.310:.!‘.(_'\ e C O amooe 5, aEaioiz
- 7 +
WICONA® 14.07.2015
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DOC-0000682642

Anschlagtiren
einwarts mit
Kampferprofil nach
auBen verstarkt

Hinged doors
inwards with
externally
reinforced transom
profile



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

AN
~ ][~
RIS Gl
412006
43007 ‘-.\_... . o DOC-0000682126
—T—u—

Anschlagtiren

3 L )
einwarts mit
i, HICIE 435010 Kampferprofil nach
5T e ~
wees . auBen verstarkt
Hinged doors
= inwards with
externally
. reinforced transom
a profile
m
-
&
— ) EETTETLS
AON0E - Y someis
— 26—
l 15 l
WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

' 75
| —2—y
4015018
4610003
! J981012
E.}.
) 020008
pt [/ 1gan07e | o
o 1 o
[t
) BRI T
my
[
.
=
mnm
-
T 3905004
4910044
© oo
= \. 4910041 '~
I

DOC-0000682977

Anschlagtiren
einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile

192 #524 -
748 PEIRE
— 25 —T .
4010003 . AN C01E
s || U o DOC-0000683144
N s
. y
o
oo
M
. h

107

WICONA®

| 4090001

14.07.2015

Festfeld mit Sockel-
profil

Fixed field with
bottom rail profile



WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

010003

17

73

DOC-0000683204

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile

4010003

295

AM001E
3041012

115

'T

107

147

1230067

4910040

1927524

WICONA®

14.07.2015
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DOC-0000683293

Anschlagturen
einwarts mit
Sockelprofil

Hinged doors
inwards with
bottom rail profile



WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

748
t— 26—+t
4010003 _saoTe
u 3991012
% ! 20008
- : fSag40078 b
™ f 2
‘ 2 :j E
L
1U27E165
L
e
"
i
A0 0047
[~]
= J
WICONA® 14.07.2015
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DOC-0000683357

Festfeld mit Sockel-
und Aufsatzprofil

Fixed field with
bottom rail and
supplementary
profile



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

/]
AN

400G

RIS [T avaione DOC-0000683468

— 295 ——¢

Anschlagtiren
auswarts mit
Kampfer- und
Aufsatzprofil als
Kampfersockel

Hinged doors
outwards with
tfransom as
bottom rail and
supplementary
I profile

140
90

180

25

4930067

AT10044
181001

—

fia}

fial
.
=

|

1977574

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

748 - <2 =
4010016
40310003 \
- ) 3991012 DOC-0000683487
'\;'ﬁtyzooua [
B 1
E !/ 4940079 by
= *
v Festfeld mit Kamp-
1917200 fersockel und
Blendrahmenprofil
Fixed field with
transom as bottom
= - rail and frame
- o .
= profile
g
3925097
S0ES097 |
4910040
=
~F
WICONA®

14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

* DOC-0000683553
0 134026
1927527
Festfeld mit Falz-
) verbreiter- ungs-
3 profil
& Fixed field with
rebate widening
profile
I 1020006 A =
Ny
T \
oo '\ . 3891012

R 4010016

b—25—4

T8

-—

WICONA® 14.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

748 ~1 .
— 26—t ol
10003 A010816
A
T N / _aeeinlz DOC-0000683582
| i i
5 b}/ 4020006 [
L b o
% ., /2940079 &
w \§_\_ Il ! / -
R = o U I Anschlagtiren
@ BeTAZT einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend
und Falzverbreiter-
ungsprofil
£ Hinged doors
inwards with
451004 circumferential leaf
910040 profile and rabate
= 134026 widening profi
[ial
-

= 3926091

1827524
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application
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| 4080001
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DOC-0000683590

Festfeld mit Sockel-
und Falzverbreiter-
ungsprofil

Fixed field with
bottom rail and
rebate widening
profile
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Examples of application

4010616
Z’ 3oz

b_, 4020008 DOC-0000691103

) ! [
A ARAn078 ) o

[N .
152510 Anschlagturen

einwarts mit Flugel-
profil umlaufend

73

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile

35250940

25

‘ 748 S T |

4010016
= / aoe101z DOC-0000683625

Anschlagtiren
192 /516 einwarts mit
Sockelprofil

107

Hinged doors
inwards with
bottom rail profile

116

4010067

N

-9
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application
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&
.- 3025004
—d
4910044
=
1020496
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i
_Ji E }.. 1010003

-
™,

s

DOC-0000911865

Anschlagtiren
auswarts mit
Flugelprofil umlau-
fend

Hinged doors
outwarts with
circumferential leaf
profile

$ 5

I

AC10015

4010003 !
- - ! 391012

3

1020456 4010041 e
-~
L]

A \} 4010053
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F

DOC-0000911889

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend

Hinged doors
outwarts with
circumferential leaf
profile
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Examples of application

22 — 13 $ 6 48 $— 27— -
—T 1 F 1910011 ‘ 4 7 T— ka\

3801012 1927510 1927E1E 9012
4070006 A R 4020006
DOC-0000683679
AH0016 45100168
- Standf ugel Gehflugel /“ ! '
- T frctive Jesl Active ol _;:.A_L A T £
b =2 Anschlagtiren
L l auswarts, Mittel-
— { —_—— sto3 ohne Aufsatz-
4010003 prhiy o, 4510003

— | profil

. 5 5 , .
205 i l ‘1 295 Hinged doors .
1 6 98 outwards, meeting

stiles without
supplementary
profile

22 —4 LE 46 73 — 22— J&’
—TTF 4910041 ‘ T i

1927510

1627510

I p—

4010016
tI{‘- )I_Q —

| 1020008

4010016
- [Tal
oENSN .

2  Anschlagtiren
einwarts, Mittelsto

= mit Aufsatzprofil
iﬁmmmﬂ '
—Hinged doors

DOC-0000683737

Gehfllge!
Antive fzaf

StandfiCgel
Inactive leaf

26

=
ag1 Dooa‘rw

-~

\ 298 nse ‘5 5 Yos l inwards, meeting

. : 13 b6 4 44 § 4 13 : . stiles with
supplementary
profile
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

\“\ 190311 % 1927508
o

4910041

] 4020006

/f. 400016
o i

DOC-0000683965

Anschlagtiren
einwarts mit
Einspannblendrah-
men, kombiniert
mit WICTEC 50

Hinged doors
inwards with
clamping frame
profile combined
with WICTEC 50

190280

— %

100311

WICONA®

= bl

" 1927507

410041

-] 1020006

i C\‘..\ =
[N I

o

=

14.07.2015

S 190311 b 4910041
e
st 18 6 98
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DR

DOC-0000683994

Anschlagturen
auswarts mit
Einspannblendrah-
men, kombiniert
mit WICTEC 50

Hinged doors
outwards with
clamping frame
profile combined
with WICTEC 50



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

135001

DOC-0001015339

' 40 6 73 y— 22
T4
4210041
| o A.nsc_hlagtu.ren
laneaa |oot -, B Vo | _451(302{3 Y 5 1020006 | —}d! ~ lr_"|010[:'1? el.nwarts mit
- s % |} FReEa J B PSRN . | Einspannaufsatz-
. s ———— | profil und Befesti-
. gungsteil
L .
AA0051 o Hinged doors
in - =1 :
2 2L A | inwards with
— L supplementary
R clamping profile
— # —. and fixing part
. 1987501 1827510 o = 4016
, : ko000
135183, ! AL ¥
,rSJ_Q ; 1910041, 11.51
136072 55 .
45 .5 7 .
135001 I \]]; ]’ [
DOC-0001015495
X 65 6 48 y— 22
T4

AD10011

—T Anschlagtiren

I, 0017 | auswarts mit

: « | Einspannaufsatz-
profil und Befesti-

ARE0006

oo s | B asooze
— ) '\_I ) . P N —d o

T l gungsteil
un .
o Hinged doors
& 2= i
n ¥ | outwards with
supplementary
clamping profile
= o =5 e and fixing part
- 1927501 1027513
R — tq Sl Y L -
135194 | 181001
135072 { {
40 [ 98 .
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Examples of application

135001

190283

13 22 .

7
2231003

190283 |00

B T

50

! 010017

DOC-0001012703

Anschlagtiren
einwarts mit
Einspannaufsatz
und Befestigungs-
teil

w Hinged doors
inwards with
supplementary
clamping profile
and fixing part

Lanteons
11.5
295

135001

190282

190263

e D
b 2
190311
135193 Tien
135072
P
—l L2 ' 6 98 .
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DR

DOC-0001012552

Anschlagtiren

1020006 _ 4 W o0017| @uswarts mit

Einspannaufsatz
und Befestigungs-
teil

w Hinged doors
outwards with
supplementary
clamping profile
and fixing part




WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

135001

DOC-0001015528

4910041
—_—

13

+— 22—

Anschlagtiren

190283 Y. bl 1eerszo 10

_ ADI0081

62

135193

135072

] einwarts mit
i P Einspannaufsatz-

E‘ profil und Befesti-
[ gungsteil

|[ao1o017
Hinged doors

inwards with
supplementary
010002 clamping profile
and fixing part

100 * &

133001

DR

DOC-0001015747

AQBM4T

1230051

191?20‘

JUB0S6H

49100401
L 4310041

Anschlagtiren
auswarts mit
Einspannaufsatz-
profil und Befesti-

gungsteil

[1e10017

Hinged doors
R outwards with
supplementary
1010003 | €lamping profile
I and fixing part

50

100 6
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application

i

1917004
1527520

T

—————

=l 4230052 |

T

4080067

3001255
.

ST

A920540
_6H20650

4910041
4980067

4020006
4010017

Y

735 B1.5

391258
]

— 1N

DOC-0000784668

Anschlagtiren
einwarts mit Kombi-
nationsblendrah-
men, Bandseite

Hinged doors
inwards with
combination frame,
Hinge side

l it

WICONA®

' 83 X
T# 1810011 ‘

1927511 4930052
4020006

Starctitgol
Inacive leaf

&8

| BO20650

Garflligel
Artive fest

1927514
40200

06

4

4910041
A9B0067

14.07.2015
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ASF00ET

3001 259—1

]

DOC-0000784678

Anschlagtiren
einwarts, Mittelsto
ohne Aufsatzprofil
Stulptire

Hinged doors
inwards, meeting
stiles without
supplementary
profile Double
casement door



WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele
Examples of application
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31258

1010017
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ABBO0ET

S
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6970058 7

BUT005S

Ccelstabl 3643
staness steal 353 |

15927511

B3

LEIEEL
i

DOC-0000786710

Anschlagtiren
einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend
Tursockel

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile Bottom rail
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061258 4010017
e 4020006
1 | 3001009
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DOC-0000786852

Anschlagturen
einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend
Festfeldsockel

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile Fixed field
bottom rail
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Anwendungsbeispiele
Examples of application
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]

DOC-0000850957

Anschlagtiren
einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend,
Tursockel

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile, Bottom rail



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application
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DOC-0000797964
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4010089 |
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4010017
4020006
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l o~
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R
ARI007Y Anschlagtiren
einwarts mit
Sockelprofil, Turso-
ckel
Hinged doors
) - inwards Wlt/"I
® bottom profile,
Bottom profile
4930067
4910040
1926530
- C awAllsm
el ;
- 4910045 73 »
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WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

5

T 2 T 75 =11 T
T FD "’I’ E ',; -~

4010090 4016017
3001258 R0
| 2081006 i Dl

) DOC-0000797730

=
[ 2nd
——a
OI0079 " 7511 Anschlagttiren
- JOB00BT au__swarts mlt
= ® Fltgelprofil umlau-

fend, TUrsockel

2u25004 Hinged doors
outwards with
circumferential leaf

profile, Bottom rail
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WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application
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2001250 J 4020006 =
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B Loyt [ DOC-0000797876
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v ! i o
2 1 / -
- . “ | .-.u T
N [
4940079 1917200 Anschlagt[]ren
auswarts mit
Kampferprofil, Fest-
feldsockel
> Hinged doors
Ll .
outwards with
e 4080067 transom profile,
el Fixed field bottom
rail
C 1]
4010047 1927531
g 131026 0
| I
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N |
1917058 -
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T NN .
B ™~
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" awroose | anosa B - DOC-0000849791
AQI0016
930009 930089 Pl
_1ge7sen {
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4310088 4910089 oo o C 27 . .
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. PPN S N .
(DO D] T~ nationsblendrah-
[0 N wm——— L2 RPN = 'L‘" t . men
A5 . L
‘ ‘ : i e . Door with finger
65 , 30 —— 75 ' 7 protection gaskets
inwards with
combination frame
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WICSTYLE 75 evo

Anwendungsbeispiele

Examples of application
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R /
10 []\\‘-'“/| i~ /J alblendrahmen
o __ L __ g 4010003 ' '
e - . Door with finger
'-, ABEAN0S 115 « .
—_— 298 . protection gaskets
65 . 30 ' 75 7 inwards with
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combination frame
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DOC-0000850477

Fingerschutztlren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen

Door with finger
protection gaskets
outwards with
special frame
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Anwendungsbeispiele
Examples of application
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DOC-0000857615

Gegentakttlren
Flugel auswarts mit
Flugelprofil umlau-
fend

Push-pull doors
leaf outwards with
circumferential leaf
profile
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

Fi $ 13 & i
—T 1 *— 4910041 —G5e

18917058

4010016
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26

4010003

DOC-0000919915

Gegentakttiren
einwarts mit Neut-
ralblendrahmen

Push-pull doors
inwards with neutral

. 295 . | 4910041 .

73 64— 25 40 frame profile
' 40 6 73 +— 22— T |
— 5 491001 AB307T +T T— S Y e

4020006
R B 1010075
) . 4DI0C15
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4830077~ 4910G41 |

* 65 J°E 73
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DOC-0000793667

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen,
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
inwards with
special frame,
Hinge sided
interlock | Infill
safeguard
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

9 40 $ 6 13 ¢ 22—
‘ ‘ —aDe— 2010041 4930077 #

L 4020006
4810076

, 010015
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1B27EE0 [ | 4310041 ¥
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slealx
bl T 21
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DOC-0000793782

Anschlagtiren
einwarts mit
Kombinations-
blendrahmen,
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
inwards with
combination
frame, Hinge sided
interlock [ Infill
safeguard

40650077 4910041

$ 65 ‘ & ‘ 48 4‘ 2 —
T

1927501

AB10A76

L 4010015

=
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4010003
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age 4910041 « 115
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DOC-0000793837

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen,
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
outwards with
special frame,
Hinge interlock |
Infill safequard



WICSTYLE 75 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

i 50 $ 6 4 48 72 = [ =
4930077 431004 ‘ ‘

ST il

1927513 3%3‘91006 .
P §| /"
CgNS T oy L
DOC-0000794032
& PeG &
Anschlagtiren
auswarts mit

blendrahmen,
Bandsicherung /
Fallungssicherung

- 5

4210040 1 #
65 * 6 #

5. 4910041 115 @
- 95 =
2

Kombinations-
98 . }

Hinged doors
outwards with
combination
frame, Hinge sided
interlock [ Infill
safeguard

22 73 4 g 73 22— \#/
4930051 4910041 ‘ 4910040 e

ACZ00% Iﬂ]
- e LS

- _ _| 2o1007s
DOC-0000794540

1020006
4910076

Stardiigd
Inactice leaf

Gehdtgal
Active leaf

Anschlagtiren
einwarts, Mittelsto
mit Aufsatzprofil,
Turfalz / Fullungssi-
cherung

Hinged doors
inwards, meeting
stiles with
supplementary
profile, Door rebate
[ Infill safeguard
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Examples of application

22 $ 73 ' 6 4 48 ¢ 22—
7 F 4830060 4910041 ‘ | # 7

1987513
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GA20550

o,

GrnS DOC-0000794445

Sehfligel
Acfive Bt

Stancfitgel
tgrstive feat

75

FD

P&R

Anschlagtiren

T 4010003 auswarts, Mittelstof3
k mit Aufatzprofil,
Turfalz / Fallungssi-
cherung

y
4

Hinged doors
outwards, meeting
stiles without
supplementary
profile, Door rebate
| Infill safeguard
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.| =
o N 4/ 4020006 o
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£ ] -
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einwarts mit
- Flugelprofil umlau-
< fend, Tursockel /
e Fullungssicherung
j | - Hinged doors

inwards with
circumferential leaf

+ 3625004

4910044
© oamooan o . profile, Bottom rail |
o e Infill safeguard
2 fBi0011 " ~ n g
s $
1927524 -~
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Examples of application
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DOC-0000796480

22—
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295
15

r-
iy 0 _r__

e

1927513 Anschlagturen
auswarts mit
Flugelprofil umlau-
| fend, Tursockel /

' Fallungssicherung

58
48

17

202509 .
e Hinged doors

outwards with
circumferential leaf
profile, Bottom rail |
Infill safequard
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

' 43 9, 27 — B
010121 3 T y _:::H
VTN
T _L o 1020461 38101C
oo S
T DOC-0001020636
1020590 493005 - 4920006
{1927502) /ffm 4010016
Re—' S
= Anschlagtiren
i~ 5 einwarts mit Spezi-
T alblendrahmen
Hinged doors
inwards with
special frame
i e L{‘ 4010003
19300517
4910041 f
73 6 4 83 .
43 . 94 -
5 —=7 5 i b
6010124 75._ A
—-+ b 4910041 1020501 3891010
N , DOC-0001020648
2930051 o [
1020506 —_ 020006
{1927502) 3 € o016
> .'j['.'_'“
N & = = Anschlagttren
L einwarts mit Spezi-
@ 2
) alblendrahmen.
’ V Einseitig flugel-
= Uiberdeckende
j Fillung
o Hinged d
T inged doors
i . i‘ﬂ i J d ith
230051 inwards wit
4910041 | special frame.
' 73 61 53.5 Single-sided leaf
overlapping infill
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Examples of application

— DOC-0001020651

39010

1020461

-+

6370030

at2onts 4,

=l N S _a0ionts
EES T N noel . Anschlagtiren
3 — _ einwarts mit Fest-
- = ~ T feld
i -+ - ~F
)

Hinged doors
inwards with fixed
glazing
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4910041 |

' 93 * 6 l

$ ka
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410016
29010
-+, / DOC-0001020656

f,x’mzoom
L .._I d k

1010053
-

22—

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
102046 profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

— 20— bl =
i A NI
REUNLEE N E
401 10003 ACTOT6
A i g
-— S DOC-0001020683
- — - p— L3
L "_
. Aaoones o~
I —.1 1 =~
. +
— ey o - —T—.— i
Anschlagturen
o o | 4940079 einwarts mit Sockel
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DOC-0001020669

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen
Klassik Design 95
mm

Hinged doors
inwards with
special frame
Classic Design 95
mm
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

4 41 94 22—

—5e —~754-

JIS1010

1020501

e

_4g30081

873

kAl

5.5

' 485

T a0e000s

DOC-0001020672

010018

b Anschlagtiiren
i einwarts mit Spezi-
! alblendrahmen

R Klassik Design
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Anschlagtiren
einwarts mit Fest-
feld Klassik Design
95 mm

Hinged doors
inwards with fixed
glazing Classic
Design 95 mm
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Anwendungsbeispiele
Examples of application
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DOC-0001020687

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen
Klassik Design 95
mm

Hinged doors
inwards with
special frame
Classic Design 90
mm



WICSTYLE 75 evo

Glasleistenprofile, Auswahltabellen
Glazing bead profiles, selection tables

Die Auswahltabelle zeigt die verschiedenen Glasleisten-
profile und die zulassigen Fullungsdicken mit Toleranzen.

Die Auswahltabelle ist fur Trockenverglasung mittels EPDM-
Dichtungsprofilen ausgelegt.

Bei der Verglasung sind die Vorschriften der Glashersteller
und der einschlagigen Fachverbande zu beachten,
insbesondere die Forderung nach einem funktionssicheren
Dampfdruckausgleich und Entwésserung der Hohlrdume im
Glasfalzraum zwischen Isolierglas-Scheibenkante und
Falzgrund.

empfohlen

Die Auswahltabellen ermdglichen eine theoretische
recommended

Vorplanung. Die Glastoleranzen sind zu bertcksichtigen.
Um extreme Toleranzen der Profile und Fullungsdicken aus-
gleichen zu konnen, ist es vorteilhaft, bei der Planung die
Fullungsdicken aus den punktschraffierten Feldern der
Auswahltabelle zu entnehmen.

Bei der Montage sind die Vorgaben praktisch zu prifen und
gegebenenfalls durch Variationen der Einrolldichtungen,
dargestellt durch die schraffierten Felder, die notwendige
Vorspannung aufzubringen.

In der Tabelle sind die Artikelnummern der schwarzen
Dichtungen angegeben. Weitere Farben (z. B. grau), sieche
Programm / Zubehor.

(XX) 4020006
Anwendung bei beschichteten Profilen

Use on coated profiles

4020049

Beispiel / Example

7

@
75

Technische Information
Technical Information

The selection table shows the different glazing bead profiles
and the admissible infill thicknesses with tolerances.

The selection table is designed for dry glazing with EPDM
glazing gaskets.

Please follow the gllazing instructions of glass manufacturers
and relevant professional associations, especially the
demand for a functionally secure air pressure equalization
and drainage of cavities in glazing rebate area between
insulation glass pane edge and rebate base.

The selection tables enable a preliminary theoretical planning.
The glass tolerances have to be considered while planning.

It is recommended to select infill thicknesses from the dotted
columns areas of the selection table in order to compensate
for extreme tolerances of profiles and infill thicknesses.

Check the specifications practically and, if required, apply the
correct gasket pressure by choosing the suitable roll-in
gaskets listed in the hatched columns.

The gasket article numbers specified in the table are for black
gaskets. For further colours (e. g. grey), please consult our
Product range / Accessories.

Anwendung bei eloxierten Profilen
Use on anodized profiles

Bautiefe auswahlen
Select construction depth

Glasleistenprofile Flllungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:

Fullungsdicke auswéahlen
Select infill thickness

Entsprechende Glasleiste
Appropriate glazing bead

Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No.| Nr./No.| (b) | 4910004 | 4010015 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm blau / blue

3991001 2 60 |5 56
3991022 [3991002| 5 57 53
3991023 [ 3991003 | 9 53 49
3991024 | 3991004 | 12 50 46
3991025 | 3991005 | 15 47 43
3991026 [ 3991006 | 19 43 39
3991027 | 3991007 | 22 40 36
3991028 [ 3991008 | 24 38 34
3991029 [ 3991009 | 26 36 . Z
3991030 [ 3991010 29 33 29,
3991031 | 3991011 | 32 30 /C) 26
3991032 (399101234 28 I8 24
3991033 | Jes+01d| 37 25 51
3991034 [ 3991014 | 41 21 17
3991035 | 3991015 | 45 17 13
3991036 [ 3991016 | 49 13 9
3991037 | 3991017 | 52 10 6

Entsprechende innere Verglasungsdichtung
Appropriate inner glazing gasket

®7,

4010016

® O

3991012

4010003

TP
—— 77 —

WICONA®  DOC-0000680929 REV. C 26.05.2015
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WICSTYLE 75 evo Technische Information

Glasleistenprofile, Auswahltabellen Technical Information

Glazing bead profiles, selection tables

e
75

Glasleistenprofile @ Fillungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No. | Nr./No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm blau/blue | rot/red |grin/green
3991001 2 60 /" | 58" /56
3991022 | 3991002 5 57 53
3991023 | 3991003 9 53 49
3991024 | 3991004 12 50 46
3991025 | 3991005 15 47 43
3991026 | 3991006 19 43 39
3991027 | 3991007 22 40 36
3991028 | 3991008 24 38 34
3991029 | 3991009 26 36, 32
3991030 | 3991010 29 33 29
3991031 | 3991011 32 30 26,
3991032 | 3991012 34 28 24
3991033 | 3991013 37 25 21
3991034 | 3991014 41 21 17
3991035 | 3991015 45 17 13
3991036 | 3991016 49 13 9
3991037 | 3991017 52 10 6

|

L

I

ok

]

75 75 75

WICONA® DOC-0000681022 REV.C ~ 27.05.2015
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WICSTYLE 75 evo

Glasleistenprofile, Auswahltabellen
Glazing bead profiles, selection tables

e
75

Glasleistenprofile @ Fillungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No. | Nr./No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm blau/blue | rot/red |grin/green

3991001 2 50 SRy 48" R 46
3991022 | 3991002 5 47 6 43
3991023 | 3991003 9 43 42 39
3991024 | 3991004 12 40 3 36
3991025 | 3991005 15 37 3 33
3991026 | 3991006 19 33 3 29
3991027 | 3991007 22 30 2 26
3991028 | 3991008 24 28 2 24
3991029 | 3991009 26 26 2 22
3991030 | 3991010 29 23 22 . 19
3991031 | 3991011 32 20 19’ 16
3991032 | 3991012 34 18 17 14
3991033 | 3991013 37 15 14 11
3991034 | 3991014 | 41 11 1 7
3991035 | 3991015 45 7 ; 3

65
3991220 3991220

4940079

karzen
shorten

]

klrzen
shorten

75

WICONA® DOC-0000725829 REV. C

28.05.2015

4940079

|

22

T*WS‘*

b

75
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WICSTYLE 75 evo Zuléssige FligelgréBen
Admissible leaf sizes

N
TUrfIUgeIprofiIe nach [ 1927510 L 1927511 [ 1927512
innen .
Door leaf profiles Y
inwards
i @B‘r
Turflugelproflle nach : 1927513 : 1927514 : 1927515
auBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
L . A>3
(Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
% FAB (m)| 13 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
= FAH (m) 2.35* 2.35* 2.52* 2.8 2.35* 2.52* 2,885 2.35* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB(m)| - - - - - - - ; -
FAH (Mm)| - : : - : - - - -
c FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ FAH (m) 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01**
% c FAB (m)| 06 0.6 - 0.6 0.6 - 0.6 0.6 -
RC3 = FAH (m) 2.01 2.01 - 2.01 2.01 - 2.01 2.01 -
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fingerschutztiiren Admissible leaf sizes

Finger protection doors

4
TUrfIUgeIprofiIe nach : 1927510 : 1927511 : 1927512
innen -
Door leaf profiles Y
inwards
o @B‘r
Turflugelproflle nach [ 1027513 [ 1027514 [ 1927515
auBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
L . A>3
;;; ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
% FAB (m)| 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
= FAH(m)| 2.35* 2.35* 2.52% 2.35* 2.35* 2.52% 2.35* 2.35* 2.52%
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
P FAB (m)
U] E FAH (m)
2 € FAB (m)
RCs E FAH (m)
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

1927513

i

1927510

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

[ 1927514

o

o

L 1927511

1927515

NI

[

1927512

Y . )
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
é FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
= FAH (m) 2.8 2.52* 2.8 2.52* 2.52* 2.8 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
FAH (m) . : : : : : : :
~ c FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
_ 1 é FAH (m) 2.01 2.01** 2.01 2.01** 2.01** 2.01 2.01** 2.01**
; c FAB (m) 0.6 : 0.6 : : 0.6 : :
ros 1)) E FAH (m) 2,01 : 2,01 : : 2.01 : :
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH __ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000773828 p

29.07.2015

2/135



WICSTYLE 75 evo

Fingerschutzturen
Finger protection doors

[ 1927513

L 90

L 1927510

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

PIG
T 1927514 [ 1927515
+—H X
: T@r A
T B
rJOLA
S
[ 1927511 b1
L 1927512

Cj - m (Pa) 400 800 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 12 12 12 12 12
©
E FAH(m) 2.3+ 2,52+ 2.3+ 2.5+ 2.3+ 2 52+
GF FAB (m) 06 0.6 0.6 0.6 06 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 06 0.6
FAH (m)
P FAB (m)
- U] E FAH (m)
IE FAB (m)
res L) E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
W|CONA® doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Gegentakttliren
Push-pull doors

[ 1927513

kD

L 1927510

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

N

T 1927514 [ 1927515 |
+—H X
, t@%‘r: A
T B

rJOLA
S
[ 1927511 b1

L 1927512

m (Pa) 400 400 ; 400
(Pa)
2 FAB (m) 1.2 12 - 1.2
E FAH (m) 2.3 2.3 : 2.3
GF FAB (m) 06 0.6 : 06
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 ; 06
FAH (m)
P FAB (m)
- U] E FAH (m)
% < FAB (m)
RCa E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
W|CONA® doc-0000773828 p 29.07.2015



WICSTYLE 75 evo

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

]
. gy . L 1927510 C 1927511 1927512
Turflugelprofile nach i i
innen r
Door leaf profiles Y
inwards
@B‘r
Turflugelproflle nach : 1927513 : 1927514 1927515
aufBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
1927523 ! -
- o C]Db r
vt NS’
Stulpaufsatzprofil iL \L il_
Double casement
supplementary profile
;;; ’E (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
©
= FAH(m 2.3* 2.52* 2.3 2.52* 2.52* 2/3% 2.52* 2.52*
GF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E SF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
FAH (m - - - - - - - -
c FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E FAH (m 2.01 2.01%** 2.01 2.01%** 2.01** 2.01 2.01** 2.01**
% c FAB (m 0.6 - 0.6 - - 0.6 - -
s 1] E FAH (m 2,01 : 2,01 : : 2.01 : :
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH
WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fingerschutztiiren Admissible leaf sizes

Finger protection doors

S
TUrfIUgeIprofiIe nach [ 1927510 [ 1927511 [ 1927512
innen .
Door leaf profiles Y
inwards
o @B‘ r
Turflugelproflle nach [ 1027513 [ 1027514 [ 1927515
auBen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
1927523 I -
- o <] D b r
o U . :
Stulpaufsatzprofil iL il_ il_
Double casement
supplementary profile
;;; ’il (Pa) 400 800 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150 100 150
é FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2
= FAH (m) 2.3* 2.52* 2i3% 2.52* 2.3* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 06 0.6
FAH (m)
c FAB (m)
- U] E FAH (m)
% < FAB (m)
res L) E FAH (m)
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems lﬂ
.
EN179 )

TUrfIUgeIprofiIe nach [ 1927510 [ 1927511 [ 1927512
innen -
Door leaf profiles Y
inwards
o @B‘r
Turflugelproflle nach [ 1027513 [ 1027514 [ 1927515
auBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
: . A>3
DM 35 L DM35
DM 35 DM 45 DM 45
(Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
> FAB (m)| 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
®©
E FAH(m)| 2.3+ 2.3+ 2.52* 2.3* 2.3* 2.52* 2.3* 2.3* 2.52*
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
£ SF FAB (m)
FAH (m)
E FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E FAH (m)| 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01*
E FAB (m)
res L) E FAH (m)
m.
max.(kQg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems lﬂ
.
ENT125

TUrfIUgeIprofiIe nach [ 1927510 [ 1927511 [ 1927512
innen .
Door leaf profiles Y
inwards
i @B‘r
Turflugelproflle nach : 1927513 : 1927514 : 1927515
aufBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
: . A>3
DM 35 L DM35
DM 35 DM 45 DM 45
(Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
> FAB (m)| 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
©
E FAH(m)| 2.3+ 2.3+ 2.52* 2.3* 2.3* 2.52* 2.3* 2.3* 2.52*
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
£ SF FAB (m)
FAH (m)
c FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E FAH (m)| 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01*
% c FAB (m)| 0.91 0.91 - 0.91 0.91 - 0.91 0.91
RC3 = FAH (m) 2.01 2.01 - 2.01 2.01 - 2.01 2.01
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems
i 7
EN179 ) HL

¢ 1927513 T 1927514 ¢ 1927515
i ”EH o
C i N ‘—l‘/\‘,d[]bmr
0 J‘W’L J L
r JOLAY
o
I ﬁ_i.L—/JH
[ 1927510
[ 1927511 R,
[ 1927512
DM 35/35 DM 35/35
DM 35/35 DM 45/45 DM 45/45
Cj “l ’E (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
X FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 12 12 1.4 12
= FAH(m) 2.3 2 50+ 2.3+ 252+« | 250+ 2.3+ 252¢ | 252+
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E SF FAB (m) 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
= GF FAB(m) 0.91 - 0.91 0.91 - 0.91 0.91
- U] E FAH (m)
% = GF FAB (m)
res L) E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0000773828 p 29.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Fluchttarverschlusssysteme
Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen

Admissible leaf sizes

i 7
EN 1125 ) 118
¢ 1927513 T 1927514 ¢ 1927515
i ¥ —
0 !_F.IW_L J L
r <JOLA
o
i “@JH
[ 1927510
[ 1927511 R,
[ 1927512
DM 35/35 DM 45/45 DM 45/45
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
% FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 12
©
= FAH(m) 2.3+ 2 50+ 2.3+ 252+« | 250+ 2.3+ 252¢ | 252+
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E SF FAB (m) 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
= GF FAB(m) 0.91%* 0.91%* 0.91* | 091* | 091* | 091* | 091* | 091
E FAH (m) 2.01%* 2.01%* 2.01% | 2.01%* | 2.01* | 2.01% | 2.01% | 201
% = GF FAB (m) 0.91 - 0.91 - - 0.91 - -
ros 1) E FAH (m)| 201+ . 201%%x | - - | 20t |- .
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zuséatzliches Mittelband erforderlich
DM 35/35 * FAH > 2.2 m additional centre hinge required

A

Ausflhrung nur mit Druckstange méglich
Only version with touch-bar possible

WICONA®  doc-0000773828 p

29.07.2015

** RC1 N ohne Beschrankung FAH

2/143

** RC1 N without restriction FAH

*** RC3 nur Teilpanik
*** RC3 patrtial panic!



WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems
i 7
EN179 )

P . [ 1927510 [ 1927511 [ 1927512
Turflugelprofile nach i i B
innen .
Door leaf profiles Y
inwards
o @B‘r
Turflugelproflle nach [ 1027513 [ 1027514 [ 1927515
auBen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
1927523 I -
- o C]Db r
vod SN DM 35/60 L DM 35/60
DM 35/60 DM 45/70 DM 45/70
Stulpaufsatzprofil iL \L il_
Double casement
supplementary profile
;;; ’il (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m) 1.2 1.2 1.2 14 1.2 1.2 14 1.2
©
= FAH (m) 2.3* 2.52* 2.8 2.52* 2.52* 2.8 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E SF FAB (m) 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69
FAH (m) = 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
c GF FAB (m) 0.91 - 0.91 0.91 - 0.91 0.91
- U] E FAH (m)
% = GF FAB (m)
res L) E FAH (m)
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA® doc-0000773828 p 29.07.2015
2/144



WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems
i 7
EN 1125

PN . L 1927510 [ 1927511 1927512
Turflugelprofile nach i i B
innen r
Door leaf profiles Y
inwards
@B‘r
Turflugelproflle nach [ 1027513 [ 1027514 [ 1927515
aufBlen .
Door leaf profiles [ N " R N
outwards
1927523 ! i
- o C]Db r
wod NSy »
DM 35/60 DM 45/70 DM 45/70
Stulpaufsatzprofil iL \L il_
Double casement
supplementary profile
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
: FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
@
E FAH (m) 2.3* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91 0.91
E SF FAB (m) 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69 0.69
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
c GF FAB (m) 0.91** 0.91** 0.91** 0.91** 0.91** 0.91#*= 0.91%** 0.91%**
E FAH (m) 2.01*=* 2.01** 2.01*=* 2.01** 2.01*=* 2.01** 2.01** 2.01**
% < GF FAB(m) 0.91 - 0.91 - - 0.91 - -
ros 1) E FAH (m)| 201+ . 201%%x | - - | 20t |- .
m.
max.(kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
~ ~ 1 DM35/60 * FAH > 2.2 m additional centre hinge required
& Ausflhrung nur mit Druckstange méglich ** RC1 N ohne Beschrénkung FAH
Only version with touch-bar possible ** RC1 N without restriction FAH

® *** RC3 nur Teilpanik
WICONA™ doc-0000773828 p 29.07.2015 *** RC3 partial panic!
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WICSTYLE 75 evo

Turen mit flugeliberdeckender Fullung
Doors with leaf overlapping infill

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

N
1920517 1920513 1320033
[ ——— [ —— [V ———
=5 ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
< FAB (m)| 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
= FAH(m) 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
IE FAB (m)
- U] E FAH (m)
IE FAB (m)
RCa E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
W|CONA® doc-0001025534 b 12.06.2015
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WICSTYLE 75 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugeluUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

NI

1920517 1920513

TN
TAD

1320033 1920513

Q ’E (Pa) 400 800 400 800

(Pa)| 100 150 100 150
. FAB (m 12 12 12 12 :
©
E FAH(m 2.1 2.1 2.1 2.1 :
GF FAB (m 0.6 06 0.6 06 :
€ SF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 :

min min
L L
w ™
3/3|3 |3

max. (kg) 200 200

WICONA®  doc-0001025634 b 12.06.2015
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WICSTYLE 75 evo Zuléssige FligelgréBen
Admissible leaf sizes

N

- . [ 1020511 1020515
Turflugelprofile nach
innen ] —
Door leaf profiles
inwards

~T 1020510

C—

B B

;; ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800

(Pa)| 150 150 150 150 150 150
o5 FAB (m 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
©
E FAH(m 2.35* 2.35* 2.52* 2.35* 2.35* 2.52*
GF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
c
‘€ SF FAB(m

min min
L L
w ™
33|33

max. (kg) 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0001025685_c 13.07.2015
2/148



WICSTYLE 75 evo Zuléssige FligelgréBen
Admissible leaf sizes

=

[ 1020461 1020501

u

Turflugelprofile nach

innen
Door leaf profiles
inwards

[ 10205634 1020533
i ] ]
i i

;; ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800

(Pa)| 150 150 150 150 150 150
o5 FAB (m 1.3 1.4 1.4 1.3 1.4 1.4
©
E FAH(m 2.35* 2.35* 2.52* 2.35* 2.35* 2.52*
GF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
c
‘€ SF FAB(m

min min
L L
w ™
33|33

max. (kg) 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0001025685_c 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

WICSTYLE 65 ist eine warmegedammte
Tlrserie mit 65 mm Profilbautiefe.

Offnungsarten:

Mit Spezialblendrahmen:

* Ein- und zweifligelige Anschlagturen,
nach innen und nach auBen 6ffnend

* MittelstoB bei zweifligeligen Turen
wahlweise mit oder ohne Aufsatzprofil

Kombinationselemente mit WICLINE 65:

* Ein- und zweifligelige Anschlagturen, nach
innen und nach auBen 6ffnend
Gegentakttlren

Fingerschutztiren

Pendelttren

Ganzglastlren

Mit Oberlicht-Kippfligeln der Serie WICLINE 65
Feste und bewegliche Seitenteile je nach
Funktionsbedarf und Beschldgeanwendung

Profilbautiefen:

e 65 mm: Blendrahmen-, Kd&mpferprofile und
flachenblndige Tur-Flugel-Profile,
Klassik-Design mit Zusatzprofilen.

+ 75 mm: Fenster-Uberschlagfliigelprofile im
Oberlicht.

Profiltechnik:

* Hauptprofile im Dreikammersystem.

e Profil-Warmeverbund kraft- und form-
schlussig, qualitatsgesichert im Presswerk
hergestellt.

* AuBenansichtsbreiten:

- Blendrahmenprofile von 48 mm bis 75 mm
- Kémpferprofile von 73 mm bis 290 mm
- Sockelprofile 107 mm bis 147 mm
- Tur-Flagelprofile, einwérts 73 mm, 83 mm
und 98 mm
- Tur-Flugelprofile, auswérts 98 mm,
108 mm und 123 mm

e Tuarflugel wahlweise mit umlaufendem
Flugelprofil oder mit unterem Sockelprofil

* Wetterschenkel flachenbtiindig

e Tarschwellenprofile in Aluminium,
thermisch getrennt mit Dichtungsanschlag

* Schwellenvarianten ohne thermische Tren-
nung far Absenkdichtungen vorhanden

 Tarfligelprofile fir fligelliberdeckende Flllungen

* Stlitzenprofile nach innen und auBen verstarkt.

* Dehnprofile fur vertikalen ElementstoB,
Standard und verstarkt.

 Scheibentrennende Sprossen als Verbundprofil.

* Die Glasanschlage der Turflugel- bzw.
Rahmenprofile werden mit 30°
abgeschragten Zusatzprofilen auf
Klassik-Design-Charakter umgerustet.

e Zusatzprofile fur Profilkombinationen,
Verglasungen und Bauanschlisse.

WICONA® doc-0000903891_c
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Anschlagtir, einwérts mit
Spezialblendrahmen und
Flugelprofil umlaufend

Hinged door with special

frame and all-around leaf
profile, inwards
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Serienbeschreibung
Description of series

WICSTYLE 65 is a thermally insulated door
series with 65 mm construction depth.

Opening types:

With special frame profile:

 Single and double leaf hinged doors,
inwards and outwards

* Meeting stiles of double leaf doors optio-
nally with or without supplementary profiles

Combination units with WICLINE 65:

* Single and double leaf hinged doors,

inwards and outwards

Push-pull doors

Finger protection doors

Double action doors

Glass doors

With fanlight tilt sashes of WICLINE 65 series

* Fixed and movable lateral parts according to
functional requirement and fittings application

Profile construction depths:

e 65 mm: Frame and transom profiles, flush
fitting door leaf profiles.
Renovation with supplementary profiles.

» 75 mm: Overlapping window sash profiles
in fanlight.

Profile technique:

* Main profiles in three chamber system.

» Shape and force locking thermal
compound profiles, quality-assured
manufacture at the extrusion plant.

* Quter sight lines:

- Frame profiles from 48 mm up to 75 mm
- Transom profiles from 73 mm up to 290 mm
- Bottom rail profiles 107 mm up to 147 mm
- Inward opening door leaf profiles

73 mm, 83 mm and 98 mm
- Outward opening door leaf profiles

98 mm, 108 mm and 123 mm

 Optionally, circumferential (all-around) door

leaf profiles or with bottom rail profile

* Flush fitting weather bar profile

e Thermally insulated aluminium threshold
profiles with gasket stop

» Optionally threshold variants without
thermal break for lowering gaskets

* Door leaf profiles for leaf overlapping infills

* Internally and externally reinforced mullion profiles.

 Standard and reinforced expansion joint
profiles for vertical unit joint.

* Glass partitioning composite glazing bar profiles.

* The outer stop web of frame and leaf
glazing rebates can be changed over to
Classic design characteristics with 30°
bevelled supplementary profile.

» Supplementary profiles for profile
combinations, glazings and junctions to
structure.



WICSTYLE 65 evo

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Warmedammverbundleisten:

Durchgehende Warmedammleisten aus
hochwertigem Kunststoff, faserverstarkt,
warmebestandig bis 200°C/15 Minuten.

Profilverbindungstechnik:

* Rahmenecken (Gehrungsecken) mit hohl-
kammerflillenden Spreiz-Gusseckwinkeln,
mechanisch gesichert und mittels einseiti-
ger Klebstoffinjektion zusétzlich verklebt.
Mechanische Sicherung wahlweise mit
Hulsen, Bolzen, Kegelschrauben oder
Presstaverbindung.

» Eckverbinder wahlweise aus Al-Strang-
press-Eckwinkeln im Selbstzuschnitt,
mechanisch gesichert und geklebt.

* ProfilstéBe (KdmpferstoBverbindungen)
mit Aluminiumverbindern, mechanisch
gesichert und mittels Klebstoffinjektion
zusatzlich verklebt. Mechanische
Sicherung wahlweise mit Hulsen, Bolzen
oder Kegelschrauben.

* Gehrungsecken und KampferstoBverbin-
dungen mit Kunststoff-Formteilen hinterlegt
fur nachtragliche Kleberinjektion.

Dichtungsprofile:

* Anschlagsdichtungen in den Turflugel-
profilen aus EPDM, innen und auBen mit
Formecken.

* Verglasungsdichtungen aus EPDM/EPDM
Schaum, auBen und innen umlaufend
(kein Gehrungsschnitt notwendig).

» GroBvolumige Schwellenanschlagdichtung
aus EPDM mit seitlichen, kammerflllenden
Formecken.

» Schwellendichtung aus EPDM mit Abde-
ckung der thermisch getrennten Schwelle
und Anschlagbereich zur Schwellenan-
schlagdichtung.

Dampfdruckausgleich und Entwéasserung:
Generell gelten die Ublichen Regeln der
Fachliteratur und der Glasindustrie fir Dampf-
druckausgleich und Entwasserung fur
Profilsysteme.

Dampfdruckausgleich aus freien Falzrdumen
Uber Offnungen an den tiefsten Stellen der
Falze. Bei Turfligeln mit Sockel und bei um-
laufenden Flugelprofilen verdeckt nach unten
Uber die Hohlkammer vor die Schwellendich-
tung. Wahlweise Falzentwésserung mit
Abdeckkappen méglich.

Warmedammung:
U, - Werte nach DIN EN ISO 10077.

WICONA® doc-0000903891_c
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Anschlagttir, auswaérts mit
Kombinationsblendrahmen
und Sockelprofil

Hinged door with
combination frame and
bottom rail profiles,
outwards
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Composite insulation strips:
Continuous thermal break strips made of
high-grade plastic, fibre reinforced,

heat resistant up to 200°C/15 minutes.

Profile connecting technique:

* Frame corners (mitre corners) connected
by cavity-filling expanding cast aluminium
corner angles, secured mechanically and
additionally glued by injection procedure
from one side. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts, conical
screws or crimped connection.

* Optionally, corner angles made of extruded
aluminium in self-cut, secured mechanically
and glued.

* Profile butt-joints (fransom butt-joints) with
aluminium connectors, secured mecha-
nically and glued additionally by injection
procedure. Mechanical safeguarding,
optionally with drive bushes, bolts or
conical screws.

» Mitre corners and transom butt-joints
backed by moulded plastic parts for
subsequent glue injection.

Gasket profiles:

» Stop gaskets made of EPDM in door leaf
profiles, inside and outside with moulded
gasket angles.

 Circumferential (all-around) outer and inner
glazing gaskets made of EPDM/EPDM foam
(no mitre cut).

e Large-volume threshold stop gasket made
of EPDM with lateral, chamber filling
moulded gasket angles.

» Threshold gasket made of EPDM covering
thermal break of threshold with end stop for
leaf gasket.

Air pressure equalization and drainage:
Generally valid are the conventional rules of
technical literature and glass industry for air
pressure equalization and drainage.

Air pressure equalization from open rebate are-
as via openings at the lowest point of rebates.
Concealed in door leaves with bottom rail and
in circumferential (all-around) leaf profiles
towards bottom via hollow chamber in front of
threshold gasket. Optionally, rebate drainage
with weephole covers is possible.

Thermal insulation:
U, - value according to EN ISO 10077.



WICSTYLE 65 evo

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Beschlage:

RAL-geprufte Taren mit systemabgestimmten Beschlagen
und TurschlieBmitteln namhafter Hersteller. Tar-Rollenbé&n-
der in Aluminiumausfuhrung und Aluminium-Aufschraub-
bander. Zulassige Tur-Fullungsgewichte von 100 kg bis
max. 200 kg, mit Einschrankungen bis 400 kg.

Oberflachenbehandlung der Profile:

Alle Ublichen Eloxalverfahren nach DIN 17611 bzw. den
Bestimmungen flr das Gutezeichen fur anodisch erzeugte
Oxidschichten auf Aluminium Halbzeugen (Ausgabe 15.
September 2004) der Qualanod Zirich, CH-8027 Zirich
und Beschichtungsverfahren nach Erlangung eines Gute-
zeichens fur Beschichtungen auf ~ Aluminium durch Pul-
ver- oder Nasslackierungen bei Architekturanwendungen
(Ausgabe 1. April 2006) der Qualicoat GUtegemeinschaft,
Zurich, CH-8027 Zurich sind auszufthren.
Unterschiedliche Farbgestaltungen der Innen- und AuBen-
profilschalen vor dem Verbinden sind méglich.

Verglasungen:

Die allgemeinen Verglasungsvorschriften der Glasindustrie

sind zu beachten. Verglasung, Trockenverglasung

zwischen Elastomer-Dichtungen.

* Klotzung auf systemeigenen Kunststoff-Vorkldtzen.

* Allgemeine Verklotzungsvorschriften sind zu beachten.

* Flllungsdicken von 3 - 50 mm im Standard Profilsystem
(siehe auch Verglasungstabellen).

Systemkombinationen:

* WICSTYLE 65 Turen sind kombinierbar mit
WICLINE 65 Fenster.

* Mit Einspannblendrahmen fir WICLINE 65 in die aktuel-
len WICTEC-Fassaden-Programme einsetzbar.

WICONA®  doc-0000903891 C 02.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Fittings:

RAL-tested doors with system specific fitting and door
closers of renowned manufacturers. Aluminium
butt hinges and surface mounted screwed hinges. Admis-
sible door infill weights from 100 kg up to maximum 200
kg, with restrictions up to 400 kg.

Surface treatment of profiles:

All conventional anodic treatments should be carried out
according to DIN 17611 and quality mark clauses for oxide
layers on semi-finished  aluminium (15th september
2004 Edition) of Qualanod Ziirich, CH-8027 Ziirich and
coating procedures after obtainment of a quality mark

for powder or wet coatings on aluminium in architectural
applications (1st April 2006 Edition) of Qualicoat Glitege-
meinschaft, Zirich, CH-8027 Ziirich.

Different colour shades of inner and outer profile shells are
possible prior to connecting.

Glazings:

Consider the general prescriptions of glass industry. Gla-

zings between elastomer gaskets

(dry glazing).

e Shimming on system plastic shims.

* General shimming regulations should be considered.

* Infill thicknesses from 3 up to 50 mm in standard profile
system (see also glazing tables).

System combinations:

e WICSTYLE 65 doors can be combined with
WICLINE 65 windows.

» Can be integrated into the current WICTEC facade range
using the WICLINE 65 clamping frame.



WICSTYLE 75 evo / 65 evo

Einbruchhemmende Ausfiihrung
Vorbemerkung:

WICSTYLE 65/75 Turen einbruchhemmend, mit und ohne Panik-
funktion sind nach DIN EN 1627:2011 in den Widerstandsklassen
RC 1 N/RC 2 N/ RC 2/ RC 3 gepriift.

Sie sind eine Erganzung zur Standardserie. Samtliche Merkmale,
Eigenschaften, sowie die Verarbeitung bleiben unverandert. Die
einbruchhemmenden Eigenschaften in den einzelnen Widerstands-
klassen werden ausschlieBlich erreicht durch:

- Geprufte Einsteck- oder Mehrfachverriegelungsschlésser klassifi-
ziert nach EN 12209

- Standard Beschlage in Verbindung mit Anbohrschutz, oder wahl-
weise Schutzbeschlage klassifiziert nach EN 1906

- Bandseitensicherung mittels Abdeckprofil bei freier
Bandauswahl

- Verglasungen, Sandwich- oder Glaspaneele, klassifiziert
nach EN 356

- zusatzliche Fullungssicherung bei Widerstandsklasse RC 2/ RC 3

Offnungs- und Ausfiihrungsarten:

In allen Widerstandsklassen sind 1- und 2- fligelige Turen in den
Standard-Ausflihrungsvarianten, ein- und auswarts 6ffnend, sowie
mit oder ohne Schwelle moéglich.

Ebenso auch als Flucht- oder Paniktlren.

RC 1 N/RC 2 N:

- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125

- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausflhrung Teilpanik oder Vollpanik

RC 2:
- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausflhrung Teilpanik oder Vollpanik
(mit Mehrfachverriegelungsschléssern, 3-fach)

RC 3:
- 1-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
- 2-flugelige Standard- oder Fluchttiiren nach EN 179 / EN 1125
in Ausfuhrung Teilpanik
(mit Mehrfachverriegelungsschléssern 3-fach)

Sicherung der Flllungen:

-

3
P4

Grundsatzlich keine Fillungssicherung erforderlich;
Zusétzliche Distanzverklotzung bei FH >1.500 mm

RC2N

Trockensicherung, oder wahlweise Nassverklebung;
Flucht-/Panikttren nur mit Nassverklebung

=) |

Nassverklebung

3

3

WICONA®  doc-00008021 65 e 03.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Burglary resistant version
Preliminary remarks:

WICSTYLE 65/75 burglar resistant doors, with or without panic func-
tion have been tested to DIN EN 1627:2011 for the resistance clas-
ses RC 1 N/RC 2 N/ RC 2/ RC 3.

They are a complement to the standard series. All features, proper-
ties as well as the manufacturing process remain unchanged. The
burglar resistant properties in the specific burglar resistant classes
are achieved exclusively through:

- Tested mortise or multi-point locks classified according
to EN 12209
- Standard fittings in connection with drilling protection
or selectively Protective fittings classified according to EN 1906
- Hinge sided safeguard by means of cover profile with free selec-
tion of hinges
- Glazings, sandwich or glass panels classified according
to EN 356
- Additional infill safeguard for resistance class RC 2/ RC 3

Opening types and design types:

Single and double leaf doors in standard variants, opening inwards
and outwards as well as with or without threshold in all resistant clas-
ses are possible.

Likewise, also as escape or panic doors.

RC 1 N/RC 2 N:

- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125

- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial- or full panic door

RC 2:
- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial- or full panic door
(with three-point locks)

RC 3:
- Single leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
- Double leaf standard or escape doors acc. to EN 179 / 1125
in version partial panic door
(with three-point locks)

Securing of the infills:

RCIN
___ Basically no infill securing necessary;
Additional distance shimming for FH >1.500 mm
RC2N
Dry securing or alternatively wet glueing;
RC2 Escape/ panic doors only with wet glueing
% Wet glueing
RC3



WICSTYLE 75 evo / 65 evo

Durchschusshemmung nach DIN EN 1522
bis Klasse FB 4
Hinweise:

Anwendungsmdglichkeiten fir Turen, Festfelder und deren Kombi-
nationen, durchschusshemmend nach DIN EN 1522 FB4.

Durch rationelle Sicherungen der durchschusshemmenden
Al-Beplankungen auf vorhandenen Standard-Turen lassen sich
nachfolgende Systeme herstellen:

WICSTYLE Tiiren, durchschusshemmend
Kombinationsmdéglichkeiten mit

1. WICSTYLE Turen, einbruchhemmend
2. WICLINE Fenster, durchschusshemmend
3. WICLINE Fenster, durchschusshemmend / einbruchhemmend

Ausfiihrungsvarianten, durchschusshemmend

- 1-flugelige Turen, ein- und auswarts 6ffnend

- 2-flugelige Turen, ein- und auswarts 6ffnend (Stulpfliigel ohne
Aufsatzprofil)

- Standard, oder einbruchhemmend

- Fluchttiiren DIN EN 179 oder Panikttren DIN EN 1125, auswarts
offnend

- Eingeschrankte durchschusshemmende Eigenschaften
(Tarsockel / Fusspunkt nicht durchschusshemmend)

Durchschusshemmende Eigenschaften:

Um die durchschusshemmenden Basiseigenschaften von Turen
herzustellen sind zuséatzliche MaBnahmen im Trfalzbereich erfor-
derlich.

Zur Auswahl stehen verschiedene Ausfiihrungsvarianten.

Bei Turen mit vollstéandig durchschusshemmenden Eigenschaften
sind nur TUrsockelausfihrungen in Verbindung mit Schwellenan-
schlag und weiteren ZusatzmaBnahmen zulassig

Fur diese Turausfihrungen gelten die Prifzertifikate in vollem Um-
fang.

Zulassig sind auch Turen mit eingeschrankten durchschusshem-

menden Eigenschaften bei denen der FuBbodenanschluss von der
Durchschusshemmung ausgenommen ist.

Hierbei sind alle Varianten von Tursockelausfihrungen incl. durch-
laufende oder barrierefreie FuBbodenanschlisse moglich.

Achtung:

Bei diesen Turausfertigungen sind die Tursockel- und Schwellen-
ausfuhrungen von der Gltigkeit der Prufzertifikate ausgenommen.
Diese Ausnahmeregelung bedarf einer besonderen Zustimmung
und Freigabe je nach Anwendungsfall.

Eine separate Bescheinigung des Auftraggebers ist einzuholen.

Zu beachten:
Auf Durchschusshemmung geprufte Profile sind

Turflugelprofile:

1926511, 1926514, 1927511, 1927514

Blendrahmenprofile:

1916004, 1917004

Kampferprofile:

1916205, 1917205

Zusatzprofile:

1926520, 1927520, 1926522, 1927522 (Wechselprofile ein-/aus-
Warts)

1926530, 1927530, 3925094

WICONA®  doc-00008021 65 e 03.06.2015
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Serienbeschreibung
Description of series

Bullet resistance according to DIN EN 1522
up to class FB 4
Remark:

Application possibilities for doors, fixed fields and their combinatons,
bullet resistant according to DIN EN 1522 FB4.

Following systems can be fabricated by efficient securing bullet re-
sistant aluminium planking on existing standart doors:

WICSTYLE doors, bullet resistant
Combination possibilities with

1. WICSTYLE doors, burglar resistant
2. WICLINE windows, bullet resistant
3. WICLINE windows, bullet resistant | burglar resistant

Design versions, bullet resistant

- Single leaf doors, inward and outward opening

- Double leaf doors, inward and outward opening (secondary leaf
without supplementary profile)

- Standard, or burglary resistant

- Escape doors DIN EN 179 or panic doors DIN EN 1125, outward
opening

- Restricted bullet resistant properties
(bottom rail /| base point not bullet resistant)

Bullet resistant properties:
To realize the basic bullet resistant properties of doors, additional
measures have to be implemented in the door rebate area.

Various design versions are offered.

For doors with complete bullet resistant properties, only door bot-
tom rail designs combined with treshold stop and further additional
measures are permitted.

For these door designs, the test certificates are valid in their entirety.

Also doors with limited bullet resistant properties where the floor
junction area has no bullet resistant properties are permitted.

In that case, all threshold design variants are possible including con-
tinuous or barrier-free floor junctions.

Careful:

For these door constructions, the door bottom rail and threshold
designs are outside the scope of validity of the test certificates. This
exemption regulation requires a specific approval and clearance re-
lated to the application.

A separate certificate issued by the awarding authority must be ob-
tained.

Please note:
Profiles tested for bullet resistance are

Door leaf profiles:
1926511, 1926514, 1927511, 1927514
Frame profiles:
1916004, 1917004
Transom profiles:
1916205, 1917205
Supplementary profiles:
1926520, 1927520, 1926522, 1927522 (Reversion profiles in-/out-
ward)
1926530, 1927530, 3925094



WICSTYLE 65

WICSTYLE 65 ist eine warmegedammte
TUrserie mit 65 mm Profilbautiefe.

Offnungsarten:

Mit Spezialblendrahmen:

e FEin- und zweifligelige Anschlagtiren, nach
innen und nach auBen 6ffnend

o MittelstoB bei zweifliigeligen Turen ohne
Aufsatzprofil

Kombinationselemente mit WICLINE 65:

e Ein- und zweifligelige Anschlagtiren, nach

innen und nach auBen 6ffnend

Gegentakttlren

Fingerschutzttren

Halbpendeltiren

Pendelttren

Ganzglastlren

Mit Oberlicht-Kippfligeln der Serie WICLINE 65

Feste und bewegliche Seitenteile je nach

Funktionsbedarf und Beschlageanwendung

Profilbautiefen:

e 65mm: Blendrahmen-, Kampferprofile und
flachenbulndige Tur-Flagel-Profile,
Altbausanierung mit Zusatzprofilen.

Profiltechnik:

e Hauptprofile im Dreikammersystem.

e Profil-Warmeverbund kraft- und formschlUssig,
qualitatsgesichert im Presswerk hergestellt.

e AuBenansichtsbreiten:
- Blendrahmenprofile von 48 mm bis 75 mm
- Kampferprofile von 73 mm bis 290 mm
- Sockelprofile 98 mm
- Tur-Flugelprofile, einwérts 73 mm
- TUr-Flugelprofile, auswarts 98 mm

e Turflugel wahlweise mit umlaufendem
Flugelprofil oder mit unterem Sockelprofil
Wetterschenkel
Turschwellenprofile in Aluminium, thermisch
getrennt mit Dichtungsanschlag, entwasserbar
Schwellenvarianten ohne thermische Trennung
Stltzenprofile nach innen und auBen verstéark.
Dehnprofile fir vertikalen ElementstoB,
Standard und verstarkt.

Scheibentrennende Sprossen als Verbundprofil.

Zusatzprofile fur Profilkombinationen,
Verglasungen und Bauanschlusse.

Warmedammverbundleisten:

Durchgehende Warmedammleisten aus
hochwertigem Kunststoff, faserverstarkt,
warmebestandig bis 200°C/15 Minuten.
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Anschlagtur, einwarts mit
Spezialblendrahmen und
Flugelprofil umlaufend

Hinged door with special
frame and all-around leaf
profile, inwards
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Serienbeschreibung
Description of series

WICSTYLE 65 is a thermally insulated door series with
65 mm construction depth.

Opening types:

With special frame profile:

e Single and double leaf hinged doors, inwards and
outwards

e Meeting stiles of double leaf doors without
supplementary profiles

Combination units with WICLINE 65:

e Single and double leaf hinged doors, inwards and

outwards

Push-pull doors

Finger protection doors

Single action doors

Double action doors

Glass doors

With fanlight tilt sashes of WICLINE 65 series

Fixed and movable lateral parts according to

functional requirement and fittings application

® & & & & o o

Profile construction depths:

e 65mm: Frame and transom profiles, flush
fitting door leaf profiles.
Renovation with supplementary profiles.

Profile technique:

e Main profiles in three chamber system.

e Shape and force locking thermal compound
profiles, quality-assured manufacture at the
extrusion plant.

e Quter sight lines:

- Frame profiles from 48 mm up to 75 mm

- Transom profiles from 73 mm up to 290 mm
- Bottomn rail profiles 98 mm

- Inward opening door leaf profiles 73 mm

- Outward opening door leaf profiles 98 mm

e QOptionally, circumferential (all-around) door leaf
profiles or with bottomn rail profile

e Weather bar profile

e Thermally insulated aluminium threshold profiles
with gasket stop, with drainage

e QOptionally threshold variants without thermal break

e Internally and externally reinforced mullion profiles.

e Standard and reinforced expansion joint profiles for
vertical unit joint.

e Glass partitioning composite glazing bar profiles.

e Supplementary profiles for profile combinations,
glazings and junctions to structure.

Composite insulation strips:

Continuous thermal break strips made of high-grade
plastic, fibre reinforced, heat resistant up to 200°C/15
minutes.



WICSTYLE 65

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Profilverbindungstechnik:

e Rahmenecken (Gehrungsecken) mit hohl-
kammerfullenden Spreiz-Gusseckwinkeln,
mechanisch gesichert und mittels einseitiger
Klebstoffinjektion zusatzlich verklebt.
Mechanische Sicherung wahlweise mit
Hulsen, Bolzen, Kegelschrauben oder
Presstaverbindung.

e Eckverbinder wahlweise aus Al-Strangpress-
Eckwinkeln im Selbstzuschnitt, mechanisch
gesichert und geklebt.

e ProfilstéBe (KampferstoBverbindungen) mit
Aluminiumverbindern, mechanisch gesichert
und mittels Klebstoffinjektion zusatzlich
verklebt. Mechanische Sicherung wahlweise
mit Hulsen, Bolzen oder Kegelschrauben.

e Gehrungsecken und KémpferstoB-
verbindungen mit Kunststoff-Formteilen
hinterlegt fur nachtragliche Kleberinjektion.

Dichtungsprofile:

e Anschlagsdichtungen in den Turfligelprofilen
aus EPDM, innen und auBen mit Formecken.

e Verglasungsdichtungen aus EPDM/ EPDM
Schaum, auBen und innen umlaufend (kein
Gehrungsschnitt notwendig).

e GroBvolumige Schwellenanschlagdichtung
aus EPDM mit seitlichen, kammerflllenden
Formecken.

e Schwellendichtung aus EPDM mit Abdeckung
der thermisch getrennten Schwelle und
Anschlagbereich zur Schwellenanschlag-
dichtung.

Dampfdruckausgleich und
Entwésserung:

Generell gelten die Gblichen Regeln der Fach-
literatur und der Glasindustrie fur Dampfdruck-
ausgleich und Entwéasserung fur Profilsysteme.

Dampfdruckausgleich aus freien Falzraumen Uber
Offnungen an den tiefsten Stellen der Falze. Bei
Turfligeln mit Sockel und bei umlaufenden
Fligelprofilen verdeckt nach unten Uber die
Hohlkammer vor die Schwellen-Dichtung.
Wahlweise Falzentwasserung mit Abdeckkappen
maoglich.

Warmedammung:
Uf - Werte nach DIN EN ISO 10077.

WICONA® DOC-0000838057 REV.A  10.07.2012
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Anschlagtur, auswarts mit
Kombinationsblendrahmen
und Sockelprofil

Hinged door with combination
frame and bottom rail profiles,
outwards
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Profile connecting technique:

e Frame corners (mitre corners) connected by
cavity-filling expanding cast aluminium corner
angles, secured mechanically and additionally
glued by injection procedure from one side.
Mechanical safequarding, optionally with drive
bushes, bolts, conical screws or crimped
connection.

e Optionally, corner angles made of extruded
aluminium in self-cut, secured mechanically
and glued.

e Profile butt-joints (transom butt-joints) with
aluminium connectors, secured mechanically
and glued additionally by injection procedure.
Mechanical safeguarding, optionally with drive
bushes, bolts or conical screws.

e Mitre corners and transom bultt-joints backed
by moulded plastic parts for subsequent glue
injection.

Gasket profiles:

e Stop gaskets made of EPDM in door leaf
profiles, inside and outside with moulded
gasket angles.

e Circumferential (all-around) outer and inner
glazing gaskets made of EPDM/ EPDM foam
(no mitre cut).

e [arge-volume threshold stop gasket made of
EPDM with lateral, chamber filling moulded
gasket angles.

e Threshold gasket made of EPDM covering
thermal break of threshold with end stop for
leaf gasket.

Air pressure equalization and
drainage:

Generally valid are the conventional rules of
technical literature and glass industry for air
pressure equalization and drainage.

Air pressure equalization from open rebate areas
via openings at the lowest point of rebates.
Concealed in door leaves with bottom rail and in
circumferential (all-around) leaf profiles towards
bottom via hollow chamber in front of threshold
gasket. Optionally, rebate drainage with weephole
covers is possible.

Thermal insulation:
Uf - value according to EN ISO 10077.



WICSTYLE 65

Serienbeschreibung - Fortsetzung

Beschlage:

RAL-geprufte Turen mit systemabgestimmten Beschlagen und
TurschlieBmitteln namhafter Hersteller.

Tur-Rollenbander in Aluminiumausfihrung und Aluminium-
Aufschraubbander. Zulassige Tur-Fullungsgewichte von 100 kg bis
max. 200 kg.

Oberflachenbehandlung der Profile:

Alle Ublichen Eloxalverfahren nach DIN 17611 bzw. den
Bestimmungen fUr das Gutezeichen fir anodisch erzeugte
Oxidschichten auf Aluminium Halbzeugen (Ausgabe 15. September
2004) der Qualanod Zurich, CH-8027 Zurich und Beschichtungs-
verfahren nach Erlangung eines Gutezeichens flr Beschichtungen
auf Aluminium durch Pulver- oder Nasslackierungen bei Architektur-
anwendungen (Ausgabe 1. April 2006) der Qualicoat
Gutegemeinschaft, Zurich, CH-8027 Zurich sind auszufuhren.
Unterschiedliche Farbgestaltungen der Innen- und AuBenprofil-
schalen vor dem Verbinden sind moglich.

Verglasungen:
Die allgemeinen Verglasungsvorschriften der Glasindustrie sind zu
beachten. Verglasung, Trockenverglasung zwischen Elastomer-
Dichtungen.
e Klotzung auf systemeigenen Kunststoff-Vorklotzen.
e Allgemeine Verklotzungsvorschriften sind zu beachten.
e Flllungsdicken von 3 - 50 mm im Standard Profilsystem
(siehe auch Verglasungstabellen).

Systemkombinationen:

e WICSTYLE 65 Turen sind kombinierbar mit WICLINE 65 Fenster

e Mit Einspannblendrahmen fir WICLINE 65 in die aktuellen
WICTEC-Fassaden-Programme einsetzbar.

WICONA® DOC-0000838215 REV. A 20.01.2012
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Serienbeschreibung
Description of series

Description of series - Continuation

Fittings:

RAL-tested doors with system specific fitting and door closers of
renowned manufacturers.

Aluminium butt hinges and surface mounted screwed hinges.
Admissible door infill weights from 100 kg up to maximum 200 kg.

Surface treatment of profiles:

All conventional anodic treatments should be carried out
according to DIN 17611 and quality mark clauses for oxide
layers on semi-finished aluminium (15th september 2004 Edition)
of Qualanod Zdrich, CH-8027 Zlirich and coating procedures
after obtainment of a quality mark for powder or wet coatings on
aluminium in architectural applications (1st April 2006 Edition) of
Qualicoat Gutegemeinschaft, Zirich, CH-8027 Zdirich.

Different colour shades of inner and outer profile shells are
possible prior to connecting.

Glazings:

Consider the general prescriptions of glass industry. Glazings

between elastomer gaskets (dry glazing).

e Shimming on system plastic shims.

o General shimming regulations should be considered.

o Infill thicknesses from 3 up to 50 mm in standard profile system
(see also glazing tables).

System combinations:

e WICSTYLE 65 doors can be combined with WICLINE 65
windows.

e Can be integrated into the current WICTEC facade range using
the WICLINE 65 clamping frame.



WICSTYLE 65 evo / 65

Profilibersicht

Technische Information
Technical Information

Survey of Profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65

Profilubersicht
Survey of Profiles

Blendrahmenprofile
Frame profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65 Technische Information

Profillibersicht Technical Information

Survey of Profiles

Flugelprofile nach Innen &ffnend
Leaf profiles inwards
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Flugelprofile nach AuBen 6ffnend
Leaf profiles outwards
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WICSTYLE 65 evo / 65

Profilubersicht
Survey of Profiles

Flagelprofil fur einseitig fligeluberdeckende Fullung
Leaf profile for single-sided leaf overlapping infill
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Flugelprofil fur beidseitig fligellberdeckende Flllung
Leaf profile for both-sided leaf overlapping infill
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Sockelprofile
Bottom rail profiles

1926518
kw3
1926517 B
1926516 ‘{ F L3 4 r
43 TE T B
i - "
M [¥Fa)
~ 9_R T
W 3T Y ~
4 A i
=
o~ =
(=)
-~ o~
o~ o
>N >N >N
— 648 — — 648 — — 648 —
WICONA® DOC-0001020835 REV. B 11.05.2015

3/14

122

Technische Information
Technical Information



WICSTYLE 65 evo / 65 Technische Information

Profillibersicht Technical Information
Survey of Profiles

Falzverbreiterungsprofile
Rebate widening profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65

Technische Information

Profilibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Kampferprofile
Transom profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65 Technische Information

Profiliibersicht Technical Information
Survey of Profiles
Stutzenprofile nach auBen verstarkt
Externally reinforced mullion profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65

Profilubersicht
Survey of Profiles

Stltzenprofile
Mullion profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65

Profilubersicht
Survey of Profiles

Aufsatzprofile
Supplementary profiles
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Technical Information
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WICSTYLE 65 evo / 65 Technische Information

Profillibersicht Technical Information

Survey of Profiles

Neutralprofile
Neutral profiles
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WICSTYLE 65 evo / 65 Technische Information

Profillibersicht Technical Information

Survey of Profiles

Blendrahmenprofile
Frame profiles
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Profilubersicht
Survey of Profiles

Glasleistenprofile 18 mm
Glazing bead profiles 18 mm
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Glazing bead profiles 22 mm

= e

3991001 3991002 3991003 3991004 3991005 3991006 3991007
G R R i A L L T
NESR CO ER 1E0 VRV ERM
o~ o~ o~ o~ o~ o~ o~
e l a a a a a
3991011 3991012 3991013 3991014 3991015
=32, %A, =, s s

T T T T T

Glasleistenprofile Trockenverglasung / Nassverglasung
Glazing bead profiles dry glazing |/ wet glazing
3991263 3991264 3991265 3991266 3991267 3991268 3991269

24 - 49 Hrk Ak A A2
Ao Ay Qe ls il T Tl

3991273 3991274 3991275 3991276 3991277

R o i R e N et e W ey e N

T T T T T
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Technische Information
Technical Information
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile

Frame profiles
. T
i 2z 1
ko bBa bo L Q ® . g -3
m mm mm : ‘:, » 4
k0 1916001 6,56 285 71 14950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916002 65 293 79 14950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
L E 4 k45
45 _ . _
T B e
| | 3
o
(M ]
| T |
o~ . 1
% | :W 1 L I ?
| | | <
" o
| B | |
| | | |
| 65 | | 65 i
1916001 1916002

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

13.07.2015

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile

Frame profiles
. T
| ‘,/2 @
bor @ ibo Q ® : g <
m mm L ¥ YR X
k0 1916003 6,5 299 170 (4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916004 6,5 105 [ 4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
- F45
e
4 k&5 ] s
T [_ : T oy
f- | o~J
: |
| | -
| P - |
(Fa .
2 | ] | |
| | | k=
~t
| |2 | |
| 65 | I 65 |
1916003 1916004

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

13.07.2015

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

70

S Y & P L 4~
k01916005 65 339 1254950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bw 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916009 6,5 356 91 (4950012 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910013 | 5940101 | 5940001 | 5930003
4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910013 | 5940101 | 5940001 | 5930003
1916019 65 302 77 14950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910014 = 5940001 =
4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910014 = 5940001 -

bor GO ho L )

m mm mm

- F45

75

50

L

| 65
1916005 1916009

Blendrahmen Klassik-Design
Frame Classic design

1916019

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

bor GO bo R .
m mm mm ly © - \q’ jE; i: ﬁ‘ﬁ‘
k11916055 65 222 46 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916056 6,5 230 54 14950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916057 6,5 236 60 [ 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

E.___/j

1916055 1916056

|

|

191 6057_ - ‘ o

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

o
Z 7

C Y ¢ P T o~
k0 1916058 6,5 256 80 [ 4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1916059 65 276 100 [4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916060 65 316 140 - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
- 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

bor GO ho L )

m mm mm

1916059

1916060

Eckverbindung auBen: Zuschnitt aus 3900040 oder 3900053 (13.20)
+ 2x 4070000 Eckverbindung innen: Zuschnitt aus 3900040 oder
3900053 (13.20) + 2x 4070000

Corner connection outside: Cutting with 3900040 or 3900053 (13.20)
+ 2x 4070000 Corner connection inside: Cutting with 3900040 or
3900053 (13.20) + 2x 4070000

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile

Frame profiles
| 2z 1
bo” bd o ® ® g &
m mm mm L » 4
k01916062 65 330 85 | 4950005 | 2x4070009 - 5910004 - - 5930001
b 4950005 | 2x4070009 5910004 - - 5930001
1916064 6,5 350 105 |4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4 K45
4 F45 |
T [_ , T n
| ~
| . |
| | 17
I I |
o 3 | |
| | | |2
-3
=
- | | = T |
i LM
5 | | oy |
Ay | gL L1 Ul
I 65 I I 65 I
1916062 1916064

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

13.07.2015

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles
=
21|

» Yy & jE; w YN

k01916067 65 410 165 | 4950011 | 2x4070000 | 14960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

bor GO ho ly )

m mm mm

bw 4950011 | 2x4070000 | 1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916068 6,5 347 96 | 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 = 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 = 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

[Tal
o
T
L1
=
11 4
I 65 I |
1916067 1916068
Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

o
z 1Y

° P T 4~
k01916069 65 361 110 |4950008 | 2x4070000 | 14960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bw 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1916073 6,5 361 110 [4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

bor GO ho L )

m mm mm

454 F
I 65 I I 65 I
1916069 1916073
Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged
connectors. connectors.
WICONA® 13.07.2015

3/30



WICSTYLE 65 evo / 65

bo”

m

mm mm

L ®

Blendrahmenprofile
Frame profiles

o
z 1Y

B R s

k1916076 6,5
bx
1916077 6,5

303

317

70

84

4950013 | 2x4070008
4950006 | 2x4070008
4950014 | 2x4070008
4950008 | 2x4070008

47

175

-85 | 26

1916076

Einspannblendrahmen
Clamping frame profile

WICONA®

13.07.2015

5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930008
5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930008
5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930008
5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930008

LM

©~d
4 1
K]

=

-y
n LN
= N
1 1

-85 | 26 |

1916077

Einspannblendrahmen
Clamping frame profile
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

l fa

bor Gd bo > -1

m mm mm !\, © © \Q' '* g t ~4 A
k11926500 6,5 298 100 |4950008 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b 4950008 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1926501 6,5 326 128 |4950015 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950015 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1926502 6,5 338 140 4950010 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950010 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1926501

1926502

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

r ' - ‘
| 1)
bor GO bo > -1
m mm mm !\, © © \Q' '* ' g t ~4 A
k0 1926503 6,5 341 139 [4950010 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950010 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1020499 65 342 14414950058 | 2x4070000 - - - 5910019 | 5940110 | 5940049 | 5930001
4950058 | 2x4070000 - - - 5910019 | 5940110 | 5940049 | 5930001
1926504 6,5 302 92 | 4950008 | 2x4070000 - - - 5910014 - 5940001 -
4950008 | 2x4070000 - - - 5910014 - 5940001 -

| 67 I
1926503 1020499

verstérkt ein- und auswérts 6ffnend
reinforced, in- and outward opening

1926504

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile
Frame profiles

’ ’ |
| - 2z 1
m mm mm ' \q 2 e 4
k1926505 6,5 342 131 | 4950010 | 2x4070000 5910014 - 5940001
b= 4950010 | 2x4070000 5910014 - 5940001

1926506 6,5 303  85(4950013| 2x4070008
4950006 | 2x4070008

5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930008
5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930008

175

485 | 26

1926505 1926506

Einspannblendrahmen flir Fassade/Rollenband

einwarts 6ffnend

Clamping frame for fagade/butt hinge

inward opening

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

bor |

m mm mm

L ®

Blendrahmenprofile

o
z 1Y

Frame profiles

B R 4~

k1926507 6,5 303

bw

1926541 65 313

85

74

4950013 | 2x4070008
4950006 | 2x4070008
4950008 | 2x4070000
4950008 | 2x4070000

175

65

485 | 26
1926507

-4

4.5

Einspannblendrahmen flr Fassade/Rollenband

auswarts 6ffnend

Clamping frame for fagade/butt hinge

outward opening

WICONA®

13.07.2015

5910016 | 5940107 | 5940010 | 5930008

= 5910016 | 5940101 | 5940010 | 5930008
= 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
= 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

| 65

1926541

Spezialblendrahmen fiir Pendeltiiren
Special frame profile for double action doors

3/35



WICSTYLE 65 evo / 65 Blendrahmenprofile

Frame profiles

¥ " ' j ‘
i 2z 1
bor BO bo B :

m mm mm L © - \* ‘ \g g 4
k0 1926542 6,5 353 1144950010 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950010 | 2x4070000 - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1926544 65 326 151 - - 1x4960201 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910019 - - -

- 1x4960201 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910019 - - -

I 65

1926542 1926544

Spezialblendrahmen fiir Pendeltiiren Blendrahmen fur integrierten TurschlieBer
Special frame profile for double action doors Frame profile for integrated door closer
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile

Frame profiles

. C

| ‘,/2 @

e B9 ibo L Q ® . g <
m mm mm : ~Eq' J‘.Ii’ » ~
k0 1010187 6,5 387 1194950006 | 2x4070000 | 1x4960035 | 1x4070000 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
I 33 | 65 |
4 F4&5

3900013
{7.3mm)

— e
— 14— 84 I
I 98 I
1010187
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

bor GO ho L )

m mm mm

Sockelprofile
Bottom rail profiles

=
7B

°

* 5 ¥ 4~

k1926516 6,5 433 189 =
bw _
1926517 65 453 209 -

| 64.8 |
1926516

StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder
4960014 (auBen).

Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector
4960014 (outside).

WICONA® 13.07.2015

1x4960064 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001
1x4960014 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001
1x4960065 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001
= = 1x4960015 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001

17

4 |

| 64.8
1926517

StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder
4960015 (auBen).

Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector
4960015 (outside).

3/38



WICSTYLE 65 evo / 65 Sockelprofile

Bottom rail profiles

’ ' j
| 2z 1
ko bBa bo L Q ® g -3
o | & Y &+ " NN
R 1926518 6,5 513 269 - - 1x4960066 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
bw - 1x4960016 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

I 64.8

1926518

StoBverbindungen mit Blendrahmenprofilen (Festfeld) Verbinder
4960016 (auBen).

Butt joint connections with frame profiles (fixed field), connector
4960016 (outside).

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Fltgelprofile

Sash profiles
’ ’ |

bor B8 bo L ® § Q® [
m mm mm - \Q’ * | 7 N ~
k11926510 6,5 394 169 | 4950058 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
b 4950058 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
1926511 6,5 414 189 | 4950059 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
4950059 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

13

1l

-3
-
454 |

| 65 I
1926510 1926511
nach innen 6ffnend nach innen 6ffnend
inward opening inward opening
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

bo”

m

b

mm

mm

FlGgelprofile
Sash profiles

g

=
7B

—

® 5 § ~~

k1926512 6,5
bx
1926513 6,5

444

394

219

169

4950016 | 2x4070000
4950016 | 2x4070000
4950058 | 2x4070000
4950058 | 2x4070000

1926512

nach innen 6ffnend
inward opening

WICONA®

13.07.2015

5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

1926513

nach auBen 6ffnend
outward opening

3/41



WICSTYLE 65 evo / 65

bor b5 bo| | Q
5

m mm mm

FlGgelprofile
Sash profiles

=
7B

—

® 5 § ~~

k1926514 65 414 189 | 4950059 | 2x4070000
bx 4950059 | 2x4070000
1926515 6,5 444 219 |4950016| 2x4070000

4950016 | 2x4070000

- 45

TP

108

1926514

nach auBen 6ffnend
outward opening

WICONA® 13.07.2015

123

5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

1926515

nach auBen 6ffnend
outward opening

3/42



WICSTYLE 65 evo / 65 Fltgelprofile
Sash profiles

. C

| 2 1B
m mm mm - \Q’ * | N ~
k11926534 65 466 168 | 4950058 | 2x4070000 | 1x4960056 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
b 4950058 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
1926535 6,5 397 167 |4950058 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
4950058 | 2x4070000 - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

1926534

Flagelprofil far Pendelturen, verstarkt

Leaf profile for double action doors, reinforced

WICONA®

13.07.2015

|
1926535

Flugelprofil, verstarkt
nach innen 6ffnend
Leaf profile, reinforced
inward opening

3/43
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WICSTYLE 65 evo / 65 Fltgelprofile

Sash profiles

’ ’ |

I /Z 7]

bor B8 bo L ® Q® [

m mm mm - \Q’ * | 7 N ~
k11926536 6,5 397 168 | 4950058 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
b 4950058 | 2x4070000 - - - 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
1926540 6,5 465 171 (4950058 | 2x4070000 | 1x4960056 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
4950058 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

1926536 1926540
Fltgelprofil, verstarkt Fligelprofil fur Pendeltiiren
nach auBen 6ffnend Leaf profile for double action doors

Leaf profile, reinforced
outward opening

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Fltgelprofile

Sash profiles
’ 7
| 2z 1
b & bo L Q ® g <
m mm mm : \* ‘ | 4
k01920512 65 241 0 [ 4950328 | 2x4070000 = = = 5910076 | 5940107 = 5930030
b 4950328 | 2x4070000 - - = 5910076 | 5940107 = 5930030
1920516 6,5 333 83 | 4950328 | 2x4070000 = = = 5910076 | 5940107 = 5930030
4950059 | 2x4070000 = = = 5910076 | 5940112 = 5930030
[Fp]
| 61.3 I
L —
I 57.6 | .’ \ ‘
- |
m
[Ta]
ol
o3 | @
X |
= oy
1
- 8.8 | 40 I - m L
1920512 1920516
Fur beidseitig figeluberdeckende Fullung. Fur einseitig figeluberdeckende Fullung.
For both-sided leaf overlapping infill. For single-sided leaf overlapping infill.
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

bor bo bo

T e

FlGgelprofile
Sash profiles

w YN

k0 1320034 6,5

bw

1020509 6,5

l_

C
L2 2w |

535

1320034

WICONA®

5.5

T

123

—+55
|

5910076 | 5940107 = 5930030
5910076 | 5940112 = 5930030
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001
5910023 | 5940112 | 5940049 | 5930001

1

14

1020509

3/46



WICSTYLE 65 evo / 65

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

’ ' |
I ‘,2 @
bor 60 bo L Q Q® : g L
k01916201 65 345 96 [ 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950006 | 2x4070000 | 1x4960002 | 1x4070000 - 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916202 65 353 104 (4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950007 | 2x4070000 | 1x4960003 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4 43

| 64.8 |

1916201

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Fltigelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960052 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960052 (outside).

WICONA® 13.07.2015

T7

L u' L

64.8 |

1916202

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960053 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960053 (outside).
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WICSTYLE 65 evo / 65

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

> g
! 24|
bor Bg ho :
m mm mm L o g ‘:, ‘ 5 g ~§ g
k1 1916203 6,5 359 110 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916204 65 379 130 |4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4950009 | 2x4070000 | 1x4960005 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

I 64.8 I
1916203

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel. StoBver-
bindungen mit Tur-Flagelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder 4960054
(auBen). StoBverbindungen mit Fltigelprofilen WICSLIDE 160 Verbinder
4960026 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged connec-
tors. Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, con-
nector 4960054 (outside). Butt joint connections with WICSLIDE 160
sash profiles, connector 4960026 (outside).

WICONA® 13.07.2015

| 64.8 |
1916204

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960055 (auBen).

See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960055 (outside).
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WICSTYLE 65 evo / 65

bor GO ho L )

m mm mm

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

5
)
* Y e F R A~

k01916205 65 399 150 | 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bw 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1916206 6,5 419 170 |4950011 | 2x4070000 | 1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

100

| 64.8 |

1916205

StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960056 (auBen).

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960056 (outside).

WICONA® 13.07.2015

4950011 | 2x4070000 | 1x4960007 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

110

I 648 I

1916206

StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960057 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960057 (outside).
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WICSTYLE 65 evo / 65 Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

’ ’ |
! 24|
bor GO bo R '

m mm mm L © - \q ‘ g g ~§ 4
k0 1916207 6,5 439 190 - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= - - 1x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1916209 65 479 230 - - 1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

- - 1x4960010 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

= (=
[ ~F
- =
I l l

(R 1 1 | 1

I 64.8 | I 64.8 |
1916207 1916209
Eckverbindung auBen/innen: StoBverbindungen mit Tur-Flagelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
Zuschnitt aus 3900040 oder 3900053 (13.20) + 2x 4070000 4960060 (auBen).
StoBverbindungen mit Tur-Fltigelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
4960058 (auBen). connector 4960060 (outside).

Corner connection outside/inside:

Cutting with 3900040 or 3900053 (13.20) + 2x 4070000

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960058 (outside).

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

r ’ - ‘
| 1)
bor GO bo R
m mm mm L © © \Q' * ' g t ~4 A
k0 1916211 6,5 519 270 - - 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 1x4960012 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
1916213 65 559 310 - - 2x4960008 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

I 64.8 I

1916211

StoBverbindungen mit Tur-Fltugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960062 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960062 (outside).

WICONA® 13.07.2015

= = 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

| 64.8 |
1916213

StoBverbindungen mit Tur-Fltgelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960058 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960058 (outside).
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WICSTYLE 65 evo / 65

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

’ ’ |
| 1)
bor GO bo R
m mm mm L © © \Q' * ' g t ~4 A
k0 1916215 6,5 599 350 - - 2x4960009 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001
1916220 65 699 450 - - 2x4960011 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001

(2

| 64.8 I
1916215

StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960059 (auBen).

Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960059 (outside).

WICONA® 13.07.2015

2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001

| 64.8 I
1916220

StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960061 (auBen).

Butt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles,
connector 4960061 (outside).
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WICSTYLE 65 evo / 65 Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

’ 7
| 2z 1
bor B8 bo L ® Q® [

m mm mm ' \% ‘ | 4 g
ko 1916224 65 779 530 = = 2x4960013 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 =
bx = = 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 =

1916336 65 253 64 = = = = = = = = =
4 F43
| ®
[Fa] | -—
| ®
| 64.8 | I 64.8 I
1916224 1916336
StoBverbindungen mit Tur-Fligelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder StoBverbinder fur alle Profilkombinationen
4960063 (auBen). siehe Seiten ,SprossenstoBverbindung*”
Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, See pages , butt joint connection of glazing bars* for butt joint connec-
connector 4960063 (outside). tor of all profile combinations
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

Y &

m mm mm

b %

~ A

k01916338 65 230 75
bx

I 64.5 I
1916338

StoBverbinder fur alle Profilkombinationen

siehe Seiten ,SprossenstoBverbindung*®

See pages , butt joint connection of glazing bars* for butt joint connec-
tor of all profile combinations

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

.
z B

C Y ¢ P T o~
1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

bor GO ho L )

m mm mm

k1916241 65 461 215 | 4950008
bx 4950008

2x4070000 | 1x4960004
2x4070000 | 1x4960004

4 k&5
| |
| 4070050 ™~
ST4.8 %32 -t
i _______ 8.4 '_J_ 1
| ]
] o 2
o© I | o M
— 1]
<. - T T
-F
| "

| 15 |

1916241

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
I ‘,/2 @
bor 50 bo L Q ® : g <
m mm mm : \(, ‘ » 4

k0 1916244 6,5 336 1654950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

4070050

ST48% 32
I 65 ] —\1 B4~

1916244

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged connec-

tors.

WICONA®

13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
| 2z 1
e B9 ibo L Q ® . g <
m mm mm : ‘:, ‘ » 4
k0 1916246 6,5 411 160 | 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4 k45
PR [_I. R
[_.
|
W
4070050 I ™~

5T4.8x%32

80

b F—22— 4

I 25 ! 65 I

1916246

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

’ ' |
i 2z 1
bor B8 bo L Q ® . g <
m mm mm : \(, ‘ » 4
k0 1916247 6,5 461 210 [4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
4 k&5
.
| ol
LM
4070050 | o
ST4.5x32
iﬂ&a%
[ RN ‘ =
@ o M
o
(Fal
s [ ot ]
T‘_‘"
il Ra: il

I 50 | 65 I
1916247

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

5
)
* Y e F R A~

bor GO ho L )

m mm mm

k0 1916248 6,5 511 260 [4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950008 | 2x4070000 | 1x4960004 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
- 45
—_ (_I —_
I\_.
| ol
- LN
4070050 ‘ o~
ST4.8x%32
* 84
J_ "~ - T
_‘, F
Lo I Y | L]
2w ] | m
T =T
~F
u
]
1 L% L
| 75 I 65 |
1916248

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

" 7
I . /Z E
m mm mm . \q ’ e # ~
k11916249 65 451 200 | 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
b= 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

1916249

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

r
-

|
m mm mm

k01916250 65 501 250 | 4950010

b 4950010

-
L N B BT

1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001

2x4070000 | 1x4960006
2x4070000 | 1x4960006

4 45

_ (T' ‘ _

v
I

4070050
S84k 5T4.8x 32

|
| od "
‘ o

I 50 I 65 I

1916250

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

r
-

bor GO ho L )

m mm mm

-
L N B BT

k0 1916251 6,5 551 300 [4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 [ 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
bx 4950010 | 2x4070000 | 1x4960006 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 | 5930001
- F&5

_ | _
| ud
- LM
4070050 ‘ o~
ST48x32
|
‘ [N
(K
: &)
r..
L

1916251

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
| 2z 1
ko bBa bo L Q g -3
m mm mm : ‘ » 4
k0 1916256 6,5 486 138 |4950005 | 2x4070009 5910004 - 5930001
b= 4950005 | 2x4070009 5910004 5930001

1916256

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

115

13.07.2015



WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
I ‘,/2 @
bor 50 bo L Q ® g <
m mm mm : ‘ » 4
k0 1916258 6,5 405 110 [ 4950005 | 2x4070009 - 5910004 5930001
b= 4950005 | 2x4070009 5910004 5930001

55

145 -

—23.9—
' 90 |

1916258

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See additional articles for hinged corner angles and hinged
connectors.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' |
| 2z 1
bor 50 bo L Q g <
m mm mm : ‘ » 4
k0 1916259 6,5 486 1354950005 | 2x4070009 5910004 - 5930001
b= 4950005 | 2x4070009 5910004 5930001

I 33.2

1916259

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel.
See additional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

13.07.2015



WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ' j
| 2z 1
o B8 bo L Q s g -3
o | & < " NN
1 1916260 6,5 536 160 [ 4950005 | 2x4070009 - 5910004 5930001
bw 4950005 | 2x4070009 5910004 5930001

LN
LN

-

LN

=
4L

P———582 ————
I 140 |

1916260

Gelenkeckwinkel und Gelenkverbinder siehe Zusatzartikel
See ad(ditional articles for hinged corner angles and hinged

connectors.

WICONA®

13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Stlitzenprofile

Mullion profiles

-
21
g 3 5 g w YN
2x4070000 | 2x4070030 | 5910004] 5940101 5940001 | -
5910004 | 5940101 | 5940001

bor GO ho L )

m mm mm

kO 1916270 65 451 200| - - 2x4960006
bw

1916270

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles

’ ’ |
| 2z 1
m mm mm . \q ’ e # ~
k01916271 65 451 200 - - - - 5910004 | 5940101 | 5940001 -
b= 2x4960006 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001

1916271

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles
. T
| 2 1B
m mm mm - \Q’ * | S N ~
ko 1916272 65 326 150 - - 2x4960006 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
b - - - - - 5910004 | 5940101 | 5940001
1916273 65 266 90 2x4960004 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001
1x4960050 | 2x4070009 = 5910004 | 5940101 | 5940001

70.1

1916272

1916273

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Kupplungsprofile
Coupling profiles

134026 6 47 0

|85 |

134026

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Schwellenprofile
Threshold profiles

1020457 65 248 68
1926524 65 229 48
1926525 65 198 45
1926526 6,5 197 70
1926547 65 177 44
3926500 65 260 48

mf l
LUTLID IR
| 648 | | 64.5 |
1020457 1926524
i 3
T L I

r b | I | j 3
r‘"J lﬁlﬂ' L*w 1 L ] l
| 64.6 | | 64.5 |
1926525 1926526

-~
- "
e ;
J_ | Lﬂ 1L

I 64.5 |

3926500

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Schwellenprofile
Threshold profiles

3926501 65 106 0
3021033 6 74 0
3926502 65 199 78
3926512 6,5 231 88

o ~T
£
ﬁ __ .
(/_/-L ) I T 36 |
S — 3021033
3926501 Schwellenprofil fir Schleifdichtung
Threshold profile for sliding gasket
I 65 |
3926502
I 65 |
m 1M
m
| L
3926512
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Wetterschenkelprofile

Weatherproofing profiles

3925099 65 126 21
3925100 65 81 21
3020191 65 208 40

I 217 |
3925099 3925100

Vorgebohrt
Pre-drilled

—20—+—15—
—_ /j

4
[
iy

3020191

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

.
70

r
-
|
—i

e L S B AL N I .2
ko 1020452 65 247 67 - - - - . ] . . _
bx

1020453 65 251 59

| 60.1 |
T
=
1
T
I 64 8 I
1020452 1020453
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Aufsatzprofile

Supplementary profiles
| 2z 1
o B8 bo Q 5
m mm mm L Q ‘ L g ~ ”
k01916301 65 275 60 [ 4950057 - - - - - - 5930001
bx 4950008 | 2x4070000 - - 5940101 = 5930001
4970082
4910013
1916241
- r—
m &
™
| 49100“:0
L)
m LM
[t ]
4 F43
I 64.8 I
1916301

Falzverbreiterungsprofil
Eckverbindung auBen:
Selbstzuschnitt oder Al-Eckwinkel konfektioniert 4950057.

Rebate widening profile
Corner connection outer shell:
Self-cut or prefabricated corner angle 4950057.

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile

Supplementary profiles
| 2z 1
bor B8l bo Q g &
m mm mm L Q \q ‘ ‘ ” ~
k01916303 65 277 60 [ 4950057 - - - - - - - 5930001
bx 4950008 | 2x4070000 - - - = 5940101 = 5930001
1926520 65 168 39 - - - - - - - - -

4970082
4810013 / Siazx1o 20
4910040 : |
[ -
m
1
" [ in
T T
(N
[ma ¥ |
3991002 4010003
010016 % \
454 F
| 65 l
1916303

Wechselprofil von auBen verglast!

Eckverbindung auBen:

Selbstzuschnitt oder Al-Eckwinkel konfektioniert 4950057.
StoBverbindung nicht méglich.

Profil nicht fur Beschlagseinbau geeignet!

Rebate reversion profile, glazing from outside!

Corner connection outer shell:

Self-cut or prefabricated corner angle 4950057.

Butt-joint connection not possible.

Profile not suitable for fitting installation!

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

=
7B

—

ML N I BT

bor b5 bo| | ®
m mm mm -~
k01926521 65 250 72
bx
1926522 65 269 68

1926523 65 275 62

-
| 64.8 | | 60.1 et
1926522
T
=
1
™~
T
o«
o
L
I 62.9 |
1926523
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile

Supplementary profiles
r ’ - ‘
| 2z 1
m mm mm : \* ‘ | 4
k1926527 6,5 384 158 - - 1x4960069 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
b= - - 1x4960071 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
1926528 65 404 178 - - 1x4960070 | 1x4070000 | 1x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -
- - 1x4960072 | 2x4070000 | 2x4070030 | 5910004 | 5940101 | 5940001 -

4 43
| [3erh
| .
o
2|
—
o
| -
I |
N |
I 64.8 I I 64.8 I
1926527 1926528
StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder StoBverbindungen mit Tur-Flugelprofilen WICSTYLE 65 Verbinder
4960067 (auBen). 4960068 (auBen).
Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector Buitt joint connections with WICSTYLE 65 door leaf profiles, connector
4960067 (outside). 4960068 (outside).
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

]
z 1Y

r
-
|
—i

LAl BRI Y B T

k1926529 65 164 18
bw
1926530 65 228 48
1926531 65 178 25
I 64.6 |
I 07
= | |
© o Jr L | ™
Pt 4] -
£ | 1 J |
I 6L4.6 I - F&3
1926529 1926530
- 13.2 | 498 I
I | 1
1926531
WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

~
z 1Y

S—

S Y & P T A~

bor GO ho L )

m mm mm

k01926532 65 232 43
bx
1926533 65 247 48

1926537 6,5 253 47

60.7 |

4 10.5 14.5

4 12 14—

1926537

Pendeltiren
Verwendung: WICSTYLE 65

Double action doors
Application: WICSTYLE 65

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

~
z 1Y

S—

S Y & P T A~

bor GO ho L )

m mm mm

k1926538 65 260 47
bx
1926539 65 213 22

1926545 6,5 264 47

1926538 1926539

Pendeltiren

Verwendung: WICSTYLE 65
Double action doors
Application: WICSTYLE 65

64.8 |

1926545

far Pendeltar
for double action door

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile
Supplementary profiles

~
z 1Y

S—

C Y| ¢ P T 4~

m mm mm

k03021035 6 193 65
bx

3926504 65 274 0O

3926505 65 271 0

254 175

— 11—

4070036 ; 1

5 42x 10 120

C

ey S

—235—

 l” )

I 53 I
3021035 3926504
Ganzglasturen Verwendung WICSTYLE 65 Pendeltiren
All-glass doors application WICSTYLE 65 Beschlagaufnahmeprofil

Verwendung: WICSTYLE 65
Double action doors

Fitting support profile
Application: WICSTYLE 65

3926505

far Pendeltiren
for double action doors

WICONA® 13.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Aufsatzprofile

Supplementary profiles
i fa |

m mm mm

k03926513 65 109 11
b
3925101 65 92 11

—19.8 — I
I el |
L L 11
3926513 3925101

WICONA® 13.07.2015

3/83



WICSTYLE 65 evo / 65

3020190 65 152 0

6.2

52.5

498 F
3020190

WICONA® 13.07.2015
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Abdeckprofile
Cover profiles



WICSTYLE 65 evo / 65

Zusatzprofile
Additional profiles

m mm mm
3021018 65 227 24
3091061 65 260 92
3091062 65 224 81
3091063 65 358 50

F1—+9-+1-

e

64.6
l

qovo0s2 7|

5 A0xP5 118

A0T0113

I 31 |

3021018

Pendeltur - Aufsatzprofil fur Blendrahmen und
Flugel

Double action door supplementary profile for
frame and leaf profiles.

iy 3
| | oo

| 69.8
3091062

Automatische Schiebetliren
Automatic sliding doors

WICONA® 13.07.2015

3091061

Automatische Schiebetiiren
Automatic sliding doors

—25——-H

Lo 1

—20.3 ——— 24 —+—20.3—

| 64.6 |
3091063

Automatische Schiebetiiren
Automatic sliding doors
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WICSTYLE 65 evo

Anwendungsbeispiele

Examples of application

1826501

4830018

! 65

13

A5E0048

22—

— ] —

18265

0

3991008

1020008

4010018

115 =

4010003

295

T3

LT "~
N~ -
X ]

DOC-0000638620

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
inwards with
special frame

‘ 40 is

1616004

‘ 1926520 :

13

22—

—.';T—

TH2E510

3991008

e

_ 4020008

4010016

s
K

DOC-0000638746

Anschlagtiren
einwarts mit Kombi-
nationsblendrah-
men

— 35— 29.5—

' * B Hinged doors
inwards with
combination frame

p— 22 73 $ 64 48 : 27 —d ka/
tIe 4910041 ‘ ‘ 4 14 |
T " —
3901008 1926610 g 192351:3 091005
4b2oute N7 Y a0z0008
1010016 W L a01001e DOC-0000676643
W o Gehflige P .
= -

Active oaf

26—

1.5

=
o 40100003
ok | Fogfaonm

1

295

WICONA®
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Anschlagturen
auswarts, Mittel-
stoBB ohne Aufsatz-
profil

Hinged doors
outwards, meeting
stiles without
supplementary
profile
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Examples of application

— 22 —4 73 46 4 73 y— 22 — =
7 F 4810041 ‘ | 4510040 4 7 T— #
-+ — , —
Koo 1926610 '}1 q'- 1926510 3891008
LD p—— Y h ] 4020066
| il ) DOC-0000676714
4010018 [ L'*-‘:’ [ i 1010016 )
1o ol et Zaal
= Sattligal h Standiligel =i
8 Agtive [oaf Askanas fractive foaf 8
[
ﬁ c::/l __j\- ﬁ
= A .
Anschlagturen
= - . . .
0003 g e . i F motcoos| einwarts, MittelstoB
+ 1154 £ L\ 4910041 1926523 115 ~* mit Aufsatzprofil
295 295 Hinged doors
3 *63 L *é 3 inwards, meeting
stiles with
supplementary
profile
T o T
(=]
et
v DOC-0000638868
43
4 ag00as (] Anschlagtiiren
einwarts mit Spezi-
1996510 alblendrahmen
m
T Hinged doors
inwards with
special frame
m
44
4020006 .
. T e
‘Il._\ T
R
| 010016
| n— |
’ 65 ’
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Examples of application

T & T 2 M
(=]
-
DOC-0000676435
w 134026
4970040 Festfeld mit Falz-
verbreiterungsprofil
-
2 Fixed field with
8 rebate widening
profile
A
——
n 4
b= 4020006 /|\ —
un 4 t
I ) b
¥ ]
' i |
PR, %Y, 3991008
DAY Y\ a010016
22—
64.8
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Examples of application

R f iy 1'5. ERE 3931012T : =
& -Z';; /,V o Y
" oy {7 ey o
w Yo 1 B
A ) - = -
l l et ; L DOC-0000639363
.
~
I LOTFONND T oo
?5 FHEITE it
& . 50 Anschlagtiren
einwarts mit
¥ "'r '1*‘- [ Kampferprofil nach
| | auBen verstarkt
Hinged doors
‘c.:._> & 1 51 1518 = inwards with
externally
reinforced transom
.l | profile
dBid B4 —Bhe ] e %
w . . .ot A g -
o~ =
m
[l
£
™~
o -
e 5, . AGE1GHA
470G ,; 65 PR L *

o ES[3]
’é— } 48 $ 6 4 73 22 —

‘ 45'— 4010041 — 7
‘ —— -+ DOC-0001019207

J % rozesta | pear | 1926510
f\_/_/’ A o --.:' - N 1930018 Y i 4020006

-‘_\_’_/_/—// i 1010016
- Anschlagtlren
- - einwarts mit Spezi-
L —] - alblendrahmen
4010003 g e SCEUrL I B ) ST AT Hinged doors
010003 g | i 54010002 inwards with
4910041 |/ <15 - special frame
— 95—
- 1] .f 3 -
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

IS

1926513

98
48

D3~

5 4530048 W

A

—————

. 1%910041 4210047
I

posooag| L

R

o
v
ny
|
rm
™
—
2 4020006 1 i
g ;\_ M o
o~ " o
.. be = 2091008 l
1 [ - N Y
4010003 | 4‘7
L A010016
—2%—%
65

£
A

DOC-0001019261

Anschlagtiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
inwards with
special frame

. &5 X, 48 ' 22—
‘ 41004 |

4020008

4510014

B .
ol 40100053

t11.5 -
95—
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85

26—+

e —

K

DOC-0000639466

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
outwards with
special frame
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Examples of application

4210041

1916004 = 1906502 Ol
s

¢ A ‘ 50 ‘6‘ 48 4‘ 22— = [ =

B
Vi

i

éJ
) "é DOC-0000639496

Anschlagtiren
auswarts mit
Kombinations-
blendrahmen

491001C |
—— 25—

' &> LR

4010003

Hinged doors
outwards with
combination frame

1926501

40

DOC-0000639542

65

| Anschlagtiiren
— auswarts mit Spezi-

1926513 alblendrahmen

Hinged doors
outwards with
special frame

48

o
\ 4y 3981008
V4010016
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

e N ] 2% Ny 4210016 ) HEF I
- [t i - |
] v W o —
X H ?/,‘mzr:rm ' l
Y/ ™
= — o[t DOC-0000639683
3
$3IGHT dan0an | Anschlagt[]ren
amoms auswarts mit
ol By Kampferprofil nach
l auBen verstarkt
=
" Hinged doors
outwards with
— ex'ternally
un 171 reinforced transom
9 a auTIRE fill
B TR pro ne
- b
. 4 s
J_
4a10Hl
Y
o 1
an eQ
& F
-
L
@ =
. - 1;2_' =
0 b Y30
oo ' P .

2 ¢ T3
‘ 431001

1826510 ;
4930048 R

4010003 /u

00006

ARG

‘5 o 5 4910041

13 * G+

98
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DOC-0001019222

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
outwards with
special frame
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

4010003
= \
"
(']
—_—
i

™ 1926510
m
—~

CJUD_

2|

DOC-0001019272

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen

Hinged doors
outwards with
special frame

) 1020008
A anio016

98

‘ 59
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1926513

=]
-+
4020006 P TR

—_ =~
. '
4
T agoions '

L 4010016
+—18——23 ' 15— 6 7 72— ‘%P q
‘ ‘ 4010041 4330044 _%T_ S N2

DOC-0000910211

Anschlagtur
einwarts mit Kombi-
nationsblendrah-
men

Hinged door
inwards with
combination frame
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Examples of application

3851008

— 18—+ 23 4 i3 $ 6 48 $ 22—
‘ ‘ 4330048 491004 ‘ #T T—
5 — J .
oY

== 020006
4010015 DOC-0000910093

98

Anschlagtur
auswarts mit

s Kombinations-
i Y ‘

blendrahmen

Hinged door
outwards with
combination frame

~ L~ .
SN -
i E

DOC-0000677424

135001

190280 ,
; 4991006
.. 4020008 Anschlagtiiren
199280 5 401001 6 einwarts mit
TN Einspannblendrah-
T * men, kombinert mit
= a WICTEC 50
L Hinged doors
190811 Ay . o 010003 inwards with
' S — — = . clamping frame
491004 . ;
5 ' s profile combined
— ._ L) -g— with WICTEC 50
i 43 3 13
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

190280

bi

7 1026507

AB10041

-
- . .
- -

DOC-0000677488

\\1903T
5
18_’6|

b oasiood

4020006

AN0016

=115

— 95 ——r

98

4010003

Anschlagtiren
auswarts mit
Einspannblendrah-
men, kombiniert
mit WICTEC 50

Hinged doors
outwards with
clamping frame
profile combined
with WICTEC 50

107

b5
— 26—
4910003 4010018
PR 3001008 | 4020006
Lf! ‘L
&, Lo
Lf'! -
J A
00 ¢ ¢
m
-
m
[l
T 20z5004

-]
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. | e -
-1 [ . |

DOC-0000640203

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile
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Examples of application

' 648 ~1 .1 =T
e 2IEE
401 0003 Anooie
_r o asmios 4020000 DOC-0000675872
H f '.'/: l ™~
te .
Festfeld mit Sockel-
profil
Fixed field with
bottom rail profile
WICONA® 13.07.2015

3/96



WICSTYLE 65 evo Anwendungsbeispiele

Examples of application

A 2|
4010016
010003
/3981008 | 4070006 DOC-0000676482
! !
g, A L
@ ! -
o . +—+
e Anschlagtiren
L E . I . .
WD 1906527 einwarts mit Fliigel-

o .

A profil umlaufend
und Falzverbreite-
rungsprofil

o .
™~ Hinged doors
inwards with
Jr— circumferential leaf
profile and rebate
2 | 184026 widening profi
m
-~
[aal
[ 2md
L agr5094
-
4210047
s 4010043
= 100410 -~
— :*:
1926524 o~
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Examples of application

' 648 <7
‘ —26—s = 1=
A0CIH
2010003 o118
S samooa| 4020006 DOC-0000676484
i o P
W N g ~
<y . il Ik
" v e—— ] -
% T Te _
Aa10077 I V Festfeld mit SOF)kel-
- 1926627 und Falzverbreite-
rungsprofil
Fixed field with
o bottom rail and
- rebate widening
profile
1310010
131026
—
o
om
| 000001
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Examples of application

1010003 010018
g 1 semt008 | 1020006 DOC-0000640811
Taw il
2k VA 4 §
un |"’I =
l = '. IS & -7 .
t Anschlagturen
4940077 \a26516 einwarts mit
Sockelprofil
5 Hinged doors
inwards with
8 bottom rail profile
[ pd
=
5
1830067 g
4841 Q040G =~
1926530 [ha ‘

1926524

WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

B4 8 =~ = 2
p— 26—+ = =
4010016
4710003 1] " sow1008 | 1020008 DOC-0000676184
2. L 8
' Festfeld mit Sockel-
4930077 und Aufsatzprofil
Fixed field with
= bottom rail and
supplementary
Pt profile
131026
4010047 e
1016058
~1 |
010003 4010016
! | 3001008 | 4020006 DOC-0000640004
[ ]
PR —t
o Anschlagturen
o einwarts mit Flugel-
i profil umlaufend
Hinged doors
E m inwards with
circumferential leaf
4 profile
= t
l 7
WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

65 =~
p—26—4 Al 12|
4010003 _aaieoms
3901008 | AC20006
- .
DOC-0000691000
&
-
Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend
e Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile
o
' 64.8 ERIERIE
| —2—y SAIRY SIS
a010616
4010003
T |/, 3ver008 | aozo00s DOC-0000676589
o -
d b |
[Fy] ! |
a1 B ! LS
in Tme—=Tl ,r"‘ -
| - . Ik T ..
1 Anschlagturen
4940077 1926515 einwarts mit
Sockelprofil
L& Hinged doors
= inwards with
= bottom rail profile
AC100G7
||l|
!
N Ian
i
LN .
o 2 y
- | #‘_— L AGI0EE o
+ 1 —_
o 3826501
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

4010003

ACI0016
£ asetoog

|

22

—a 7 —

73

F

DOC-0000911876

Anschlagtiren
einwarts mit Fltgel-
profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile

65
$— 26—
AN 00E
i
4010008 /asmone
I 1
L o~
™oy
i
K
- [an]
® ~t
4]
o
=~ 4310041 2
s
h 1020157
-
o~ v:l
L E} 4010003
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Iy
&

5

DOC-0000911854

Anschlagtiren
auswarts mit
Flugelprofil umlau-
fend

Hinged doors
outwards with
circumferential leaf
profile
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

4 648
B
4010003 | 4010016
I e ! S991008 | 4020006
; 'R?T —_ /—j
: o
] :? 4
o w3 i ™
e il /1
i} RN —= ! =
iy 4 N
A91007 ¢ N
1918202

180

WICONA®

1526524
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| 45930067

13.07.2015

3/103

B

DOC-0000676337

/]
AN

Anschlagtiren
auswarts mit
Kampfer- und
Aufsatzprofil als
Kampfersockel

Hinged doors
outwards with
tfransom as
bottom rail and
supplementary
profile
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

64.8 . ~= | T =
p—26— =
. 400016
4010003 —
EEE— 3901008 | 4020006 DOC-0000676345
i . — ’/—X
[Ty I
LA N
y -~
= .
;9—‘—400?? Festfeld mit Kdmp-
1915208 fersockel und
Blendrahmenprofil
Fixed field with
transom as bottom
< o rail and frame
b profile
=
425097
3925097 |
49100400 "
L=]
-~
= | =)

¢ 40 $ 23 $ 22—
‘ ‘ —*3e— 1310011

e

2930049 1926511
4020006

6020519

SN 6950550

410041
A1 E0OGT

==

l 308|285

J 391 256
* a1.5

+ 735 5
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DOC-0000784828

Anschlagtiren
einwarts mit Kombi-
nationsblendrah-
men, Stulptiren

Hinged doors
inwards with
combination frame,
double casement
door
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Examples of application

—

22 B3 —— 700 6 58 22—
1~ \ 17t

1926511
4030049

020008 4020006

410017
.—.

BU2CES0
DOC-0000784611

-y

Gartiigel
Active feaf

Starciiigel
tnactive iraf

- | 4010090

- n._iv T

1
Pt
L

ADB0067

4930049 980067
Anschlagtiren

— " einwarts, MittelstoB
= ohne Aufsatzprofil,
Stulptiren

5021238 " Double leaf
hinged doors,
inwards, meeting
stiles without
supplementary
profile, Double
casement doors

— 65 EEIES H
FD
4010020
@[ﬂ
u

. DOC-0000792978
020006

o~

- -
anioose T T rellusE 1 |
T

SL 1225

* 815

—

AWMy
3961003

i
T »
Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend,
1930067 Tursockel

182651

100

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile, Bottom rail

B3

4310042

BOTOOGE

6970050 . .
Eclelstahl 3572 N,
stainkess steel 353 |7/ 2 2
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Examples of application

21 E4.B 1 .
ANO050 ) T ED T o
2901258 y
N < 1010017
3991003
Ceon . ]
/‘I— 1020008
o | W DOC-0000793062
] h

100

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile, Bottom rail

w© %

T
FIT0055,
BAT05

-
\\ SN
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Examples of application

-

21 + 65 ] ~ L
a1 /D t A= LA H

. 4010017
2091003 ?_F':I]
\\I:: ACPO005 DOC-0000849789
P N
= - |" J -
| I -2
= ABAQDTT
1026627 .
Anschlagtiren
300258 |~ einwérts mit Fligel-
i _ __ | sowovs7 profil umlaufend,
- Tursockel
-~
| Hinged doors
inwards with
131026 circumferential leaf
3001258 | profile, Bottom rail
S
=
| 4080067
4210042 @
A S AL 1G5
)
I y 4
6970058 £ >
GO70059
Ecclatal| 3543 o~
sfainiess stee! 353 ] ‘l'
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Examples of application

— 31 64.8 — ——
4010080 A= H
39072 T , e

— S 4010017
; 3991003
=
ol
L DOC-0000792877
Anschlagtiren
einwarts mit
Sockelprofil, Turso-
ckel
= P Hinged doors
S0 o inwards with
h bottom rail profile,
Bottom rail
A10010 |
910012 192653
"
—— 3 Al 154
o
~
I
aorOoss
E0T0050

Edclstanl 35/3
ataiiless steel 3552
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

114

M

™on

." '
6070058

BUFOCEY

—

4010030

4001003

L

RS

huBc0s7

’I/’/’/’/
i

WICONA®
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I |
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L 1210077 N

A020006 /

1925514

S8

JEE—

_ T AB250M

410042
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5

| I [
’/I' h [
@[ﬂ
u

DOC-0000789017

Anschlagtiren
auswarts mit
Flugelprofil umlau-
fend, Tarsockel

Hinged doors
outwards with
circumferential leaf
profile, Bottom rail
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

11— 65 =
AC100890 . FD B
3981258
— BOU1003
| 7]
IS DOC-0000787729
[ aad
—T—w
A20077
2020008 /| .
_ Anschlagtiren
auswarts mit
Kampferprofil, Fest-
= feldsockel
i Hinged doors
= 4860067 outwards with
- P transom profile,
| Fixed field bottom
B | rail
—
1026531
; 010017 | n
v ! (3]
|
|
1134026
&
- - . N
U, 1ot e0sell SO\
7 ~
O\ N N \\
BITO0SE N NN .
BUTON5Y | LA] 3043
+ a5 .
40 5 3 ' 73 22 ‘%’ ‘}H
325005 ‘ -7 e B

1008301 = [ T T 3001008
i == 1IN Cladla JOCT
' T T R - Tt R aoe0008
\ anio08y {ag1ooge N [
L
4930085 4830065 EaEE T "
- w
) -
4910069 4910089 . &
- = =3 o J
JCOC (02 Ty s
1 2 R o 45 |
/3005085 15 .
— 95—
. 85 . 39 25 73 .
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DOC-0000819455

Fingerschutztiren
einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

Door with finger
protection gaskets
inwards with
special frame
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Examples of application

40 25 30 ‘ 73 2 == =
— 'I -— - -~ -~ ~ - ~
b /%x T =
4020006
4010016 DOC-0000819554

1916004

il T --:'“‘ .
JE0C U AdAJCT,
| 4910086 ' 4910089

1926520

49100EY 4910089

N f.-\-'».,-,-;\Q_:C;:iJ;ﬁ.—: Fingerschutztiren
| | T T2 e einwarts mit Kombi-
T T T T awsous s - nationsblendrah-
J { 205 men
. 85 - k1] 25 T3 -

Door with finger
protection gaskets
inwards with
combination frame

65 30 25— 48 2 Jﬁﬂﬂ
‘ 925095 T , .

1926501 = [ | S !
. __....HL,\_, A Lj ]—
" # 4 o - 1 020008
L 1910080 1910002 B I DOC-0000819523
- - L"...
4930085 4930035 = T "
)
: ~0
. agioosy G008 - i
' J Fingerschutztiren
o gog\ 1010008 auswarts mit Spezi-
s alblendrahmen
— 295 — Door with finger
. 8 * protection gaskets
outwards with
special frame
40 50 ' 3p ' 7 72— ==
‘ ‘ 3926005 7 I |§| B
1616004 Jl Rt
o /"\ KRR
. / ’ ] 2020008
| 4810052 4910059 | s010016 DOC-0000819608
4330085 4530085 oS L
_ 4930085 ————— "
192522 -
4910089 410089 I-___--- =
_[lJ - PN /,;, . m_" Fingerschutztu-
-3 L.___ /h __poy— > i1010003  Fen auswarts mit
- — - - — Kombinations-
1910040 1 ‘ ' 8u25005 ‘ 115 blendrahmen
—295—

65 25— kL ' 58 Door with finger
protection gaskets
outwards with
combination frame
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Examples of application

65 ==
t— 26—
4010018
4010008 [ — .
D— o Ie1008) 1020008 DOC-0000855315
] 4 o~y
o o
o + L]
[yl |
Gegentakttiren
m 1905510 Fligel einwarts mit
Flugelprofil umlau-
= fend
i Push-pull doors
leaf inwards with
1 circumferential leaf
= 3925094 ;
+— profile
- 4910052
¥ _o |
*I’ 210011 o
1926525 ~
&5 - = | =
$— 25—+ <
010003 JRLSLLHL
— N J o Seeas DOC-0000857528
=
ol
Gegentakttlren
Fligel auswarts mit
i - Flugelprofil umlau-
=T 0 fend
hn fars
= Push-pull doors
& leaf outwards with
P circumferential leaf
= profile
49100582 o
Y e————
e 4010041 =
o 126625
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

40

b7.54

Lo i

1916004

K

DOC-0000819008

4910040
. 4910040 1 Ganzglasturen
65 +
All-glass doors
30 36 94 — 77— E
r | s :

=] soeons

v 40106

DOC-0000843618

3 T o
S
h l Pendeltiren
A 71010003 passend fur integ-
1210010 | ) rierten TiirschlieBer
295 Double action
' > Lash * doors suitable for
integrated door
closer
' 30 ' 36 9 17— E
,_ 1
4910087
4000006 DOC-0000851422
o, 40E0085 s ,\\.i__ 4010015
un e oot LT,
o 4930085 o
b Pendeltiren
passend fur integ-
— rierten TurschlieBer
] o o A0T0003 )
* 4910040 ! ~ 2010040 — Double action
B T o5 4 doors suitable for

" 926505

295 .

integrated door

55 109 ag . closer
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

Lt
~a

apoouce T

10104916

73

1080031/

1330085

4010096

- ~
4910088 ., 4810040

|

65

98

— 11

+

€5

DOC-0000845119

Pendelttren
passend fur integ-
rierten TUrschlieBer

Double action
doors suitable for
integrated door
closer

86

98

4010003 L

1526544

WICONA®

13.07.2015
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: 4330055 :
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13028513 B928513) S
. | I
1210006 4910006

230085
1926540
m
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T e
[l
=t .
T ae008
|
14010016
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DOC-0000845642

Pendelttren
passend fur integ-
rierten TurschlieBer

Double action
doors suitable for
integrated door
closer
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Examples of application

65
— 26—t
4010014
4 asstoos|  apzooos
A DOC-0000844418
‘ (2]
'
Pendelttren
passend fur integ-
i rierten TUrschlieBer
=T = Double action
doors suitable for
integrated door
closer
T 4810006 —t
. +
30926512 m
p 1
65 .
401003 010018
— ) 2001008 A020008
DOC-0000851863
A L
L l,.-'/. =
L A
1040610 1 )
' Pendeltiren
passend nur far
- BodenturschlieBer

Double action
doors suitable only
for floor door closer

4510006 4910008

v 4_ / ZZA
6050240 <
4 82 '
105 .
WICONA® 13.07.2015
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Examples of application

13

4020006

X7 sminora
ot @ ,. |ﬂ]
e L] JaH o

- DOC-0000779235

1926501

[Ta]
W

P42, 2

ey~ AC100C3 Anschlagturen

- einwarts mit Spezi-
alblendrahmen

' 65 +6 4 7 Bandsicherung /

Fallungssicherung

4910041 |

4930076 .~

Hinged doors
inwards with
special frame
Hinge sided
interlock [ Infill
safeguard

40 6 7 22 — ‘\'lf ~
4910041 4030076 —~ 7 | ,JHf\ || b
ra ra L] |

|.
- |

T 4910074
—— 7 1
& ’1"‘}1 0015
o oM ek

DOC-0000779247

™

£

65

FD

PaA

: g 4010003 Anschlagtiren
1926520 /4910041 | .15 e 4 einwarts mit

. 75 +
65 6 73 ’

Kombinations-
blendrahmen
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
inwards with
combination
frame Hinge sided
interlock | Infill
safeguard

WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

585

4930073_ 430041

1926501

‘6‘ 48

—= ]

27 —

1020005
4910074
A&, 01001s

40 &

98

DOC-0000779258

Anschlagtiren
auswarts mit Spezi-
alblendrahmen
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
outwards with
special frame
Hinged sided
interlock [ Infill
safeguard

&0

50 ‘6‘

4910041 4910041

1916004

. 25

WICONA®

4010040 | { '5, 4910041
3

930078

13.07.2015
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o
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1926513 aggcag] =
T c
(.:I_J.'\‘EL\-}— --
[Ta)
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1 I
I“::s P5B E
Py
—
» 115 o>
* 295 z
9B é
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DOC-0000779272

Anschlagtiren
auswarts mit
Kombinations-
blendrahmen
Bandsicherung /
Fallungssicherung

Hinged doors
outwards with
combination frame
Hinged sided
interlock [ Infill
safeguard
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Examples of application

— 72 } T3 $ 6 4 3 4 22— N
7 P 4330048 4910041 ‘ ‘ 4910040 1926523 4 7 ,%\
— " . - - ™
v o . = A0y o
020008 | 1026510 . 1906510 3901006 | 1020008
A 0074 i 151 0074
10015 SAMONE  [aew e

DOC-0000779322

Starcigel
Imactve feaf

65
65

4010002 Anschlagtiren
einwarts, Mittelsto
, J [ { mit Aufsatzprofil
. 3 b A 6 13 . Turfalz / Fallungssi-
cherung

Hinged doors
inwards, meeting
stiles with
supplementary
profile Door rebate
| Infill safeguard

FY 13 5 48 -
— 7. 4310041 7

1926513 3991003
—® 1010017

g

3931003 1008510
1010017 [

e

-—

DOC-0000779294

n Starc®igel — I Ger el
b i Iractive lear o

FD
FO

PSB

ATH
1
T

L

|
]
PEE ass 6920530

-

4010003 fpome

o 010008 Ansch_lagtﬂrgn
. ., auswarts, Mittelstof3
=N5-» 54— 1910011 r 113 ohne Aufsatzprofil
e 6 " e Turfalz / Fullungssi-
cherung

Hinged doors
outwards, meeting
stiles without
supplementary
profile Door rebate
[ Infill safeguard

WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

&S
p——FD—
4010003 4010015
1 | [ agei006
i
o
Ny
n
—
4810074
m ———— Yiuessio

107

1926524

+ T

22

L]
S0 PH =W

DOC-0000779338

Anschlagtiren
einwarts mit
Flugelprofil umlau-
fend Tlrsockel /
Fallungssicherung

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile Bottom rail |
Infill safequard

65

FD

—

PEB

4010008

—

K/

4010017

AR
i
1

—795——

* 15

1926513

107
98

A00O0GT

-9

20—

3926501

WICONA®
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| 2925095
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DOC-0000779392

Anschlagtiren
auswarts mit
Flagelprofil umlau-
fend Tursockel /
Fallungssicherung

Hinged doors
outwards with
perimetric leaf
profile bottom rail /
Infill safequard
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Examples of application

—n— H-RKH

2010005 4010016
010016
R DOC-0000813939

Anschlagtiren
auswarts mit
Flugelprofil umlau-

fend
Hinged doors
| J et outwards with
4910040 | circumferential leaf
IS Ri6eR ) profile

) . 4910086

WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

64.8
26—t
4010003 4010018
I J seatoos
- §
5 1
n B °
t V¥ 4020006 K
il ! -
il T
A900 ¢ ¢
@ 1026527
o
—~
4315040 -
o 134026
=
m 1926510
[l
[ 2l
4310040
]
-1:
w
2 I
1 4910095 i N
e 4371004
) 1910086 |
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DOC-0000813945

~ L 5
o e
P |

Anschlagtiren
einwarts mit Flugel-
profil umlaufend
und Falzverbreite-
rung

Hinged doors
inwards with
circumferential leaf
profile and rebate
widening profile
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Examples of application

—— EEIE A
26 “y L

1010003 4010016
- /3091008
e
\, p DOC-0000813948
b ; AEDN0E o
1] i
X BN I e -
Jia L
4940077 1 H20540 Anschlagtlren
@ einwarts, auswarts
s mit Flligelprofil
m umlaufend
4310040 Hinged doors
3825100 inwards, outwards
with circumferential
. leaf profile
rotops 3021033
s : 4210006 -
L g .
65 “ =| [ H
L ) 1
4010003 4010018

Ff - | 3901008 DOC-0000813906
o . S
2, J 1
i) =
K ! ..
Anschlagtiren
o 4940077 1926510 einwarts mit Fltgel-
Ll .
profil umlaufend
g Hinged doors
4510040 jaay inwards with
- circumferential leaf
3025002 et profile
SO0z g .
& "\q .
e o -
= sl L
N L 4010041 e
iy ;
1210086
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Examples of application

J—

1926542 1 WAEEAD) RIS V)

57 +—=11-+-9 4 13 +— 22
3925101 N T ‘ 47T_ ﬁ E

4020005

DOC-0000844328

A aots

*

|1 1930003

65

I o
) .
_ (o]
:::::::-\ e )
4010097 . Pendeltiren
Ny N . 010003 passend nur far
- 3925101/ ’ : BodenturschlieBer
- ade o8 85— Double action
' ' doors suitable only
for floor mounted
door closer

37 M9

73 .« 22 E
3926505 o 7 & 1

2025101 .

= s020006 DOC-0000844329

Y 4510097

4930085

1910007 & Pendeltiren mit
‘ T Fingerschutz
e passend nur far

— BodenttrschlieBer

' L
v e . Double action
¥ ae00506

AUEI0T
‘ { 95— doors with finger
' 37 LU o protection suitable
only for floor
mounted door
closer

' 30 ' 3 9 73 — 27— E
‘ ‘ 328505 w 74 --

4310040

1826510
DOC-0000851422

4020006

1 4330085 R 4010015

65

4930085

S Pendelturen
passend fur integ-

—_— rierten TUrschlieBer
w A1 0003

Double action

« 15 ¢ doors suitable for
n, 3026505 @ 795 e integrated door
» neae %8 * closer

4010040 | 4010640

WICONA® 13.07.2015
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Examples of application

Tfm 36 ‘ 9 ‘ 13 j 22— E
7 i

4020006
| aotoore DOC-0000843618
- \:_ -~ l Pendeltiren
AN D 4010003 passend fur integ-
001D | ‘ rierten TUrschlieBer
‘ l 295 Double action
. 55 11—+ 94 98

doors suitable for
integrated door
closer

T—ﬂ ?P T3 ‘9 ‘ 13 _L? ZE—T W

D106 |

=) 4020006
£ 10005 DOC-0000851928

A010016 a

[Ta)
“a

u
-

Pendelttren -
MittelstoB

" Double action
doors - Meeting
stiles

272 & T3 9 37 4
_T 7 L 1310006 T
3201008 1826540
qucoos o
DOC-0000845357

010016 |
T Loy

~O
=
o1

un
O

Pendeltiren

4010003 passend nur flr

Jiialeiiblsbbnea

| .
L 5‘1 4910096 BodenturschlieBer
. 295 T ‘ Double action
o 5 # ' doors suitable only
for floor mounted
door closer

WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

— 27 13
1t

1020006 ETTTOeT

4010016

$——— 795 —=

_ 1.
| 2000

330035

94 36
{ 4510096

\li 4910086 4910040
941 l 55

DOC-0000845083

Pendelttren
passend fur integ-
rierten TUrschlieBer

Double action

98 doors suitable for
integrated door
closer

¢ & f
-~ —
1926044
DOC-0000845642
~0 (=]
-~ [--]
Pendeltiren
@ passend fur integ-
: prop— rierten TurschlieBer
. Double action
] et a1 doors suitable for
o ! ABZEL1E dUEUSISII y e i
y " - . integrated door
~, A210088 1910086 7
closer
) 4230085
1926540
4
o
on
1 L Y
- -
v
S 'y
- .
T ae008
4000003 1
14010016
WICONA® 13.07.2015
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Examples of application

65
— 26—t
4010014
4 asstoos|  apzooos
A DOC-0000844418
‘ (2]
'
Pendelttren
passend fur integ-
i rierten TUrschlieBer
=T = Double action
doors suitable for
integrated door
closer
T 4810006 —t
. +
30926512 m
p 1
65 .
401003 010018
— ) 2001008 A020008
DOC-0000851863
A L
L l,.-'/. =
L A
1040610 1 )
' Pendeltiren
passend nur far
- BodenturschlieBer

Double action
doors suitable only
for floor door closer

4510006 4910008

v 4_ / ZZA
6050240 »
4 82 '
105 .
WICONA® 13.07.2015
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Anwendungsbeispiele

Examples of application

— 77 + T
17+
-
A0G1 004 1926540
1020006 ——
4010016 Il' 0
CT
e
—_—
3
_?
R
Jp

AQTO003
ey
&
wn

538 '

DOC-0000865526

Pendelttiren mit
Fingerschutz
passend nur far
BodentirschlieBer

Double action
doors with finger
protection suitable
only for floor door
closer

13 ‘ 23

_ Aotonsn

& ]
.- 1026540
g g
=
. _Jr B
Lot
2 7
|I =X | '_
o 15
= 255 —= l
z 98 23
WICONA®
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4930086
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13

98

1026540

K

%]
2
(1 a]
awionpa b

| 010018

DOC-0000865499

Pendelttren mit
Fingerschutz -
MittelstoB

Double action
doors with finger
protection -
meeting stiles
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

147
— 72 T 50 T '|'|<T T'HT L7
3991008 =
e H
ToTE
s
© 1916005
-
l - H o
1010008 _,‘_',"7'-’ =
) i
47
115 4
295
* 10
'
agiost  |—
1516005
| |"|
sotoet e
1918005
F 8
| 75
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-1ﬂl

65

-10l

65

A A
-

FETFET

DOC-0001026599

Automatische
Schiebetlren
Schlossseite (G3)

Automatic sliding
doors Look side
(G3)
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

091062

=
—

1216005

*5

3091008

0006 T

AG10016 .’ S
e o P
| [

[¥a)

o4

|

.
G091 052

T0

A’HA
ol

A«” &
T

DOC-0001026792

Automatische
Schiebetiren
Verhakungszone
(G3, M)

Automatic sliding
doors Hooking
zone (G3, M)

niAS 1
15
75
1]
22 . 5g R 2108 5 X 22_T 73 = E
— T I \.\_ T ‘-— ‘.q__’:- d-=-—

3091008
1woos _J-
10016 [

)

w

| I
fval
L]

75 * -

3921008
—- X agzone
| oote DOC-0001027059
o -‘\E_‘-;_I}T/ .
Automatische
o 4010003 Schiebettiren, zwei-
—td " . figelig MittelstoB
Automatic sliding

. doors, double leaf
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Examples of application

$ 50 1 &t Tl
p— 22 6+~ 1010131 30215021 —'ST— P8
7 s =Tt

‘F
@ 4eu100d _ 4020006 AQTRZ20G .
Z — N DOC-0001026973
3| |
R - E
o .
5 Automatische
————— Schiebetliren
Ei | Verschluss-Seite,
; J L alternativ (G)
S ns e , .
% . 295 1 Automatic sliding
g : doors Lock side,
izl £ ,
= alterantive (G)
{&}..
:'g 091081 ) @
o
S
-,;\
70 30 ' S
65 i
— g — il o el | S ZhN |
1 | | |
AD10003 010018
. § B 1020006 DOC-0001026927
40077 L] Automatische
® Schiebetiiren
Bodenanschluss
& Automatic sliding
1016005 doors Bottom
junction
3001063
L
S
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Anwendungsbeispiele
Examples of application

65 + | | |
- T MF: '.'.-_;‘ F_:’:"::m ;:::‘
DOC-0001026729
1918215
rm 65
H 635001 2 .
S i . _ Automatische
— L e T Schiebetiren Senk-
= e h .
T q oy e ‘ —= | rechter Schnitt
-5 04 o
*59 | Automatic sliding
'|I IF 1918038 =T - doors Vertical
. Mo = | Ccross-section
\ i n
b ang1061 Lapioiae o S001082 4010132 =
L
=
wol .
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1
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1010003 4010016 4 L 3001008
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L A0R0006
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Examples of application

—=
p A

DOC-0001027107

1916215

Automatische
Schiebetlren

r .
6550015 Senkrechter Schnitt

200

Automatic sliding
doors

Vertical cross-
sections

J091061

4020008
A “ 5981008
1010005 '.
L antoue
l —%—
&5 .
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Examples of application

- 11 50 # 22— -1 I TR T
? ::"—_11 f:';"'g =
v T_ L]
1915005 333008
=== 31001
3091062 | Jo0s DOC-0001027038
L=3
[
Automatische
Schiebetlren
i MittelstoB
. f dotorat g A0TET . ! v o
. 399'1 ('m Automatic sliding
1316204 |, doors
4010016 Meeting stiles
010016 3091061
. ; o
3 %

F 295 —
50

A

-— 27 K
7
3891008 1318005 RIva ol
EIVEVIOC p—— e
010016 P DOC-0001027079
l'.?.;‘/ )
4 T o
b
l Automatische
010003 g | Schiebetiiren
bis - Verschluss-Seite
+—1295 —~ (A)
| 4010131 1916005 Automatic sliding
doors
Lock side (A)
N 3091061
B
I | .
70 i 75
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Glasleistenprofile, Auswahltabellen
Glazing bead profiles, selection tables

Die Auswahltabelle zeigt die verschiedenen Glasleisten-
profile und die zulassigen Fullungsdicken mit Toleranzen.

Die Auswahltabelle ist fur Trockenverglasung mittels EPDM-
Dichtungsprofilen ausgelegt.

Bei der Verglasung sind die Vorschriften der Glashersteller
und der einschlagigen Fachverbande zu beachten,
insbesondere die Forderung nach einem funktionssicheren
Dampfdruckausgleich und Entwésserung der Hohlrdume im
Glasfalzraum zwischen Isolierglas-Scheibenkante und
Falzgrund.

Die Auswahltabellen ermdglichen eine theoretische
Vorplanung. Die Glastoleranzen sind zu bertcksichtigen.
Um extreme Toleranzen der Profile und Fullungsdicken aus-
gleichen zu konnen, ist es vorteilhaft, bei der Planung die
Fullungsdicken aus den punktschraffierten Feldern der
Auswahltabelle zu entnehmen.

Bei der Montage sind die Vorgaben praktisch zu prifen und
gegebenenfalls durch Variationen der Einrolldichtungen,
dargestellt durch die schraffierten Felder, die notwendige
Vorspannung aufzubringen.

In der Tabelle sind die Artikelnummern der schwarzen
Dichtungen angegeben. Weitere Farben (z. B. grau), sieche
Programm / Zubehor.

empfohlen

recommended

Technische Information
Technical Information

The selection table shows the different glazing bead profiles
and the admissible infill thicknesses with tolerances.

The selection table is designed for dry glazing with EPDM
glazing gaskets.

Please follow the gllazing instructions of glass manufacturers
and relevant professional associations, especially the
demand for a functionally secure air pressure equalization
and drainage of cavities in glazing rebate area between
insulation glass pane edge and rebate base.

The selection tables enable a preliminary theoretical planning.
The glass tolerances have to be considered while planning.

It is recommended to select infill thicknesses from the dotted
columns areas of the selection table in order to compensate
for extreme tolerances of profiles and infill thicknesses.

Check the specifications practically and, if required, apply the
correct gasket pressure by choosing the suitable roll-in
gaskets listed in the hatched columns.

The gasket article numbers specified in the table are for black
gaskets. For further colours (e. g. grey), please consult our
Product range / Accessories.

Beispiel / Example

Dichtung schwarz Dichtung grau
Gasket black Gasket grey
Verglasungsdichtung auBen
G/agmg gagsket outs/ge 4010003 4010243
Verglasungsdichtung innen
Glazing gasket inside
4 mm 4910004 4910082
5mm 4010015 4010235
6 mm 4010016 4010236
7 mm 4010017 4010237
8 mm 4010018 4010238

Glasleistenprofile Fillungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profil. Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr. / No. @ 4910004 | 4010015 4010017 | 4010018
22 mm mm blau / blue grin/green
3991001 2 R /46
3991002 5
3090099 7
3991003 9
3991004 12
3991005 15
3090098 17
3991006 19
3991007 22
3991008 24
3991009 26
3991010 29
}99-1311\ 32
3991012 )34
\3994-6‘1{ 37
3991014 41
(XX) 4020006 4020049
Anwendung bei Anwendung bei 131267
eloxierten Profilen 190236

beschichteten Profilen
Use on coated profiles

WICONA® DOC-0000838118 REV. B 19.06.2015

Use on anodized profiles

3/134

190236

nur bei Profil
only by profile

131267

Bautiefe auswahlen
Select construction depth

Fullungsdicke auswahlen
Select infill thickness

Entsprechende Glasleiste
Appropriate glazing bead

Entsprechende innere Verglasungsdichtung
Appropriate inner glazing gasket

®» © ©

4010016

3991012

®

|

9‘5—T

~N
o —L o~
4010003 o
4940077 (XX)
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Glasleistenprofile, Auswahltabellen

Technische Information
Technical Information

Glazing bead profiles, selection tables

=
65

Glasleistenprofile Fillungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:
Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr./No. | Nr./No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm blau/blue | rot/red |grin/green
3991001 2 50 49 -48 17 46
3991022 | 3991002 5 47 15 43
3991023 | 3991003 9 43 1: 39
3991024 | 3991004 12 40 8 36
3991025 | 3991005 15 37 35 33
3991026 | 3991006 19 33 1 29
3991027 | 3991007 22 30 8 26
3991028 | 3991008 24 28 6 24
3991029 | 3991009 26 26 4 22
3991030 | 3991010 29 23 1 19
3991031 | 3991011 32 20 8 16
3991032 | 3991012 34 18 6 14
3991033 | 3991013 37 15 13 11
3991034 | 3991014 | 41 11 9 7
3991035 | 3991015 45 7 .5 3

4940077

TﬁZ‘)Sj

|

k-
TfZQB—:T
ok J

4940077

65
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Glasleistenprofile, Auswahltabellen
Glazing bead profiles, selection tables

e
65

Glasleistenprofile

Fallungsdicke =1 mm mit Einrolldichtung Nr.:

Glazing bead profiles Infill thickness =1 mm with rolled gasket no.:
Nr. /No. | Nr./ No. @ 4910004 | 4010015 | 4010016 | 4010017 | 4010018
18 mm | 22 mm mm blau/blue | rot/red

3991001 2 40 /|39 -38 36
3991022 | 3991002 5 37 35 33
3991023 | 3991003 9 33 1" 29
3991024 | 3991004 12 30 8 26
3991025 | 3991005 15 27 25 23
3991026 | 3991006 19 23 1 19
3991027 | 3991007 22 20 8 16
3991028 | 3991008 24 18 6' 14
3991029 | 3991009 26 16 4 12
3991030 | 3991010 29 13 1 9
3991031 | 3991011 32 10 ‘8 6
3991032 | 3991012 34 8 6 4
3991033 | 3991013 37 5 :3

3991220

4940077

kdrzen

shorten

L

KO

{@4 3991220

|
n)

1k
22

4940077

kdrzen
shorten

65

65

WICONA®  DOC-0000680998 REV. C 27.05.2015
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Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

N
. pp . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach ! i B
innen ;
Door leaf profiles r h
inwards
i[@‘
Turflugelproflle nach [ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
aufBlen )
Door leaf profiles ” X r N
outwards
: . A3
;qi ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
’il (Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
5 FAB (m) 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4
]
E FAH(m)| 2.3* 2.3* 2.52% 2.3* 2.3* 2.52*% 2.3* 2.3 2.52%
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB(m)| - - - - - - - ; -
FAH (m) - - - - - - - - -
c FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E FAH (m)| 2.01** | 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01* | 201* | 2.,01* | 2.01* | 2.01**
% c FAB (m)| 06 0.6 - 0.6 0.6 - 0.6 0.6 -
RC3 E FAH (m)| 2.01 2.01 - 2.01 2.01 - 2.01 2.01 -
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000725045 g
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WICSTYLE 65 evo

Fingerschutzturen
Finger protection doors

Zulassige FlugelgroBen

Admissible leaf sizes

@
P . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach ! i B
innen
Door leaf profiles r h
inwards
i[@‘
T[]rflijgelprofile nach [ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
auBen
Door leaf profiles ” X r N
outwards
L , A3
;qi ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
v FAB (m) 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4
®©
E FAH(m)| 2.3* 2.3* 2.52% 2.3* 2.3* 2.52% 2.3* 2.3* 2.52%
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
c FAB (m)
U] E FAH (m)
% c FAB (m)
RCa E FAH (m)
m.
max.(kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

<7
T 1926513 T 1926514 T 1926515
.
N XY
G i J ‘_ll/\‘ndﬂbir
1 p A
N
P
R H-E/H
[ 1926510
[ 1926511 A
[ 1926512
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
]
= FAH(m) 2.8 2.52* 2.3* 2.52* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
FAH (m) - - - ; - - - -
c FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E FAH (m) 2.01 2.01 ** 2.01 2.01** 2.01** 2.01 2.01** 2.01**
% c FAB (m) 0.6 - 0.6 - - 0.6 - -
ros L)) E FAH (m) 2,01 : 2,01 : : 2.01 : :
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH __ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000725045 g

29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fingerschutzturen
Finger protection doors

[ 1926513

L 92 .

L 1926510

-
o

1926514

1926511

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

[ 1926515

D

J

(

[y

L 1926512

Cj z m (Pa) 400 800 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150 100 150
5 FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2
©
E FAH(m) 2.3+ 2,52+ 2.3+ 2,52+ 2.3+ 2,52+
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 06 0.6
FAH (m)
P FAB (m)
- U] E FAH (m)
2l < FAB (m)
res L)) E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Gegentakttliren
Push-pull doors

[ 1926513

L 92 .

L 1926510

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

N~ |
T 1926514 T 1926515
—F3 B
N0
e Y |
rg-
-
[ 1926511 A
[ 1926512

m (Pa) 400 400 - 400
(Pa)
X FAB (m) 1.2 1.2 : 1.2
E FAH (m) 2.3 2.3 : 2.3
GF FAB (m) 0.6 0.6 - 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 ; 06
FAH (m)
P FAB (m)
- U] E FAH (m)
% < FAB (m)
FCa E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015



WICSTYLE 65 evo

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

]
. gy . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach i i B
innen 1
Door leaf profiles i Y
inwards
o i[@‘
Turflugelproflle nach : 1926513 : 1926514 : 1926515
aufBlen )
Door leaf profiles ” X r N
outwards
1926523 L 'dib'
- o dﬂb r
wed U . "
Stulpaufsatzprofil il' \L il'
Double casement
supplementary profile
;;; m (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
©
= FAH (m) 2.3* 2.52* 2.3 2.52* 2.52* 2/3% 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
FAH (m) - - - - - - - -
c FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
E FAH (m) 2.01 2.01%** 2.01 2.01%** 2.01** 2.01 2.01** 2.01**
% c FAB (m) 0.6 - 0.6 - - 0.6 - -
s U] E FAH (m) 2,01 : 2,01 : : 2.01 : :
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fingerschutzturen
Finger protection doors

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

ol
. g . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach i i B
innen
Door leaf profiles r b
inwards
i i[@‘
Turflugelproflle nach : 1926513 : 1926514 : 1926515
aufBlen
Door leaf profiles ” X r N
outwards
1926523 L -@Eﬁ-
- o dﬂb r
wed U . "
Stulpaufsatzprofil il' il' il'
Double casement
supplementary profile
;;; ’il (Pa) 400 800 400 800 400 800
(Pa) 100 150 100 150 100 150
. FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2 1.2
]
= FAH (m) 2.3* 2.52* 2i3% 2.52* 2.3* 2.52*
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
FAH (m)
c FAB (m)
- U] E FAH (m)
% J FAB (m)
s 1] E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fluchttarverschlusssysteme

Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

. i
EN179 )
ey . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach i i B
innen
Door leaf profiles r h
inwards
o i[@‘
Turfligelprofile nach [ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
auBen
Door leaf profiles ” X r N
outwards
L ! AD
DM 35 L DM 35
DM 35 DM 45 DM 45
(Pa)| 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa)| 150 150 150 150 150 150 150 150 150
. FAB (m)| 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4
®©
E FAH(m)| 2.3+ 2.3+ 2.52% 2.3+ 2.3* 2.52* 2.3+ 2.3+ 2.52*
GF FAB (m)| 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
£ SF FAB (m)
FAH (m)
% c FAB (m)| 0.9* 0.9% 0.9 0.9%* 0.9%* 0.9 0.9% 0.9%* 0.9
E FAH (m)| 2.01* | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01*
% E FAB (m)
res L)) E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA® doc-0000725045_g

29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fluchttarverschlusssysteme

Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

. i
EN 1125
N . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach i i B
innen
Door leaf profiles r h
inwards
o i[@‘
Turfligelprofile nach [ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
auBen
Door leaf profiles ” X r N
outwards
L ! AD
DM 35 L DM 35
DM 35 DM 45 DM 45
(Pa)| 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa)| 150 150 150 150 150 150 150 150 150
> FAB (m)| 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4
©
E FAH(m)| 2.3+ 2.3+ 2.52% 2.3+ 2.3+ 2.52% 2.3+ 2.3+ 2.52%
GF FAB (m)| 09 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
£ SF FAB (m)
FAH (m)
% c FAB (m)| 0.9* 0.9%* 0.9 0.9%* 0.9%* 0.9 0.9%* 0.9%* 0.9
E FAH (m)| 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01** | 2.01* | 2.01*
% c FAB (m)| 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
RC3 E FAH (m)| 2.01 2.01 2.01 2.01 2.01 2.01
m.
max. (kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich, RC1 N FAH__ 2.1 m bei Einfallenverriegelung
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required, RC1 N FAH__ 2.1 m with single latch lockings

** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

WICONA® doc-0000725045_g

29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo Zulassige FligelgroBen

Fluchttarverschlusssysteme Admissible leaf sizes

Escape door lock systems
i 7
EN179 ) HL

T 1926513 T 1926514 T 1926515
i
N XY
G i J ‘_ll/\‘ndﬂbir
1 Ly ]
NP
D —d
R H-E/H
[ 1926510
[ 1926511 A
[ 1926512
DM 35/35 DM 35/35
DM 35/35 DM 45/45 DM 45/45
Q ’il (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
é FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
= FAH(m) 2.3* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
E SF FAB (m) 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
= GF FAB (m) 0.9 - 0.9 0.9 - 0.9 0.9
- J)E FAH (m)
% < GF FAB(m)
o3 = FAH (m)
m.
max.(kg) 200 200 200

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fluchttarverschlusssysteme
Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

i 7
EN 1125 ) i
[ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
.
N XY
C i J ‘_ll/\‘ndﬂbir
- g A
W
PN«
R H-E/H
L 1926510
[ 1926511 "
[ 1926512
DM 35/35 DM 45/45 DM 45/45
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m) 1.2 1.2 1.2 14 1.2 1.2 1.4 1.2
©
= FAH(m) 2.8 2.52* 2.8 2.52* 2.52* 2.8 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
E SF FAB (m) 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
c GF FAB (m) 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9**
E FAH (m) 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01**
% < GF FAB(m) 0.9%** - 0.9%** - - 0.9%*+ - -
s 1] E FAH (m)| 2,01 : 2.01% | - - |20t |- :
m.
max.(kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
DM 35/35 * FAH > 2.2 m additional centre hinge required

A

Ausfihrung nur mit Druckstange méglich
Only version with touch-bar possible

WICONA®  doc-0000725045 g

29.07.2015
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** RC1 N ohne Beschrankung FAH
** RC1 N without restriction FAH

*** RC3 nur Teilpanik
*** RC3 partial panic



WICSTYLE 65 evo

Fluchttarverschlusssysteme

Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen

Admissible leaf sizes

i 7
EN179 )
P . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach ! i B
innen
Door leaf profiles r h
inwards
o i[@‘
Turflugelproflle nach : 1926513 : 1926514 : 1926515
auBen
Door leaf profiles ” X r N
outwards
1926523 L @
- o dﬂb r
vt NI . DM 35/60 L DM 35/60
DM 35/60 DM 45/70 DM 45/70
Stulpaufsatzprofil il' \L il'
Double casement
supplementary profile
j;; ’il (Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
v FAB (m) 1.2 1.2 1.2 14 1.2 1.2 14 1.2
©
= FAH (m) 2.3* 2.52* 2.3 2.52* 2.52* 2.8 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
E SF FAB (m) 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68
FAH (m) 2.0 2.0 2.0 2.0 2.0
- GF FAB (m) 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
- U] E FAH (m)
% < GF FAB (m)
res L)) E FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required
WICONA®  doc-0000725045 g 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Fluchttarverschlusssysteme
Escape door lock systems

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

i 7
EN 1125 )
PN . [ 1926510 [ 1926511 [ 1926512
Turflugelprofile nach i i B
innen ;
Door leaf profiles r h
inwards
o i[@‘
Turflugelproflle nach [ 1926513 [ 1926514 [ 1926515
aufBlen )
Door leaf profiles ” X r N
outwards
1926523 8 'dib'
- o dﬂb r
k] 2 "
DM 35/60 DM 45/70 DM 45/70
Stulpaufsatzprofil il' \L il'
Double casement
supplementary profile
(Pa) 400 800 400 400 800 400 400 800
(Pa) 100 150 100 150 150 100 150 150
: FAB (m) 1.2 1.2 1.2 1.4 1.2 1.2 1.4 1.2
@
E FAH (m) 2.3* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52* 2.3* 2.52* 2.52*
GF FAB (m) 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
E SF FAB (m) 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68 0.68
FAH (m) - 2.0 - 2.0 2.0 - 2.0 2.0
c GF FAB (m) 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9** 0.9**
E FAH (m) 2.01*=* 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01** 2.01**
% < GF FAB(m) 0.9%** - 0.9%** - - 0.9%* - -
ros L) E FAH (m)| 201+ . 201%%x | - - | 20t |- .
m.
max.(kg) 200 200 200
* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
~ ~ )1 DM35/60 * FAH > 2.2 m additional centre hinge required
& Ausflihrung nur mit Druckstange méglich ** RC1 N ohne Beschrankung FAH
Only version with touch-bar possible ** RC1 N without restriction FAH

WICONA®  doc-0000725045 g
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*** RC3 nur Teilpanik
*** RC3 patrtial panic!



WICSTYLE 65 evo

Pendeltlren
Double action doors

=

[ 1926540

Bl

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

e 400
(Pa)
g FAB (m) 13
]
E FAH (m) 23
GF FAB (m) 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
E FAB (m)
U] E FAH (m)
IE FAB (m)
- = FAH (m)
max.
160

WICONA® doc-0000725045_g
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WICSTYLE 65 evo Zulassige FligelgroBen

Pendeltiiren Admissible leaf sizes

Double action doors

<\></7

pZ N
74l SN

" 1926540

2 |

) e
I

X

[ 1926540

Vi

(Pa) 400
(Pa)

2 FAB (m) 13

E FAH (m) 23

GF FAB (m) 0.6

£ SF FAB (m) 0.6

FAH (m) 20
IE FAB (m)
U] E FAH (m)
IE FAB (m)
FCa E FAH (m)

m.
max.(kQg) 160

WICONA®  doc-0000725045_q 29.07.2015
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WICSTYLE 65 evo

Turen mit flugeliberdeckender Fullung
Doors with leaf overlapping infill

Zulassige FlugelgroBen
Admissible leaf sizes

N
1920516 1920512 1320034
[V v v —
=5 ’il (Pa) 800 400 800 800 400 800 800 400 800
(Pa) 150 150 150 150 150 150 150 150 150
< FAB (m)| 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4 1.2 1.4 1.4
= FAH(m) 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1 2.1
GF FAB (m)| 06 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
IE FAB (m)
- U] E FAH (m)
IE FAB (m)
ACs £ FAH (m)
m.
max. (kg) 200 200 200
W|CONA® doc-0001025534 b 12.06.2015
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WICSTYLE 65 evo Zulassige FligelgroBen

Turen mit flugeluUberdeckender Fullung Admissible leaf sizes

Doors with leaf overlapping infill

NI
1920516 1920512
L — [
A0 20D
FU00A Nz
P P
1320034 1920512

N B

Q ’E (Pa) 400 800 400 800

(Pa) 100 150 100 150
. FAB (m 12 12 12 12 -
®©
E FAH(m 2.1 2.1 2.1 2.1 -
GF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 -
€ SF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 -

min min
L L
w ™
33|33

max. (kg) 200 200

WICONA®  doc-0001025534_b 12.06.2015
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WICSTYLE 65 Zulassige FligelgroBen

Standard Beschlage Admissible sash sizes

Standard fittings
=
[ 1926510 [ 1926535
L L]
0D I
[ 1926513 [ 1926536
] L]
0D I

;; ’!I (Pa) 800 800 800 800 800

(Pa) 150 150 300 150 200
: FAB (m 1.2 1.2 1.2 1.2 1.5
©
E FAH(m 2.3* 2.52* 2.2* 2.3* 2.6*
GF FAB (m 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
c
‘€ SF FAB (m - -

min min
L L
w ™
3/3|3 |3

max.(kQg) 150 150

* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required

WICONA®  doc-0000838042_g 13.07.2015
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WICSTYLE 65

Standard Beschlage

Zulassige FlugelgroBen
Admissible sash sizes

Standard fittings
<7
" 1926513 [ 1926535
N | !
'
A b0
L 1926510 L 1926536
’E (Pa) 400 800 400 400 800 400
(Pa) 100 150 100 100 150 100
g FAB (m) 12 0.9 12 12 0.9 12
E FAH (m) 2.3+ 2.2 2,52+ 2.3+ 2.2 2,52+
GF FAB (m) 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
£ SF FAB (m) 06 0.6 0.6 06 0.6 0.6
FAH (m) - ]
] € FAB (m) -
- U] E FAH (m) -
2 € FAB (m) -
ros 1)) E FAH (m) i
m.
max.(kQg) 200 200

WICONA® doc-0000838042_g 13.07.2015
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* FAH > 2.2 m zusatzliches Mittelband erforderlich
* FAH > 2.2 m additional centre hinge required



WICSTYLE 65 Zulassige FligelgréBen

Pendeltiir Beschlage Admissible sash sizes

Double action door fittings

" 1926540 " 1926534
. .
h h
(Pa) 800 800
(Pa)
2 FAB (m) 13 13
E FAH (m) 252 2,52
GF FAB (m) 0.6 0.6
£ SF FAB (m)
FAH (m)
S | e FAB (m)
| E FAH (m)
IE FAB (m)
s U] E FAH (m)
m. ™
= max.(kg) 160 160
)
W|CONA® doc-0000838042 g 13.07.2015
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WICSTYLE 65

Zulassige FlugelgroBen
Admissible sash sizes

Pendeltur Beschlage
Double action door fittings

" 1926540 " 1926534
. .
h s h s
i i i i
! !
[ 1926540 [ 1926534
(Pa) 800 800
(Pa)
2 FAB (m) 13 13
E FAH (m) 252 2,52
GF FAB (m) 0.6 0.6
£ SF FAB (m) 0.6 0.6
FAH (m) 20 2.0
S | e FAB (m)
| E FAH (m)
IE FAB (m)
s U] E FAH (m)
m. ™
= max. (kg) 160 160
)
W|CONA® doc-0000838042 g 13.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

bor B o
m mm mm
3991001 65 89 22
3991002 65 100 22
3090099 65 108 21
3991003 65 90 28
3991004 65 92 31
3991005 65 95 34
3090098 65 105 35
3991006 65 110 38
3991007 65 116 41
3991008 65 120 43
3991009 65 124 45
2

|
|

22—

3991001
9

A
|
|
3991003
17—

22—

1

3090098

3991008

WICONA®
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Glasleistenprofile 22
Glazing bead profiles 22

3991007



WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

3991010 65 130 48
3991011 65 136 51
3991012 65 140 53
3991013 65 146 56
3991014 65 154 60
3991015 65 162 64
3991016 65 170 68
3991017 65 176 71

Glasleistenprofile 22
Glazing bead profiles 22

| 9 I | 32 | I 34 I
B S | &
1 1 i
3991010 3991011 3991012
I 37 I | L I I 45 I
| & | & R
i ji 1
3991013 3991014 3991015
I 49 I | 52 |
| & | &
1 1
3991016 3991017
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Glasleistenprofile 18
Glazing bead profiles 18

3991022 65 92 18
3991023 65 82 24
3991024 65 84 27
3991025 65 87 30
3991026 65 102 34
3991027 65 108 37
3991028 65 112 39
3991029 65 116 41
3991030 65 122 44
3991031 65 128 47
3991032 65 132 49

{5 o 12
|

|
3991022 3991023 3991024
—15 — F—19 — F—22 —

=

—18 —

3991025 3991026 3991027
——24 — | 26 I | 29 I
1t 1 L
1 1 1
3991028 3991029 3991030
| 32 | | 34 |
—1 |1 — 1 |1
| ® | 2
al [ ]I 1
3991031 3991032
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Glasleistenprofile 18
Glazing bead profiles 18

3991033 65 138 52
3991034 65 146 56
3991035 65 154 60
3991036 65 162 64
3991037 65 168 67

| 37 | | 41 | | 45
1: 14 1!
|1 |1 i
3991033 3991034 3991035
| 49 I I 52 |
______ 1 fTI________W
| = E:
1 |1
3991036 3991037
WICONA® 21.04.2015

4/6



WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

bor B0 bo

m mm mm

3991264 65 116 27
3991265 6,5 90 31
3991266 6,5 92 34
3991267 6,5 92 37
3991268 65 124 41
3991260 65 130 44
3991270 65 134 46
3991271 65 138 48
3991272 65 144 51
3991273 6,5 150 54
3991274 6,5 154 56

SH

A
|

22—

3991264

3991273

WICONA®
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Glasleistenprofile
Glazing bead profiles
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Glasleistenprofile

Glazing bead profiles

bor B9 o

m mm mm

3991275 65 160 59
3991276 65 164 63
3991277 65 172 67
3991278 65 180 71
3991279 6,5 186 74

| 37 I | £1 I | 45 I

|
|
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I
=

22—
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3991275 3991276 3991277
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— 22—
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zusatzprofile

Additional profiles
bor 58 bo
m mm mm
3091052 6 73 37
3091053 6 76 0
LO10067
7 | 28.3 |
¥ I J_
~T
fe o) - [Fal
l 28 | T
3091052 3091053
Ziersprossenprofil Ziersprossenprofil
Glazing bar profile Glazing bar profile
WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

hor B8 bo
m mm mm
3925094 65 55 11
3925005 65 97 25
3925006 65 109 25
3925097 65 37 0
4 121 F
I
L
3925094
12
0
- _lr"
mM
-
3925097
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Zusatzprofile
Additional profiles

3925096



WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

bor ba ibo
m mm mm
3991213 65 103 25
3991214 65 113 25

3991220 65 98 15

4020006

4070040
ST39x13

3991213 3991214
Falzprofil Glasleistenprofil
Rebate profile Glazing bead profile
WICONA® 21.04.2015
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Zusatzprofile
Additional profiles

4010003

3991220

Glasleistenprofil, fur Klassik-Design, aus
Vormaterial 3991212, Einsatz nur mit Mittel-
dichtung und Formecken / Eckvulkanisierter
Dichtungsrahmen

Glazing bead profile, for classic design, from
prematerial 3991212, usage only with centre
gasket and moulded gasket angle | corner
vulcanized gasket frame



WICSTYLE 75 evo / 65 evo Zusatzprofile
Additional profiles

m mm mm

3991257 65 205 107
3991253 65 216 113
3991255 65 221 123

I 575 I +8
3991257 3991253
Verwendung: Kombinationsblendrahmen Verwendung:
auswarts, 1916004, 1917004
1916004/1926522, 1917004/1927522 Application:
Application: Combinations frame outwards, 1916004, 1917004

1916004/1926522, 1917004/1927522

— 21—

|
|
l

I 135 |
3991255
Verwendung: Kombinationsblendrahmen
einwarts,

1916004/1926520, 1917004/1927520

Application: Combinations frame inwards,
1916004/1926520, 1917004/1927520

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo

mm

3991256 6,5
3090244 6,5

%

8 +—

253
317

131
154

3991256

Verwendung:
1926511, 1927511

Application:
1926511, 1927511

3090244

WICONA®

21.04.2015
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Zusatzprofile
Additional profiles



WICSTYLE 75 evo / 65 evo

bor B o

3991258 65 337 172
3991259 3 447 219

r_l

L

3991258

Verwendung:

1926514, 1927514,

TUrsockel auswarts, mit umlaufendem TUrflU-
gel,

1926514, 1926517, 1927514, 1927517,
TUrsockel einwarts, mit umlaufendem TUrflu-
gel, besdumt,

1926511, 1926517, 1927511, 1927517
Application:

1926514, 1927514,

door bottom rail, outwards, with circumferential
leaf profil,

1926514, 1926517, 1927514, 1927517,

door bottom rail, inwards, with circumferential
leaf profil, trimmed,

1926511, 1926517, 1927511, 1927517

1225

Zusatzprofile
Additional profiles

3991259

Verwendung:

1916209, 1926518, 1917209, 1927518,
Verwendung besgumt:

Tur-/Festfeldsockel einwarts,

Tur-/Festfeld- Kmpfersockel ein-/auswarts
Application:

1916209, 1926518, 1917209, 1927518,
Application trimmed:

Door-/fixed field with bottom rail profil inwards,
Door-/fixed field with transom as bottom rail
profil, inwards/outwards

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

bor ba lbo
m mm mm
3900030 3 235 0
3000074 3 242 0
3900048 3 291 0
3900049 3 325 0

195t 105

| 585 | | 61.5 |
3900030 3000074

1454 —175—

I 65.5 |
3900048 I M5 '

3900049

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

3900050 3 342 0
3900043 3 338 0

—275— ——314

| 815 i | 82.4 |
3900050 3900043

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

3900051 3 369 0

| 37.4 |

I 94 I
3900051

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

3900052 3 397 0

F———-473 —

| 101.3 |
3900052

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

3900053 3 425 0

| 51.3 |

I 1.3
3900053

WICONA® 21.04.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Eckwinkelprofile

Corner angle profiles

3900044 3 430 0

I 63.9 |

| 14.9 |
3900044
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Technische Information

Technical information
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Technische Information

Technical information
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Technische Information
Technical information
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Technische Information Survi ey of accessories

Technical information
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Technische Information

Technical information
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Dichtungen Meterware

Gaskets metre ware

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4910004 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m Verglasungsdichtung innen. Spalt 4 mm.
Dichtung umlaufend, Stol3 oben horizontal.
EPDM Glazing
Inner glazing gasket. Gap 4 mm.
schwarz black Perimetric gasket, butt joint top horizontal.
4010003 |200 m WICSTYLE 65 Verglasungsdichtung
200 m WICSTYLE 65evo | Verglasungsdichtung auBen. Spalt 4 mm.
WICSTYLE 75evo | Dichtung umlaufend. StoB oben horizontal.
EPDM, geschaumt | External glazing gasket
EPDM, foamed Outer glazing gasket. Gap 4 mm.
schwarz black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
4010243 |200 m WICSTYLE 65 Verglasungsdichtung
200 m Verglasungsdichtung auBen. Spalt 4 mm.
Dichtung umlaufend. Sto oben horizontal.
EPDM Glazing gasket, grey EPDM
Outer glazing gasket. Gap 4 mm.
grau grey Perimetric gasket. Top horizontal joint.
4010015 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200m WICSTYLE 65evo | Verglasungsdichtung innen. Spalt 5 mm.
WICSTYLE 75evo | Dichtung umlaufend. StoB oben horizontal.
Kennzeichen 2 x blau.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 5 mm.
schwarz black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
Marked with 2 x blue.
4010235 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m Verglasungsdichtung innen. Spalt 5 mm.
Dichtung umlaufend. Sto oben horizontal.
Kennzeichen 2 x blau.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 5 mm.
grau grey Per/'mez‘r/'c_ gasket. Top horizontal joint.
Marked with 2 x blue.
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Dichtungen Meterware

Gaskets metre ware

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4010016 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m WICSTYLE 65evo | Verglasungsdichtung innen. Spalt 6 mm.
WICSTYLE 75evo | Dichtung umlaufend. Sto oben horizontal.
Kennzeichen 2 x rot.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 6 mm.
schwarz black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
Marked with 2 x red.
4010236 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m Verglasungsdichtung innen. Spalt 6 mm.
Dichtung umlaufend. Sto3 oben horizontal.
Kennzeichen 2 x rot.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 6 mm.
grau grey Per/'mez‘r/c' gasket. Top horizontal joint.
Marked with 2 x red.
4010017 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m WICSTYLE 65evo | Verglasungsdichtung innen. Spalt 7 mm.
WICSTYLE 75evo | Dichtung umlaufend. StoB oben horizontal.
Kennzeichen 2 x grdn.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 7 mm.
schwarz black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
Marked with 2 x green.
4010237 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200m Verglasungsdichtung innen. Spalt 7 mm.
Dichtung umlaufend. Sto oben horizontal.
Kennzeichen 2 x grun.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 7 mm.
grau grey Per/'metr/cl gasket. Top horizontal joint.
Marked with 2 x green.
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Dichtungen Meterware

Gaskets metre ware

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4010018 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m WICSTYLE 65evo | Verglasungsdichtung innen. Spalt 8 mm.
WICSTYLE 75evo | Dichtung umlaufend. Sto oben horizontal.
Kennzeichen 2 x weil3.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 8 mm.
schwarz black Perimetric gasket. Butt joint top horizontal.
Marked with 2x white.
4010238 |200 m WICSTYLE 65 Dichtung
200 m Verglasungsdichtung innen. Spalt 8 mm.
Dichtung umlaufend. Sto3 oben horizontal.
Kennzeichen 2 x weif3.
EPDM Gasket
Inner glazing gasket. Gap 8 mm.
grau grey Per/'mez‘r/c' gasket. Tpp horizontal joint.
Marked with 2 x white.
4010067 | 33 m WICSTYLE 65evo | Klebeband 19 x 1.1 mm
33m WICSTYLE 75evo |Zum Aufkleben von Sprossen auf Glas.
Selbstklebend auf gereinigten Glasflachen.
WICSTYLE 65/75: Zum Abdichten und Fixieren
des Dichtungsaufnahmeprofiles 4930068.
Adhesive tape 19 x 1.1 mm
For gluing glazing bars on glass.
grau grey Self-adhesive on cleaned glass surfaces.
WICSTYLE 65/75: For sealing and fixing with
gasket retainer profile 4930068.
4930068
4010047 | 20m WICSTYLE 65evo |Kederdichtung
20m WICSTYLE 75evo | Dichtung bei Stol3 zweier mit einander
verschraubten Blendrahmen. Dichtungsenden
mit dauerelastischer Dichtungsmasse abdichten.
EPDM Profile joint gasket
Gasket for joints between two frames screwed
schwarz black together. Seal gasket ends with sealing
compound.
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Dichtungen Meterware Accessories
Gaskets metre ware
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4010066 | 50 m WICSTYLE 65evo | Dichtbahn
50m WICSTYLE 75evo |Verwendung: Wandanschlussfolie, Dichtbahn
430 mm breit. Dichtbahnen mit EPDM-Klebstoff
auf Uberlappungen und Untergrund kleben.
EPDM Sealing web
Application: Wall junction foil, sealing web width
schwarz black 430 mm. Glue sealing webs with EPDM adhesive
on overlappings and underground.
4010090 | 50 m WICSTYLE 65evo |Verglasungsdichtung
50 m WICSTYLE 75evo | flr Durchschusshemmung. Spalt 4 mm
EPDM Glazing gasket
for bullet resistance. Gap 4 mm
schwarz black
4010369 | 50 m WICSTYLE 65evo | Nutabdeckprofil
50 m WICSTYLE 75evo | Verwendung:
universell
Passend in die EUROWIC Blendrahmenzone. \
EPDM Groove cover profile
Application:
schwarz black universal
Suitable in the EUROWIC frame zone.
4910026 | 50 m WICSTYLE 65 Ausgleichsdichtung
50 m Oberflache: polymerisiert
Verwendung: Adapterdichtung in Verbindung mit
Einspannblendrahmen.
Dicke 2 mm.
In der Ecke auf Gehrung schneiden und
verkleben.
EPDM Compensating gasket
Surface: polymerized.
schwarz black App//cgt/on: Adapter gasket in connection with
clamping frame.
Thickness 2 mm.
Mitre cut corners and glued.

WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Dichtungen Meterware Accessories
Gaskets metre ware
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4910027 | 50 m WICSTYLE 65 Ausgleichsdichtung

50m Oberflache: polymerisiert

Verwendung: Adapterdichtung in Verbindung mit
Einspannblendrahmen.

Dicke 4 mm.

In der Ecke auf Gehrung schneiden und
verkleben.

EPDM Compensating gasket

Surface: polymerized.

Application: Adapter gasket in connection with
clamping frame.

Thickness 4 mm.

Mitre cut corners and glued.

schwarz black

4910028 | 50 m WICSTYLE 65 Ausgleichsdichtung

50 m Oberflache: polymerisiert.

Verwendung: Adapterdichtung in Verbindung mit
Einspannblendrahmen.

Dicke 6 mm.

In der Ecke auf Gehrung schneiden und
verkleben.

EPDM Compensating gasket

Surface: polymerized.

Application: Adapter gasket in connection with
clamping frame.

Thickness 6 mm.

Mitre cut corners and glued.

schwarz black

4910042 | 20m WICSTYLE 65 Fligelschleifdichtung

20m WICSTYLE 65evo |Ein- und auswarts.

Mit Flageldichtungsformecken 4920021, 4920022
bzw. fur Standfligel mit Sockel 4920024 (DIN
rechts), 4920025 (DIN links) oder mit uml. Flugel
4920026 (DIN rechts), 4920027 (DIN links)
verkleben.

EPDM Centre gasket for threshold area

In- and outward opening. Glue with moulded
gasket angles 4920021, 4920022 . inactive

leaf with bottomn rail profile 4920024 (DIN

right), bottom rail profile 4920025 (DIN left) or
circumferential leaf 4920026 (DIN right), 4920027
(DIN left)

schwarz black

1020509,1926510,1926511,1926512,1926513
1926514,1926515,1926535,1926536

WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Meterware Accessories
Gaskets metre ware
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4910043 | 20m WICSTYLE 65evo | Schwellendichtung
20m Mit Schwellenverbindergarnitur 4940155 oder
4940158 verkleben.

EPDM Threshold gasket
Glue with threshold connector set 4940155 or
4940158

schwarz black

1020457,1926524,1926525,1926526

4910044 | 20m WICSTYLE 75evo |Fliigelschleifdichtung

20m FUr ein- und auswarts.

Mit Flugeldichtungsformecken 4920034, 4920035
bzw. fur Standfligel mit Sockel 4920037 (DIN
rechts), 4920038 (DIN links) oder mit uml. Flugel
4920039 (DIN rechts), 4920040 (DIN links)
verkleben.

EPDM Leaf slide gasket

For in- and outward opening.Glue with 4920034,
4920035 respectively for inactive leaf with bottom
rail profile with 4920037 (DIN right), 4920038 (DIN
left) or for circumferential leaf with 4920039 (DIN
right), 4920040 (DIN [eft).

schwarz black

1927510,1927511,1927512,1927513,1927514
1927515,1927530

4910045 | 20m WICSTYLE 75evo |Schwellendichtung
20m Mit Schwellenverbindergarnitur 4940161
verkleben.
EPDM Threshold gasket

Glue with threshold connector set 4940161.

schwarz black | 4020496,1927524,1927525,1927526

4910052 | 20 m WICSTYLE 65evo | Schwellendichtung
20m Mit Schwellenverbindergarnitur 4940155
verkleben.
EPDM Threshold gasket

Glue with threshold connector set 4940155.

schwarz black 1 4020457,1926525

4910053 | 20 m WICSTYLE 75evo |Schwellendichtung
20m Mit Schwellenverbindergarnitur 4940161
verkleben.
EPDM Threshold gasket

Glue with threshold connector set 4940161.

W X

schwarz black | 1020496,1927525

WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Meterware

Gaskets metre ware

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4910055 | 20 m WICSTYLE 65evo | Schleifdichtung
20m WICSTYLE 75evo | Fur flache Schwelle.
EPDM Slide gasket
For flat threshold.
schwarz black 4930068
4910056 | 20 m WICSTYLE 65evo | Schleifdichtung
20m WICSTYLE 75evo | FUr flache Schwelle.
EPDM Slide gasket
For flat threshold.
schwarz black 4930068
4910041 | 50 m WICSTYLE 65 Anschlagdichtung
50m WICSTYLE 65evo | Verkleben mit Formecken 4920028 bzw. 4920029
WICSTYLE 75evo
EPDM Stop gasket
Glue with moulded gasket angles 4920028
schwarz black respectively 4920029.
4910040 |100 m WICSTYLE 65 Dichtrundschnur D=4.5 mm
100 m WICSTYLE 65evo | Universell einsetzbar.
WICSTYLE 75evo | Zum Abdichten von Aufsatzprofilen.
EPDM Sealing cord D=4.5 mm .
Universal application.
schwarz black For sealing supplementary profiles.
4010117 |100 m WICSTYLE 65evo | Schlauchdichtung
100 m WICSTYLE 75evo |D=4 mm.
Zum Abdichten von Aufsatzprofilen.
Silikon Tubular gasket O
Silicone D=4 mm.
weiB white For sealing supplementary profiles.
WICONA® 27.07.2015
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise
Article PU Application Designation / Indications

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

Abbildung
Figure

4910074 | 20m WICSTYLE 65evo | Fiillungsicherung

20m Verwendung:

Rahmenprofile, Kampfer, Turen,
einbruchhemmend, Zuschnitt 100 mm.

EPDM Infill safeguard

Application:

frame profiles, transoms, door profiles
burglar resistant, cut to length 100 mm.

schwarz black

4910076 | 20m WICSTYLE 75evo |Fullungssicherung

20m Verwendung:

Rahmenprofile, Kdmpfer, Turen,
einbruchhemmend, Zuschnitt 100 mm.

EPDM Infill safeguard

Application:

frame profiles, transoms, door profiles,
burglar resistance, cut to length 100mm.

schwarz black

4910082 |200 m WICSTYLE 65 Verglasungsdichtung innen, 4 mm, grau
200 m Verglasungsdichtung innen 4 mm.
EPDM Grey inside gasket 4 mm
Inner glazing gasket 4 mm.

grau grey

4910086 | 20m WICSTYLE 65 Schwellendichtung
20m

EPDM Threshold gasket

schwarz black 1926547
WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Meterware
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Zubehor
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
4910089 | 20m WICSTYLE 65evo | Fingerschutzdichtung

20 m WICSTYLE 75evo

EPDM Finger protection gasket

schwarz black
4910091 |100 m WICSTYLE 65evo | Anschlagdichtung

700 m WICSTYLE 75evo | Fur fugeluberdeckende Fullung.
EPDM Stop gasket
For leaf overlapping infill.

schwarz black

4910094 3m WICSTYLE 65 Fingerschutzdichtung, SchloBseite
3m

TPE Finger protection gasket, Lock side

schwarz black V\,
WICONA® 27.07.2015
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Gaskets metre ware

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4010131 |250 m WICSTYLE 65evo |Biirstendichtung
250 m Ein- und zweifligelige Turen, Gesamthdhe
9,0 mm
PP Weather strip with brush =
Single and double leaf doors, total height
9,0 mm .
4010132 |300 m WICSTYLE 65evo |Blrstendichtung
300 m Ein- und zweifligelige Turen, Gesamththe
10,75 mm
PP Weather strip with brush =
Single and double leaf doors, total height
10,75 mm .
3925099
4010556 |2,5m WICSTYLE 65 Birstendichtung 3 x 9.5 mm
2,6m WICSTYLE 65evo
Brush seal 3 x 9.5 mm
schwarz black
4910096 |2,5m WICSTYLE 65 Burstendichtung 3 x 13.5 mm
25m WICSTYLE 65evo
Brush seal 3 x 13.5 mm e
schwarz black
4910097 |100 m WICSTYLE 65 Birstendichtung 4.8 x 7 mm
100 m WICSTYLE 65evo
PP Brush seal 4.8 x 7 mm
schwarz black
4910095 |100 m WICSTYLE 65 Birstendichtung 4.8 x 8 mm
100 m WICSTYLE 65evo
Brush seal 4.8 x 8 mm ’
WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Meterware Accessories
Gaskets metre ware
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4990002 |100 m WICSTYLE 75evo | Spezial-Dammprofil
700 m Verwendung:
Fensterfllgelprofile der Bautiefe 65 mm.

Turflugelprofile der Bautiefe 75 mm.
Umlaufend mit Unterbrechungen an Glasklétzen,
Ecken und Entwéasserung.

Ausnehmungen fur die Glasfalzbellftung
vornehmen!

PE, geschaumt Special insulation profile

PE, foamed Application:

grau grey In window sash profiles with construction depth
65 mm.

In door leaf profiles with construction depth 75
mm.

Perimetric with cut-outs in area of glazing shims,
corners and drainage areas.Make cut-outs for
rebate ventilation!

4990003 |100 m WICSTYLE 65evo | Spezial-Dammprofil
700 m WICSTYLE 75evo |Verwendung in Blendrahmen- und
Kampferprofilen.

Bautiefe 65, 75 und 95 mm.
Umlaufend mit Unterbrechungen an Glasklétzen,
Ecken und Entwasserung.

Ausnehmungen fUr die Glasfalzbellftung
vornehmen!

PE, geschaumt Special insulation profile
PE, foamed Application in frame and transom profiles.
Construction depth: 65, 75 and 95 mm.

grau grey : He , ,
Circumferential with cut-outs in area of glazing
shims, corners and drainage areas.

Make cut-outs for rebate ventilation!
4990009 |100 m WICSTYLE 65evo | Spezial-Dammprofil
700 m Verwendung: Umlaufend mit Unterbrechungen

an Glasklétzen, Ecken und Entwasserung.

PE, geschaumt Special insulation profile
PE, foamed Application:all around with cut-outs in area of
grau grey glazing shims, corners and drainage areas.

WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Stiuckware
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Zubehor
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4020006 |100 St. WICSTYLE 65 Federstiick
100 pcs WICSTYLE 65evo | Bei pulverbeschichteten Glasleistenprofilen.
WICSTYLE 75evo | Federstucke 15 mm lang. Als Montagehilfe
jeweils an den Enden der Glasleisten und
mittig einlegen.
Anwendung ab 15 mm Glasleistenbreite.
EPDM Spring piece
For powder coated glazing beads. Length of
schwarz black spring piece 15 mm. Insert spring pieces at
the respective ends of glazing beads and in
the centre as assembly help.
Application above 15 mm glazing bead width.
4020621 | 15 St. WICSTYLE 75evo | Dichtteil
15 pcs fur Fingerschutztur (bandseitig)
am Flugel oben und unten,
am Rahmen nur oben
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed for finger protection door (hinge sided)
schwarz black for leaf at top and buttom,
for frame only at top
4020622 5 Sl WICSTYLE 75evo | Dichtteil
5 pcs fur Fingerschutztur (bandseitig)
Schwellenabdichtung unten im Blendrahmen
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed for finger protection door (hinge sided)
schwarz black sealing part for threshold at the frame
4920021 1St WICSTYLE 65evo | Fliigeldichtungsformecke
1 pcs Far Standflugel DIN links.
Mit Schleifdichtung 4910042 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle
For inactive leaf DIN left.
schwarz black Glue with slide gasket 4910042

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Dichtungen Stuckware Accessories
Gaskets single parts
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
4920022 1 St. WICSTYLE 65evo |Fligeldichtungsformecke

1 pcs Fur Standfltgel DIN rechts.

Mit Schleifdichtung 4910042 verkleben.

EPDM Moulded gasket angle
For inactive leaf DIN right.
Glue with slide gasket 4910042.

schwarz black

4920023 1 Garn. |WICSTYLE 65evo | Flugeldichtungsformecke Garnitur fir
1 set Gehfliigel
Mit Schleifdichtung 4910042 verkleben.

Bestehend aus:
4920021 und 4920022

EPDM Moulded gasket angle set for the active door
leaf
Glue with slide gasket 4910042.

schwarz black

Consists of:
4920021 and 4920022

4920024 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Fliigeldichtungsformecke rechts
20 pcs Fur Standfltgel DIN links, nicht far uml.
Flugelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Mit 4910042 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle right

For inactive leaf DIN left, not for circumferential
leaf with double casement supplem. profile.
Glue with 4910042.

schwarz black

1926516,1926517,1926518

4920025 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Fliigeldichtungsformecke links

20 pcs Fur Standfligel DIN rechts, nicht far uml.
Flugelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Verkleben mit Schleifdichtung 4910042.

EPDM Moulded gasket angle left

For inactive leaf DIN right, not for circurmferential
leaf with double casement supplem. profile.
Glue with slide gasket 4910042.

schwarz black

1926516,1926517,1926518

WICONA® 27.07.2015
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Dichtungen Stuckware Accessories
Gaskets single parts
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4920026 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Fligeldichtungsformecke rechts

20 pcs Fur Standfligel DIN links, mit uml. Flugelprofil
und Stulpaufsatzprofil.

Verkleben mit Schleifdichtung 4910042.

EPDM Moulded gasket angle right

For inactive leaf DIN left, with circumferential leaf
and double casement supplem. profile.

Glued with slide gasket 4910042.

schwarz black

1020509,1926510,1926511,1926512,1926513

1926514,1926515
4920027 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Fliigeldichtungsformecke links
20 pcs Fur Standflugel DIN rechts, mit uml. Fltgelprofil

und Stulpaufsatzprofil.
Mit Schleifdichtung 4910042 verkleben.

EPDM Moulded gasket angle left

For inactive leaf DIN right, with circumferential leaf
and double casement supplem. profile.

Glued with slide gasket 4910042.

schwarz black

1020509,1926510,1926511,1926512,1926513
1926514,1926515

4920028 | 50 St. WICSTYLE 65 Dichtungsecke
50 pcs WICSTYLE 65evo | Fur Flugelprofile.
WICSTYLE 75evo | Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.

EPDM Gasket angle
For leaf profile.
Glue with stop gasket 4910041.

schwarz black

4920029 | 50 St. WICSTYLE 65 Dichtungsecke
50 pcs WICSTYLE 65evo | Fur Blendranmenprofile.
WICSTYLE 75evo | Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.

EPDM Gasket angle
For frame profile.
Glue with stop gasket 4910041.

schwarz black

WICONA® 27.07.2015
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Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4920030 | 50 St. WICSTYLE 65evo | Dichtungsendstiick d
50 pcs WICSTYLE 75evo | Fur Aufsatzprofile ohne horizontale Dichtung, im '
Standfligel rechts.
Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.
EPDM Gasket end piece
For supplementary profile without horiz. gasket,
schwarz black on the inactiv leaf right.
Glued with stop gasket 4910041.
1926530,3925094
4920031 | 50 St. WICSTYLE 65evo |Dichtungsendstiick
50 pcs WICSTYLE 75evo | Fur Aufsatzprofile ohne horizontale Dichtung, im
Standfliigel links.
Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.
EPDM Gasket end piece
For supplementary profile without horiz. gasket,
schwarz black on the inactiv leaf left.
Glued with stop gasket 4910041.
1926530,3925094
4920032 | 50 St. WICSTYLE 65evo |Dichtecke
50 pcs WICSTYLE 75evo | Fur Aufsatzprofile mit horizontaler Dichtung, im
Gehfltgel links.
Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.
EPDM Gasket angle
For supplementary profile with horiz. gasket in the
schwarz black active leaf left.
Glued with stop gasket 4910041.
3925094
4920033 | 50 St. WICSTYLE 65evo | Dichtungsecke rechts
50 pcs WICSTYLE 75evo | Fur Aufsatzprofile mit horizontaler Dichtung, im
Gehflugel rechts.
Mit Anschlagdichtung 4910041 verkleben.
EPDM Gasket angle right
For supplementary profile with horiz. gasket in the
schwarz black active leaf right.
Glued with stop gasket 4910041.
3925094
WICONA® 27.07.2015
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Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
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4920034 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke
1 pcs Fur Standfligel DIN links.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle for door leaf
For inactive leaf DIN left.
schwarz black Glue with slide gasket 4910044.
4920035 1St WICSTYLE 75evo | Fligeldichtungsformecke
1 pcs Fur Standfligel DIN rechts.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle for door leaf
For inactive leaf DIN right.
schwarz black Glue with slide gasket 4910044.
4920036 1 Garn.  |WICSTYLE 75evo |Flugeldichtungsformecke Garnitur
1 set Fur den Gehflugel.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
Bestehend aus:
4920034 und 4920035
EPDM Moulded gasket angle set
For the active leaf.
ez Gk Glue with slide gasket 4910044.
Consists of:
4920034 and 4920035
4920037 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke rechts
1 pcs Far Standfligel DIN links, nicht far uml.
Flagelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle right
For inactive leaf DIN left, not for circumferential
schwarz black leaf W/'t/j doqb/e casement supplem. Profile.
Glue with slide gasket 4910044.
WICONA® 27.07.2015
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Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4920038 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke links
1 pcs Fur Standfligel DIN rechts, nicht far uml.
Fltgelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle left
For inactive leaf DIN right, not for circumferential
schwarz black leaf with double casement supplem. Profile.
Glue with slide gasket 4910044.
4920039 1St WICSTYLE 75evo | Fligeldichtungsformecke rechts
1 pcs Fur Standfligel DIN links mit uml. Fligelprofil und
Stulpaufsatzprofil.
Verkleben mit Schleifdichtung 4910044.
EPDM Moulded gasket angle right
For inactive leaf DIN left, with circumferential leaf
schwarz black and double casement supplem. Profile.
Glue with slide gasket 4910044.
4920040 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke links
1 pcs Fur Standfligel DIN rechts mit uml. Fltgelprofil

und Stulpaufsatzprofil.
Verkleben mit Schleifdichtung 4910044.

EPDM Moulded gasket angle left

For inactive leaf DIN right, with circumferential leaf
and double casement supplem. Profile.

Glue with slide gasket 4910044.

schwarz black

4920044 1 Garn. |WICSTYLE 65 Rahmendichtungsformteil
1 set WICSTYLE 65evo | Fur flache Schwelle.

EPDM Moulded gasket part for frame
For flat threshold.

schwarz black 3021033,3926501

4920047 1 Garn. |WICSTYLE 75evo | Rahmendichtungsformteil
1 set Fur flache Schwelle.

EPDM Moulded gasket part for frame
For flat threshold.

schwarz black

WICONA® 27.07.2015
5/30



WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Dichtungen Stuckware Accessories
Gaskets single parts
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Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
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4920060 | 50 St. WICSTYLE 65 Dichtteil
50 pcs WICSTYLE 65evo | Dichtteil zur Abdichtung der Nut zwischen
WICSTYLE 75evo | Schwellenverbinder und Spezialblendrahmen.
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed For sealing the groove between threshold
schwarz black connector and special frame profile.
1926500,1926501,1926502,1926503,1926504
1927500,1927501,1927502
4920100 | 50 St. WICSTYLE 65evo |Dichtungsteil
50 pcs WICSTYLE 75evo |Fur Sockelanwendung. Von unten in die
Hohlkammer des vertikalen Profils einschieben.
Fur kleine Ansichtsbreite ggf. Teil an der
Sollbruchstelle kurzen.
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed For bottorn rail profile application. Slide in from
schwarz black the bottom into the vertical profile. Shorten at
the predetermined breaking point for the smaller
viewing width.
1926510,1926511,1926513,1926514,1927510
1927511,1927513,1927514
4920101 | 15 St. WICSTYLE 65evo |Dichtteil
15 pcs fur Fingerschutztur (bandseitig)
am Flugel oben und unten,
am Rahmen nur oben
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed for finger protection door (hinge sided)
schwarz black for leaf at top and buttom,
for frame only at top
4920102 5 St. WICSTYLE 65evo | Dichtteil
5 pcs fur Fingerschutztur (bandseitig)
Schwellenabdichtung unten im Blendrahmen
EPDM, geschaumt | Sealing part
EPDM, foamed for finger protection door (hinge sided)
schwarz black sealing part for threshold at the frame
WICONA® 27.07.2015
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Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4920103 5 St. WICSTYLE 65evo | Endstiick
5 pcs WICSTYLE 75evo | fur Fingerschutztir (bandseitig)
EPDM, geschaumt | End part
EPDM, foamed for finger protection door (hinge sided)
schwarz black
4920110 | 10 Garn. |WICSTYLE 65 Dichtungsformecke, Garnitur
10 set
EPDM Moulded gasket angle, set
schwarz black
4920117 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke rechts
1 pcs Fluchttiirsysteme
Fur Standfltigel DIN links, nicht far uml.
Fligelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle right
escape door sytems
For inactive leaf DIN left, not for circumferential
schwarz black leaf with double casement supplem. Profile.
4920118 1St WICSTYLE 75evo | Fliigeldichtungsformecke links
1 pcs Fluchttiirsysteme
Fur Standfltgel DIN rechts, nicht far uml.
Flugelprofil mit Stulpaufsatzprofil.
Mit Schleifdichtung 4910044 verkleben.
EPDM Moulded gasket angle left
Escape door systems
For inactive leaf DIN right, not for circumferential
schwarz black leaf with double casement supplem. Profile.
Glue with Gasket 4910044.
WICONA® 27.07.2015
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4920119 1 St. WICSTYLE 75evo |Fligeldichtungsformecke rechts

1 pcs Fluchttiirsysteme

Fur Standfligel DIN links mit uml. Fligelprofil und
Stulpaufsatzprofil.

Verkleben mit 4910044.

EPDM Moulded gasket angle right

Escape door systems

For inactive leaf DIN left, with circumferential leaf
schwarz black and double casement supplem. Profile.

Glue with gasket 4910044.

4920120 1 St. WICSTYLE 75evo |Flugeldichtungsformecke links

1 pcs Fluchttiirsysteme

Fr Standfligel DIN rechts mit uml. Flugelprofil
und Stulpaufsatzprofil.

Verkleben mit 4910044.

EPDM Moulded gasket angle left

Escape door systems

For inactive leaf DIN right, with circumferential leaf
schwarz black and double casement supplem. Profile.

Glue with gasket 4910044.

WICONA® 27.07.2015
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Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4020049 |100 St. WICSTYLE 65evo | Federstiick
100 pcs WICSTYLE 75evo |Bei eloxierten Glasleistenprofilen.
Federsttcke 15 mm lang. Als Montagehilfe ca. 50
mm von den Glasleistenenden und jede weitere
Abstande 250 - 300 mm.
Anwendung ab 15 mm Glasleistenbreiten.
PA Spring piece
For anodized glazing beads.
schwarz black Lgngth of spring piece 15 mm. Insert sp_r/'ng
pieces approx. 50 mm from the respective ends
of glazing beads as assembly help and every
further distances of 250 - 300 mm.
Application above 15 mm glazing bead width.
4030019 3m WICSTYLE 65evo | Abdeckprofil
3m WICSTYLE 75evo |Zum Abdecken der Glasleistennut.
Kunststoff Cover profile
Plastic To cover the glazing bead retaining groove.
schwarz black
4030031 5m WICSTYLE 65evo | Abdeckprofil
5m
ABS Cover profile
schwarz black
4940079 |100 St. WICSTYLE 75evo |Vorklotz
100 pcs Verwendung: Fur alle Fensterrahmenprofile und 7
Tarflugelprofile!
Gegen Abrutschen sichern!
PA Glazing support
Application: For window frame profiles and door
schwarz black leat profiles. o
Secure against slipping.
WICONA® 27.07.2015
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Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4040026 |100 St. WICSTYLE 65evo | Entwasserungsabdeckung
100 pcs WICSTYLE 75evo | Zum Dampfdruckausgleich und Entwasserung
der Dichtungsvorkammer.
PA Weephole cover
For air pressure equalization and drainage of
schwarz black gasket prechamber.
4040027 |100 St. WICSTYLE 65evo |Entwéasserungsabdeckung
100 pcs WICSTYLE 75evo | Zum Dampfdruckausgleich und Entwasserung
der Dichtungsvorkammer.
PA Weephole cover
For air pressure equalization and drainage of
weiB white gasket prechamber.
4040028 |100 St. WICSTYLE 65evo |Entwéasserungsabdeckung
100 pcs WICSTYLE 75evo | Zum Dampfdruckausgleich und Entwasserung
der Dichtungsvorkammer.
PA Weephole cover
For air pressure equalization and drainage of
grau grey gasket prechamber.
4040610 |100 St. WICSTYLE 65 Entwasserungsabdeckung
100 pcs
PA Weephole cover
grau grey
weil3 white
schwarz black
4040029 | 50 St. WICSTYLE 65 Endstiick Wetterschenkel links
50 pcs In Profil einkleben.
Langenkorrektur gesamt = - 8 mm.
ABS End piece weather bar left
Glue into profile.
schwarz black Total length correction = - 8 mm.
3925100
WICONA® 27.07.2015
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Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

Abbildung
Figure

4040030 | 50 St. WICSTYLE 65 Endstiick Wetterschenkel rechts
50 pcs In Profil einkleben.
Langenkorrektur gesamt = - 8 mm.

ABS End piece weather bar, right
Glue into profile.
Total length correction: - 8 mm.

schwarz black

3925100

4040086 |100 St. WICSTYLE 65evo | Abdeckkappe
100 pcs WICSTYLE 75evo |Bohrung @12 mm.

ABS Cover cap
Borehole @12 mm.

schwarz black

4040088 |100 St. WICSTYLE 65evo | Abdeckkappe
100 pcs WICSTYLE 75evo |Bohrung @10 mm.

PE Cover cap
Borehole @10 mm.

schwarz black

4070030 |100 St. WICSTYLE 65 Leitteil fiir Injektion
100 pcs WICSTYLE 65evo | In StoBverbinder stecken fur Klebereinspritzung
WICSTYLE 75evo
PA Injection guide part

Insert in butt connector for glue injection

4930048 |6,5m WICSTYLE 65evo | Abdeckprofil
6,5m Fur Beschlagsnut.
ABS Cover profile

For fitting groove.

schwarz black

4930049 |6,5m WICSTYLE 65evo | Adapterprofil
6,5m FUr 22 mm Stulpbreite.
ABS Adapter profile

For 22 mm striker plates.

schwarz black 5040407

WICONA® 27.07.2015
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Kunststoffprofile, Formstlicke
Plastic profiles, moulded pieces

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4930050 |65m WICSTYLE 65evo | Adapterprofil
6,5m Far 24 mm Stulpbreite.
ABS Adapter profile
For 24 mm striker plates. fkm
schwarz black 5040408
4930051 |65m WICSTYLE 75evo | Abdeckprofil
6,5m FUr Beschlagsnut.
ABS Cover Profile
For fitting groove. %
schwarz black
4930052 |6,5m WICSTYLE 75evo | Adapterprofil
6,5m Fur 22 mm Stulpbreite.
ABS Adapter Profile
For 22 mm striker plates. N\m
schwarz black 5040407
4930053 | 6,5m WICSTYLE 75evo | Adapterprofil
6,5m Fir 24 mm Stulpbreite.
ABS Adapter Profile
For 24 mm striker plates. N\ﬂv
schwarz black 5040408
4930067 |6,5m WICSTYLE 65evo | Fixierprofil
6,5m WICSTYLE 75evo | fur die Fixierung von Unterbauprofilen
PA Fixing profile
for the fixation of substructure profiles
schwarz black | 1926529,1926530,1927529,1927530
4930068 | 6,5m WICSTYLE 65evo | Dichtungsaufnahmeprofil
6,5m WICSTYLE 75evo
ABS Gasket retainer profile
schwarz black | 4010067,4910055,4910056
WICONA® 27.07.2015
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4930076 |25m WICSTYLE 65evo | Abdeckprofil EH
2,56m
ABS Cover profile burglar resistant
schwarz black
4930077 |2,5m WICSTYLE 75evo |Abdeckprofil EH
25m
ABS Cover profile burglar resistant
schwarz black
4930084 | 6,5m WICSTYLE 65 Adapterprofil, 24 mm Stulpbreite
6,5m
ABS Adapter profile, 24 mm
schwarz black N\H
4930085 |6,5m WICSTYLE 65 Abdeckprofil
6,5m WICSTYLE 65evo | Fur Beschlagsnut.
ABS Cover profile
For fitting groove.
schwarz black
4930086 |6,5m WICSTYLE 65 Schieberstange
6,5m FUr 2 und 3 Punkt Schisser
PA Slide rod
For 2 and 3 point locks \
schwarz black 5940072
WICONA® 27.07.2015
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4930089 |25m WICSTYLE 65evo | Adapterprofil
2,6m Fur 22 mm Stulpbreite;
Einbruchhemmung.
ABS Adapter profile
For 22 mm striker plate,
schwarz black burglar resistance.
5040407
4930090 |2,5m WICSTYLE 75evo | Adapterprofil
2,5m Far Einbruchhemmung, 22 mm Stulpbreite.
ABS Adapter Profile
For burglar resistence, 22 mm clamping cover. ﬁn
schwarz black 5040407
4930098 |65m WICSTYLE 65 Zusatzprofil
6,5m WICSTYLE 65evo |Fur Pendeltiren.
Gegen verrutschen sichern.
ASA Additional profile
For double action doors.
schwarz black Secure against sliding
4930099 |6,5m WICSTYLE 75evo | Abdeckprofil
6,5m Fur Beschlagsnut.
ABS Cover profile
For fitting groove.
schwarz black
4930100 |65m WICSTYLE 65evo | Adapter profil
6,5m Fluchttiirsysteme
Fur 22 mm Stulpbreite.
ASA Adapter profile
Escape door systems
For 22 mm striker plates.
schwarz black
5040407
WICONA® 06.08.2015
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4930101 |65m WICSTYLE 75evo | Adapterprofil
6,5m Fluchttiirsysteme
Fur 22 mm Stulpbreite.
ABS Adapter profile
Escape door systems
For 22 mm striker plates.
schwarz black
5040407
4930111 |6,5m WICSTYLE 65evo | Abdeckprofil
6,5m Fur fugeliberdeckende Fullung.
ABS Cover profile
For leaf overlapping infill.
schwarz black
4930112 |65 m WICSTYLE 75evo | Abdeckprofil
6,5m Fur fugeliberdeckende Fullung.
ABS Cover profile
For leaf overlapping infill.
schwarz black
4940077 |100 St. WICSTYLE 65 Vorklotz
100 pcs WICSTYLE 65evo |Verwendung: Fur alle Fensterrahmenprofile und
Turflugelprofile! Gegen Abrutschen sichern!
PA Glazing shim
Application: For window frame profiles and door
schwarz black leaf profiles. Secure against slipping.
1916203
4940143 | 10 St. WICSTYLE 65 AbschluBteil
10 pcs WICSTYLE 65evo | Bei 2-fligeligen Anschlagtiren ohne
WICSTYLE 75evo | Stulpaufsatzprofil.
Standflugel DIN links, ein- und auswarts (oben)
Standflugel DIN rechts, ein- und auswarts (unten)
Verbindungsmittel: 1x 4070040
PA End piece
For inactive leaf without double casement
grau grey supplem. profile
weiB white DIN left, in- and outwards (top side)
selEz (SEsk DIN right, in- and outwards (bottom side)
Connection device: 1x 4070040
WICONA® 27.07.2015
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4940144 | 10 St WICSTYLE 65 Abschlussteil
10 pcs WICSTYLE 65evo | Bei 2-fligeligen Anschlagttren ohne
WICSTYLE 75evo | Stulpaufsatzprofil.
Standfligel DIN rechts, ein- und auswarts (oben) -
Standfliigel DIN links, ein- und auswarts (unten) £y
Verbindungsmittel: 1x 4070040
PA End piece
For inactive leaf without double casement
grau grey supplem. profile
- white DIN right, in- and outwards (top side)
schwarz black DIN left, in- and outwards (bottom side)
Connection device: 1x 4070040
4940148 1St WICSTYLE 65evo | Abschlussteil
1 pcs Bei 2-flugeligen Anschlagtiren mit
Stulpaufsatzprofil. Standfligel DIN links (ein- und
auswarts)
Verbindungsmittel:
1x 4970072
PA End part
Double leaf hinged doors with double casement
schwarz black supplem. profile DIN left (in- and outwards
opening)Connection device:1x 4970072
1926523
4940149 1 St. WICSTYLE 65evo |Abschlussteil
1 pcs Bei 2-flugeligen Anschlagturen mit
Stulpaufsatzprofil. Standfliigel DIN rechts (ein-
und auswarts)
Verbindungsmittel:
1x 4970072
PA End part
Double leaf hinged doors with double casement
schwarz black supplem. profile DIN right (in- and outside
opening)
Connection device:
1x 4970072
1926523
WICONA® 27.07.2015
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Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application
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Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4940150

1St
1 pcs

WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Abschlussteil

Fur 2-flugelige Anschlagtiren mit
Stulpaufsatzprofil. Standfligel DIN links (ein- und
auswarts)

Verbindungsmittel:
1x 4970072

End piece
For double leaf hinged doors with supplem.
profile, inactive leaf DIN left.

Connecting device:
1x 4970072

1927523

4940151

1St
1 pcs

WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Abschlussteil
2-flugelige Anschlagttren mit Stulpaufsatzprofil.
Standfligel DIN rechts (ein- und auswarts)

Verbindungsmittel:
1x 4970072

End piece
For double casement with supplem. profile,
inactive leaf DIN right (inwards & outwards).

Connecting device:
1x 4970072

1927523

4940152

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Endstiick

Bei Gegentaktttren DIN links (einwarts, auswarts)
Verbindungsmittel:

1x 4070448

End piece
For push-pull doors DIN left (inwards, outwards)
Connecting device:1x 4070448

1926521,1926522,1927521,1927522

WICONA®
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Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung

4940155

1 Garn.

1 set

WICSTYLE 65evo

schwarz black

Schwellenverbinder

Mit Schwelle abdichten und verschrauben.

Verbindungsmittel:
2x 4970072 Bohrschraube
2x 4070048 ST 4,2 x 45

Threshold connector
Seal and screw with threshold.

Connecting device:
2x 4970072 Dirilling screw
2x 4070048 ST 4,2 x 45

L 1]

1020457,1926524,1926525,3926500

4940158

1 Garn.

1 set

WICSTYLE 65evo

PA

schwarz black

Schwellenverbinder

Mit Schwelle abdichten und verschrauben.

Verbindungsmittel:
2x 4970072 Bohrschraube
2x 4070048 ST 4,2 x 45

Threshold connector
Seal and screw with threshold.

Connecting device:
2x 4970072 Dirilling screw
2x 4070048 ST 4,2 x 45

1926526

4940161

1 Garn.

1 set

WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Schwellenverbinder Garnitur
Fur Altbau.
Bestehend aus: 4940159, 4940160

Mit Schwelle abdichten und verschrauben.

Verbindungsmittel:
2x 4970072 Bohrschraube
2x 4070048 ST 4,2 x 45

Threshold connector set
For renovation.

Consists of: 4940159, 4940160
Seal and screw with threshold.

Connecting device:
2x 4970072 Dirilling screw
2x 4070044 ST 4,2 x 45

1020496,1927524,1927525

WICONA®
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Abbildung

4940164

1 Garn.
1 set

WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Schwellenverbinder Garnitur

Fur Neubau.

Bestehend aus: 4940162, 4940163

Mit Schwelle abdichten und verschrauben.

Verbindungsmittel:
2x 4970072 Bohrschraube
2x 4070048 ST 4,2 x 45

Threshold connector set
For renovation.

Consists of: 4940162, 4940163
Seal and screw with threshold.

Connecting device:
2x 4970072 Drilling screw
2x 4070048 ST 4,2 x 45

1927526

4940170

50 St.
50 pcs

WICSTYLE 65evo

PA

schwarz black

Befestigungsteil
Bauanschlussbefestigung: HUS-S 7.5,
Dibel @8 mm, M16 fur Adjufix-Befestigung

Fastening part
For fixation of junction to structure: HUS-S 7.5,
Dowel @8 mm, M16 for Adjufix fixation

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916055,1916056,1916057,1916058,1916059
1916060,1916062,1916064,1916067,1926500
1926501,1926502,1926503,1926532

4940171

50 St.
50 pcs

WICSTYLE 75evo

PA

schwarz black

Befestigungsteil
Bauanschlussbefestigung:
HUS-S 7.5 Dubel @8 mm,
M16 fur Adjufix-Befestigung

Fastening part

For fixation of junction to structure:
HUS-S 7.5 Dowel @8 mm,

M16 for Adjufix fixation

1917001,1917002,1917003,1917004,1917005
1917055,1917056,1917057,1917058,1917059
1917060,1917062,1917064,1917067,1927500
1927501,1927502,1927532

WICONA®
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Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4940473 1 Garn. |WICSTYLE 65 Schwellenverbinder Garnitur
1 set Bestehend aus: 4940471, 4940472
Mit Schwelle abdichten und verschrauben.
Verbindungsmittel: 2x 4970072
Bohrschraube 2x 4070048 ST 4,2 x 45
PA Threshold connector set
Consists of: 4940471, 4940472
grau grey Seal and'screw yvith threshold.
- white Connecting device: 2x 4970072,
schwarz black Drilling screw 2x 4070048 St 4,2 x 45
1926547
4940482 1 Garn. |WICSTYLE 65evo | Endkappe, Garnitur
1set  |WICSTYLE 75evo oo =
PA Endcap set
schwarz black 3925095
4940485 | 10 Garn. |WICSTYLE 65 Endkappen-Garnitur fiir Wetterschenkel
10 set .
ABS Endcap set for weather bar profile ¢ V
schwarz black 3925098
4940506 1 Garn.  |WICSTYLE 65 Schwellenverbinder Garnitur
1 set Bestehend aus: 4940504, 4940505
Mit Schwelle abdichten und verschrauben.
Verbindungsmittel:
2x 4970072, 2x 4970074
PA Threshold connector set
Consists of: 4940504, 4940505
grau grey Seal and_screw \_/wth threshold.
WeiB white Connecting device:
sohwaz sk 2x 4970072, 2x 4970074
WICONA® 27.07.2015
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Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4040807 | 10 Grt. WICSTYLE 65 Endkappe, Garnitur

10 set
PA Endcap set
grau grey
schwarz black

4940538 | 10 St. WICSTYLE 65 Entwasserungsventil
10 pcs
Drainage valve
schwarz black
WICONA® 27.07.2015
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Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4050587 4 St WICSTYLE 75evo | Al-Gusseckwinkel
4 pcs Verbindungselement: 2 x 4070000
Cast aluminium corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1020510,1020511,1020515
4050591 4 St WICSTYLE 75evo | Al-Eckwinkel
4 pcs Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Corner angle, aluminium
Connecting element: 2 x 4070000
1020502,1020503,1020504
4950005 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070009
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070009
1916062,1916256,1916258,1916259,1916260 \
1917062,1917256,1917258,1917259,1917260 c
4950006 | 20 St. WICSTYLE 65 Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 65evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
WICSTYLE 75evo
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1010187,1916001,1916055,1916068,1916076
1916201,1917001,1917055,1917068,1917076
1917201,1926506,1926507,1927506,1927507
4950007 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202
WICONA® 27.07.2015

5/47



WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Eckwinkel, Blechteile
Corner angles, Metal sheet parts

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
4950008 | 20 St. WICSTYLE 65 Al-Gusseckwinkel &

20 pcs WICSTYLE 65evo |Verbindungselement: 2 x 4070000
WICSTYLE 75evo
Cast Al corner angle

Connecting element: 2 x 4070000

1916003,1916009,1916019,1916057,1916064
1916069,1916073,1916077,1916203,1916241
1916244,1916246,1916247,1916248,1916301
1916303,1917003,1917009,1917057,1917064
1917069,1917073,1917077,1917203,1917241
1917244,1917246,1917247,1917248,1917301
1917303,1926500,1926504,1926541,1927500

4950009 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058

1917204
4950010 | 20 St. WICSTYLE 65 Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 65evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
WICSTYLE 75evo
Cast Al corner angle

Connecting element: 2 x 4070000

1020502,1020503,1020504,1020512,1020513
1916005,1916059,1916205,1916249,1916250
1916251,1917005,1917059,1917205,1917249
1917250,1917251,1926502,1926503,1926505
1926542,1927502

4950011 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1916067,1916206,1917067,1917206

4950012 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1916009,1917009

WICONA® 27.07.2015
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4950013 | 20 St. WICSTYLE 65 Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 65evo |Verbindungselement: 2 x 4070000
WICSTYLE 75evo
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1916076,1917076,1926506,1926507,1927506
1927507
4950014 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1916077,1917077
4950015 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1926501,1927501
4950016 | 20 St. WICSTYLE 65evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000
Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1020509,1926512,1926515,1927512,1927515
4950021 | 20 St. WICSTYLE 75evo |Al-Gusseckwinkel
20 pcs Verbindungselement: 2 x 4070000
Al Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000
1020512,1020513
WICONA® 27.07.2015
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Abbildung
Figure

4950057 4 St.

4 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al

Al-Eckwinkel
Aufsatzprofil Fenstertlr
Verbindungselement: 2 x 4070000

Al corner angle
Mounting profile casement door, Connecting
element: 2 x 4070000

1916301,1916303,1917301,1917303

4950058 | 20 St.

20 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al-Gusseckwinkel
Verbindungselement: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1020499,1020500,1926510,1926513,1926534
1926535,1926536,1926540,1927510,1927513

L
J

4950059 | 20 St.

20 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al-Gusseckwinkel
Verbindungselement: 2 x 4070000

Cast Al corner angle
Connecting element: 2 x 4070000

1020461,1020510,1020511,1920516,1920517
1926511,1926514,1927511,1927514

4 St.
4 pcs

4950060

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Vertikalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Vertical corner
Connecting element: 2 x 4070002

1010187,1010425,1916001,1916055,1916068
1916201,1917001,1917055,1917068,1917201

4 St.
4 pcs

4950061

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Vertikalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Vertical corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202

L
J
A
h

WICONA®
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4950062 4 St.
4 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Vertikalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Vertical corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916003,1916057,1916064,1916069,1916073
1916203,1916241,1916244,1916246,1916247
1916248,1917003,1917057,1917064,1917069
1917073,1917203,1917241,1917244,1917246
1917247,1917248

4950063 4 St.
4 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Vertikalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Vertical corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058
1917204

4950076 4 St
4 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Horizontalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Horizontal corner
Connecting element: 2 x 4070002

1010187,1010425,1916001,1916055,1916068
1916201,1917001,1917055,1917068,1917201

4950077 4 St.
4 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Gelenkeckwinkel
Verwendung: Horizontalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Horizontal corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202

WICONA®

27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Eckwinkel, Blechteile Accessories
Corner angles, Metal sheet parts
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4950078 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkeckwinkel
4 pcs WICSTYLE 75evo |Verwendung: Horizontalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle
Application: Horizontal corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916003,1916057,1916064,1916069,1916073
1916203,1916241,1916244,1916246,1916247
1916248,1917003,1917057,1917064,1917069
1917073,1917203,1917241,1917244,1917246
1917247,1917248

4950079 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkeckwinkel
4 pcs WICSTYLE 75evo |Verwendung: Horizontalecke
Verbindungselement: 2 x 4070002

Hinged corner angle,
Application: horizontal corner
Connecting element: 2 x 4070002

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058
1917204

4950082 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Aufsteckwinkel
20 pcs WICSTYLE 75evo | fUr Einspannblendrahmen Falz 25 mm.
Verwendung: Stegverstarkung AuBenschale,

verkleben.
Stahl, rostfrei Plug on angle
Stainless steel for 25 mm rebate of clamping frame. Application:

For stabilization of profile web in the mitre joint
corners of outer shell, stick.

1916076,1916077,1917076,1917077,1926506
1926507,1927506,1927507

4950328 4 St. WICSTYLE 65evo | Al-Eckwinkel
4 pcs WICSTYLE 75evo | Verbindungselement: 2 x 4070000

Al Corner angle, aluminium
Connecting element: 2 x 4070000

1020501,1020515,1920512,1920513,1920516
1920517

WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Eckwinkel, Blechteile
Corner angles, Metal sheet parts

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4950352 | 20 St. WICSTYLE 75evo | Al-Gusseckwinkel
20 pcs Verbindungselement: 2 x 4070000
Cast aluminium corner angle,
Connecting element: 2 x 4070000 \
1020461,1020501 ’
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder
Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise
Article PU Application Designation / Indications

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

Abbildung
Figure

4060411 | 10 St. WICSTYLE 75evo | StoBverbinder

10 pcs Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1020508

4060413 | 10 St. WICSTYLE 75evo |StoBverbinder

10 pcs Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1020508

4960002 | 20 St. WICSTYLE 65evo |StoBverbinder
20 pcs WICSTYLE 75evo |Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000

1010187,1916001,1916055,1916068,1916201
1916336,1917001,1917055,1917068,1917201
1917336

4960003 | 20 St. WICSTYLE 65evo |StoBverbinder

20 pcs WICSTYLE 75evo |Falz 25 mm, innen/auBlen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202

WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder
Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960004

20 St.
20 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1916003,1916009,1916019,1916057,1916064
1916069,1916073,1916203,1916213,1916215
1916220,1916224,1916241,1916244,1916246
1916247,1916248,1916273,1917003,1917009
1917057,1917064,1917069,1917073,1917203
1917213,1917215,1917220,1917224,1917241
1917244,1917246,1917247,1917248

&

4960005

20 St.
20 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058
1917204,1917273

¥

4960006

20 St.
20 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1020503,1020504,1916005,1916059,1916205
1916249,1916250,1916251,1916270,1916271
1916272,1917005,1917059,1917205,1917249
1917250,1917251,1926534,1926540

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder

Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel VE
Article PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960007 | 20 St.

20 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916067,1916206,1917067,1917206,1917270
1917271,1917272

4960008 | 10 St.

10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916060,1916207,1916213,1917060,1917207
1917213

10 St.
10 pcs

4960009

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916215,1917215

4960010 | 10 St.

10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916209,1917209

S
S
&
%
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Verbinder Accessories
Butt-joint connectors

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

4960011 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916220,1917220

%

4960012 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916211,1917211

N

4960013 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916224,1917224

4960014 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926516,1927516

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder
Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960015

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926517,1926519,1927517

S

4960016

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926518,1927518

-

4960035

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder
Falz 18 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
18 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1010187,1916336,1917336

.
.
-

4960037

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al

StoBverbinder
Falz 18 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000, 1 x 4070063

Butt-joint connector
18 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000, 1 x 4070063

1916338,1917338

)

S

4060056

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder
Sprossenverbinder innen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
Glazing bar connector, inside
Connecting element: 1 x 4070000

1916336,1916338,1917336,1917338

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder
Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960050

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al

StoBverbinder 135° Ecke
Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070009, 2 x 4070067

Butt-joint connector for 135° corner
25 mm rebate, inside
Connecting element: 2 x 4070009, 2 x 4070067

1916273,1917273

4960052

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder
Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1916201,1916336,1917201,1917336

4960053

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder
Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1916202,1917202

4960054

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder
Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000

Butt-joint connector
25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000

1916203,1917203

4960055

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1916204,1917204

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbinder

Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel VE
Article PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung

Figure

4960056 | 10 St.

10 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1916205,1917205,1926534,1926540

4960057 | 10 St.

10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916206,1917206

4960058 | 10 St.

10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916207,1916213,1917207,1917213

10 St.
10 pcs

4960059

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916215,1917215

WICONA®
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Verbinder
Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960060

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916209,1917209

4960061

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916220,1917220

4960062

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916211,1917211

4960063

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1916224,1917224
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Verbinder Accessories
Butt-joint connectors

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

4960064 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926516,1927516
4960065 | 10 St. WICSTYLE 65evo | StoBverbinder
10 pcs WICSTYLE 75evo |Falz 25 mm, auBen

Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926517,1926519,1927517

4960066 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926518,1927518

4960067 | 10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1926527,1927527
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Butt-joint connectors

Zubehor
Accessories

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

4960068

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1926528,1927528

4960069

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1926527,1927527

4960070

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, auBen
Verbindungselement: 1 x 4070000
Injektionsleitteil: 1 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, outside
Connecting element: 1 x 4070000
Injection guide part: 1 x 4070030

1926528,1927528

4960071

10 St.
10 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

StoBverbinder

Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926527,1927527

WICONA®
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Verbinder Accessories
Butt-joint connectors

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4960072 | 10 St. WICSTYLE 65evo | StoBverbinder

10 pcs WICSTYLE 75evo |Falz 25 mm, innen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside

Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

1926528,1927528

%

4960040 4 St. WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |innen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
inside Connecting element: 1 x 4070002

1010187,1010425,1916001,1916055,1916068
1916201,1917001,1917055,1917068,1917201

4960041 4 St. WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |innen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
inside Connecting element: 1 x 4070002

1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202

4960042 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |innen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
inside Connecting element: 1 x 4070002

1916003,1916057,1916064,1916069,1916073
1916203,1916241,1916244,1916246,1916247
1916248,1917003,1917057,1917064,1917069
1917073,1917203,1917241,1917244,1917246
1917247,1917248

4960043 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |innen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
inside Connecting element: 1 x 4070002

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058
1917204

|
i
i
B
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Verbinder Accessories
Butt-joint connectors

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4960045 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |auBen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
outside Connecting element: 1 x 4070002

1010187,1010425,1916001,1916055,1916068
1916201,1917001,1917055,1917068,1917201

4960046 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |auBen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
outside Connecting element: 1 x 4070002

1916002,1916056,1916202,1917002,1917056
1917202

4 pcs WICSTYLE 75evo |auBen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
outside Connecting element: 1 x 4070002

1916003,1916057,1916064,1916069,1916073
1916203,1916241,1916244,1916246,1916247
1916248,1917003,1917057,1917064,1917069
1917073,1917203,1917241,1917244,1917246
1917247,1917248

4960048 4 St WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder
4 pcs WICSTYLE 75evo |auBen Verbindungselement: 1 x 4070002

Hinged connector
outside Connecting element: 1 x 4070002

1916004,1916058,1916204,1917004,1917058
1917204

4960047 4 St. WICSTYLE 65evo | Gelenkverbinder g

4960201 4 St WICSTYLE 65 StoBverbinder

4 pcs WICSTYLE 65evo | Falz 25 mm, innen/auBen
Verbindungselement: 2 x 4070000
Injektionsleitteil: 2 x 4070030

~

Butt-joint connector

25 mm rebate, inside/outside
Connecting element: 2 x 4070000
Injection guide part: 2 x 4070030

S

1926544
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente / Schrauben
Connecting components | Screws

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
198057 |100 St. WICSTYLE 65evo | Stanzschraube M8 x 15.5 mm

100 pcs WICSTYLE 75evo | Vorwiegend in inneren Verbindern.
Stahl rostfrei, A2 | Punch screw M8 x 15.5 mm
Stainless steel, A2 | Mainly in inner connectors.

4070000 (100 St. WICSTYLE 65 Hiilse @6 x 10 mm

100 pcs WICSTYLE 65evo | Setzdorn 5060053 / 5060055
WICSTYLE 75evo
Stahl, rostfrei Bush @6 x 10 mm
Stainless steel Mandrel for drive bush 5060053 / 5060055

4070002 |100 St. WICSTYLE 65 Kegelschraube @6.6 x 9.5 T25

100 pcs WICSTYLE 65evo )
WICSTYLE 75evo : ”“? R
Stahl rostfrei, A1 | Screwed bush ©6.6 x 9.5 T25 |
Stainless steel, A1 '

M
186131 100 St. WICSTYLE 65evo | Senkkopf-Einnietmutter, M5 x 12 mm

100 pcs WICSTYLE 75evo | Fur Wanddicken von 1.7 bis 3.0 mm.

Al Countersunk blind rivet nut M5 x 12 mm
For profile wall thicknesses of 1.7 up to 3.0 mm.
4070008 (100 St. WICSTYLE 65evo |Hiilse @6 x 10 mm

100 pcs WICSTYLE 75evo |Hulse ohne Bund.
Stahl, rostfrei Bush @6 x 10 mm
Stainless steel Bush without collar.

4070009 |100 St. WICSTYLE 65evo |Hiilse (kurz) @6 x 7 mm

100 pcs WICSTYLE 75evo | Schlaghulse 5060053/5060055
Stahl, rostfrei Drive bush (short) @6 x 7 mm
Stainless steel Drive bush 5060053/5060055
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor

Verbindungselemente / Schrauben Accessories
Connecting components | Screws
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

4070010 |100 St. WICSTYLE 65evo |Zylinderkopfschraube M6 x 13.5 mm T25
100 pcs WICSTYLE 75evo | Torx 25

Stahl rostfrei, A2 | Socket-head cap screw M6 x 13.5 mm T25
Stainless steel, A2 | Torx 25

4070011 |100 St. WICSTYLE 65evo | Gewindestift M5 x 12 mm T8
100 pcs WICSTYLE 75evo |Torx 8
Stahl Threaded pin M5 x 12 mm T8
Steel Torx 8
4070012 |100 St. WICSTYLE 65evo | Zylinderkopfschraube M5 x 9 mm T10

100 pcs WICSTYLE 75evo |Torx 10

Stahl rostfrei, A2 | Socket-head cap screw M5 x 9 mm T10
Stainless steel, A2 | Torx 10

4070017 | 50 St. WICSTYLE 65evo | Senkkopfschraube M5 x 6, T25
50 pcs WICSTYLE 75evo

Stahl rostfrei, A2 Countersunk head screw M5 x 6, T25
Stainless steel, A2

4070013 (100 St. WICSTYLE 65evo | Gewindestift M5 x 4.5 mm T10
100 pcs WICSTYLE 75evo |Torx 10
Stahl Grub screw M5 x 4.5 mm T10
Steel Torx 10
4070036 (100 St. WICSTYLE 65evo | Stanzschraube M6 x 15 mm
100 pcs WICSTYLE 75evo | Torx 15
Stahl Punch screw M6 x 15 mm
Steel Torx 15
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente / Schrauben
Connecting components | Screws

Zubehor
Accessories

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4070448 |100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube ST3.9 x 13, T15
100 pcs WICSTYLE 65evo |Der Einsatz des Bit 5960012 wird wegen
WICSTYLE 75evo | besserer Fuhrung empfohlen!
Stahl rostfrei, A2 | Drilling screw ST3.9 x 13, T15
Stainless steel, A2 | The usage of the tool 5960012 is recommended
due to the better guidance.
4970073 |100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube mit Linsenkopf, ST4.2 x 20,
100 pcs WICSTYLE 65evo |T20
WICSTYLE 75evo | Der Einsatz des Bit 5960013 wird wegen
besserer Fuhrung empfohlen!
Stahl, rostfrei Drilling screw ST4.2 x 20, T20
Stainless steel The usage of the bit-tool 5960013 is due to the
better guidance recommended.
4970077 |100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube ST4.2 x 24, T20
100 pcs WICSTYLE 65evo |Der Einsatz des Bit 5960013 wird wegen
WICSTYLE 75evo |besserer Fihrung empfohlen!
Stahl rostfrei, A2 | Drilling screw ST4.2 x 24, T20
Stainless steel, A2 | The usage of the tool 5960013 is due to the better |
guidance recommended.
4970078 |100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube ST4.2 x 34, T20
100 pcs WICSTYLE 65evo | Der Einsatz des Bit 5960013 wird wegen '
WICSTYLE 75evo |besserer Fuhrung empfohlen! g
Stahl rostfrei, A2 | Drilling screw ST4.2 x 34, T20
Stainless steel, A2 | The usage of the tool 5960013 is due to the better #
guidance recommended.
4970079 |100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube ST4.2 x 35, T20
100 pcs WICSTYLE 65evo | Der Einsatz des Bit 5960013 wird wegen
WICSTYLE 75evo |besserer Fuhrung empfohlen!
Stahl rostfrei, A2 | Drilling screw ST4.2 x 35, T20
Stainless steel, A2 | The usage of the tool 5960013 is due to the better iy &
guidance recommended.
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Verbindungselemente / Schrauben Accessories
Connecting components | Screws
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4970072 (100 St. WICSTYLE 65 Bohrschraube mit Senkkopf, 5x28 T20
100 pcs WICSTYLE 65evo |Zur Befestigung von Beschlagartikeln im
WICSTYLE 75evo | Dammsteg mit Schraubkanal.
Der Einsatz des Bit 5960013 wird wegen
besserer Fuhrung empfohlen! '
Stahl, rostfrei Drilling screw, countersunk, 5x28 T20
Stainless steel To fix fitting parts in the insulation strip with screw
channel. The usage of the tool 5960013 is due to
the better guidance recommended.
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Verschiedenes Accessories
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
4080446 | 10 St. WICSTYLE 75evo | Befestigungsteil
10 pcs
Al Fastener Part —_—
~
1010463,1010464,1020512,1020513
4080447 | 10 St. WICSTYLE 75evo |Befestigungsteil
10 pcs o
Al Fastener Part b\
1010463,1010464,1020512,1020513 :
4080448 | 10 St. WICSTYLE 75evo |Befestigungsteil
10 pcs gy
H"‘“‘“—»_
Al Fastener part o =
~
— e
1010463,1010464,1020512,1020513
4090001 2m WICSTYLE 65evo | Dammteil
2m WICSTYLE 75evo | Verwendung:
Im Sockelbereich mit Aufsatzprofilen.
17 x 35 mm
Thermal break block
Application:
In area of bottom rail with supplementary profiles.
17 x 35 mm
4900188 | 10 St. WICSTYLE 65evo | Kennzeichnungsschild, EH, Al
10 pcs WICSTYLE 75evo |Anwendung: einbruchhemmende Turen,
Klassen WK1, WK2, WK3
Befestigung dauerhaft im Turfalz B il
Al Identification marking plate, Al
Application: burglary resistant doors,
class WK1, WK2, WK3
Fasten clearly visible in door rebate
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65 Zubehor
Verschiedenes Accessories
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
4980067 | 10 St. WICSTYLE 65evo | Klemmprofil

10 pcs WICSTYLE 75evo |zur Befestigung von Zusatzprofilen

Al

roh untreated

Verbindungselement: 4x 4070062 ST 3.9 x 9.5,

durchschusshemmmend
Montage mit Bohrschablone 5910081

Clamping profile

for fixing of addititonal profils

Connecting element: 4x 4070062 ST 3.9 x 9.5,
bullet-resistance

Mounting with drill template 5910081

4980084 1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al

roh untreated

Abschlussteil rechts

fur 2-flugelige Anschlagture,
durchschusshemmend,

Stulpfligel DIN Rechts, ein-/auswarts
(ohne Aufsatzprofil)

Verbindungsmittel: 1x 4070053
Bearbeitung: Pulverbeschichtung, Eloxal

End piece right

for double leaf hinged door, bullet resistance,
inactiv leaf DIN right, inward-/outwards
(without supplementary profile)

Connection device: 1x 4070053
Processing: Powder coating, anodic oxidation

4980085 1 St.
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Al

roh untreated

Abschlussteil links

fur 2-flugelige Anschlagture,
durchschusshemmend,

bei Stulpfliigel DIN Links, ein-/auswarts
(ohne Stulpaufsatzprofil)

Verbindungsmittel: 1x 4070053
Bearbeitung: Pulverbeschichtung, Eloxal

End piece left

for double leaf hinged door, bullet resistance,
inactiv leaf DIN left, inward-/outwards
(without supplementary profile)

Connection device: 1x 4070053
Processing: Powder coating, anodic oxidation
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure

4070169 T15 ST3.5x 6.5 | 100 St. |Linsenblechschraube

4070170 | T15 ST3.5x19 | 100 St. |ahnlich DIN ISO 7049

4070062 | T15 ST3.9x95 |100 St | Stahlrostfrei, A2

4070040 | T15 ST3.9x 13 |100 St

4070041 | Ti5 ST39x19 | 100 St. |Selftapping pan head screw

4070043 | T15 ST3.9x25 |100 st \Similar DINISO 7049

Stainless steel, A2

4070044 | T20 ST3.9x50 |100 St

4070045 | T20 ST42x9.5 |100 St

4070046 | T20 ST42x13 |100 St

4070225 | T20 ST42x22 |100 St

4070047 | T20 ST42x25 |100 St

4070048 | T20 ST42x45 |100 St

4070049 | T20 ST42x50 |100 St

4070059 | T20 ST4.2x55 |100 St.

4070060 | T20 ST42x60 |100 St.

4070175 | T25 ST48x95 |100 St

4070176 | T25 ST48x11 | 100 St

4070025 | T25 ST48x13 |100 St

4070026 | T25 ST48x16 |100 St

4070027 | T25 ST48x23 |100 St

4070161 | T25 ST48x25 |100 St

4070050 | T25  ST4.8x32 |100 St

4070051 | T25  ST4.8x60 |100 St

4070231 | T25 ST48x65 |100 St

4070080 | T25 ST55x23 |100 St

4070081 | T25 ST55x29 |100 St

4070082 | T25 ST55x35 |100 St

4070083 | T25  ST55x41 |100 St

4070084 | T25  ST5.5x47 |100 St

4070085 | T25 ST5.5x53 |100 St

4070086 | T25 ST55x59 |100 St

4070087 | T25 ST55x65 |100 St

4070088 | T25 ST55x71 |100 St

4070028 | T25 ST55x77 |100 St

4070029 | T25 ST55x83 |100 St
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070110 T10 ST3.5x25 |100 St. | Senkblechschraube
4070071 | T15 ST3.9x95 |100 St. |ahnlich DIN 7982
4070067 | Ti5 ST3.9x13 | 100 St | Stahlrostfrei, A2
4070057 | T15 ST3.9x19 |100 St.
4070179 | Ti5 ST3.9x22 | 100 St. |Selftapping countersunk screw
4070052 | T15 ST39x25 | 100 St |SimilarDIN 7982
Stainless steel, A2
4070063 | T15 ST3.9x32 |100 St.
4070053 | T20 ST42x9.5 |100 St.
4070177 | T20 ST42x11 |100 St.
4070056 | T20 ST42x16 |100 St.
4070042 | T20 ST42x25 |100 St.
4070058 | T20 ST42x38 |100 St.
4070061 | T20 ST42x45 |100 St.
4070054 | T20 ST42x50 |100 St.
4070055 | T25 ST4.8x 13 |100 St.
4070066 | T25 ST4.8x19 |100 St.
4070115 | T25 ST4.8x25 |100 St.
4070163 | T25 ST4.8x32 |100 St.
4070070 | T25 ST48x45 |100 St.
4070443 | T25 ST4.8x60 |100 St.
4070165 | T25 ST4.8x78 |100 St.
4070162 | T25  ST4.8x90 |100 St.
4070164 | T25  ST4.8x 100 | 100 St.
4070178 | T25  ST4.8x 110 | 100 St.
4070229 | T25  ST6.3x 120 | 100 St.
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070232 M6 x 20 | 100 St. | Senkschraube mit Innensechskant
4070233 M8 x 16 | 100 St. |DIN7991
4070234 M8 x 25 | 100 St. |Stahlrostfrei, A2
Hexagon socket-head countersunk
screw
DIN 7991
Stainless steel, A2
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070226 M6 x 35 | 100 St. | Zylinderschraube mit Innensechskant
4070230 M6 x 50 | 100 St. [DIN912
4070227 M8 x 12 | 100 st. |Stahlrostfrei, A2
4070228 M8 x25 | 100 St.
Fillister hexagon socket-head screw
DIN 912
Stainless steel, A2
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070180 M8 x 45 | 100 St. | Sechskantschraube
4070221 M8 x 65 100 St. |DIN 931
4070222 M8 x 80 | 100 st. |Stahlrostfrei, A2
4070223 M8 x 100 | 100 St.
4070224 M8 x 130 | 100 St. |Hexagon head screw
DIN 931
Stainless steel, A2
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070244 | T25 ST55x25 | 100 St |Blechschraube mit Zylinderkopf
4070245 | T25 ST5.5x31 | 100 St. |Gewinde ahnlich DIN ISO 7049
4070246 | T25 ST55x37 | 100 St. goflah”t']'fh_ [22‘ 7984
4070247 | T25  ST55x43 100 St o oSl
4070248 | T25 ST55x49 |100 St. |Selftapping pan-head screw
Thread similar DIN ISO 7049
4070249 T25 ST5.5 x 55 100 St. head similar DIN 7984
Stainless steel, A4
WICONA® 27.07.2015
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070240 | SW4  ST4.8x32 | 100 St |Blechschraube mit Zylinderkopf
4070089 T25 ST55x23 | 100 St. | Gewinde ahnlich DIN ISO 7049
4070090 | T25 ST55x29 | 100 St goflahntl}ch [22‘ 912
4070091 | T25  ST55x35 | 100 St |0 1ostrelAd
4070092 | T25  ST55x41 | 100 St. |Sélftapping cylinder-head screw
Thread similar DIN ISO 7049
4070093 T25 ST5.5x47 |100 St. head similar DIN 912
4070094 | T25  ST55x53 | 100 St | grainiess steel A4
4070095 T25 ST5.5x59 |100 St.
4070096 T25 ST5.5x65 |100 St.
4070097 T25 ST5.5 x 71 100 St.
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4070242 | T25 ST4.8 x25 | 100 St. |Bohrschraube mit Senkkopf
4070243 | T25 ST4.8x32 | 100 St. |ahnlich DINISO 1482
Stahl rostfrei, A2
Countersunk head drilling screw
similar DIN ISO 1482
Stainless steel, A2
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WICSTYLE 75 evo / 65 evo / 65

Verbindungselemente
Connecting components

Zubehor
Accessories

Artikel VE Bezeichnung Abbildung
Article PU Designation Figure
4970082 T20 ST4.2x 22 | 100 St. |Bohrschraube mit Linsenkopf
4970081 | T20 ST4.2x40 |100 St. |Stahlrostfrei, A2
4970074 | T20 ST42x45 |100 St. Filister head il
4970086 | T20 ST42x50 |100 St |//isterhead drilling screw
Stainless steel, A2
4970087 T20 ST4.2 x 55 100 St.
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WICSTYLE Werkzeuge
Sagebeilagen Tools
Sawing shims
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5050000 1 Paar WICSTYLE 65 Séagebeilage
1 pair WICSTYLE 65evo
Al Sawing shim
1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916009,1916019,1916062,1916064,1916067
1916068,1916069,1916073,1916076,1916077
1916201,1916202,1916203,1916204,1916205
1916206,1916207,1916209,1916211,1916213
1916215,1916220,1916224,1916241,1916246
1916247,1916248,1916249,1916250,1916251
1916256,1916258,1916259,1916260,1916301
1916303
5050297 1 Paar WICSTYLE 75evo | Sagebeilage
1 pair .
Al Sawing shim fj—;’ = Qs
1020461,1020510,1020511,1020534
5050298 1 Paar WICSTYLE 75evo | Sagebeilage
1 pair _
A Sawing shim _—
ad
1020461,1020501,1020502,1020503,1020510
1020511,1020515
5950001 1 Paar WICSTYLE 65evo |Sagebeilage
1 pair
Al Sawing shim
1916338
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge
Sagebeilagen Tools
Sawing shims
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5950004 1 Paar WICSTYLE 75evo |Sagebeilage
1 pair
Al Sawing shim
1020503,1020504,1917001,1917002,1917003
1917004,1917005,1917009,1917062,1917064
1917067,1917068,1917069,1917073,1917076
1917077,1917201,1917202,1917203,1917204
1917205,1917206,1917207,1917209,1917211
1917213,1917215,1917220,1917224,1917241
1917246,1917247,1917248,1917249,1917250
1917251,1917256,1917258,1917259,1917260
1917301,1917303
5950010 1 Paar WICSTYLE 65evo | Sagebeilage
1 pair WICSTYLE 75evo
Al Sawing shim
1010187,1916336,1917338
5950011 1 Paar WICSTYLE 75evo | Sagebeilage
1 pair
Al Sawing shim
1010425,1917336
5950016 1 Paar WICSTYLE 65 Ségebeilage
1 pair WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo
Al Sawing shim
1916076,1916077,1917076,1917077,1926506
1926507,1927506,1927507
5950018 1 Paar WICSTYLE 65evo |Séagebeilage
1 pair
Al Sawing shim - Y
=
1020499,1020509,1926500,1926501,1926502
1926503,1926504,1926505,1926506,1926507
1926510,1926511,1926512,1926513,1926514
1926515,1926535,1926536
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WICSTYLE Werkzeuge

Sagebeilagen Tools
Sawing shims
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
5950019 1 Paar WICSTYLE 75evo | Sagebeilage

1 pair
Al Sawing shim . 3

1020500,1020512,1020513,1020534,1927500
1927501,1927502,1927506,1927507,1927510
1927511,1927512,1927513,1927514,1927515

5950020 1 Paar WICSTYLE 65evo | Sagebeilage
1 pair

Al Sawing shim

1020509,1926510,1926511,1926512,1926513
1926514,1926515,1926534,1926535,1926536

1926540
5950021 1 Paar WICSTYLE 75evo | Sagebeilage
1 pair
Al Sawing shim \ : ]r"
1927510,1927511,1927512,1927513,1927514
1927515
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WICSTYLE Werkzeuge

Schablonen Tools
Templates
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5010624 1 St. WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs fur Entwasserung Blendrahmen, Kampfer, Flugel.
Verwendung mit Tiefenanschlag 5960022.
Drill template
for drainage frame, transom, sash profiles.
Use with bit stop 5960022.
1010425
5910004 1 St. WICSTYLE 65 Bohrschablone

1 pcs WICSTYLE 65evo | Eck- und StoBverbindung Blendrahmen

Drill template
Corner and frame bultt-joint connection

1010187,1916001,1916002,1916003,1916004
1916005,1916055,1916056,1916057,1916058
1916059,1916060,1916062,1916064,1916067
1916068,1916069,1916073,1916201,1916202
1916203,1916204,1916205,1916206,1916207
1916209,1916211,1916213,1916215,1916220
1916224,1916241,1916244,1916246,1916247
1916248,1916249,1916250,1916251,1916256
1916258,1916259,1916260,1916270,1916271
1916272,1916273,1917203,1926500,1926501
1926502,1926503,1926517,1926518,1926527
1926528,1926541,1926542

5910006 1 St. WICSTYLE 75evo |Bohrschablone
1 pcs Eck- und StoBverbindung Blendrahmen
Drill template

corner and butt-joint connection of frame

1010425,1020502,1020503,1020504,1020508
1917001,1917002,1917003,1917004,1917005
1917055,1917056,1917057,1917058,1917059
1917060,1917062,1917064,1917067,1917068
1917069,1917073,1917201,1917202,1917203
1917204,1917205,1917206,1917207,1917209
1917211,1917213,1917215,1917220,1917224
1917241,1917244,1917246,1917247,1917248
1917249,1917250,1917251,1917256,1917258
1917259,1917260,1917270,1917271,1917272
1917273,1927500,1927501,1927502,1927516
1927517,1927518,1927527,1927528
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WICSTYLE Werkzeuge

Schablonen Tools

Templates

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5910008 1 St. WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo | StoBverbindung Sprosse Klassik-Design
(AuBenschale)

Drill template
Butt-joint connection of Classic design glazing
bar (outer profile shell)

1916338,1917338

5910009 1St WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo |Bohrungen zum Setzen von StoBverbinder
Sprosse

Drill template
Drillings for fixing butt-joint connectors glazing bar

1916336,1916338,1917336,1917338

5910010 1 St. WICSTYLE 65 Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 65evo | Variable Eckverbindung vertikal
WICSTYLE 75evo

Drill template
Variable vertical corner connection

1010187,1010425,1916001,1916002,1916003
1916004,1916055,1916056,1916057,1916058
1916064,1916068,1916069,1916073,1916201
1916202,1916203,1916204,1916241,1916244
1916246,1916247,1916248,1917001,1917002
1917003,1917004,1917055,1917056,1917057
1917058,1917064,1917068,1917069,1917073
1917201,1917202,1917203,1917204,1917241
1917244,1917246,1917247,1917248

5910011 1St WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo |Variable StoBverbindung

Drill template
Variable butt-joint connection

1010187,1010425,1916001,1916002,1916003
1916004,1916055,1916056,1916057,1916058
1916064,1916068,1916069,1916073,1916201
1916202,1916203,1916204,1916241,1916244
1916246,1916247,1916248,1917001,1917002
1917003,1917004,1917055,1917056,1917057
1917058,1917064,1917068,1917069,1917073
1917201,1917202,1917203,1917204,1917241
1917244,1917246,1917247,1917248

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE

Schablonen

Templates

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5910012

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone
Variable Eckverbindung horizontal

Drill template
Variable horizontal corner connection

1010187,1010425,1916001,1916002,1916003
1916004,1916055,1916056,1916057,1916058
1916062,1916064,1916068,1916069,1916073
1916201,1916202,1916203,1916204,1916241
1916244,1916246,1916247,1916248,1916256
1916258,1916259,1916260,1917001,1917002
1917003,1917004,1917055,1917056,1917057
1917058,1917062,1917064,1917068,1917069
1917073,1917201,1917202,1917203,1917204
1917241,1917244,1917246,1917247,1917248
1917256,1917258,1917259,1917260

5910013

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone
Eckverbindung Blendrahmen Klassik-Design

Drill template
Corner connection Classic design frame profile

1916009,1917009

5910014

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo

Bohrschablone
Eckverbindung Blendrahmen mit BTC-Nut

Drill template
BTC-groove frames corner connection

1916019,1926504,1926505

5910016

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone
Eckverbindung Einspannblendrahmen

Drill template
Corner connection of clamping frame profile

1020512,1020513,1916076,1916077,1917076
1917077,1926506,1926507,1927506,1927507

WICONA®
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WICSTYLE Werkzeuge

Schablonen Tools
Templates

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5910019 1 St. WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo | StoBverbindung Kéampfer und Sprossen,
Eckverbindung Turflugel als Blendranmen

Drill template
Butt-joint connection of transom and glazing bar
profiles, corner connection of door leaf as frame

1020499,1020509,1916336,1916338,1917338
1926510,1926511,1926512,1926513,1926514
1926515,1926535,1926536,1926544

5910020 1 St. WICSTYLE 75evo |Bohrschablone
1 pcs StoBverbindung Kémpfer und Sprossen,
Eckverbindung Turfltgel als Blendrahmen

Drill template
Butt-joint connection of transom and glazing bar
profiles, corner connection of door leaf as frame

1020500,1917336,1927510,1927511,1927512
1927513,1927514,1927515

5910023 1St WICSTYLE 65 Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 65evo | Eckverbindung Flugel

Drill template
Corner connection sash

1020509,1926510,1926511,1926512,1926513
1926514,1926515,1926534,1926535,1926536

1926540
5910024 1St WICSTYLE 75evo | Bohrschablone
1 pcs Eckverbindung Flugel
Drill template

Corner connection sash

1020461,1020510,1020511,1020534,1927510
1927511,1927512,1927513,1927514,1927515

5010592 1St WICSTYLE 65evo | Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo | fUr Riegelschaltkontakt

Drill template
for lock switch contact

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE

Schablonen

Templates

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5910058

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 2-teilig
ein- und auswarts

Befestigung mit Ankerschraube
Bohrabstand 65 mm und 91,5 mm

Drill template for ,Door hinge 4 2 pieces
inwards and outwards

fastening with anchor screw

drilling distance 65 mm and 91,5 mm

5910059

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 3-teilig
ein- und auswarts

Befestigung mit Ankerschraube
Bohrabstand 65 mm und 91,5 mm

Drill template for ,Door hinge 4“ 3 pieces
inwards and outwards

fastening with anchor screw

drilling distance 65 mm and 91.5 mm

5910060

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Distanzklotze 6 mm fiir Bohrschablone
5910058/5910059
1 Satz

Distance log 6 mm for drill template
5910058/5910059
one Kit

5910074

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo

Bohrschablone fiir Entwasserung
fur Tarschwelle

Drill template for drainage
for threshold

1926547

5910076

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo

Bohrschablone
Eckverbindung Flugel

Drill Template
Corner connection sash

1320034,1920512,1920516

WICONA®
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Schablonen

Templates

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5910077

1St
1 pcs

WICSTYLE 75evo

Bohrschablone
Eckverbindung Flugel

Drill template
Corner connection sash

1020501,1020515,1020533,1320033,1920513

1920517

5910081

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone
fur Befestigung Klemmprofil 4980067
Durchschusshemmung

Drill template
for fixing clamping profile 4980067
Bullet-resistance

5910086

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo

Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 3-teilig
fur Fingerschutztur

Befestigung mit Ankerschraube
Bohrabstand 109,5 mm

Drill template ,,Door hinge 4“ 3 pieces
for doors with finger protection gaskets
fastening with anchor screw

drilling distance 109,5 mm

5910087

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 3-teilig
fur DurchschuBhemmung

Befestigung mit Ankerschraube
Bohrabstand 86 mm

Drill template ,,Door hinge 4 3 pieces
for doors with bullet resistant

fastening with anchor screw

drilling distance 86 mm

5910088

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 2-teilig
fur Eckpfostenbander

sans untreated

Drill template ,Door hinge 4“ 2 pieces
for corner mullion door hinges

WICONA®
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WICSTYLE Werkzeuge

Schablonen Tools
Templates

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5910089 1 St. WICSTYLE 65evo | Bohrschablone fiir ,, Tiirband 4“ 3-teilig
1 pcs WICSTYLE 75evo |fur Eckpfostenbander

Drill template ,,Door hinge 4 3 pieces
for corner mullion door hinges

sans untreated

5910090 1 St. WICSTYLE 65evo | Distanzklotze 5 mm fiir Bohrschablone
1 pcs WICSTYLE 75evo 5910087
1 Satz

Distance log 5 mm for drill template 5910087
one kit

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge
Stanzwerkzeuge Tools
Punching tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5040000 1St WICSTYLE 65evo | Multifunktionsstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo |bestehend aus Pneumatikpresse und
Werkzeugaufnahme
Muilti-functional punching tool
consisting of pneumatic press and tool carrier
5040003 1St WICSTYLE 65evo | Arbeitstisch fiir Multifunktionsstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo
Work bench for multi-functional punching
tool
5040004 1St WICSTYLE 65evo |Langenanschlag zum Anbau an das
1 pcs WICSTYLE 75evo | Multifunktionsstanzwerkzeug
Length limiter for fitting on multi-functional -
punching tool
5040005 1 St. WICSTYLE 65evo | Wartungseinheit fiir Multifunktionsstanze
1 pcs WICSTYLE 75evo
Maintenance unit for multi-functional
punching tool
5040388 1St WICSTYLE 65evo | Adapter fiir Werkzeugaufnahme von 5040000
1 pcs WICSTYLE 75evo | zur Verwendung von 5940013 in Station 2
Adapter for tool carrier for 5040000 g 4 '
for usage of 5940013 in station 2 4 7
sans untreated
5040407 1 St. WICSTYLE 65evo | Wechselwerkzeug fiir 5040000
1 pcs Stanzung in Adapterprofil 22 mm
Interchangeable tool for 5040000
Punch in adapter profile 22 mm L i
4930049,4930052,4930089,4930090,4930100 N
4930101
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Stanzwerkzeuge Tools

Punching tools

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5040408 1 St. WICSTYLE 65evo | Umriistsatz fiir Wechselwerkzeug 5040017
1 pcs fir 5040000
Stanzung in Adapterprofil 24 mm

Conversion set of interchangeable tool
5040017 for 5040000
Punch in adapter profile 24 mm

4930050,4930053
5040417 1 St. WICSTYLE 65evo | Wechselwerkzeug fir 5040101
1 pcs Wechselwerkzeug zum Schieberstangenkanal
offnen

Interchangeable tool for 5040101
Interchangeable tool to open slide rod channel

1020461,1020501,1020509,1020510,1020511
1020515,1020533,1020534,1320033,1320034
1920512,1920513,1920516,1920517,1926510
1926511,1926512,1926513,1926514,1926515
1926535,1926536,1926540,1927510,1927511
1927512,1927513,1927514,1927515

5940001 1 St. WICSTYLE 65 Wechselwerkzeug fiir 5040000
1 pcs WICSTYLE 65evo | Eck- und StoBverbindung Blendrahmen
WICSTYLE 75evo

Interchangeable tool for 5040000
Corner and butt-joint connection of frame profile

1010187,1010425,1020502,1020503,1020504
1020508,1916001,1916002,1916003,1916004
1916005,1916009,1916019,1916055,1916059
1916060,1916064,1916067,1916068,1916069
1916073,1916201,1916202,1916203,1916204
1916205,1916206,1916207,1916209,1916211
1916213,1916215,1916220,1916224,1916241
1916244,1916246,1916247,1916248,1916249
1916250,1916251,1916270,1916271,1916272
1916273,1917001,1917002,1917003,1917004
1917005,1917055,1917056,1917057,1917058
1917059,1917060,1917064,1917067,1917068
1917069,1917073,1917201,1917202,1917203
1917204,1917205,1917206,1917207,1917209
1917211,1917213,1917215,1917220,1917224
1917241,1917244,1917246,1917247,1917248
1917249,1917250,1917251,1917270,1917271
1917272,1917273,1926500,1926501,1926502
1926503,1926504,1926505,1926516,1926517
1926518,1926527,1926528,1926541,1926542
1927500,1927501,1927502,1927516,1927517
1927518,1927527,1927528

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE

Stanzwerkzeuge

Punching tools

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5940005

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
StoBverbindung Sprosse Klassik-Design
(AuBenschale)

Interchangeable tool for 5040000
Butt-joint connection of Classic design glazing
bar profiles (outer profile shell)

1916338,1917338

5940006

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Dampfdruckausgleich und Entwasserung
Blendrahmen

Interchangeable tool for 5040000
Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916019,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916076,1916077,1916201
1916202,1916203,1916204,1916205,1916206
1916207,1916209,1916211,1916213,1916215
1916220,1916224,1917001,1917002,1917003
1917004,1917005,1917062,1917064,1917067
1917068,1917069,1917073,1917076,1917077
1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

5940007

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Umrustsatz fir Wechselwerkzeug 5040017
fur 5040000

Dampfdruckausgleich und Entwasserung
Blendrahmen

Conversion set of interchangeable tool
5040017 for 5040000

Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916019,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916076,1916077,1916201
1916202,1916203,1916204,1916205,1916206
1916207,1916209,1916211,1916213,1916215
1916220,1916224,1917001,1917002,1917003
1917004,1917005,1917062,1917064,1917067
1917068,1917069,1917073,1917076,1917077
1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

WICONA®
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Stanzwerkzeuge

Punching tools

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5940010

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Eckverbindung Einspannblendrahmen

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection of clamping frame profile

1020512,1020513,1916076,1916077,1917076
1917077,1926506,1926507,1927506,1927507

5940013

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Eckverbindung Flugel

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash

1020461,1020509,1020510,1020511,1020534
1926510,1926511,1926512,1926513,1926514
1926515,1926534,1926535,1926536,1926540
1927510,1927511,1927512,1927513,1927514
1927515

5940035

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Stanzung fur verdeckte Entwasserung
Blendrahmen

Interchangeable tool for 5040000
Punching for concealed drainage of frame profile

5940049

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Eckverbindung Flugel als Flugel und Fligel als
Blendrahmen

Interchangeable tool for 5040000
Corner connection sash as sash and sash as
frame

1020499,1020500,1020509,1926510,1926511
1926512,1926513,1926514,1926515,1926534
1926535,1926536,1926540,1927510,1927511
1927512,1927513,1927514,1927515

5940072

1 St.
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo

Wechselwerkzeug fiir 5040000
Stanzung fur Polyamid-Schieberstange 4930086

Interchangeable tool for 5040000
Punching for polyamide slide rod 4930086

4930086

WICONA®
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WICSTYLE Werkzeuge

Stanzwerkzeuge Tools
Punching tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
5040090 1 St. WICSTYLE 65evo | Handstanzwerkzeug fiir Entwésserung ! -

g 3

1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Blendrahmen- & Kampferprofile

v
Hand punching tool for drainage
for frame and transom profiles % ‘i_

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916019,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916076,1916077,1916201
1916202,1916203,1916204,1916205,1916206
1916207,1916209,1916211,1916213,1916215
1916220,1916224,1916241,1916256,1916301
1917001,1917002,1917003,1917004,1917005
1917062,1917064,1917067,1917068,1917069
1917073,1917076,1917077,1917201,1917202
1917203,1917204,1917205,1917206,1917207
1917209,1917211,1917213,1917215,1917220
1917224,1917241,1917256,1917301

5040101 1 St. WICSTYLE 65evo |Handstanzengrundkoérper zur Bestiickung
1pcs  |WICSTYLE 75evo | mit Wechselwerkzeugen ol R
Pneumatische Handstanze fur
Wechselwerkzeuge E w

Hand punching tool ;
For interchangeable tools .L .

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Stanzwerkzeuge Tools

Punching tools

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5940101 1St WICSTYLE 65 Wechselwerkzeug fiir 5040101
1 pcs WICSTYLE 65evo | Eck- und StoBverbindung Blendrahmen
WICSTYLE 75evo

Interchangeable tool for 5040101
Frame and transom connection

1010187,1010425,1020502,1020503,1020504
1020508,1916001,1916002,1916003,1916004
1916005,1916009,1916055,1916059,1916060
1916064,1916067,1916068,1916069,1916073
1916076,1916077,1916201,1916202,1916203
1916204,1916205,1916206,1916207,1916209
1916211,1916213,1916215,1916220,1916224
1916241,1916244,1916246,1916247,1916248
1916249,1916250,1916251,1916270,1916271
1916272,1916273,1916301,1916303,1917001
1917002,1917003,1917004,1917005,1917009
1917055,1917056,1917057,1917058,1917059
1917060,1917064,1917067,1917068,1917069
1917073,1917076,1917077,1917201,1917202
1917203,1917204,1917205,1917206,1917207
1917209,1917211,1917213,1917215,1917220
1917224,1917241,1917244,1917246,1917247
1917248,1917249,1917250,1917251,1917270
1917271,1917272,1917273,1917301,1917303
1926500,1926501,1926502,1926503,1926506
1926507,1926516,1926517,1926518,1926527
1926528,1926541,1926542,1927500,1927501
1927502,1927506,1927507,1927516,1927517
1927518,1927527,1927528

5940107 1St WICSTYLE 65 Wechselwerkzeug fiir 5040101 inkl. 2x
1 pcs WICSTYLE 65evo | Adapter

WICSTYLE 75evo | Eckverbindung Einspannblendrahmen
ohne Adapter: AuBenschale

Adapter 13,3 mm: Innenschale

Adapter 17,3 mm: Innenschale

Einspannblendrahmen flr Senk-Klapp-Fligel ﬁ‘ﬁ

Interchangeable tool for 5040101 incl. 2x
adapter

Corner connection of clamping frame

without adapter: outer profile shell

adapter 13,3 mm: inner profile shell

adapter 17,3 mm: inner profile shell clamping
frame for top hung sash

1020501,1020512,1020513,1020515,1020533
1320033,1320034,1916076,1916077,1917076
1917077,1920512,1920513,1920516,1920517
1926506,1926507,1927506,1927507

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Stanzwerkzeuge Tools

Punching tools

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5940110 1St WICSTYLE 75evo | Wechselwerkzeug fiir 5040101
1 pcs Eckverbindung verdeckter Flugel (AuBenschale)
und verdeckter Stulpfligel (AuBenschale)

Interchangeable tool for 5040101

Corner connection of concealed sash (outer
profile shell) and double casement concealed
sash profile (outer profile shell)

1020499,1020500

5940051 1 St. WICSTYLE 65evo |Einzelstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo | Eck- und StoBverbindung Blendrahmen

Single punching tool
Corner and butt-joint connection of frame

1020502,1020503,1020504,1020508,1916001
1916002,1916003,1916004,1916005,1916009
1916055,1916056,1916057,1916058,1916059
1916060,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916201,1916202,1916203
1916204,1916205,1916206,1916207,1916209
1916211,1916213,1916215,1916220,1916224
1916241,1916244,1916246,1916247,1916248
1916249,1916250,1916251,1916256,1916258
1916259,1916260,1916270,1916271,1916272
1916273,1917001,1917002,1917003,1917004
1917005,1917055,1917056,1917057,1917058
1917059,1917060,1917062,1917064,1917067
1917068,1917069,1917073,1917201,1917202
1917203,1917204,1917205,1917206,1917207
1917209,1917211,1917213,1917215,1917220
1917224,1917241,1917244,1917246,1917247
1917248,1917249,1917250,1917251,1917256
1917258,1917259,1917260,1917270,1917271
1917272,1917273,1926500,1926501,1926502
1926503,1926516,1926517,1926518,1926527
1926528,1926541,1926542,1927500,1927501
1927502,1927516,1927517,1927518,1927527

1927528
5940053 1 St. WICSTYLE 65evo |Einzelstanzwerkzeug
1 pcs StoBverbindung Sprosse Klassik-Design
(AuBenschale)
Single punching tool

Butt-joint connection of Classic design glazing
bar (outer profile shell)

1916338,1917338
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WICSTYLE Werkzeuge

Stanzwerkzeuge Tools

Punching tools

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5940054 1St WICSTYLE 65evo | Einzelstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo | Eckverbindung Turfltigel

Single punching tool
Corner connection door sash

1020461,1020509,1020510,1020511,1020534
1926510,1926511,1926512,1926513,1926514
1926515,1926534,1926535,1926536,1926540
1927510,1927511,1927512,1927513,1927514
1927515

5940060 1 St. WICSTYLE 65evo |Einzelstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo | Eckverbindung Einspannblendrahmen

Single punching tool
Corner connection of clamping frame profile

1020512,1020513,1916076,1916077,1917076
1917077,1926506,1926507,1927506,1927507

5940062 1St WICSTYLE 65evo | Umristsatz fiir Einzelstanzwerkzeug
1 pcs WICSTYLE 75evo |5040052

Dampfdruckausgleich und Entwasserung
Blendrahmen

Conversion set for single punching tool
5040052

Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916019,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916076,1916077,1916201
1916202,1916203,1916204,1916205,1916206
1916207,1916209,1916211,1916213,1916215
1916220,1916224,1917001,1917002,1917003
1917004,1917005,1917062,1917064,1917067
1917068,1917069,1917073,1917076,1917077
1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224
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WICSTYLE

Stanzwerkzeuge

Punching tools

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5940069

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Einzelstanzwerkzeug
Dampfdruckausgleich und Entwasserung
Blendrahmen

Single punching tool
Vapour pressure equalization and drainage of
frame

1916001,1916002,1916003,1916004,1916005
1916019,1916062,1916064,1916067,1916068
1916069,1916073,1916076,1916077,1916201
1916202,1916203,1916204,1916205,1916206
1916207,1916209,1916211,1916213,1916215
1916220,1916224,1917001,1917002,1917003
1917004,1917005,1917062,1917064,1917067
1917068,1917069,1917073,1917076,1917077
1917201,1917202,1917203,1917204,1917205
1917206,1917207,1917209,1917211,1917213
1917215,1917220,1917224

5940112

1St
1 pcs

WICSTYLE 65
WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Wechselwerkzeug fiir 5040101
Eckverbindung Flugel

Interchangable tool for 5040101
Corner connection sash

1020461,1020501,1020509,1020510,102051 1
1020515,1020533,1020534,1320033,1320034
1920516,1920517,1926510,1926511,1926512
1926513,1926514,1926515,1926534,1926535
1926536,1926540,1927510,1927511,1927512
1927513,1927514,1927515

5040150

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Dichtungsstanze
pneumatisch zum Ablangen von
Dichtungsprofilen

Pneumatic gasket punch
for cutting gasket profiles to length

5040151

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Arbeitstisch fiir Dichtungsstanze 5040150

Work bench for gasket punch 5040150

WICONA®
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WICSTYLE Werkzeuge
Stanzwerkzeuge Tools
Punching tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5040152 1 St. WICSTYLE 65evo | Langenanschlag fiir Dichtungsstanze
1 pcs WICSTYLE 75evo | 5040150
Length limiter for gasket punch 5040150 N B
{ ~
5040166 1St WICSTYLE 65evo | Ersatz-Schneidplatte fiir 90°-Schnitt
1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Dichtungsstanze 5040150 )
Replacement cutting plate for 90° cut s
for gasket punch 5040150
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge
Presstawerkzeuge Tools
Crimping tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5930001 1 Paar WICSTYLE 65 Presstawerkzeug-Satz
1 pair WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo
Stahl Crimping tool set
Steel
1010187,1020499,1020509,1916001,1916002
1916003,1916004,1916005,1916055,1916056
1916057,1916058,1916059,1916060,1916062
1916064,1916067,1916068,1916069,1916073
1916201,1916202,1916203,1916204,1916205
1916206,1916207,1916241,1916244,1916246
1916247,1916248,1916249,1916250,1916251
1916256,1916258,1916259,1916260,1916301
1916303,1926500,1926501,1926502,1926503
1926510,1926511,1926512,1926513,1926514
1926515,1926534,1926535,1926536,1926540
1926541,1926542
5930003 1 Paar  |WICSTYLE 65evo |Presstawerkzeug-Satz
1 pair WICSTYLE 75evo
Stahl Crimping tool set
Steel
1020461,1020500,1020502,1020503,1020504
1020510,1020511,1020534,1916009,1917001
1917002,1917003,1917004,1917005,1917055
1917056,1917057,1917058,1917059,1917060
1917062,1917064,1917067,1917068,1917069
1917073,1917201,1917202,1917203,1917204
1917205,1917206,1917207,1917241,1917244
1917246,1917247,1917248,1917249,1917250
1917251,1917256,1917258,1917259,1917260
1917301,1917303,1927500,1927501,1927502
1927510,1927511,1927512,1927513,1927514
1927515
5930005 1 Paar  |WICSTYLE 75evo |Presstawerkzeug-Satz
1 pair
Stahl Crimping tool set ~
Steel
1917009
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge
Presstawerkzeuge Tools
Crimping tools
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5930008 1 Paar WICSTYLE 65 Presstawerkzeug-Satz
1 pair WICSTYLE 65evo |fur Einspannblendrahmen
Stahl Crimping tool set
Steel for clamping frame
1916076,1916077,1926506,1926507
5930010 1 Paar  |WICSTYLE 75evo |Presstawerkzeug-Satz
1 pair
Stahl Crimping tool set
Steel
1917076,1917077,1927506,1927507
5930030 1 Paar  |WICSTYLE 65evo |Presstawerkzeug-Satz
1 pair
Crimping tool set
1320034,1920512,1920516
5930031 1 Paar WICSTYLE 75evo |Presstawerkzeug-Satz
1 pair
Crimping tool set
1020501,1020515,1020533,1320033,1920513
1920517
5030100 1 Paar WICSTYLE 65evo | Messeradapter fur Pressta Eisele PV10
1 pair WICSTYLE 75evo
Stahl Knife adaptor for Eisele PV10 crimping tool
Steel
5030101 1 Paar WICSTYLE 65evo | Messeradapter fiir Elumatec EP124
1 pair WICSTYLE 75evo
Stahl Knife adaptor for Elumatec EP124
Steel
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Presstawerkzeuge Tools
Crimping tools

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5030102 1 Paar WICSTYLE 65evo | Messeradapter fiir Loth Unipra 250
1 pair WICSTYLE 75evo

Stahl Knife adaptor for Loth Unipra 250
Steel

5030103 1 Paar  |WICSTYLE 65evo | Messeradapter fiir Rapid HP205 / HP208
1 pair WICSTYLE 75evo

Stahl Knife adaptor for Rapid HP 205 / HP 208
Steel

WICONA® 12.06.2015
6/25



WICSTYLE Werkzeuge
Verschiedenes Tools
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5060001 1St WICSTYLE 65evo | Tiefenanschlag fiir Bohrer @8 mm
1 pcs WICSTYLE 75evo
Bit stop for @8 mm drill
5060002 1 St. WICSTYLE 65evo |Kegelsenker 80° @8 mm
1 pcs WICSTYLE 75evo
Countersink 80°, @8 mm
/"
5060003 1 St. WICSTYLE 65evo |Kegelsenker 80° @10 mm
1 pcs WICSTYLE 75evo
Countersink 80°, 310 mm
/ﬁ
5060004 1 St. WICSTYLE 65evo |Kegelsenker 80° @13.4 mm
1 pcs WICSTYLE 75evo
Countersink 80°, @13.4 mm ;
5060012 1 St. WICSTYLE 65evo | Bithalter Langsgriff
1 pcs WICSTYLE 75evo | mit Bitverriegelung
Bit holder with longitudinal handle
with bit lock /
5060013 5 St. WICSTYLE 65evo |Schraubenbit T8
5 pcs WICSTYLE 75evo |Lange 70 mm
Screwdriver bit T8
Length 70 mm
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE

Verschiedenes

Werkzeuge

Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5060014 5 St. WICSTYLE 65evo | Schraubenbit T10
5 pcs WICSTYLE 75evo |Lange 70 mm
Screwdriver bit T10
Length 70 mm
5060015 5 St. WICSTYLE 65evo |Schraubenbit T15
5 pcs WICSTYLE 75evo |Lange 70 mm
Screwdriver bit T15
Length 70 mm
5960012 5 St. WICSTYLE 65evo |Schraubenbit T15
5 pcs WICSTYLE 75evo | Lange 50 mm, mit Haltefunktion
Screwdriver bit T15
Length 50 mm, with retaining function
5060016 5 St. WICSTYLE 65evo | Schraubenbit T20
5 pcs WICSTYLE 75evo |Lénge 70 mm
Screwdriver bit T20
Length 70 mm
5960013 5 St. WICSTYLE 65evo | Schraubenbit T20
5 pcs WICSTYLE 75evo | Lange 50 mm, mit Haltefunktion
Screwdriver bit T20
Length 50 mm, with retaining function
5060017 5 St. WICSTYLE 65evo | Schraubenbit T25
5 pcs WICSTYLE 75evo |Lange 70 mm
Screwdriver bit T25
Length 70 mm
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE

Verschiedenes
Miscellaneous

Werkzeuge
Tools

Artikel
Article

VE
PU

Anwendung
Application

Bezeichnung / Hinweise
Designation / Indications

Material / Material
Farbe / Colour

Zuordnung
Assignment

Abbildung
Figure

5060369

5 St.
5 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Schraubenbit T25
Lange 50 mm, mit Haltefunktion

Screwdriver bit T25
Length 50 mm, with retaining function

5060020

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Formfraser rechtsschneidend
AuBen @: 200 mm, Bohrung @: 40 mm,
Zahnezahl: 12, Winkel: 60°

Form cutter, right hand cutting
Outer @: 200 mm, inner @: 40 mm,
no. of tooth: 12, angle: 60°

1916009,1916338,1917009,1917338

2

5060021

1St
1 pcs

WICSTYLE 65evo
WICSTYLE 75evo

Formfraser linksschneidend
AuBen @: 200 mm, Bohrung @: 40 mm,
Zahnezahl: 12, Winkel: 60°

Form cutter, left hand cutting

Outer @: 200 mm, inner @: 40 mm,no. of tooth:

12,
angle: 60°

1916009,1916338,1917009,1917338

5060428

1St
1 pcs

WICSTYLE 75evo

Formfraser rechtsschneidend
AuBen @: 200 mm, Bohrung @: 40 mm,
Zahnezahl: 12, Winkel: 60°

Form cutter, right hand cutting
Outer @: 200 mm, inner @: 40 mm,
no. of tooth: 12, angle: 60°

1020503,1020504

5060429

1 St.
1 pcs

WICSTYLE 75evo

Formfraser linksschneidend
AuBen @: 200 mm, Bohrung @: 40 mm,
Zahnezahl: 12, Winkel: 60°

Form cutter, left hand cutting
Outer @: 200 mm, inner @: 40 mm,
no. of tooth: 12, angle: 60°

1020503,1020504

WICONA®
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5060024 1St WICSTYLE 65evo | Diamant-Sageblatt
1 pcs WICSTYLE 75evo | zur Verarbeitung unserer Systemprofile aus
Aluminium, hohe Standzeit

Diamond saw blade
for processing our system profiles made of
aluminium, high operating life.

5060025 1St WICSTYLE 65evo | Diamant-Fraser

1 pcs WICSTYLE 75evo |@ 10 mm x 100 mm, nutzbare Schneide 20 mm,
zur Verarbeitung unserer Systemprofile aus
Aluminium, hohe Standzeit

Diamond milling cutter

@10 mm x 100 mm, usable cutting edge 20
mm, for processing our system profiles made of
aluminium, high operating life

5960007 1 St. WICSTYLE 65evo |Torx Schraubendreher T10 auf Langsgriff

1 pcs WICSTYLE 75evo
Torx screw driver T10 with longitudinal ‘
handle =

5060031 1 St. WICSTYLE 65evo |Torx Schraubendreher T25 auf Langsgriff
1 pcs WICSTYLE 75evo

Torx screwdriver T25 with longitudinal handle

\

5060032 1St WICSTYLE 65evo |Torx Schraubendreher T25 auf Quergriff
1 pcs WICSTYLE 75evo

Torx screwdriver T25 with cross handle

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5060051 1 St. WICSTYLE 65evo | Profi-Drucklufthammer
1 pcs WICSTYLE 75evo |inkl. Setzdorn Eck- und StoBverbindung

Professional pneumatic hammer
including set mandrel for corner and butt-joint &
&

connections

5060053 1 St. WICSTYLE 65evo | Setzdorn fiir Hiilse @6 mm auf Profi
1 pcs WICSTYLE 75evo | Drucklufthammer 5060051

Eck- und StoBverbindung
Set mandrel mounted on professional
pneumatic hammer 5060051 for @6 mm drive

bush
for corner and butt-joint connection

5060055 1 St. WICSTYLE 65evo | Setzdorn fiir Hiillse @6 mm manuell
1 pcs WICSTYLE 75evo |Eck- und StoBverbindung

Set mandrel for @6 mm drive bush, manual
for corner and butt-joint connection

5060056 1 St. WICSTYLE 65evo | Setzdorn fiir @4 mm Stift 4070004 manuell
1 pcs WICSTYLE 75evo |zum Setzen der @4 mm Schlaghulsen

L]
Set mandrel for @4 mm pin 4070004, manual ///

for setting @4 mm bushes J’
5060060 1St WICSTYLE 65evo | Roller mit Kunststoffwanne
1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Kleberauftrag auf Schnittflache Eck- und

StoBverbindung

Roller with plastic tray
for application of adhesive on cut surfaces of
profiles for corner and butt-joint connections

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5060061 1St WICSTYLE 65evo | Ersatzrolle
1 pcs WICSTYLE 75evo |fur Roller 5060060
Replacement roller
for roller 5060060 /
5060422 1 St. WICSTYLE 65evo | Schnittkanten-Abdichtungsmaschine

1 pcs WICSTYLE 75evo
zur Anwendung von WICPRO-Tector zum
Abdichtung von Profil-Schnittflachen.
Ersatzfolie 5070229.

Cut surfaces sealing machine

for application of WICPRO-Tector for sealing
profile cut surfaces.
Replacement foil 5070229.

5060424 1 Garn. |WICSTYLE 65evo |Kartuschenpresse, akkubetrieben
1 set WICSTYLE 75evo
10,8 V /1,5 Ah fur 2K Klebstoff 2 x 310 ml, Eck-
und StoBverbindung

Cartridges press, rech. battery-powered
10,8V / 1,5 Ah for 2C adhesive 2 x 310 ml, angle
and butt joints

5060425 1St WICSTYLE 65evo | Ersatzakku 10,8 V /1,5 Ah Li-lon
1 pcs WICSTYLE 75evo
fur Injektionspistole akkubetrieben

Replacement accu 10,8 V / 1,5 Ah Li-lon

for injection gun battery powered

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5060426 1 St WICSTYLE 65evo | Kartuschenpresse, manuell
1 pcs WICSTYLE 75evo

fur 2K Klebstoff 2 x 310 ml, Eck- und
StoBverbindung

Cartridges press, manual
for 2C adhesive 2 x 310 ml, angle and buitt joints

5060070 1 St. WICSTYLE 65evo | Injektionspistole manuell
1 pcs WICSTYLE 75evo |Eck- und StoBverbindung

Injection pistol, manual
Corner and butt-joint connections

5060071 1 St WICSTYLE 65evo | Injektionspistole pneumatisch
1 pcs WICSTYLE 75evo |Eck- und StoBverbindung

Injection pistol, pneumatic
Corner and butt-joint connections

5060073 1St WICSTYLE 65evo | Klebstoffportioniergerat
1 pcs WICSTYLE 75evo

Adhesive portioning apparatus

5060075 1 St. WICSTYLE 65evo | Reinigungsmittelspender als Sparanfeuchter
1 pcs WICSTYLE 75evo

Cleaner-dispenser as economy dampener

5060076 1 St. WICSTYLE 65evo |Spriihdose pneumatisch
1 pcs WICSTYLE 75evo

Spray can, pneumatic
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WICSTYLE Werkzeuge
Verschiedenes Tools
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5060077 1St WICSTYLE 65evo | Druckluft-Tankstelle fiir Sprithdose
1 pcs WICSTYLE 75evo
Compressed air filling station for spray can e @
5960006 1 St. WICSTYLE 65evo |Dichtungseinrollwerkzeug fiir Mitteldichtung
1 pcs WICSTYLE 75evo
Gasket rolling tool for centre gasket : /
5060080 1 St. WICSTYLE 65evo |Dichtungsschere
1 pcs WICSTYLE 75evo
Gasket shear
5060089 1 St. WICSTYLE 65evo | Ersatzklingen
1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Dichtungsschere 5060080
2
Replacement blades ~ ’-"
for gasket shear 5060080 -
5060101 1 St. WICSTYLE 65evo | Abspulbock =
1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Dichtungsprofile auf Mehrwegspule ——
Gasket reel support rack ——t
for gasket profiles on reusable reels s
5060102 1 St. WICSTYLE 65evo | Abroller
1 pcs WICSTYLE 75evo | fur Dichtungsprofile auf Mehrwegspule
Portable reel holder
for gasket profiles on reusable reels,
WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5060103 1St WICSTYLE 65evo | Beschlagsmontagewagen klein
1 pcs WICSTYLE 75evo

Trolley for installation of fittings, small

5060104 1 St. WICSTYLE 65evo |Beschlagsmontagewagen groB
1 pcs WICSTYLE 75evo

Trolley for installation of fittings, large

5060105 1 St. WICSTYLE 65evo | Arbeitstisch
1 pcs WICSTYLE 75evo
Work-bench o
5060107 1 St. WICSTYLE 65evo | Folienabroller

1 pcs WICSTYLE 75evo | fUr Folienarbeiten bis 150 mm Selbstzuschnitt
aus Rolle 5070043

Foil dispenser
for foil works up to 150 mm widlth, cut to size from
the roll 5070043

5960017 1 St. WICSTYLE 65evo | Montagehilfe fiir BAP-System 65
1 pcs Blendrahmen Bautiefe 65 mm

Assembly help for BAP system 65
Frame construction depth 65 mm

5960018 1 St. WICSTYLE 75evo | Montagehilfe fiir BAP-System 75
1 pcs Blendrahmen Bautiefe 75 mm

Assembly help for BAP system 75
Frame construction depth 75 mm

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Verschiedenes Tools
Miscellaneous
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5960019 1St WICSTYLE 65evo | Klinkmesser fiir BAP-System
1 pcs WICSTYLE 75evo | Zur Eckausbildung bei Montage BAP-System
Notching cutter for BAP system ,,m
Corner formation for assembly BAP system —

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5070000 1 Set WICSTYLE 65evo | 2-Komponenten Polyurethan-Klebstoff
1 set WICSTYLE 75evo |in Tandemkartusche 1 Set = 6 Stlck inkl. 8
Statikmischer zum Verkleben von Al-Profilen =~

2-component Polyurethane adhesive
in tandem cartridge 1 set = 6 pieces including 8
mixing nozzle to glue aluminium profiles

5970002 1 Set WICSTYLE 65evo |2-Komponenten Polyurethan-Klebstoff,

1 set WICSTYLE 75evo |schwarz 5
in Tandemkartusche 1 Set = 6 Stuck inkl. 8 < " TR

Statikmischer zum Verkleben von Al-Profilen :

2-component Polyurethane adhesive, black
in tandem cartridge 1 set = 6 pieces including 8
mixing nozzle to glue aluminium profiles

5070001 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Statikmischer
20 pcs WICSTYLE 75evo | fur Tandemkartusche

Mixing nozzle
for tandem cartridge

5070002 1 Set WICSTYLE 65evo |2-Komponenten Epoxid-Klebstoff

1 set WICSTYLE 75evo |in Dosengebinde fur Portioniergerat
Komponenten A+B zum Verkleben von Al-
Profilen

2-component epoxy adhesive
in tins for portioning apparatus, component A+B,
to glue aluminium profiles

5070224 1 St. WICSTYLE 65evo | WICPRO-Tector
1 pcs WICSTYLE 75evo |zum Abdichten von Schnittkanten, weif3

WICPRO-Tector
for sealing mitre cut surfaces, white
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WICSTYLE Werkzeuge

Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5070225 1 St. WICSTYLE 65evo | WICPRO-Tector
1 pcs WICSTYLE 75evo | zum Abdichten von Schnittkanten, grau
WICPRO-Tector [
for sealing mitre cut surfaces, grey 1
5070226 1 St. WICSTYLE 65evo | WICPRO-Tector
1 pcs WICSTYLE 75evo |zum Abdichten von Schnittkanten, schwarz
WICPRO-Tector
for sealing mitre cut surfaces, black |;'
5070227 | 10 St. WICSTYLE 65evo |2-Komponenten Polyurethan-Klebstoff
10 pcs WICSTYLE 75evo -
in Tandemkartusche 2x 310 ml 1 Set = 10 Stick | ey - )
inkl. 10 Statikmischer zum Verkleben von Al- bt
Profilen

2 components polyurethane adhesive

in tandem cartridge 2 x 310ml 1 set = 10 pieces
including 10 mixing nozzles to glue aluminium
profiles

5070003 1 St. WICSTYLE 65evo |Farbpaste weiB
1 pcs WICSTYLE 75evo |zum Einfarben von Klebstoff

Colour paste, white
for colouration of adhesive

5070004 1 Set WICSTYLE 65evo |Farbpalette
1 set WICSTYLE 75evo | mit 5 Grundfarben, zum Einfarben von Klebstoff

Colour palette
with 5 basic colours, for colouration of adhesive

““ I"
)
[ e

(v
(1
(i

( i ll'
T
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WICSTYLE Werkzeuge

Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5070012 1St WICSTYLE 65evo | Dichtungskleber, schwarz
1 pcs WICSTYLE 75evo I
VICONE
T
=

Gasket glue, black

5070015 1 St. WICSTYLE 65evo |Reinigungsmittel 1 |
1 pcs WICSTYLE 75evo | fUr pulverbeschichtete und eloxierte Profile

Cleaning agent, 1 litre N e
for powder coated and anodized profiles =

it

5070016 1 St. WICSTYLE 65evo | Reinigungsmittel 10 |
1 pcs WICSTYLE 75evo | fUr pulverbeschichtete und eloxierte Profile

Cleaning agent, 10 litre
for powder coated and anodized profiles

5070024 1 St. WICSTYLE 65evo | Gleitfett
1 pcs WICSTYLE 75evo |saure- und harzfrei zum Fetten der Beschlage
beim Einbau

Grease
free from acid and resin to lubricate fittings while
assembling

5070025 1St WICSTYLE 65evo | Pflegespray fiir Stanzen und Beschlage k‘

1 pcs WICSTYLE 75evo | saure- und harzfrei zum nachtraglichen
Pflegen und Fetten der Beschlagsteile und a2
Stanzwerkzeuge =

Maintenance spray for punching and fittings
free from acid and resin for subsequent

maintenance and greasing of fitting parts and —
punching tools

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge

Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means
Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung
Article PU Application Designation / Indications Figure
Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment
5070229 | 12 St WICSTYLE 65evo | Ersatzfolie
12 pcs WICSTYLE 75evo | fur Schnittkanten-Abdichtungsmaschine i
5060422, .
Replacement foil \‘ /
for cut surfaces sealing machine 5060422. ‘
5070043 |100 m WICSTYLE 65evo | Schutzfolie 1250 mm
700 m WICSTYLE 75evo | fUr Selbstzuschnitt, selbsthaftend,
Transportschutz fur behandelte Profile
Protective foil 1250 mm
for cut to size, self-adhesive, as transport @ W
protection for surface treated profiles '
5070044 | 20 St. WICSTYLE 65evo | Dichtmasse, silikonfrei 310 mli

20 pcs WICSTYLE 75evo |zum Abdichten in Fallen, wo silikonhaltige Stoffe
nicht zulassig sind. Farbe: schwarz

Sealing compound, without silicone, 310 ml ==

to seal in cases where materials containing —=

silicone are not permissible. Colour: black P o
5370004 5 St. WICSTYLE 65evo | Reinigungsmittel 1 |

5 pcs WICSTYLE 75evo | Sonderreiniger flr die Schweiz

Cleaning agent, 1 litre
Special cleaner for Switzerland

5370005 1 St. WICSTYLE 65evo | Reinigungsmittel 10 |
1 pcs WICSTYLE 75evo | Sonderreiniger fir die Schweiz

Cleaning agent 10 litre
Special cleaner for Switzerland
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WICSTYLE Werkzeuge

Hilfsstoffe Tools
Auxiliary means

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material | Zuordnung
Farbe / Colour Assignment

5970003 | 20 St. WICSTYLE 65evo | SILCOSEAL Silikon-Dichtmasse 310 mli,
20 pcs WICSTYLE 75evo |schwarz

zum Abdichten von Baufugen, fur
Abdichtungsarbeiten bei RiegelstéBen oder
zur Hinterlegung auf Gehrung geschnittener
Glasdichtungen.

(

SILCOSEAL Silicone sealant, 310 ml, black
for sealing construction joints, transom joints or
backlining mitre cut glazing gaskets.

5970004 | 20 St. WICSTYLE 65evo |SILCOSEAL Silikon-Dichtmasse 310 ml, grau
20 pcs WICSTYLE 75evo |zum Abdichten von Baufugen, fur
Abdichtungsarbeiten bei RiegelstéBen oder

zur Hinterlegung auf Gehrung geschnittener
Glasdichtungen.

SILCOSEAL Silicone sealant, 310 mi, grey
for sealing construction joints, transom joints or
backlining mitre cut glazing gaskets.

( 8 . e {5

5970006 1 Flasche |WICSTYLE 65evo | Primer / Reiniger 1,0 |

1 bottle  |WICSTYLE 75evo |in Kombination mit SILCOSEAL Silikon-
Dichtmasse zur Vorbehandlung und
Haftverbesserung auf beschichteten und
unbeschichteten metallischen Werkstoffen.
Beschichtung vor Anwendung prufen, Datenblatt
beachten.

Primer / Cleaner, 1.0 litre

in combination with SILCOSEAL silicone sealant
for pre-treatment and adhesion improvements on
coated and uncoated metals. Test coating prior to
application, pay attention to data specification.

WICONA® 12.06.2015
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WICSTYLE Werkzeuge
Abdichtungen Tools
Sealings

Artikel VE Anwendung Bezeichnung / Hinweise Abbildung

Article PU Application Designation / Indications Figure

Material / Material

Zuordnung

Farbe / Colour Assignment
5970007 | 80 m WICSTYLE 65evo | Fugendichtband
80m BAP-System 65

PUR, geschaumt

65 mm x 6-20 mm, schwarz

Joint sealing strip

PUR, foamed BAP system 65
65 mm x 6-20 mm, black
5970008 | 80 m WICSTYLE 75evo |Fugendichtband

80m

PUR, geschaumt

BAP-System 75
75 mm x 6-20 mm, schwarz

Joint sealing strip

PUR, foamed BAP system 75
75 mm x 6-20 mm, black
WICONA® 12.06.2015

6/41






Kompendium

Inhaltsverzeichnis

Comprisal Content
Seite
Page
Statik - Richtlinien 7/3
Static guidelines
Statikdiagramm 7/5
Static diagram
Statikdiagramm Windlast 7/6
Static diagram wind load
Statikdiagramm Glaslast 7/18
Static diagram glass load
EN Normen 7/20
European standards
Statische Werte, WICSTYLE 75 evo 7/21
Statical values, WICSTYLE 75 evo
Statische Werte, WICSTYLE 65 evo / 65 7/34
Statical values, WICSTYLE 65 evo | 65
WICSTYLE 75 evo
Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen 7/48
Cutting corner angle | Selection tables
Zuordnung Gelenkeckwinkel, vertikal 7/51
Assignement hinged corner angle, vertical
Zuordnung Gelenkeckwinkel, horizontal 7/52
Assignement hinged corner angle, horizontal
Zuordnung Gelenkverbinder 7/53
Assignement hinged connector
WICSTYLE 65 evo / 65
Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen 7/54
Cutting corner angle | Selection tables
Zuordnung Gelenkeckwinkel, vertikal 7/57
Assignement hinged corner angle, vertical
Zuordnung Gelenkeckwinkel, horizontal 7/58
Assignement hinged corner angle, horizontal
Zuordnung Gelenkverbinder 7/59
Assignement hinged connector
SprossenstoBverbindungen 7/60
Glazing bar butt-joint connections
Normen Information, Fenster durchschusshemmend 7/66
Information about standards, bullet resistant
Durchschusshemmende Verglasung / Bauteile 7/67
Bullet resistant glazing /| components
Ubersicht einbruchhemmende Bauteile 7/73
Survey of burglar resistance components
Zertifikate 7/74
Certificates
WICONA® 24.06.2015

7/1

Kompendium
Compirisal






WICSTYLE

EN 14024

Statik - Richtlinien
Static guidelines

Anforderungen und mechanisches Leistungsverhalten von Metallprofilen

mit thermischer Trennung (Verbundprofile)

Requirements and mechanical performance of metal profiles with thermal break

(Composite profiles)

Vorbemerkung

Preliminary remarks

Die statischen Erfordernisse von tragenden Gliedern
sind entsprechend den jeweiligen Anforderungen zu
dimensionieren. In vielen Anwendungsfallen ist ein sta-
tischer Nachweis erforderlich.

Definition: Metallprofil mit thermischer Trennung
Verbundprofil, zusammengesetzt aus zwei oder mehr
Metallprofilen, die miteinander durch mindestens einen

vl

The statical requirements of supporting elements should
be dimensioned according to the respective require-
ments. A statical evidence is necessary in many cases of
application.

Definition: Metal profile with thermal break
Composite profile of two or more metal profiles connec-
ted with each other through minimum one insulating com-

warmedammenden Bestandteil (nichtmetallisch) verbun-
den sind.

Die statischen Eigenschaften von Verbundprofilen und
deren Nachweis unterscheiden sich wesentlich von Trag-
gliedern aus nur einem Grundwerkstoff.

ponent (non-metallic).

The statical characteristics of composite profiles and their
evidence differ substantially from supporting elements of
only one base material.

"G

Inhalt der Norm (Deutsche Fassung)

In dieser Norm sind die Anforderungen an die Beurtei-
lung der mechanischen Festigkeit von Verbundprofilen
festgelegt. Es legt auch die Prifungen zur Bestimmung der charak-
teristischen Werte von mechanischen Eigenschaften des Verbund-
profils und die Beurteilung der Eignung der als thermische Trennung
verwendeten Werkstoffe fest. Dieses Dokument gilt fir Verbundprofi-
le, die hauptséchlich fir Fenster, Turen, Fensterwande und Vorhang-
fassaden vorgesehen sind.

Kategorien fiir den Gebrauch

Schubfestigkeit
Shear strength

Contents of Standard

Requirements on the evaluation of mechanical strength of

composite profiles are specified in this standard. It also
prescribes the tests for determining the characteristic value of me-
chanical properties of composite profiles and the evaluation of appli-
cability of used material as thermal insulation. This document applies
for composite profiles which are provided mainly for windows, doors,
window walls and curtain walls.

Categories for use

Kategorie W

Metallprofile mit thermischer Trennung hauptséchlich fur
Fenster, Tlren und Sekundéarbauteile von Vorhangfassa-
den.

Anmerkung

Verbundprofile fur Fenster und Turen erfordern gewdhn-
lich keinen Nachweis fur die Berechnung der mechani-
schen Festigkeit.

Kategorie CW
Metallprofile mit thermischer Trennung hauptséachlich
fur die Bauteile von Vorhangfassaden mit Spannweiten

'L

@F

Category W

Metal profiles with thermal break mainly for windows,
doors and secondary structural components

of curtain walls.

Annotation

Usually, composite profiles for windows and doors do
not requisite evidence for the calculation of mechanical
strength.

Category CW
Metal profiles with thermal break mainly for structural
components of curtain walls with span widths larger than

groBer als 2,25 m.

Der Nachweis beinhaltet neben den Ublichen Lasten
(Eigengewicht, Wind, weitere Verkehrslasten) im beson-
deren Temperaturbelastungen (Sommer, Winter) und
deren Auswirkungen auf die Biegespannungen und Schubspan-
nungen, speziell auf die nachgewiesenen Eigenschaften des ,Elasti-
schen Verbundes* dieser Profile.

Verformungsbemessung - Ermittlung der Tragheitsmomente

Die zul. Verformung der Profile wird im Regelfall durch die Fullung
definiert.

Bsp.: Glasflllung f,, = L/200, max. 15 mm.

Die Ermittlung des Tragheitsmomentes erfolgt abhangig von dieser
Verformung (dem stat. System), der Stutzweite und der Belastung.
Bedingt durch die Theorie des elastischen Verbundes ergeben sich
bei Metall-Kunststoff-Verbundprofilen stltzweitenabhéngig unter-
schiedliche Tragheitsmomente. Die Ermittlung der Tragheitsmomen-
te erfolgt mit den bekannten Methoden und Tabellen.

Wichtiger Hinweis:

Die ausreichende statische Bemessung und sichere
Tragféhigkeit der verwendeten Profile obliegt der Ver-
antwortung des Anwenders.

WICONA®  doc-000072501 0c 16.03.2015

Querzugfestigkeit
Transverse tensile strength
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2.25m.

Next to the usual loads (own weight, wind, further live
loads), the evidence includes particularly thermal loads
(summer, winter) and their influence on bending stresses
and shearing stresses, especially on the proven properties of "com-
posite elasticity" of these profiles.

Dimensioning deformation - Determination of moment of

inertia

As a rule, the admissible deformaion of profiles is defined through
the infill.

Example: Glass infill f,, = L/200, max. 15 mm.

The determination of moment of inertia follows depending on this de-
formation (static system) of bearing span and load.

Induced by the theory of composite elasticity, the different moments of
inertia of metal-plastic composite profiles result from the bearing span
dependent width. The determination of moment of inertia follows with
the known methods and tables.

Important hints:

Adequate statical dimensioning and secured load bea-
ring capacity of the used profiles lies in the responsibility
of user.







WICSTYLE

Die bendtigten Lasten wie Windlast, Eigen-
last und Verkehrslast fir die nachfolgen-
den Diagramme sind den jeweils gultigen
nationalen Normen und Vorschriften zu
entnehmen.

Anwendung der verschiedenen Diagramme

Rechtecklast Diagramme 1 - 3 und Dreieck- und
Trapezlast Diagramme 4 - 6

Die Diagramme fur Dreieck- und Trapezlast sind fur
eine annahernde Bestimmung des erforderlichen
Tragheitsmomentes in x-Richtung anwendbar, d. h.
Belastung senkrecht zur Verglasung.

Bei Dreieck- und Trapezbelastung wird die Lastauf-
teilung nach DIN 1045 angenommen. Die Aufteilung
erfolgt durch die Halbierung der Winkel. (Nach DIN
1045 fir allseitig frei gelagerte Platte).

Glaslast Diagramm 7

Das Diagramm fur Glaslast ist fur eine anndhernde
Bestimmung des erforderlichen Tragheitsmomentes
bei Riegeln und Kédmpfern in y-Richtung anwendbar,
d. h. in Belastungsrichtung der Verglasung. Als zu-
lassige Durchbiegung werden f,, = 3 mm angenom-
men.

Statikdiagramm
Static diagram

The required loads for the following dia-
grams, such as wind load, dead load and
live load are to be determined according to
the respective valid national standards and
instructions.

Application of the different diagrams

Rectangular load diagrams 1 - 3 and Triangular
and trapezoidal load diagrams 4 - 6

The diagrams for triangular and trapezoidal load are
applicable for a approx. determination of the required
moment of inertia in x-direction, i.e. load perpendicu-
lar to glazing.

For triangular and trapezoidal load the load distribu-
tion is assumed according to DIN 1045.The distribu-
tion is carried out by means of dividing the angles

in two (plate with no bearings all over according to
DIN 1045).

Glass load diagram 7

The diagram for glass load is applicable for an approx.
determination of the required moment of inertia for
transom in y-direction, i.e. in the load direction of the
glazing.

The admissible deflection is assumed f,, = 3 mm.

Lastaufteilung bei Rechtecklast tatsachliche Aufteilung Lastaufteilung nach
Load distribution rectangular load auf die Stutze DIN 1045
(curtain wall) actual distribution on the Load distribution according
mullion to DIN 1045
/95
'_
—
— — = [
A - [m)
m
|
B
Lo

Die nachfolgenden Diagramme dienen zur
Uberschlagigen Ermittlung der erforderlichen
Tragheitsmomente. Die Diagramme sind nach

bestem Wissen gefertigt. Eine Gewahr far
Fehlerfreiheit kann jedoch nicht Gbernommen werden. Fur
verbindliche Festlegungen ist eine statische Berechnung
erforderlich.

WICONA® doc-0000725024_d 01.07.2015

The diagrams are applicable for a rough deter-
mination of the required moment of inertia. The
diagrams have been made to the best of our

knowledge. However, no responsibility is taken
for its correctness. In order to obtain binding
results a statical check is necessatry.
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WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m2) Static diagram of wind load

Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?2)
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Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m?)
Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?)

System / System

|
L

Statisches System Rechtecklast
Statical system rectangular load
Trager auf 2 Stutzen / Beam on 2 supports

Berechnungsformel Rechtecklast
Calculation formula rectangular load

f

zul. / adm.

Statikdiagramm Windlast
Static diagram of wind load

=L /200

Anwendungsbeispiel Rechtecklast
Example of application rectangular load

Stutzweite / Bearing span:

L=280m
Belastungsbreite / Load width:
B=130m

Rechtecklast / Rectangular load:
|, = 106 cm* (® abgelesen / is read)

Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,

Beispiel / Example:

Winddruck angenommen*/ Wind pressure assumed*
= 0.64 kN/m?

erf. /requ. | = w, -
= 67.8 cm*

= 0.64 - 106 cm*

ID

Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
= -1.12 kKN/m?

erf. /requ. | =w,_ |
= 118.7 cm*

= (-1.12) - 106 cm*

D

*die Windlast muB nach den giltigen Normen und nach
Standort und Form des Gebaudes ermittelt werden.
*the wind suction must be determined according to the valid
standards and to the position and shape of the building.

5. P, " L4
= 384-E- fzul./adm.
I (cm% = Tragheitsmoment / Moment of inertia
Iy (cm% = Tragheitsmoment, Rechtecklast / Moment of inertia, rectangular load
L (cm) = StUtzweite / Bearing span
B (cm) = Belastungsbreite / Load width
w,  (kNem?) = Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression
P, (kN/em) = Linienlast / Line load
E (kN/em2) = Elastizitdtsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103
f,u jagm  (€m) = zul. Durchbiegung / adm. deflection

WICONA® doc-0000725024_d 01.07.2015
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WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?)
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Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m?)
Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?)

System / System

|
L

Statisches System Rechtecklast
Statical system rectangular load
Trager auf 2 Stutzen / Beam on 2 supports

Berechnungsformel Rechtecklast
Calculation formula rectangular load

f

zul. / adm.

Statikdiagramm Windlast
Static diagram of wind load

=L /300

Anwendungsbeispiel Rechtecklast
Example of application rectangular load

Stutzweite / Bearing span:

L=320m
Belastungsbreite / Load width:
B=170m

Rechtecklast / Rectangular load:
I, =311 cm* (@ abgelesen / is read)

Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,

Beispiel / Example:

Winddruck angenommen*/ Wind pressure assumed*
= 0.64 kN/m?

erf. /requ. | =w_ I, =0.64-311 cm*
=199 cm*

Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
= -1.12 KN/m?

erf. /requ. | =w_ -1, =(-1.12) - 311 cm*
= 348.3 cm*

*die Windlast muB nach den gultigen Normen und nach
Standort und Form des Gebaudes ermittelt werden.
*the wind suction must be determined according to the valid
Standards and to the position and shape of the building.

5. P, " L4
= 384-E- fzul./adm.
I (cm% = Tragheitsmoment / Moment of inertia
Iy (cm% = Tragheitsmoment, Rechtecklast / Moment of inertia, rectangular load
L (cm) = Stltzweite / Bearing span
B (cm) = Belastungsbreite / Load width
w,  (kNem?) = Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression
P, (kN/em) = Linienlast / Line load
E (kN/em2) = Elastizitdtsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103
f,u jaam  (¢m) = zul. Durchbiegung / adm. deflection

WICONA® doc-0000725024_d 01.07.2015

7/9



WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?)
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WICSTYLE

Rechtecklast (Einheitslast 1.0 kN/m?)

Rectangular load (Unit load 1.0 kN/m?)

System / System

|
L

Statisches System Rechtecklast
Statical system rectangular load

Trager auf 2 Stutzen / Beam on 2 supports

Berechnungsformel Rechtecklast

Calculation formula rectangular load

f

zul. / adm.

Statikdiagramm Windlast
Static diagram of wind load

= L /300 max. 8 mm

Anwendungsbeispiel Rechtecklast
Example of application rectangular load

Stutzweite / Bearing span:

L=260m
Belastungsbreite / Load width:
B=190m

Rechtecklast / Rectangular load :
|, = 202 cm* (® abgelesen / is read)

Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,

Beispiel / Example:

Winddruck angenommen*/ Wind pressure assumed*
= 0.64 kN/m?

erf. /requ. | = w,_ |, =0.64-202 cm*
=129.3 cm*

Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
= -1.12 KN/m?

erf. /requ. | =w_ -1, =(-1.12) - 202 cm*
= 226.2 cm*

*die Windlast muB nach den giltigen Normen und nach
Standort und Form des Gebaudes ermittelt werden.
*the wind suction must be determined according to the valid
Standards and to the position and shape of the building.

Tragheitsmoment, Rechtecklast / Moment of inertia, rectangular load

5. P, " L4
= 384 -E- fzul./adm.
I (cm% = Tragheitsmoment / Moment of inertia
Iy (cm% =
L (cm) = Stltzweite / Bearing span
B (cm) = Belastungsbreite / Load width
w,  (kNem?) = Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression
P, (kN/em) = Linienlast / Line load
E (kN/em2) = Elastizitdtsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103
f,u jaam  (¢m) = zul. Durchbiegung / adm. deflection

WICONA®  doc-0000725024 d

01.07.2015

7/11



WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?2) Static diagram of wind load

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?)
f =L /200

zul. / adm.
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WICSTYLE

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?)

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?2)

System / System

1Y

]
NVONE:
Ta b L]

Statisches System Trapezlast
Statical system trapezoidal load

Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports

450 AD

mvi_

Faa -a
Ly

fzul. /adm. pW —

Berechnungsformel Trapezlast
Calculation formula trapezoidal load
pw ’ I_T4 a2
| = -(25-40,—
71920 - E - f ( L

zul. / adm.

Statisches System Dreiecklast
Statical system triangular load

P, = B,

a4
+167 )
L

Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports

45 o AE)O

D

zul. / adm.

| o
|

JAY JAN _l( '

P

Berechnungsformel Dreiecklast

Calculation formula triangular load

pw=BD‘ e
_bo

w

2

T

e

= Tragheitsmoment / Moment of inertia

Stutzweite Dreiecklast / Bearing span triangular load

Stutzweite Trapezlast / Bearing span trapezoidal load
Belastungsbreite Dreiecklast / Load width triangular load B, = L/2
Belastungsbreite Trapezlast / Load width trapezoidal load
Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression

pw . L4
o= 120-E- fzul./adm.
I (cm?)
Ly (cm) =
L (em) =
B, (cm) =
B, (cm) =
W, (kN/ecm?) =
P, (kN/em) = Linienlast / Line load
E (kN/cm?) =
i aam (€m) = zul. Durchbiegung / adm. deflection

WICONA®  doc-0000725024 d
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Statikdiagramm Windlast
Static diagram of wind load

=L /200

Anwendungsbeispiel Trapezlast
Example of application trapezoidal load

Stutzweite / Bearing span:

L, =240m
Belastungsbreite / Load width:
B,=1.10m

Rechtecklast / Rectangular load:
I, = 39 cm*(® abgelesen / is read)

Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,

Beispiel / Example:

Winddruck angenommen*/ Wind pressure assumed*
= 0.64 kN/m?

erf. /requ. | = w, -
= 25.0 cm*

= 0.64 - 39 cm*

ID

Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
= -1.12 KN/m?

erf. /requ. | =w_ -1, =(-1.12) - 39 cm*
= 43.7 cm*

*die Windlast muB nach den giltigen Normen und nach
Standort und Form des Gebaudes ermittelt werden.
*the wind suction must be determined according to the valid
Standards and to the position and shape of the building.

Elastizitatsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103



WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?2)
f =L /300

zul. / adm.
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Belastungsbreite / Load width B [m]
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WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?2)
f =L /300

zul. / adm.

System / System
Anwendungsbeispiel Trapezlast

Example of application trapezoidal load
\( \( — Stutzweite / Bearing span:
| | - L, =4.00m
|
A N~ | o Belastungsbreite / Load width:
ﬂﬂ B, =1.30m
— By L L LDJ Rechtecklast / Rectangular load:

|, = 389 cm*(® abgelesen / is read)

Statisches System Trapezlast

Statical system trapezoidal load Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,
Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports Beispiel / Example:
o 4
450 ND | Winddruck angenommen*/ Wind pressure assumed*
Q; p,=B;"w, = 0.64 kN/m?
S AN erf. /requ. | = w,_ |, =0.64-389 cm*
F K =249.0cm*
a- a2
t LT q_N
Berechnungsformel Trapezlast Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
Calculation formula trapezoidal load =-1.12 kN/m?2
p, L a2 at erf. /requ. | =w_-1, = (-1.12) - 389 cm*
| = - (25-40— + 16, — 4357 cn
T 920 E-f, L t1es) = 435.7 cm*
*die Windlast muB nach den giltigen Normen und nach
. . Standort und Form des Geb&udes ermittelt werden.
Statisches System Dreiecklast *the wind suction must be determined according to the valid
Statical system triangular load standards and to the position and shape of the building.

Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports

450 AE)O pw = BD . We
| T
 —. *F g .l
© D
3 2

Berechnungsformel Dreiecklast
Calculation formula triangular load
I pw . L4
® " 120-E-f

zul. / adm.

(cm% = Tragheitsmoment / Moment of inertia

I

I; (cm% = Tragheitsmoment, Rechtecklast / Moment of inertia, rectangular load
Ly (cm) = Stltzweite Dreiecklast / Bearing span triangular load

L, (cm) = Stltzweite Trapezlast / Bearing span trapezoidal load

B, (cm) = Belastungsbreite Dreiecklast / Load width triangular load B, = L/2
B, (cm) = Belastungsbreite Trapezlast / Load width trapezoidal load

w,  (kNem?) = Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression

P, (kN/em) = Linienlast / Line load

E (kN/em2) = Elastizitdtsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103

f,u jaam  (¢m) = zul. Durchbiegung / adm. deflection
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WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?2)
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WICSTYLE Statikdiagramm Windlast

Dreieck- und Trapezlast (Einheitslast 1.0 kN/m?) Static diagram of wind load

Triangular and trapezoidal load (Unit load 1.0 kN/m?2)

f = L /300 max. 8 mm

zul. / adm.

System / System
Anwendungsbeispiel Trapezlast

\( \( Example of application trapezoidal load

Stutzweite / Bearing span:
| | - L, =420m
A 740 Belastungsbreite / Load width:
ﬂﬂ B,=1.10m
— By L L LDJ Rechtecklast / Rectangular load:
I, =711 cm*(® abgelesen / is read)

Statisches System Trapezlast

Statical system trapezoidal load Ermittlung: erf. |/ Determination: requ. I,
Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports Beispiel / Example:
o 4
750 po | Winddruck angenommen®/ Wind pressure assumed*
S P.= B, -w, = 0.64 kN/m2
S AN erf. /requ. | =w_ I, =0.64-711 cm*
F 3 = 455.0cm*
a- a2
t LT o+
Berechnungsformel Trapezlast Windsog angenommen*/ Wind suction assumed*
Calculation formula trapezoidal load =-1.12 kN/m?2
p, L a2 a’ erf. /requ. | = w_- I, = (-1.12) - 711 cm*
| .= “(25-40— + 16, — 798.3 e
. 1920 ) E ’ fzul./adm. ( LT I‘T4 ) - 7963 Cm4
*die Windlast muB nach den giltigen Normen und nach
. . Standort und Form des Gebaudes ermittelt werden.
Statisches System Dreiecklast *the wind suction must be determined according to the valid
Statical system triangular load standards and to the position and shape of the building.

Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports

450 AE)O pw = BD . We
| T
 —. *F g .l
© D
3 2

Berechnungsformel Dreiecklast
Calculation formula triangular load

I pw . L4

® 120 ’ E ’ fzul./adm.

I (cm*) = Tragheitsmoment / Moment of inertia

Iy (em*%) = Tragheitsmoment, Rechtecklast / Moment of inertia, rectangular load
Ly (cm) = StUtzweite Dreiecklast / Bearing span triangular load

L, (cm) = StUtzweite Trapezlast / Bearing span trapezoidal load

B, (cm) = Belastungsbreite Dreiecklast / Load width triangular load B, = L /2
B, (cm) = Belastungsbreite Trapezlast / Load widlth trapezoidal load

w,  (kNem?) = Winddruck/Windsog / Wind pressure/-depression

P, (kN/em) = Linienlast / Line load

E (kN/ecm?) = Elastizitatsmodul / Modulus of elasticity 7 - 103

fuaam (€M) = zul. Durchbiegung / adm. deflection
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Static diagram glass load

Statikdiagramm Glaslast

3 mm

zul. / adm.
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Glass load (0.15/ 0.30 | 0.45 kN/m?)
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WICSTYLE

Glaslast (0.15/0.30 / 0.45 kN/m?)
Glass load (0.15/ 0.30 | 0.45 kN/m?)

System / System

Y Y

{\ — 1

r Tl

H—

zul. / adm.

f

Statisches System
Statical system
Trager auf 2 Stltzen / Beam on 2 supports

tot
[

H-L
?-qG

F =

a = 150 mm festgelegt / fixed

Berechnungsformel Glaslast
Calculation formula glass load

| Fa 3 L2-427
— —_———— ¢ . - a
vT 24 -E-f

zul. / adm.

f

zul. / adm.

Statikdiagramm Glaslast

=3 mm

Static diagram glass load

Das Eigengewicht des Profils ist nicht bertcksichtigt !
& The dead weight of the profile is not considered !

Anwendungsbeispiel Rechtecklast
Example of application rectangular load

Stutzweite / Bearing span:

LT

=4.00m

Scheibenhdhe / Glazing height:
H=1.80m

Beispiel / Example:

bei / for g, 0.15 kN/m?

77 cm* (@

abgelesen / is read)

bei / for g, 0.30 kN/m?

Iy = 154 cm* (@

abgelesen / is read)

bei / for g, 0.45 kN/m?

Iy =231 cm* (@

I (cm% = Tragheitsmoment / Moment of inertia

I¥(P) (kN) = Einzellast / Single load

a (cm) = Klotzungsabstand / Shimming distance
H (cm) = Scheibenhdhe / Pane height

L (cm) = Stltzweite / Bearing span

g, (Nem?) = Glasgewicht / Glass weight

f, (cm) = zul. Durchbiegung / adm. deflection

ul. / adm.
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WICSTYLE

Regelwerke und Normen

Neben den Landesbauordnungen und Richtlinien sind die
Normen und die VOB fir das Metallhandwerk, Verglasungs-
arbeiten, Bauwesen und Bauphysik auf dem jeweils neues-
ten Ausgabestand entscheidend.

Es qilt die jeweils aktuelle Bauregelliste.

Eine Auflistung der zutreffenden, wichtigen Normen finden
Sie in unserem digitalen technischen Informationsportal

www.wictip.de

EN Normen
European standards

Regulations and Standards

Besides the regional building regulations and guidelines, the
latest edition of standards and German construction contract
procedures (VOB) for metal working, glazing works, civil en-
gineering and building physics are binding.

The respective, current Building Rules List applies.

A list of relevant, important standards can be found in our
digital technical information portal

www.wictip.de

WICONA

Glas
Planungshinweise > Normen > Anhang A - Glas

Metallbau
Planungshinweise > Normen > Anhang B - Metallbau

Statik
Planungshinweise > Normen > Anhang C - Static

Verglasungsarbeiten
Planungshinweise > Normen > Anhang D - Verglasungsarbeiten

Waéarmeschutz
Planungshinweise > Normen > Anhang E - Warmeschutz

Schallschutz
Planungshinweise > Normen > Anhang F - Schallschutz

Sonnenschutz
Planungshinweise > Normen > Anhang G - Sonnenschutz

Sicherheit
Planungshinweise > Normen > Anhang H - Sicherheit

Brandschutz
Planungshinweise > Normen > Anhang | - Brandschutz

Bauwerksabdichtungen
Planungshinweise > Normen > Anhang J - Bauwerksab-
dichtung
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Glass
Planning hints > Standards > Appendix A - Glass

Metal construction
Planning hints > Standards > Appendix B - Metal construction

Statics
Planning hints > Standards > Appendix C - Statics

Glazing works
Planning hints > Standards > Appendix D - Glazing works

Thermal insulation
Planning hints > Standards > Appendix E - Thermal insulation

Sound insulation
Planning hints > Standards > Appendix F - Sound insulation

Solar protection
Planning hints > Standards > Appendix G - Sunshade

Safety
Planning hints > Standards > Appendix H - Safety

Fire protection
Planning hints > Standards > Appendix | - Fire protection

Structural sealing
Planning hints > Standards > Appendix J - Structural sealing



WICSTYLE 75

Blendrahmenprofile
Frame profiles

evo

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien

R " 1010425

1-
a—

50.24 | 56.65 | 60.87 | 65.73

I eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1020512

Ix | 33.52 | 39.57 | 43.87 | 49.19

i ly 8.91 ly 42.53
i * 1017077 1020513
Ix [ 26.91 ‘ 30.43 ‘ 32.76 ‘ 35.47 Ix [ 32.78 ‘ 38.92 ‘ 43.32 | 48.81
ly ‘ 14.18 ly ‘ 40.02
1020500 e 1917001
I
1 -
Ix| 36.36 | 40.93 | 43.94 | 47.4 =I ) Ix [ 21.38 | 23.88 | 25.5 | 27.35
3 .','ﬁl [ S |
| i _]“
I 24.3 | T T | | 4.22
y R .__"L ] Ilr - i y
1020502 e 1917002
" | o
103 -
Ix | 62.42 | 70.77 | 76.31 | 82.75 I ) Ix [ 22.53 | 25.35 | 27.19 | 29.31
- Y| I i i [l
i At
ly 38.77 I 4 I ly 5.56
ar |__IL__L
1 S i b |
i |
i 1020503 B ,'F' & _ 1917003
= < Ix [ 66.28 | 75.58 | 81.82 | 89.13 _ _ Ix [ 235 | 26.56 | 28.58 | 30.92

\L e — 4 ly 64.87 ly 6.76
1 Iy
- < - - - I' ) B ” B ) ‘I -
e 1020504 1917004
/I: T, I Ix | 46.89 | 54.86 | 60.45 | 67.25 Ix | 26.06 | 29.85 | 32.41 | 35.43
i ly 29.09 ly 12.11

| "._l 1 |_|.‘ |

1 J K] [ .
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile
Frame profiles

Statische Werte

Statical values

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien Ix eff (cm4) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
* 1917005 ! e 1917059
| o K I i
5 | SR -y
‘ Ix | 28.37 | 329 | 36.02 | 39.77 I ‘ Ix | 25.44 | 29.22 | 31.79 | 34.83
I 7
i ly 19.77 I X ) ly 12.85
| | - ) rhﬂ' 4 _
1917009 . . 1917060
. ;i‘l_"_l__. -
5i Ix | 31.33 ‘ 35.64 ‘ 38.52 ‘ 41.89 Ix | 29.8 ‘ 35.02 ‘ 38.71 ‘ 43.23
| e
Ty ‘ 8.96 | ly ‘ 32.13
] o _ -
. I _Il__| —
| o L 1917055 il 1917062
I' '%ﬁ%; . 0 :
| - (et T " Ix | 17.91 | 19.78 | 20.97 | 22.3 . }[ Ix | 23.85 | 27.04 | 29.16 | 31.63
R - LI . A g S
[ |
ly 1.37 - : | = ly 6.04
i M I |
I z |
m |
R J 1917056 _ 1917064
[ e T il B
[ _L‘I_I_III-_IJ‘;
I :_J,_,_[|,_|_|: - Ix| 19.15 | 21.3 | 22.69 | 24.25 Ix | 26.41 | 30.35 | 33.03 | 36.21
| S Pl [ " 4
ly 2.22 ‘ ly 11.07
! i ! 1917057 = 1917067
Ix [ 20.18 | 22.57 | 24.11 | 25.87 ‘ Ix | 32.62 | 38.76 | 43.18 | 48.7
ly 3.03 ‘ ly 41.77
! o ! 1917058 " 1917068
| o oL - - —
|r ’I_Ill_l_ll_lgvl;|I 1
I ‘ 5 Ix | 22.94 | 26.01 | 28.05 | 30.42 Ix | 25.65 | 29.07 | 31.34 | 33.98
' \J_;
e ly 6.91 ly 7.07
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Blendrahmenprofile
Frame profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

Artikel-Nr. / Article-no.

Ix | 25.79 | 29.01 | 31.12 | 33.54

ly 10.13

1927500

Ix | 26.3 | 29.47 | 31.54 | 33.91

ly 6.94

1927501

Ix | 30.74 | 35.07 | 37.97 | 41.38

ly 16.13

WICONA®

01.07.2015
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Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
i - 1917069 1927502
x| 27.44 | 31.42 | 3412 | 37.3 Ix | 32.48 | 37.31 | 40.59 | 44.47
ly 10.5 ly 21.69
L1 1917073 1927506
- SCENE. B b Ix | 25.87 ‘ 29.48 ‘ 31.89 ‘ 34.72 I [ 24.05 | 27.2 | 29.27 | 31.68
? El ]Il ] :
e e Iy‘ 1261 ly 6.75
.
1917076 1927507
Ix | 25.12 | 28.43 | 30.62 | 33.17
Ix | 23.62 | 26.36 | 28.12 | 30.14
ly 6.3
ly 6.69
1917077




WICSTYLE 75 evo Statische Werte

Sockelprofile Statical values

Bottom rail profiles

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Yy Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400

| 1020508

Ix | 49.38 | 58.03 | 64.13 | 71.62

‘ ly 112.48

1020533

Ix

53.52 ‘ 60.63 ‘ 65.34 ‘ 70.81

. Iy‘ 46.88

. 1020534

JF Ix| 6423 | 74 | 80.66 | 88.59
I . ly 60.2

1927516

Ix | 44.37 | 51.17 | 55.82 | 61.37

ly 63.8

-r” T 1927517

Ix | 4223 | 50.5 | 56.51 | 64.09

ly 85.96
| 1927518
T—” Ix | 47.53 | 58.47 | 66.84 | 77.92
L Ui‘ ly 182.43
|
|
-= . (]
WICONA® 01.07.2015
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Statische Werte
Statical values

WICSTYLE 75 evo

Flugelprofile
Sash profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
‘X | add (cm4) AX | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) | > Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
::’ 1020461 S 1920513
Ry
Ix| 67.3 | 77.75 | 84.91 | 93.46 Ix | 25.73 | 29.39 | 31.86 | 34.76
ly 67.54 ly 21.67
1020501 w i 1920517
|
|
Ix [ 56.14 ‘ 63.73 ‘ 68.78 ‘ 74.66 I Ix | 31.93 ‘ 36.92 ‘ 40.34 ‘ 44.43
(kS
|
ly ‘ 54.22 I ly ‘ 33.01
" 1020510 1927510
47T 1 | Ix | 63.01 | 73.03 | 79.94 | 88.25 Ix | 36.86 | 42.79 | 46.89 | 51.84
|
|
B I ! ly 69.71 ly 31.85
“ I
b |
N 1020511 | 1927511
41 1 1 Ix | 62.76 | 725 | 79.17 | 87.15 JF ‘ Ix [ 89.24 | 46.03 | 50.8 | 56.64
|
|
I H
At i ly 65.23 b i J ly 46.34
“ I i
b | .
I - 1020515 1927512
| Ix [ 52.02 | 59.07 | 63.77 | 69.25 Ix [ 42.93 | 51.18 | 57.15 | 64.65
I
1 ly 51.91 ly 75.32
i
— 1320033 1927513
[ Ix | 31.77 | 35.67 | 38.21 | 41.14 Ix| 35.9 416 | 4552 | 50.22
Jr ly 25.52 ly 34.02
: -
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Statische Werte
Statical values

Flugelprofile
Sash profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)

200 | 250 | 300 | 400

200 | 250 | 300 | 400

| 1927514

T ‘ Ix | 38.44 | 45.01 | 49.61 | 55.23

‘ ly 48.83

1927515

Ix

42.3 ‘ 50.37 ‘ 56.19 ‘ 63.48

ly ‘ 78.22

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Kampfer, Sprossenprofile

Transom, glazing bar profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

Artikel-Nr. / Article-no.

Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) A X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) | > Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
= | 1917201 3 1917207
i ok
- * Ix | 25.14 | 27.74 | 29.39 | 31.24 ! Ix | 34.13 | 40.69 | 45.44 | 51.41
4 b F B
ly 8.52 _—ly ly 57
! T o
A | 1917202 - | 1917209
i et
S SR S ‘ Ix | 26.11 | 29.1 | 31.03 | 33.22 —T T_]i Ix | 37.94 | 46.24 | 52.47 | 60.6
+ ] b i i '
T i
' ' * ly ‘ 10.45 _LTT | ly ‘ 100.21
H H H
L | L I
I 1917203 1917211
H! 5 al
s = | Ix | 25.56 | 29.1 | 31.47 | 34.24 Ix | 40.72 | 50.45 | 57.97 | 68.05
E] i I 7 :
-lllll ! II ﬂi
A ly 12.13 N ly 160
; i i
w 1917204 ’ 1917213
Ix | 28.05 | 32.36 | 35.31 | 38.82 Ix | 44.45 | 56.48 | 66.21 | 79.91
ly 19.2 ly 246.21
- 1917205 | 1917215
I Ix [ 30.28 | 35.35 | 38.89 | 43.19 . I[ 1 Ix | 46.73 | 60.15 | 71.27 | 87.32
o }_—J I _H}'
ly 28.84 l J I ly 353.75
- I
1917206 ) 1917220
_I" —’r::.:':ﬁ
i Ix | 32.3 | 38.12 | 42.26 | 47.38 Ix| 51.2 67.9 | 82.53 | 105.02
i S A
: ly 41.33 1. 1 ly 769.17
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WICSTYLE 75 evo

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

ly add (cm9)
add (cm?)
Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

ly add (cm?)
add (cm?)
Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

1917224

Ix | 55.02 | 74.41 | 92.03 | 120.36

ly 1281.31

— e — ki —

1917336

Ix

22.41 ‘ 245 ‘25.81 ‘27.25

ly ‘ 2.93

1917338

Ix| 21.78 | 23.94 | 253 | 26.82

ly 5.09

WICONA®
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile

Mullion profiles for windows

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

Artikel-Nr. / Article-no.

Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
a cm# a cm#
Ax v [2dd X v [add
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
= 1917241 1917250
‘ Ix | 85.63 | 100.87 | 111.66 | 124.95 Ix | 86.92 | 101.38 | 111.45 | 123.66
ly 17.1 ly 44.46
| Ry 1917244 n 1917251
|'_.___-_' : L : p:_t T _|'|'|i D [ .
I E ! i - T R
A N e S VT | I X | 72.4 .04 4 E | X | 141.7 .25 1 177. |
| ! | | 2.42 | 82.04 | 88.41 | 95.82 . ‘ : Ix | 141.78 | 163.25 | 177.88 | 195.29
I B - Z = . I:‘
I
il I i 4
ly ‘ 7,52 TRy ‘ 49.69
- 2 - 1917246 e 1917256
3 Ix | 42.74 | 49.04 | 53.3 | 58.34 - Ix | 77.16 | 89.42 | 97.87 | 108.03
- - ly 15.14 . . ly 8.04
e 1917247 . 1917258
‘_ x| 72.02 | 81.78 | 88.27 | 95.84 | | o . . Ix|41.05 | 46.95 | 50.92 | 55.61
"_I o ol |I e Iq
ly 17.1 il UL | ly 6.97
Iz
. : 1917248 T e T 1917259
: = " 0 Ty | [
l - :E \ 'Ei Ix | 118.83 | 133.3 | 142.74 | 153.55 . Ix | 69.81 | 79.39 | 85.79 | 93.26
. , |
i 3 3 3 " ly 18.89 CoT . ly 8.09
1917249 B = heoo® ' 1917260
Ix | 51.92 | 61.22 | 67.82 | 75.96 [ Hﬂ: Ix [114.51 | 128.99 | 138.5 | 149.45
 TE-d
ly 38.42 ' . ' ly 8.53
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Stutzenprofile
Mullion profiles for windows

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

Ix | 51.27 | 545 | 56.43 | 58.5

ly 49.11

Ix 24 26.46 | 28.02 | 29.77

ly 14.25

WICONA®

01.07.2015
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X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
i 1917270
______ pat o -
L Ix | 66.84 | 66.84 | 66.84 | 77.64
-——I.
- | b ly 68.47
[ ..
| 1917271
:'I’ i —|‘
jigt : Ix | 58.39 | 66.52 | 70.88 | 75.82
[ 1 e
S Iy‘ 66.63
- i
1917272




WICSTYLE 75 evo

Schwellenprofile

Statische Werte
Statical values

Threshold profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
T 1020496
] Ix| 1217 | 13.86 | 14.99 | 16.32
1
ly 1.63
T 1927524
a1
: Ix | 10.64 ‘ 12.05 ‘ 12.99 ‘ 14.08
ly ‘ 0.37
1927525
Ix| 9.02 | 10.14 | 10.88 | 11.72
ly 0.37
i 1927526
[ I N
| '
| r— = Ix | 20.17 | 22.43 | 23.88 | 25.53
k A i
ly 1.78
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Statische Werte

Aufsatzprofile Statical values

Supplementary profiles

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

ly add (cm9)
add (cm?)
Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

ly add (cm?)
add (cm?)
Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

=55 1010463 1917303

Ix | 20.76 | 23.27 | 24.91 | 26.78

| — I
& @ Ix| 945 | 102 | 10.66 | 11.17
1 i — T

ly 6.26

318 me | 1010464 1927520

ELx]

Ix Ix

9.44 ‘ 9199 ‘ 10.31 ‘ 10.66

14.02 ‘ 15.4 ‘ 16.27 ‘ 17.23

ly ‘ 2.25 ly ‘ 0.33

1020442 1927521

Ix | 22.98 | 249 | 26.09 | 27.39 Ix | 22.73 | 25.21 | 26.79 | 28.58

ly 3.72 ly 5.74

1020497 e 1927522

Ix | 20.98 | 22.65 | 23.67 | 24.77 Ix | 20.48 | 22.6 | 23.94 | 25.45

25— —————
<

ly 4 5.95
1020498 1927523
|
I I
i Ix | 13.31 | 13.98 | 14.36 | 14.77 S Ix | 19.89 | 21.83 | 23.05 | 24.41
= T
ly 0.92 T ly 3.67
h
| 1917301 | 1927527
=i T hl |
}[ Ix | 21.78 | 245 | 26.28 | 28.33 . ;‘ Ix | 36.93 | 43.15 | 47.5 | 52.78
2 |
|
I
= ly 5.46 N } ly 54.9
1 : |
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Aufsatzprofile

Statische Werte
Statical values

Supplementary profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
- 1927528
Ik
| L f ™. -
= Ix | 39.04 | 46.02 | 50.98 | 57.09
_Il ) ly 74.2
[i_ 6 1 1927529
(e PSS ]
" Ix | 10.67 ‘ 11.19 ‘ 11.49 ‘ 11.81
ly ‘ 0.1
- b | 1927530
[ . . |
e
¢ | Ix | 19.73 | 21.42 | 22.46 | 23.6
- JJ
ok ly 1.45

[IREN] SUE 1927531

12.77 | 13.65 | 14.18 | 14.75

Is
Pl
by

L )

75

=3

ly 1.61
J - 3 1927532
RN
| E _'_lu_‘ ’ Ix | 19.34 | 212 | 22.36 | 23.66
N B e ST
|y 3.46
WICONA® 01.07.2015

7/33



Statische Werte
Statical values

WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile
Frame profiles

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien Ix eff (cm4) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
s v 1010187 1916005
1 !
L L . [ Ix | 43.41 | 47.76 | 50.51 | 53.58 Ix | 21.77 | 24.66 | 26.58 | 28.8
e
[ ST R T || =
i ly 8.91 7 ly 19.77
.0 J
o5t - 1020499 s _ 1916009
Ix [ 23.35 ‘ 26.89 ‘ 29.3 ‘ 32.17 ) Ix [ 24.81 ‘ 27.62 ‘ 29.43 ‘ 31.48
o EN I A S
Iy‘ 243 ¢ "" 1 |- Iy‘ 8.96
B e mhiot s
| ” 1
I1es 1916001 Il es 1916019
— o _ - 1
. F o
b Ix | 16.01 | 17.55 | 18.51 | 19.58 _ _ Ix | 16.73 | 18.54 | 19.69 | 20.99
% L I ] h -/-‘_,"-_\ [
T 1= ly 4.22 [ "" 1 | ly 6.61
£ 4L tda =
l £5 | i
1916002 f &5 i 1916055
- o
By |
Ix| 16.93 | 18.67 | 19.77 21 | Ix | 13.14 | 1426 | 14.95 | 15.7
.| I
Ia ly 5.56 ly 1.37
4] |
|
Ll _ 1916003 — 1916056
] T
- x| 17.72 | 19.62 | 20.84 | 222 T I | 1411 | 1541 | 1621 | 17.11
[\\ I : ly 6.76 - ly 2.22
- L
1916004 f &5 { 1916057
- . e
|
Ix [ 19.83 | 22.22 | 23.78 | 25.55 | Ix | 1495 | 16.39 | 17.3 18.3
|
ly 12.11 IE: ly 3.03
WICONA® 01.07.2015




WICSTYLE 65 evo / 65 Statische Werte

Blendrahmenprofile Statical values

Frame profiles

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien

I eff (cm?) acc. to IfBt guidelines x eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
ly add (cm9) ly add (cm?)
add (cm?) add (cm?)
Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400

— 5 —— 1 1916058 2 1916068

Ix| 1719 | 19.08 | 20.3 | 21.67 Ix | 19.59 | 21.75 | 23.14 | 24.7

ly 6.91 ly 7.07
s —— 1916059 1916069
Ix | 19.26 ‘ 21.62 ‘ 23.17 ‘ 24.94 Ix | 21.06 ‘ 23.6 ‘ 25.26 ‘ 27.15
ly ‘ 12.85 ly ‘ 10.5
—e——— _ 1916060 1916073
T i
e » i
! Ix | 22.93 | 26.29 | 28.56 | 31.25 Ix [ 1972 | 22 | 2347 | 25.14
| =
E
! ly 32.13 ly 12.61
b A |
[ o 1 _
e 1916062 T @ ! 1916076
I l :
l . }[ Ix | 17.99 | 19.97 | 21.24 | 22.68 Ix | 16.58 | 18.33 | 19.45 | 20.69
E T .9 w7 d
]
kA II ly 6.04 ly 6.58
_al L ] |
3

1916064 w 1916077

Ix | 20.1 | 22.59 | 24.22 | 26.09 Ix | 18.18 | 20.26 | 21.6 | 23.13

ly 11.07 _ ly 9.86
1916067 1926500
Ix | 25.38 | 20.41 | 32.18 | 35.51 .| % Ix | 18.38 | 20.55 | 21.96 | 23.56
i
ly 41.77 Ia ly 6.94
i
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Blendrahmenprofile
Frame profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

Artikel-Nr. / Article-no.

Ix | 21.14 | 24.07 | 26.03 | 28.32

ly 20.91

1926506

Ix [ 16.71 | 18.7 20 21.48

ly 6.42

WICONA®
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Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1926501 v | 1926507
Ix | 21.61 | 24.59 | 26.57 | 28.89 Ix | 1755 | 19.76 | 21.2 | 22.86
ly 16.13 ly 5.61
1926502 1926541
Ix 22.87‘ 26.2 ‘28.45‘ 31.1 Ix | 19 ‘ 21.3 ‘22.81 ‘24.53
Iy‘ 21.69 Iy‘ B,
1926503 1926542
Ix | 28.81 | 33.68 | 37.09 | 41.24 Ix | 23.32 | 26.78 | 29.12 | 31.9
ly 25.59 ly 20.12
1926504 1926544
Ix| 171 | 19.05 | 20.32 | 21.75 Ix | 28.62 | 33.21 | 36.38 | 40.2
ly 6.74 ly 47.08
1926505




WICSTYLE 65 evo / 65

Sockelprofile
Bottom rail profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
| add (cm9)

Y | add (cm?)

Stltzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)

200 | 250 | 300 | 400

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines

add (cm?)
add (cm?)
Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

1926516

Ix | 28.54 | 33.65 | 37.28 | 41.75

ly 63.8

. 1926517
Ix | 30.04 ‘ 35.8 ‘ 39.95 ‘ 4517
Iy‘ 85.96
1926518

Ix | 33.81 | 41.44 | 47.23 | 54.85

ly 182.43

WICONA®
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WICSTYLE 65 evo / 65

Statische Werte
Statical values

Flugelprofile
Sash profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) A X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) | > Bearing span L from (cm)

200 | 250 | 300 | 400

200 | 250 | 300 | 400

1020509

Ix | 37.32 | 45.4 | 51.45 | 59.31

1926512

Ix | 30.64 | 36.43 | 40.58 | 45.78

ly 96.91 ly 75.32

1320034 -p 1 1926513

Ix | 19.98 ‘ 22.93 ‘ 2494 | 27.31 ‘ Ix | 25.5 ‘ 29.46 ‘ 32.18 ‘ 35.43
ly ‘ 25.52 dJT ly ‘ 34.02

1920512 5 1926514

Ix [ 17.35 | 19.77 | 21.4 23.3

ly 21.67

Ix [ 27.35 | 31.93 | 35.12 39

ly 48.83

1920516

Ix | 22.22 | 25.62 | 27.94 | 30.7

ly 33.01

1926515

Ix | 30.16 | 35.8 | 39.84 | 44.89

ly 78.22

1926510

Ix | 26.24 | 30.38 | 33.23 | 36.65

ly 31.85

1926534

Ix | 32.57 | 38.53 | 42.77 | 48.03

ly 46.14

1926511

Ix | 27.97 | 32.72 | 36.04 | 40.08

ly 46.34

1926535

Ix | 33.42 | 39.54 | 43.91 | 49.33

ly 38.93

WICONA®
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WICSTYLE 65 evo / 65

Statische Werte
Statical values

Flugelprofile
Sash profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
- - 1926536
Ix | 32.26 | 38.03 | 42.12 | 47.17
ly 42.79
e 1926540

Ix

28.25 ‘ 33.08 ‘ 36.46 ‘ 40.59

v ly ‘ 4058

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Statische Werte

Kampfer, Sprossenprofile Statical values

Transom, glazing bar profiles

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) A X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) | > Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1916201 1916207
Ix | 17.76 | 19.59 | 20.75 | 22.05 o i Ix | 26.72 | 31.06 | 34.07 | 37.7
ly 8.52 4| ly 57
A | 1916202 1916209
:EL]L'| Ix [ 18.68 ‘ 20.73 ‘ 22.05 ‘ 23.53 _‘r—ﬁi Ix [ 30.07 ‘ 35.69 ‘ 39.72 ‘ 44.75
i - T—l|_|f - J[ ) i
i s | ly 10.45 3 ly 100.21
E | ;
LT 1916203 N 1916211

Ix | 19.46 | 21.69 | 23.13 | 24.76 Ix | 32.58 | 39.28 | 44.22 | 50.54

I1

I

1916204 1916213
Ix | 2153 | 24.28 | 26.09 | 28.18 h E Ix | 35.97 | 44.47 | 51.03 | 59.78
ly 19.2 l_‘L u ly 246.21
1916205 . 1916215
Ix | 23.41 | 26.69 | 28.89 | 31.47 gjﬂ x | 38.12 | 47.75 | 55.34 | 65.73
H
ly 28.84 J u ly 353.75
| 1916206 . 1916220
‘ x| 25.13 | 28.94 | 31.54 | 34.64 Jﬂ x | 42.43 | 54.81 | 65.14 | 80.14
‘ ly 41.33 |1 11 ly 769.17
i ) :

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Kampfer, Sprossenprofile
Transom, glazing bar profiles

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien

Ix | 46.18 | 60.91 | 73.68 | 93.08

ly 1281.31

7
\L] [/J
11— f—— 5 —

1916336

Ix

15.83 ‘ 17.28 ‘ 18.18 ‘ 19.18

ly ‘ 2.93

1916338

Ix | 1497 | 16.48 | 17.44 | 185

ly 5.09

WICONA®

01.07.2015
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I eff (cm?) acc. to IfBt guidelines x eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1916224



WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles for windows

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X add (cm4) add (cm4)
add (cm?) add (cm?)
y Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
i - 1916241 - i - 1916250
M [ -
n I -
e i o ocnp
‘ AT 0 Ix | 7752 | 88.9 | 96.61 |105.73 I e Ix | 79.64 | 90.29 | 97.37 | 10559
ly 17.1 T - ly 44.46
e s 1916244 e 1916251
. '._}'?l l? . . !. .
._;J_[__.,‘_{ | Ix | 64.99 ‘ 71.85 ‘ 76.22 ‘ 81.13 Ix 136.16‘ 152.4 ‘162.96 ‘ 175.02
ly ‘ 7.52 ly ‘ 49.69
- L 1916246 e ; 1916256
o F i) .l‘
” ' __IL\ 3 Ix | 35.59 | 39.87 | 42.65 | 45.83 | Ix | 69.31 | 78.27 | 84.18 | 91.01
s ugsn; HrET
I - } ly 15.14 : ) ly 8.04
|
1 - 1916247 T 1916258
L == :F——]—L ] Ix | 6477 | 71.71 | 76.13 | 81.12 Ix | 34.01 | 37.99 | 40.57 | 43.51
= - Ll
§ L Ty _
' ly 17.1 ly 6.97
e 1916248 HETE 1916259
I . b
- | B H |
- A ‘
c| :.E-:.".i:ll'" Ix [112.22 | 122.78 | 129.4 | 136.73 l — Ix | 62.48 | 69.29 | 73.65 | 78.57
i ' ly 18.89 a ]. w0 . ly 8.09
1916249 o ’ 1916260
3
| .
Ix | 44.14 | 50.68 | 55.11 | 60.37 —'E-'“—_—“\H'; Ix | 107.66 | 118.28 | 124.97 | 132.42
A Bl
ly 38.42 ly 8.53

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Stutzenprofile
Mullion profiles for windows

Statische Werte
Statical values

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien

Artikel-Nr. / Article-no.

eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien

.
‘ Ix | 48.59 | 48.59 | 48.59 | 54.65

ly 48.59

1916271

Ix | 30.87 ‘ 30.87 ‘ 30.87 ‘ 30.87

ly ‘ 45.99

e e ] 1916272

Ix | 34.57 | 36.61 | 37.82 | 39.1

ly 32.71

—_—a

1916273

Ix | 16.83 | 18.48 | 19.51 | 20.66

ly 10.74

WICONA® 01.07.2015
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I eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
A X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
| > Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
1916270




WICSTYLE 65 evo / 65

Schwellenprofile

Statische Werte
Statical values

Threshold profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)

Bearing span L from (cm)

200 | 250 | 300 | 400

Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

| 1020457
Ix 0 0 0 0
1 ly 1,63
r.- Cl | 1926524
ol
645 Ix | 7.02 ‘ 7.92 ‘ 8.51 ‘ 9.2

ly ‘ 0.37

% | 1926525
r-J‘ - t{”]l}j IL_ =
i |

Ix| 5.79 6.48 6.94 7.45

ly 0.37

1926526

Ix | 13.56 | 15.03 | 15.97 | 17.03

ly 1.78

1926547

et |

Ix| 8.8 932 | 9.63 | 9.95

ly 0.81

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Aufsatzprofile

Statische Werte
Statical values

Supplementary profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) X | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) y Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
L1es 1020452 ael 1926522
Ix | 14.85 | 16.38 | 17.35 | 18.43 [ Ix | 13.97 | 15.38 | 16.28 | 17.27
ly 3.72 J ly 5.95
f 667 1020453 Iy 1926523
I - T
i I
f Ix [ 18.57 ‘ 14.86 ‘ 15.68 ‘ 16.58 ; = Ix [ 13.62 ‘ 14.92 ‘ 15.73 ‘ 16.64
T i I
ly ‘ 4 1 ly ‘ 3.67
E T
L83
Ioe T 1916301 | 1926527
? Ix | 16.35 | 17.99 | 19.04 | 20.2 T3 Ix | 26.16 | 30.48 | 33.47 | 37.1
j |
B
E ly 5.46 . | ly 54.9
Jl Tlpq
B sl 1916303 1926528
R |
- H|
' I Ix| 155 | 17.01 | 17.95 | 19.01 Ix| 27.7 | 3255 | 3597 | 40.17
[ A N @
=l T |
Y
o IJ ly 6.26 ly 742
— U ||
Xl
T —f - 1926520 '|’ 1926529
2 il
L | ta Ix | 6.08 6.42 6.63 6.84 Ix| 7.33 7.67 7.88 8.09
ly .33 ly 0.1
Lo T 1926521 - 1y | 1926530
I i
1 I | e
:+ Ix [ 15.7 | 17.37 | 18.43 | 19.63 +I__ = Ix | 13.8 | 1496 | 15.67 | 16.45
n ! i 1]
- T |y 5.74 116 |y 1.45
L
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Aufsatzprofile

Statische Werte

Statical values

Supplementary profiles
Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
y Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)

Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400

4132 ———93

1926531

5

Ix[ 852 | 9.09 | 9.43 9.8

i J, c-j
| =1

;“____.
|

ly 1.61

1926545

Ix | 15.48

17.04 | 18.02 | 19.11

3.51

H41Cs 54

1926532

Ix 16.1

— —

13.23 ‘ 14.47 ‘ 15.24

ly ‘ 3.46

412 -

1926533

Ix | 8.64 9.17 9.49 9.83

ly 0.92

1926537

Ix | 15.05 | 16.59 | 17.57 | 18.66

_ﬂ__
Iy \
2
E.
BRI
15—

ly 2.87
3 — 1926538
.WT
Ig Ix| 15.28 | 16.88 | 17.91 | 19.05
|
| ly 461
5 1926539

Ix| 10.38 | 11.12 | 11.57 | 12.05

WICONA®
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Statische Werte
Statical values

WICSTYLE 65 evo / 65

Bauanschlussprofile
Profiles for junction to structure

Artikel-Nr. / Article-no. Artikel-Nr. / Article-no.
Ix eff (cm#) nach IfBt-Richtlinien e eff (cm?) nach IfBt-Richtlinien
eff (cm?) acc. to IfBt guidelines eff (cm?) acc. to IfBt guidelines
X | add (cm4) | add (cm4)
Y | add (cm?) Y |add (cm¥)
Yy Stutzweite L ab (cm) Stutzweite L ab (cm)
Bearing span L from (cm) Bearing span L from (cm)
200 | 250 | 300 | 400 200 | 250 | 300 | 400
i 1*5 1916307
| W
Lk )
} — Ix | 43.82 | 50.21 | 54.52 | 59.61
7l
JI* H ly 19.65
| [
b
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen

Cutting corner angle | Selection tables

Profile
Profiles

L | #] L
e | B> B N e | B> B MM
ko 1010425 | 3000074 13.2 mm 5930003 ko 1917058 | 3900050 13.2 mm 5930003
bx 3000074 13.2 mm 5930003 b 3900050 13.2 mm 5930003
1017077 | 3900049 11.7 mm 5930010 1917059 | 3900051 13.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930010 3900051 13.2mm 5930003
1020501 3900052 9.5 mm 5930031 1917060 3900053 13.2 mm 5930003
4950352 - 5930031 3900053 13.2 mm 5930003
1020502 | 3900051 33.2mm 5930003 1917062 | 3900030 13.2 mm 5930003
3900051 13.2 mm 5930003 3900030 13.2 mm 5930003
1020503 | 3900051 33.2mm 5930003 1917064 | 3900049 13.2 mm 5930003
3900051 13.2 mm 5930003 3900049 13.2 mm 5930003
1020504 | 3900051 33.2mm 5930003 1917067 | 3900052 13.2 mm 5930003
3900051 13.2 mm 5930003 3900052 13.2 mm 5930003
1020515 | 3900052 9.5mm 5930031 1917068 | 3000074 13.2 mm 5930003
4050587 - 5930031 3000074 13.2 mm 5930003
1320033 | 3900052 9.5mm 5930030 1917069 | 3900049 13.2 mm 5930003
4950059 - 5930030 3900049 13.2 mm 5930003
1917001 3000074 13.2mm 5930003 1917073 | 3900049 13.2 mm 5930003
3000074 13.2 mm 5930003 3900049 13.2 mm 5930003
1917002 | 3900048 13.2 mm 5930003 1917076 | 3000074 7.7 mm 5930010
3900048 13.2 mm 5930003 3000074 13.2 mm 5930010
1917003 | 3900049 13.2 mm 5930003 1917077 | 3900049 11.7 mm 5930010
3900049 13.2 mm 5930003 3900049 13.2 mm 5930010
1917004 | 3900050 13.2 mm 5930003 1917201 3000074 13.2 mm 5930003
3900050 13.2 mm 5930003 3000074 13.2 mm 5930003
1917005 | 3900051 13.2 mm 5930003 1917202 | 3900048 13.2 mm 5930003
3900051 13.2 mm 5930003 3900048 13.2 mm 5930003
1917009 3900049 23.2 mm 5930005 1917203 3900049 13.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930005 3900049 13.2 mm 5930003
1917055 | 3000074 13.2 mm 5930003 1917204 | 3900050 13.2 mm 5930003
3000074 13.2 mm 5930003 3900050 13.2 mm 5930003
1917056 | 3900048 13.2 mm 5930003 1917205 | 3900051 13.2 mm 5930003
3900048 13.2 mm 5930003 3900051 13.2 mm 5930003
1917057 | 3900049 13.2 mm 5930003 1917206 | 3900052 13.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930003 3900052 13.2 mm 5930003

WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen

Cutting corner angle | Selection tables

Profile
Profiles

L | #] L
e | B> B N e | B> B MM
ko 1917207 | 3900053 13.2 mm 5930003 ko 1927500 | 3900049 13.2 mm 5930003
bx 3900053 13.2 mm 5930003 b 3900049 13.2 mm 5930003
1917241 3900049 13.2mm 5930003 1927501 3900043 13.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930003 3900043 13.2mm 5930003
1917244 3900049 13.2 mm 5930003 1927502 3900051 13.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930003 3900051 13.2 mm 5930003
1917246 | 3900049 13.2 mm 5930003 1927506 | 3000074 7.7 mm 5930010
3900049 13.2 mm 5930003 3000074 13.2 mm 5930010
1917247 | 3900049 13.2mm 5930003 1927507 | 3000074 7.7 mm 5930010
3900049 13.2 mm 5930003 3000074 13.2 mm 5930010
1917248 | 3900049 13.2mm 5930003 1927510 - - -
3900049 13.2 mm 5930003 - - -
1917249 | 3900051 13.2 mm 5930003 1927511 - - -
3900051 13.2 mm 5930003 - - -
1917250 | 3900051 13.2 mm 5930003 1927512 | 3900044 13.2 mm 5930003
3900051 13.2 mm 5930003 3900044 13.2 mm 5930003
1917251 3900051 13.2mm 5930003 1927513 - - -
3900051 13.2 mm 5930003 - - -
1917256 | 3900030 13.2 mm 5930003 1927514 - - -
3900030 13.2 mm 5930003 - - -
1917258 | 3900030 13.2 mm 5930003 1927515 | 3900044 13.2 mm 5930003
3900030 13.2 mm 5930003 3900044 13.2 mm 5930003
1917259 | 3900030 13.2 mm 5930003
3900030 13.2 mm 5930003
1917260 | 3900030 13.2 mm 5930003
3900030 13.2 mm 5930003
1917301 3900049 9.2 mm 5930003
3900049 13.2 mm 5930003
1917303 | 3900049 13.2 mm 5930003
3900049 9.2mm 5930003
1920513 | 3900052 9.5mm 5930030
3900052 9.5mm 5930030
1920517 | 3900052 9.5mm 5930030
4950059 - 5930030
WICONA® 01.07.2015



WICSTYLE 75 evo

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen
Cutting corner angle | Selection tables

L | 1#]

Profile
Profiles

SRR

Profil-Nr. E Profil-Nr. E
Profil-No. @ ~ “ Profil-No. ~ H
en e
b b
Hinweis: Note:
Die ausgewiesenen Gusseckwinkel in den Datenspal- The specified cast alum. corner angles in head columns
ten der Programm-Seiten kénnen wie nachfolgend of Profile Programme pages can be replaced by
aufgefihrt durch Al-Strangpresseckwinkel im ,Selbstzu- extruded alum. corner angles in ,self-cut” and crimping
schnitt und Prestaverbindung (Stanzverbindung) ersetzt connection (punched connection) as listed. The
werden. Die konventionelle Verklebung ist mit 2-kompo- conventional gluing should be carried out with
nenten Klebstoff 5070000 oder 2-komponenten Epoxid- 2-component glue 5070000 or 2-component Epoxide
Klebstoff 5070002 auszufihren. glue 5070002.
Siehe Allgemeine Verarbeitungshinweise. See general processing hints.
Zuschnittstoleranzen nach DIN ISO 2768, Cutting tolerance according to DIN ISO 2768,
T1 fein (= 30.0 mm = 0.1 mm, > 30.0 mm = 0.15 mm). T1 fine (< 30.0 mm = 0.1 mm, > 30.0 mm = 0.15 mm).
Profil-Nr. 1927510, 1927511, 1927513, 1927514 sind fur Profile-No. 1927510, 1927511, 1927513, 1927514 are not
Eckwinkelzuschnitt nicht zugelassen. approved for cutting corner angle.
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Profile
Zuordnung Gelenkeckwinkel, vertikal Profiles
Assignement hinged corner angle, vertical
e o e o
re | N @ N 4B e | N |0\ 4B
ko 1010425 4950060 | 2x4070002 | 5910010 ko 1917241 4950062 | 2x4070002 | 5910010
bx 4950060 | 2x4070002 | 5910010 b 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917001 4950060 | 2x4070002 | 5910010 1917244 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950060 2x4070002 5910010 4950062 2x4070002 5910010
1917002 4950061 2x4070002 | 5910010 1917246 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917003 4950062 | 2x4070002 | 5910010 1917247 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917004 4950063 | 2x4070002 | 5910010 1917248 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950063 | 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917055 4950060 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010
1917056 4950061 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010
1917057 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917058 4950063 | 2x4070002 | 5910010
4950063 | 2x4070002 | 5910010
1917064 4950062 2x4070002 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917068 4950060 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010
1917069 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917073 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917201 4950060 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010
1917202 4950061 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010
1917203 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1917204 4950063 | 2x4070002 | 5910010
4950063 2x4070002 5910010
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Profile
Zuordnung Gelenkeckwinkel, horizontal Profiles
Assignement hinged corner angle, horizontal
e o e o
e, | | @ | B e, | | @ | B
ko 1010425 4950076 | 2x4070002 | 5910012 ko 1917241 4950078 | 2x4070002 | 5910012
bx 4950076 | 2x4070002 | 5910012 b 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917001 4950076 | 2x4070002 | 5910012 1917244 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950076 2x4070002 5910012 4950078 2x4070002 5910012
1917002 4950077 | 2x4070002 | 5910012 1917246 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917003 4950078 | 2x4070002 | 5910012 1917247 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917004 4950079 | 2x4070002 | 5910012 1917248 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950079 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917055 4950076 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012
1917056 4950077 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012
1917057 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917058 4950079 | 2x4070002 | 5910012
4950079 | 2x4070002 | 5910012
1917064 4950078 2x4070002 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917068 4950076 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012
1917069 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917073 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917201 4950076 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012
1917202 4950077 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012
1917203 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1917204 4950079 | 2x4070002 | 5910012
4950079 2x4070002 5910012
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 evo Profile
Zuordnung Gelenkverbinder Profiles
Assignement hinged connector
s g s g
I ol 1S X
e | 11| @ | 4B e | 11| @ | 4B
ko 1010425 4960045 | 1x4070002 | 5910011 ko 1917241 4960047 | 1x4070002 | 5910011
bx 4960040 | 1x4070002 | 5910011 bx 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917001 4960045 | 1x4070002 | 5910011 1917244 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917002 4960046 | 1x4070002 | 5910011 1917246 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917003 4960047 | 1x4070002 | 5910011 1917247 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917004 4960048 | 1x4070002 | 5910011 1917248 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960043 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917055 4960045 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011
1917056 4960046 1x4070002 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011
1917057 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917058 4960048 | 1x4070002 | 5910011
4960043 | 1x4070002 | 5910011
1917064 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917068 4960045 1x4070002 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011
1917069 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917073 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917201 4960045 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011
1917202 4960046 | 1x4070002 | 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011
1917203 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1917204 4960048 | 1x4070002 | 5910011
4960043 | 1x4070002 | 5910011
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WICSTYLE 65 evo / 65

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen

Cutting corner angle | Selection tables

Profile
Profiles

L | #] L
e | B> B N e | B> B MM
ko 1010187 | 3000074 13.2mm 5930001 ko 1916068 | 3000074 13.2 mm 5930001
bx 3000074 13.2 mm 5930001 b 3000074 13.2 mm 5930001
1320034 | 3900052 9.5mm 5930030 1916069 | 3900007 13.2 mm 5930001
4950059 - 5930030 3900007 13.2mm 5930001
1916001 3000074 13.2 mm 5930001 1916073 3900007 13.2 mm 5930001
3000074 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
1916002 | 3900006 13.2 mm 5930001 1916076 | 3000074 7.7 mm 5930008
3900006 13.2 mm 5930001 3000074 13.2 mm 5930008
1916003 | 3900007 13.2 mm 5930001 1916077 | 3900007 11.7 mm 5930008
3900007 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930008
1916004 | 3900050 13.2 mm 5930001 1916201 3000074 13.2mm 5930001
3900050 13.2 mm 5930001 3000074 13.2 mm 5930001
1916005 | 3900011 13.2 mm 5930001 1916202 | 3900006 13.2 mm 5930001
3900011 13.2 mm 5930001 3900006 13.2 mm 5930001
1916009 | 3900007 23.2 mm 5930003 1916203 | 3900007 13.2 mm 5930001
3900007 13.2 mm 5930003 3900007 13.2 mm 5930001
1916055 | 3000074 13.2 mm 5930001 1916204 | 3900050 13.2 mm 5930001
3000074 13.2 mm 5930001 3900050 13.2 mm 5930001
1916056 | 3900006 13.2 mm 5930001 1916205 | 3900011 13.2 mm 5930001
3900006 13.2 mm 5930001 3900011 13.2 mm 5930001
1916057 | 3900007 13.2 mm 5930001 1916206 | 3900012 13.2 mm 5930001
3900007 13.2 mm 5930001 3900012 13.2 mm 5930001
1916058 | 3900050 13.2 mm 5930001 1916207 | 3900040 13.2 mm 5930001
3900050 13.2 mm 5930001 3900040 13.2 mm 5930001
1916059 | 3900011 13.2 mm 5930001 1916241 3900007 13.2 mm 5930001
3900011 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
1916060 3900040 13.2 mm 5930001 1916244 3900007 13.2 mm 5930001
3900040 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
1916062 | 3900030 13.2 mm 5930001 1916246 | 3900007 13.2 mm 5930001
3900030 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
1916064 | 3900007 13.2 mm 5930001 1916247 | 3900007 13.2 mm 5930001
3900007 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
1916067 | 3900012 13.2mm 5930001 1916248 | 3900007 13.2 mm 5930001
3900012 13.2 mm 5930001 3900007 13.2 mm 5930001
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WICSTYLE 65 evo / 65

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen

Cutting corner angle | Selection tables

Profile
Profiles

L | [# =
e | B> | B | N e | B> | B | N
ko 1916249 3900011 13.2mm 5930001 ko 1926510 - - -
b 3900011 13.2 mm 5930001 bx - - -
1916250 3900011 13.2 mm 5930001 1926511 - - -
3900011 13.2mm 5930001 - - -
1916251 3900011 13.2 mm 5930001 1926512 3900044 13.2mm 5930001
3900011 13.2mm 5930001 3900044 13.2mm 5930001
1916256 3900030 13.2mm 5930001 1926513 - - -
3900030 13.2mm 5930001 - - -
1916258 3900030 13.2mm 5930001 1926514 - - -
3900030 13.2mm 5930001 : . -
1916259 3900030 13.2mm 5930001 1926515 3900044 13.2mm 5930001
3900030 13.2mm 5930001 3900044 13.2mm 5930001
1916260 3900030 13.2mm 5930001 1926535 - - -
3900030 13.2mm 5930001 - - -
1916301 3900007 9.2mm 5930001 1926536 - - -
3900007 13.2mm 5930001 - - -
1916303 3900007 13.2mm 5930001 1926541 3900007 13.2mm 5930001
3900007 9.2mm 5930001 3900007 13.2mm 5930001
1920512 3900012 9.5 mm 5930030 1926542 3900011 13.2mm 5930001
3900012 9.5 mm 5930030 3900011 13.2mm 5930001
1920516 3900012 9.5 mm 5930030
4950059 - 5930030
1926500 3900007 13.2mm 5930001
3900007 13.2mm 5930001
1926501 3900043 13.2mm 5930001
3900043 13.2 mm 5930001
1926502 3900011 13.2 mm 5930001
3900011 13.2mm 5930001
1926503 3900011 13.2mm 5930001
3900011 13.2mm 5930001
1926506 3000074 7.7 mm 5930008
3000074 13.2mm 5930008
1926507 3000074 7.7 mm 5930008
3000074 13.2mm 5930008
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65

Eckwinkelzuschnitt / Auswahltabellen
Cutting corner angle | Selection tables

| &

Profile
Profiles

SRR

Profil-Nr. Profil-Nr.
Profil-No. %7 @ ~ g Profil-No. %7 ~ g
en e
b b
Hinweis: Note:
Die ausgewiesenen Gusseckwinkel in den Datenspal- The specified cast alum. corner angles in head columns
ten der Programm-Seiten kdnnen wie nachfolgend of Profile Programme pages can be replaced by
aufgefihrt durch Al-Strangpresseckwinkel im ,Selbstzu- extruded alum. corner angles in ,self-cut” and crimping
schnitt” und Prestaverbindung (Stanzverbindung) ersetzt connection (punched connection) as listed. The
werden. Die konventionelle Verklebung ist mit 2-kompo- conventional gluing should be carried out with
nenten Klebstoff 5070000 oder 2-komponenten Epoxid- 2-component glue 5070000 or 2-component Epoxide
Klebstoff 5070002 auszufiihren. glue 5070002.
Siehe Allgemeine Verarbeitungshinweise. See general processing hints.
Zuschnittstoleranzen nach DIN ISO 2768, Cutting tolerance according to DIN ISO 2768,
T1 fein (< 30.0 mm = 0.1 mm, > 30.0 mm = 0.15 mm). T1 fine (< 30.0 mm = 0.1 mm, > 30.0 mm + 0.15 mm).
Profil-Nr. 1926510, 1926511, 1926513, 1926514, Profile-No. 1926510, 1926511, 1926513, 1926514,
1926535, 1926536 sind fir Eckwinkelzuschnitt nicht 1926535, 1926536 are not approved for cutting corner
zugelassen. angle.
WICONA® 01.07.2015

7/56



WICSTYLE 65 evo / 65 Profile
Zuordnung Gelenkeckwinkel, vertikal Profiles
Assignement hinged corner angle, vertical
e o e o
e | N[N | 4B e | N |0\ 4B
ko 1010187 4950060 | 2x4070002 | 5910010 ko 1916204 4950063 | 2x4070002 | 5910010
bx 4950060 | 2x4070002 | 5910010 b 4950063 | 2x4070002 | 5910010
1916001 4950060 | 2x4070002 | 5910010 1916241 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950060 2x4070002 5910010 4950062 2x4070002 5910010
1916002 4950061 2x4070002 | 5910010 1916244 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916003 4950062 | 2x4070002 | 5910010 1916246 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916004 4950063 | 2x4070002 | 5910010 1916247 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950063 | 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916055 4950060 | 2x4070002 | 5910010 1916248 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010 4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916056 4950061 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010
1916057 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916058 4950063 | 2x4070002 | 5910010
4950063 | 2x4070002 | 5910010
1916064 4950062 2x4070002 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916068 4950060 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010
1916069 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916073 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
1916201 4950060 | 2x4070002 | 5910010
4950060 | 2x4070002 | 5910010
1916202 4950061 2x4070002 | 5910010
4950061 2x4070002 | 5910010
1916203 4950062 | 2x4070002 | 5910010
4950062 | 2x4070002 | 5910010
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Profile
Zuordnung Gelenkeckwinkel, horizontal Profiles
Assignement hinged corner angle, horizontal
7 |G B | E
=) | =lis)
e, | | @ | B e, | | @ | B
ko 1010187 4950076 | 2x4070002 | 5910012 ko 1916204 4950079 | 2x4070002 | 5910012
bx 4950076 | 2x4070002 | 5910012 b 4950079 | 2x4070002 | 5910012
1916001 4950076 | 2x4070002 | 5910012 1916241 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950076 2x4070002 5910012 4950078 2x4070002 5910012
1916002 4950077 | 2x4070002 | 5910012 1916244 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916003 4950078 | 2x4070002 | 5910012 1916246 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916004 4950079 | 2x4070002 | 5910012 1916247 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950079 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916055 4950076 | 2x4070002 | 5910012 1916248 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012 4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916056 4950077 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012
1916057 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916058 4950079 | 2x4070002 | 5910012
4950079 | 2x4070002 | 5910012
1916064 4950078 2x4070002 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916068 4950076 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012
1916069 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916073 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
1916201 4950076 | 2x4070002 | 5910012
4950076 | 2x4070002 | 5910012
1916202 4950077 | 2x4070002 | 5910012
4950077 | 2x4070002 | 5910012
1916203 4950078 | 2x4070002 | 5910012
4950078 | 2x4070002 | 5910012
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 65 evo / 65 Profile
Zuordnung Gelenkverbinder Profiles
Assignement hinged connector
s g s g
I ol 1S X
e | 11| @ | 4B e | 11| @ | 4B
ko 1010187 4960045 | 1x4070002 | 5910011 ko 1916204 4960048 | 1x4070002 | 5910011
bx 4960040 | 1x4070002 | 5910011 bx 4960043 | 1x4070002 | 5910011
1916001 4960045 | 1x4070002 | 5910011 1916241 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916002 4960046 1x4070002 5910011 1916244 4960047 1x4070002 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916003 4960047 | 1x4070002 | 5910011 1916246 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916004 4960048 | 1x4070002 | 5910011 1916247 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960043 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916055 4960045 | 1x4070002 | 5910011 1916248 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011 4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916056 4960046 1x4070002 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011
1916057 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916058 4960048 | 1x4070002 | 5910011
4960043 | 1x4070002 | 5910011
1916064 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916068 4960045 1x4070002 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011
1916069 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916073 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
1916201 4960045 | 1x4070002 | 5910011
4960040 | 1x4070002 | 5910011
1916202 4960046 1x4070002 5910011
4960041 1x4070002 | 5910011
1916203 4960047 | 1x4070002 | 5910011
4960042 | 1x4070002 | 5910011
WICONA® 01.07.2015
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WICSTYLE 75 Sprossenprofile

Glazing bar profiles
SprossenstoBverbindung

Glazing bar butt-joint connection

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template

- 1917201
" 1917202
-l

1917203
" 1917204

L 9 B 1917205
) I ) 1917206
‘::H,—‘,—"—"—l 1917336 5910020 T Y 1917007 5910008

C L] 1917209
L [ 1917211

1917213
1917215
1917220
1917224

‘ 2x 4070000 2x 4070000

|
|
|
‘ 4960035
|
|

1917201
1917202
1917203
1917204
1917205
1917206
1917207
1917209
1917211
1917213
1917215
1917220
1917224

‘ )
, 4060056
(e o]

=

Py
CICIC 1
I

1917336 5910009

4060056

@)

4960035

Sprosse / Flugel Profil Bohrschablone Sprosse / Flugel Profil Bohrschablone
Glazing bar | Sash Profile Drill template Glazing bar [ Sash Profile Drill template

5 1917201
" 1917202
=y

1917203
i 1917204

L 9 [ 1917205

I é I i C 1 1917206
1917336 5910020 1917207 5910006

T 1917209

L [ 1917211

1917213

1917215

1917220
1917224

2x 4070000

H 2x 4070000

|
|
|
| |
‘ 4960052 ‘
| |
|

1927510
1927511
1927512
1927513 5910009
1927514
1927515

1927510
1927511
1927512
1927513
1927514
1927515

WICONA®  DOC-0000738695 REV. C 19.06.2015
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WICSTYLE 75 Sprossenprofile

Glazing bar profiles
SprossenstoBverbindung

Glazing bar butt-joint connection

i )

A

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template
-

0] o

‘%:H 1917336 5910020 T 1917336 5910020
I | I [

H | ~ |

= ' L !
| 2x 4070000 | | 2x 4070000 |
| 4960035 | | 4960035 |
IO | |

1917336 5910009 1917336 5910009

O O

4960035 4960035

Sprosse / Blendrahmen Profil Bohrschablone Sprosse /| Kampfer Profil Bohrschablone

Glazing bar | Frame Profile Drill template Glazing bar | Transom Profile Drill template

=y

= o]
1917336 5910020 N - 1917336 5910020

C L IC ]
- !

1020508 el 2x 4070000 |
1917001 1
1917002 |
1917003 1200002 1917201
1 81 ;882 | 1917202
1917062 1917203
1917064 1917204
1917067 1917205
1917068 5910009 1917206
1917069 1917207 5910009
1917073 1917209
1917076 1917211
1917077 1917213
1927516 1917215
1927517 1917220
1927518 1917224

4060056

4960002

WICONA® DOC-0000738703 REV.D  17.06.2015
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WICSTYLE 75 Sprossenprofile

Glazing bar profiles
SprossenstoBverbindung

Glazing bar butt-joint connection

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template

191733 910008 191733 9910008
5910019 ] 5910019
|
! 3x 4070000 ! ! 3x 4070000
| | |
l4960037 l |
| |
|
i

1917338 5910009 1917338 5910009

4060056

E! 4060056

960037 4960037
Sprosse / Flugel Profil Bohrschablone Sprosse / Blendrahmen mit Profil Bohrschablone
Glazing bar | Sash Profile Drill template Zusatzprofil Profile Drill template
Glazing bar | Frame with
supplementary pr.

5910008
5910019

5910008

1917338 5910019

1917338

1020508
1917001
1917002
1917003
1917004
1917005
1917062
1917064
1917067 5910009
1917068
1917069
1917073
1917076
1917077
1927516
1927517
1927518

4060056 ,

1927510
1927511
1927512
1927513
1927514
1927515

5910009

WICONA® DOC-0000738705 REV.D  17.06.2015
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WICSTYLE 65 Sprossenprofile

Glazing bar profiles
SprossenstoBverbindung

Glazing bar butt-joint connection

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template

4 1916201
" 1916202

1916203
B 1916204
3 1916205

1916206
L EC B s s a e

" 1916209
H NP 1916211
= 1916213

2x 4070000 2x 4070000 1916215
1916220
1916224

:

\
4960035

QO |

4060056

1916201
1916202
1916203
1916204
1916205
1916206
1916207
1916209
1916211
1916213
1916215
1916220
1916224

(e o]
=

1916336 5910009

4060056

@)

4960035

Sprosse / Flugel Profil Bohrschablone Sprosse / Fligel Profil Bohrschablone
Glazing bar | Sash Profile Drill template Glazing bar | Sash Profile Drill template

5 1916201
" 1916202
=y

1916203
i 1916204

; ; 1916205

e ol
1916336 5910019 1916207 5910004

| 1916209

H IR 1916211

1916213

2x 4070000 1916915

1916220

1916224

\ - 2x 4070000

\
4960052

4060056

1020509
1926510
1926511
1926512
1926513
1926514
1926515
1926534
1926535 1926535
1926536 1926536
1926540 1926540

1020509
1926510
1926511
1926512
1926513
1926514
1926515
1926534

5910009

WICONA® DOC-0000738683 REV. D 23.06.2015
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WICSTYLE 65 Sprossenprofile

Glazing bar profiles
SprossenstoBverbindung

Glazing bar butt-joint connection

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template
al al
M =
4 | 4 |
2x 4070000 | 2x 4070000 1
el el
| | | |
| 4960035 | | 4960035 |
(O | € |
s S 4060056! P 4060056!
' < | <= |
1916336 5910009 @ 1916336 5910009
R 4060086 p 4060056
4960035 4960035
Sprosse / Blendrahmen Profil Bohrschablone Sprosse / Kampfer Profil Bohrschablone
Glazing bar |/ Frame Profile Drill template Glazing bar | Transom Profile Drill template
al al
H =
" I ! I
2x 4070000 [ 2x 4070000 [
: = | - = |
! 1916001 I
| 4980002 | 181 2883 | 4980002 |
! h 1916201
| | 1312882 | | 1916202
1916019 | oo
1916062 13 1 2282
1916064
1916067 1916206
5910009 1916207 5910009
1916068 1916209
1916069 1916211
1916073 1312213
1916076
1916077 1916225
s 1812222
1926517 4060056
1926518

4960002

WICONA® DOC-0000738686 REV.D 23062015
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Sprossenprofile
Glazing bar profiles

WICSTYLE 65

SprossenstoBverbindung
Glazing bar butt-joint connection

Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone Sprosse / Sprosse Profil Bohrschablone
Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template Glazing bar | Glazing bar Profile Drill template
5910008 5910008
1916338 5910019 1916338 5910019
! |
| 3x 4070000 | | 3x 4070000 |
} 4960037 : : |
I | |
| |
1916338 5910009 1916338 5910009
ﬁ! 4060056
960037 4960037
Sprosse / Flugel Profil Bohrschablone Sprosse / Blendrahmen m. Profil Bohrschablone
Glazing bar | Sash Profile Drill template Zusatzprofil Profile Drill template
Glazing bar | Frame with
supplem. pr.
5910008 5910008
1916338 5910019 1916338 5910019
| |
| 3x 4070000 | 3x 4070000 |
| 4960037 | | 4960037 |
| | 1916001
! 3991220 | 1916002
| . 1916003
L 4060056 1916004
1020509 = ! 1916005
1926510 m | 1916019
1926511 _ 1916062
1926512 1916064
1926513 5910009 . 1916067 5910009
1926514 R || 1916068
1926515 1916069
1926534 ) 1916073
1926535 1916076
1926536 1916077
1926540 1926516
1926517
" 1926518
s
WICONA® DOC-0000738692 REV. D 23.06.2015
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WICLINE / WICSTYLE

Fenster / Turen, durchschusshemmend nach DIN EN 1522

Windows / doors, bullet resistant according to DIN EN 1522

Allgemeines:

Als Ergédnzung zum Systemprogramm wurden die Se-
rien WICLINE 65/75 in der durchschusshemmenden
Widerstandsklasse bis FB 4 nach der aktuell gultigen
europaischen Norm DIN EN 1522 gepruft.

Normen:

e DIN EN 1522
Fenster, Tlren, Abschlisse
Durchschusshemmung
Klassifizierung und Anforderungen

* DIN EN 1523
Fenster, Tlren, Abschlisse
Durchschusshemmung
Prifverfahren

* DIN EN 1063
Sicherheitssonderverglasungen
Prafverfahren und Klasseneinteilung fir den
Widerstand gegen Beschuss.

Hinweis:

Der Begriff "durchschusshemmende Verglasung"
bezieht sich auf Erzeugnisse, die die eindeutigen
Eigenschaften von Glas haben und die ein Verbund
aus Glas und Kunststoff sind.

Ubersicht der einzelnen Widerstandsklassen und
Zuordnung der Glaser:

Normen Information
Information about standards

General:

In addition to the system program the series WICLINE
65/75 have been tested according to the current
European standard DIN EN 1522 in the bullet resis-
tance class up to FB 4.

Standards:

e DINEN 1522
Windows, doors, closures
Bullet resistance
Classification and requirements

* DIN EN 1523
Windows, doors, closures
Bullet resistance
Testing procedures

e DIN EN 1063
Special safety glazings
Testing methods and classifications for the
resistance against bullet attack.

Note:

The term "bullet resistant glazing" refers to products
with the distinct properties of glass and which are
a compound of glass and plastic.

Overview of the several classes of resistance and
classification of the glasses:

Beschussklasse nach EN 1522
Bullet resistant class according EN 1522

Zertifizierte Glaser, gepruft nach DIN EN 1063
Certified glazing, tested according DIN EN 1063

FB 1 BR 1
FB 2 BR2
FB 3 BR 3
FB 4 BR 4

Hinweise:

* Es durfen nur die im Profilsystem gepriften und
von den Glasherstellern zertifizierten Glastypen mit
Nachweis eingesetzt werden.

* Unzuldssig sind Verdnderungen im Glasaufbau,
Scheibenzwischenraum und Einbaudicke.

* Die mit Etikett gekennzeichnete Angriffseite der Ver-
glasung muss mit der definierten Angriffseite des
Profilsystems Ubereinstimmen.

* Glaser wahlweise mit zusétzlicher Kennzeichnungin
Ausfihrung "NS" (kein Splitterabgang) oder in Aus-
fuhrung "S" (mit Splitterabgang).
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Notes:

* Only glass types which have been certified by the
glass manufacturer with approval proof for the profile
system may be used.

* Modifications to the glass design, glass interspace
and infill Thickness are not allowed.

* The labelled assault side of the glazing must corres-
pond with the assault side of the profile system.

* Glazings optionally with additional marking version
"NS" (no splinters) or in version "S" (with splinters).



WICLINE / WICSTYLE

Fenster / Turen, durchschusshemmend
Windows / doors, bullet resistant

Durchschusshemmende Verglasung

Bullet resistant glazing

WICLINE 75 / WICSTYLE 75

Auswahl fur durchschusshemmende Verglasung nach DIN EN 1063
Klasse BR 4-NS und BR 4-S im Mono- und Isolierglasaufbau

Selection for bullet resistant glazing according DIN EN 1063
Class BR 4-NS and BR 4-S in single and insulating glazing

Durchschusshemmende Verglasung, Klasse BR 4-NS nach EN 1063 / Bullet resistant glazing, Class BR 4-NS according EN 1063
Prifzertifikat S 11 0032-03 FB 4-NS, Beschussamt UIm / Testcertificat S 11 0032-03 FB 4-NS, Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class |Mono / Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer

Pos. (EN 1063) |Single / Ins (kg/m2) (mm)
1 BR 4-NS Iso 112 52 BR 4-NS-21 Flachglas Markenkreis GmbH
2 BR 4-NS Iso 82 52 SGG STADIPT CP-HN 452-NS | Saint Gobain GmbH
3 BR 4-NS Iso 110 56 SANCO SAFE BR 4-NS-ISO-0-56 | Glas Trosch GmbH
4 BR 4-NS Mono 115 48 Multistop -BR 4-NS-0-48 Glas Trésch GmbH
5 BR 4-NS Iso 120 57 ipasafe BR 4-NS Isolierglas Interpane Sicherheitsglas GmbH & Co
6 BR 4-NS Mono 45 24 Novalay secure BR 4 NS / 1.3.1 | Schott Technical Glassolution GmbH
7 BR 4-NS Mono 96 44 Novalay secure BR 4-NS / 1.5.4 | Schott Technical Glassolution GmbH
8 BR 4-NS Iso 93 50 Novalay secure BR 4-NS / 1.6.6 | Schott Technical Glassolution GmbH
9 BR 4-NS Iso 94 60 Novalay secure BR 4-NS / 1.6.5 | Schott Technical Glassolution GmbH
10 | BR4NS 'f;irfzfeh 100 60 Novalay secure BR 4-NS /1.65 | Schott Technical Glassolution GmbH
11 BR 4-NS Iso 100 57 Multipact 55 BR 4-NS Isolierglas | Glaswerke Arnold GmbH
12 BR 4-NS Mono 53 25 SILATEC BR 4-NS 25/52 Silatec GmbH

Hinweis:

Pos.10 siehe Prifzertifikat S 11 0090 01 / Z vom 24.08.2011, BA Ulm

Note:

Pos.10 see Testcertificat S 11 0090 01 / Z vom 24.08.2011, BA Ulm

Durchschusshemmende Verglasung, Klasse BR 4-S nach EN 1063 / Bullet resistant glazing, Class BR 4-S according EN 1063
Priifzertifikat S 11 0032-04 FB 4-S, Beschussamt Ulm / Testcertificat S 11 0032-04 FB 4-S, Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class |Mono / Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer
Pos. (EN 1063) |Single / Ins (kg/m?) (mm)
13 BR 4-S Mono 63 36 P8B-17 Flachglas Markenkreis GmbH
14 BR 4-S Iso 68 36 BR 4-S-21 Flachglas Markenkreis GmbH
15 BR 4-S Iso 78 50 P8B-27 Flachglas Markenkreis GmbH
16 BR 4-S Iso 90 50 SGG STADIPT CP-HN 432-S Saint Gobain GmbH
17 BR 4-S Iso 67 39 SANCO SAFE BR 4-S-ISO-0-39 | Glas Trésch GmbH
18 BR 4-S Mono 80 33 Multistop -BR 4-S-0-33 Glas Trésch GmbH
19 BR 4-S Iso 72 41 ipasafe BR 4-S Isolierglas Interpane Sicherheitsglas GmbH & Co
20 BR 4-S Iso 68 43 Multipact 41 BR 4-S Isolierglas | Glaswerke Arnold GmbH
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WICLINE / WICSTYLE Durchschusshemmende Verglasung

Fenster / Turen, durchschusshemmend

Bullet resistant glazing

Windows / doors, bullet resistant

WICLINE 75 / WICSTYLE 75

Durchschusshemmende, nicht transparente Fullung nach DIN EN 1522
Klasse FB 4-NS

Bullet resistant, opaque infill according DIN EN 1522
Class BR 4-NS

Prifzertifikat S 11 0032-03 FB 4-NS | Testcertificat S 11 0032-03 FB 4-NS
Prifzertifikat S 11 0032-04 FB 4-S | Testcertificat S 11 0032-04 FB 4-S

Beschussamt Ulm | Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class |Mono / Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer

Pos. (EN 1522) |Single / Ins (kg/m2) (mm)

21 FB 4-NS Iso 65 40 Seropal-Paneel Pohltec GmbH
Hinweis:
Pos.21, durchschusshemmendes, 2-lagiges Paneel mit speziellem Decklagenaufbau auf der Beschussseite aussen.
Note:
Pos.21, bullet resistant double layer panel with special cover sheet compound on the assault side.
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WICLINE / WICSTYLE

Fenster / Turen, durchschusshemmend
Windows / doors, bullet resistant

Durchschusshemmende Verglasung
Bullet resistant glazing

WICLINE 65 / WICSTYLE 65

Auswahl fur durchschusshemmende Verglasung nach DIN EN 1063
Klasse BR 4-NS und BR 4-S im Mono- und Isolierglasaufbau

Selection for bullet resistant glazing according DIN EN 1063
Class BR 4-NS and BR 4-S in single and insulating glazing

Durchschusshemmende Verglasung, Klasse BR 4-NS nach EN 1063 / Bullet resistant glazing, Class BR 4-NS according EN 1063
Prifzertifikat S 11 0032-01 FB 4-NS, Beschussamt UIm / Test certificate S 11 0032-01 FB 4-NS, Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class |Mono / Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer

Pos. (EN 1063) |Single / Ins (kg/m2) (mm)
1 BR 4-NS Mono 115 48 Multistop -BR 4-NS-0-48 Glas Trésch GmbH
2 BR 4-NS Mono 45 24 Novalay secure BR 4-NS /1.3.1 | Schott Technical Glassolution GmbH
3 BR 4-NS Mono 96 44 Novalay secure BR 4-NS / 1.5.4 | Schott Technical Glassolution GmbH
4 BR 4-NS Iso 93 50 Novalay secure BR 4-NS / 1.6.6 | Schott Technical Glassolution GmbH
5 BR 4-NS Mono 53 25 SILATEC BR 4-NS 25/52 Silatec GmbH

Durchschusshemmende Verglasung, Klasse BR 4-S nach EN 1063 / Bullet resistant glazing, Class BR 4-S according EN 1063
Prifzertifikat S 11 0032-02 FB 4-S, Beschussamt Ulm / Testcertificat S 11 0032-02 FB 4-S, Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class | Mono/Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer

Pos. (EN 1063) | Single/lns (kg/m?) (mm)
6 BR 4-S Mono 63 36 P8B-17 Flachglas Markenkreis GmbH
7 BR 4-S Iso 68 36 BR 4-S-21 Flachglas Markenkreis GmbH
8 BR 4-S Iso 78 50 P8B-27 Flachglas Markenkreis GmbH
9 BR 4-S Iso 90 50 SGG STADIPT CP-HN 432-S Saint Gobain GmbH
10 BR 4-S Iso 67 39 SANCO SAFE BR 4-S-ISO-0-39 | Glas Trésch GmbH
11 BR 4-S Mono 80 33 Multistop -BR4-S-0-33 Glas Trésch GmbH
12 BR 4-S Iso 72 41 ipasafe BR 4-S Isolierglas Interpane Sicherheitsglas GmbH & Co
13 BR 4-S Iso 68 43 Multipact 41 BR 4-S Isolierglas | Glaswerke Arnold GmbH
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WICLINE / WICSTYLE Durchschusshemmende Verglasung

Fenster / Turen, durchschusshemmend

Bullet resistant glazing

Windows / doors, bullet resistant

WICLINE 65 / WICSTYLE 65

Durchschusshemmende, nicht transparente Fullung nach DIN EN 1522
Klasse FB 4-NS

Bullet resistant, opaque infill according DIN EN 1522
Class BR 4-NS

Prifzertifikat S 11 0032-01 FB 4-NS | Testcertificat S 11 0032-01 FB 4-NS
Prifzertifikat S 11 0032-02 FB 4-S | Testcertificat S 11 0032-02 FB 4-S

Beschussamt Ulm | Department of ballistics Ulm

Pos. | Klasse / Class |Mono / Iso | Masse / Weight | Dicke / Thickness | Bezeichnung / Designation Hersteller / Manufacturer

Pos. (EN 1522) |Single / Ins (kg/m2) (mm)

14 FB 4-NS Iso 65 40 Seropal-Paneel Pohltec GmbH
Hinweis:
Pos.14, durchschusshemmendes, 2-lagiges Paneel mit speziellem Decklagenaufbau auf der Beschussseite aussen.
Note:
Pos. 14, bullet resistant double layer panel with special cover sheet compound on the assault side.
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WICSTYLE Durchschusshemmende Bauteile

Tiiren, durchschusshemmend Bullet resistant components
Ubersicht
Doors, bullet resistant
Overview
Pos. Artikel Werkstoff Verwendung / Kombination
Pos. Item Material Application | Combination

Profile / Profiles

Blendrahmen - Festverglasung

1 3991253 Al Frame - Fixed glazing
Blendrahmen - Fensterfliigel
2 3991254 Al Frame - Window sash
3 3991255 Al Blendrahmen - Ture einwarts
Frame - Door inwards
Tlre einwarts - Stulp ohne Aufsatzprofil einwarts
4 3991256 Al Falzvgrbrelterung - pesaumt agf 79 mm o
Door inwards - meeting stile without supplementary profile inwards
Rebate widening - trimmed to 79 mm
Blendrahmen - Tlre auswarts
g 3991257 Al Frame - Door outwards
Tlre auswarts, Stulp ohne Aufsatzprofil auswarts, 122.5 mm
Door outwards, meeting stile without supplementary profile outwards 122.5 mm
6 3991258 Al Tur- / Festfeldsockel, umlaufend auswarts - besaumt auf 114 mm
Door bottom rail | Fixed field bottom rail, all-around outwards - trimmed to 114 mm
Tir-/ Festfeldsockel, umlaufend einwérts - besdumt auf 100 mm
Door bottom rail | Fixed field bottom rail, all-around inwards - trimmed to 100 mm
Tur-/ Festfeldsockel auswarts, mit Kampferprofil - 177 mm
Door bottom rail | Fixed field bottom rail outwards, with transom profile - 1777 mm
7 3991259 Al Tur-/ Festfeldsockel einwarts, mit Sockelprofil - besdumt auf 170 mm
Door bottom rail | Fixed field bottom rail inwards, with bottom rail profile - trimmed to 170 mm
Tur-/ Festfeldsockel einwarts, mit Kdmpferprofil - besaumt auf 163 mm
Door bottom rail | Fixed field bottom rail inwards, with transom profile - timmed to 163 mm
8 3090244 Al Kampfer 100/50

Transom 100/50

Zubehor Stlickware / Accessories single parts

Klemmprofil konfektioniert (LAnge 120 mm)

g 4980067 Al Clamping profile ready-made (length 120 mm)

Endteil DIN R (Stulpfligel DIN R, ein-/auswarts)
L 4980084 Al End piece DIN R (secondary sash DIN R, in-/outwards)
11 4980085 Al Endteil DIN L (Stulpfligel DIN L, ein-/auswarts)

End piece DIN L (secondary sash DIN L, in-/outwards)

Stahl, rostfrei | TUrsockel-Schutzleiste, Garnitur 2-teilig, fur 1-fligelige Turen, Festfeld
Stainless steel | Door bottom rail protection strip, 2-parts set, for single leaf doors, fixed field

12 6970058

Stahl, rostfrei | TUrsockel-Schutzleiste, Garnitur 4-teilig, fir 2-fligelige Tiren

1) 6970059 Stainless steel | Door bottom rail protection strip, 4-parts set, for double leaf doors

Zubehor Meterware / Accessories metre ware

EPDM, schwarz | Verglasungsdichtung 4 mm auBen

14 | 4010090 EPDM, black | Glazing gasket 4 mm outside

Beschlag (Turbander) / Fitting (Door hinges)

Aufschraubband, Dr. Hahn Tlrband 4, auswarts, Bohrabstand 86 mm

L 6910063 i Surface mounted hinge, Dr. Hahn door hinge 4, outwards, drilling distance 86 mm

Aufschraubband, Dr. Hahn Turband 4, einwarts, Bohrabstand 65 mm

1 6910012 ) Surface mounted hinge, Dr. Hahn door hinge 4, inwards, drilling distance 65 mm

WICPRO

Bohrschablone fir Klemmprofile
Drilling template for clamping profiles

Bohrschablone, fir 6910063 auswarts
Drilling template, for 6910063 outwards

Bohrschablone, fir 6910012 einwarts
Drilling template, for 6910012 inwards

17 5910081 -

18 5910087 -

19 5910059 -
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WICSTYLE Durchschusshemmende Bauteile

Tiiren, durchschusshemmend Bullet resistant components
Ubersicht
Doors, bullet resistant
Overview
Pos. Artikel Werkstoff Verwendung / Kombination
Pos. Item Material Application | Combination
Zusétzliches Material (Nicht im WICONA Lieferprogramm enthalten)
Additional material (Not part of the WICONA delivery range)
A Flach/flat Al Zuschnitt * RIB-50 mm, Festfeldsockel, Zusatzprofil 1916059/ 1917059, ein-/auswarts
30/3 Cutting * RIB-50 mm, fixed field bottom rail, supplementary profile 1916059/1917059, in-/outwards
B Flach/flat Al Zuschnitt * RIB-50 mm, Festfeldsockel, Turfligel umlaufend, 1926517/ 1927517, ein-/auswarts
15/3 Cutting * RIB-50 mm, fixed field bottom rail, supplementary profile 1926517/1927517, in-/loutwards
c Flach/flat Al Zuschnitt * RIB-50 mm, in Schwelle 1926526/ 1927526, auswarts
15/3 Cutting * RIB-50 mm, in threshold 1926526/ 1927526, outwards
D Flach/flat Al Zuschnitt * 3x (FAB-20+(2x45)) mm, Turfligel umlaufend, 1926511/ 1927511, einwarts
15/3 Cutting * 3x (FAB- 20+ (2x45)) mm, leaf profile all-around, 1926511/ 1927511, inwards
E Flach/flat Al Zuschnitt * 3x 50 mm vertikal, zu Turfligel 1926511/ 1927511, Stulpbereich unten, auswarts
15/3 Cutting * 3x 50 mm vertical, for door leaf 1926511/ 1927511, meeting stile bottom area, outwards
Flach/flat Zuschnitt * 4x FAH + 4x FAB, zu Abdeckprofil 4930048/ 4930051 , Falzbereich, ein-/auswarts
F Al b
12/6 Cutting * 4x FAH + 4x FAB, for cover profile 4930048/ 4930051, rebate area, in-/outwards
Flach/flat Zuschnitt * (FAB-17)+(2x60) mm, Schwellendichtung, 4910042/ 4910044, ein-/auswarts
G Al 9
8/4 Cutting * (FAB-17)+(2x60) mm, threshold gasket, 4910042/ 4910044, in-/outwards
Flach/flat Zuschnitt * 3x (FAB-24+(2x60)) mm, Sockelaufsatz, 1926530/ 1927530, einwarts
H Al
8/3 Cutting * 3x (FAB-24+(2x60)) mm, bottom rail supplement, 1926530/ 1927530, inwards
Flach/flat Stahl, rostfrei | Zuschnitt * RIB, zu Schwelle 1926526/ 1927526, Klinkung beidseitig einwarts
|
35/3 Stainless steel | Cutting * RIB, for threshold 1926526/ 1927526, notching both ends inwards
* alle ZuschnittmaBe sind ca. Angaben
* all cutting dimensions are approx. indications
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WICSTYLE Technische Information
Turen, einbruchhemmend Technical Information

Ubersicht einbruchhemmende Bauteile
Doors, burglar resistant
Survey of burglar resistance components

Artikel | Bezeichnung %H %H %HM %M
Article Designation e 2 = =
6920289 | 1111010 L o proie i parc & A AT A
6920290 | 1310 on pofie yinder pani £ and normal e X | XXX
8920547 | )11 tacton round eyincer panic A L N B
6920548 | 1110 10 i round eylncer paric £ andl norma e X | x| x] X
8920793 | [ tantlock b supper WS 69, thiness 2 XX XX
8920794 | i lock b suppor WS 65 hckness 5 XX XX

=_¢=‘5 § 6920345 gz?gl;?asrsrz?sié(?;;tizg?z;;xgs\ilvpspgf VE;\ISC l;%,1;/)7/2:;7;38 10 mm X X X X

[«*] (] i

3 | 5920345 | o casant ook o opot WS 75 tikness 8 mm X | X | X | X

D8 [ | X

§5 | oo | S X | x| X

E u:':_, 6920301 Endstgck Treibriegelstange oben und unten X

End piece for shoot bolt bottom and top

8970060 | o e bt op WS 65775 X
8970061 | o 10 e part pofiom W 65 X
6970062 | o e part pofiom WS 75 X
sszosst | S0l X
6920549 | (0L el et coor X
6920550 | ()17 ool oot coo X
aso0tss | | aing et A AR NN
4910078 | | o S g5 X

[T ] . ) .

§ g 4930076 ég\/SerAE;joez‘i?:?)?:glaBrarggzetgi?S(If(;:/:zr;rs]%(\;\éls}riglock WS 65) X X X X

E ‘u:':: 4930077 éi\?efgﬁjoef;/::%?:g/aBrarr;i?seth??fi)?:;(;usggevc\j/?n?esr/ock WS 75) X X X X
4930089 ég\?eéggoi;/:: ?)rt?rfgigl/gra lrzssll(;?;r;? ?rgg/;/tse ifa)feguard WS 65) X
4930000 | (ot el reatant febate ofequard WS 75 X
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ZERTIFIKAT
Hiermit wird bescheinigt, dass das Qualitdtsmanagementsystem von:

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm
Deutschland

durch Lloyd's Register Quality Assurance geprtft und bewertet wurde
und den folgenden Normen zum Qualitatsmanagement entspricht:

ISO 9001:2008, EN I1SO 9001:2008,
DIN EN ISO 9001:2008, SN EN 1SO 9001:2008

Das Qualitdtsmanagementsystem ist anwendbar fir:

Entwicklung, Beschaffung und Vertrieb von Aluminiumprofilen
und -systemen fiir die Bauindustrie.

Lagerung, Kommissionierung, Bearbeitung und Distribution von
Aluminiumprofilen und Zubehor fiir die Fassaden, Fenster
und Tiiren. Test- und Prifzentrum.

Schulungen / Weiterbildung fiir Metallarbeiter.

Dieses Zertifikat ist nur in Verbindung mit dem Zertifikatsanhang gliltig, wobei dieser Anhang
mit den zugehorigen Niederlassungen die gleiche Referenznummer haben muss.

Zertifikat Erstmalige Zulassung: 05. November 1993
Registrier-Nr.: KLN 0924020
Bestehendes Zertifikat:  18. Dezember 2014

Dieses Zertifikat ist glltig bis:  31. Oktober 2017

Q/«a,« "GOO S

Ausgestellt von: Lloyd’s Register Quality Assurance GmbH

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-16050-01-00

Dieses Dokument unterliegt der unten stehenden Bestimmung.
Innere Kanalstr. 15, 50823 KélIn, Deutschland, Handelsregister Nr. B 34587

cro Revis:

Lloyd's Register Group Limited, its affiliates and subsidiaries, including Lioyd's Register Quality Assurance Limited (LRQA), and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this dause
as ‘Lloyd’s Register”, Lloyd's Register assumes no responsibility and shall not be liable to any person for any loss, damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or howsoever provided, unless
that person has signed a contract with the relevant Lloyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.



Lloyd's Register
| LRQA

CERTIFICATE OF APPROVAL
This is to certify that the Quality Management System of:

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm
Germany

has been approved by Lloyd's Register Quality Assurance
to the following Quality Management System Standards:

ISO 9001:2008, EN 1SO 9001:2008,
DIN EN ISO 9001:2008, SN EN I1SO 9001:2008

The Quality Management System is applicable to:

Design, procurement and sales of aluminium sections
and systems for the building and construction industry.
Stockholding, compiling, treatment and distribution of aluminium
sections and accessories for facades, windows and doors.
Prototype build and Test Centre.
Training and education for metal builder.

This certificate is valid only in association with the certificate schedule bearing the
same number on which the locations applicable to this approval are listed.

Approval Original Approval: 05 November 1993
Certificate No: KLN 0924020
Current Certificate: 18 December 2014

Certificate Expiry: 31 October 2017

2
l/% %MM;_Q

Issued by: Lloyd's Register Quality Assurance GmbH

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-16050-01-00

Innere Kanalstr. 15, 50823 K&in, Germany, Handelsregister Nr. B 34587
This approval is carried out in a:mrdance with the LRQA assessment and certification procedures and monitored by LRQA.
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llnyd s Register Gr roup Li imited, its affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited (LRQA), and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause
as 'Lloyd's Register’. Lloyd's Register assumes no responsibility and shall not be liable to any persan for rany loss, damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or howsoever pro\rlded unless
that person has signed a contract with the relevant Lloyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract,



Lloyd's Register
LRQA

ZERTIFIKATSANHANG

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm
Deutschland

Hauptsitz Tatigkeiten

Sapa Building Systems GmbH Entwicklung, Beschaffung und Vertrieb
Einsteinstr. 61 von Aluminiumprofilen und -systemen fir
D-89077 Ulm die Bauindustrie.

Niederlassungen Tatigkeiten

Technologiezentrum Bellenberg Test- und Prifzentrum.
Am Miihlholz 2
D-89287 Bellenberg

Verkaufsbiro Nord-West Verkauf.
Business-Kontor im Hafen

Philosophenweg 31-33

D-47051 Duisburg

Verkaufsblro Mitte Verkauf.
Donnersberg Str. 1
D-64646 Heppenheim

Verkaufsbiro Nord-Ost Verkauf.
Johann-Eck-Str. 2
D-04129 Leipzig
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Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-16050-01-00

Dieses Dokument unterliegt der unten stehenden Bestimmung.

Innere Kanalstr. 15, 50823 Kéln, Deutschland, Handelsregister Nr. B 34587
Diese Zertifizierung wurde gemaB den LRQA-Verfahren zur Auditierung und Zertifizierung durchgefGhrt. Diese Verfahren werden von LRQA dberwacht.

Macro Revision 14

Lloyd's Register Group Limited, its affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited (LRQA), and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause
as ‘Lloyd's Register'. Lloyd"s Register assumes no responsibility and shall not be liable to any person far any loss, damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or howsoever provided, unless
that person has signed a contract with the relevant Lioyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.
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CERTIFICATE SCHEDULE

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm
Germany

Head Office Activities

Sapa Building Systems GmbH Design, procurement and sales of
Einsteinstr. 61 aluminium sections and systems for the
D-89077 Ulm building and construction industry.
Locations Activities

Technologiezentrum Bellenberg Prototype build and Test Centre.

Am Mihlholz 2
D-89287 Bellenberg

Verkaufsblro Nord-West Sales.
Business-Kontor im Hafen

Philosophenweg 31-33

D-47051 Duisburg

Verkaufsbiro Mitte Sales.
Donnersberg Str. 1
D-64646 Heppenheim

Verkaufsbiiro Nord-Ost Sales.
Johann-Eck-Str. 2
D-04315 Leipzig
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Deutsche

Akkreditierungsstelle
D-ZM-16050-01-00

Innere Kanalstr. 15, 50823 KéIn, Germany, Handelsregister Nr. B 34587

This approval is carried out in accordance with the LRQA assessment and certification procedures and monitored by LRQA.
Macro Revaian 14

Lioyd's Register Group Limited, its affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited {LRQA), and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause
as 'Lloyd’s Register”. Lloyd's Register assumes no responsibility and shall not be liable to any person for any loss, damage or expense caused by reliance on the information or advice in this document or howsoever provided, unless
that person has signed a contract with the relevant Lloyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.



Lloyd's Register
LRQA

ZERTIFIKATSANHANG

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm
Deutschland

Niederlassungen Tatigkeiten

Verkaufsbiro Std Verkauf.
Einsteinstr. 61
D-89077 Ulm

Sapa Building Systems AG Verkauf.

Gewerbepark

CH-5506 Magenwil

Sapa Building Systems GmbH Lagerung, Kommissionierung, Bearbeitung
Servicecenter Gerstungen und Distribution von Aluminiumprofilen

In der Flur 1 und Zubehor fiir Fassaden, Fenster und
D-99834 Gerstungen Tdren.
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Registrier-Nr.: KLN 0924020
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Dieses Dokument unterliegt der unten stehenden Bestimmung.

Innere Kanalstr. 15, 50823 K&lIn, Deutschland, Handelsregister Nr. B 34587

Diese Zertifizierung wurde gemaB den LRQA-Verfahren zur Auditierung und Zertifizierung durchgefiihrt, Diese Verfahren werden von LRQA tberwacht.
Macro Revion 14

Lloyd's Register Group Limited, its affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited (LRQA), and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause
as 'Lloyd’s Register”. Lloyd"s Register assumes no responsibility and shall not be liable to any person for any loss, damage or expense caused by reliance on the infarmation or advice in this document or howsoever provided, unless
that person has signed a contract with the relevant Lloyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any respansibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.
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CERTIFICATE SCHEDULE

Sapa Building Systems GmbH
Einsteinstr. 61, 89077 Ulm

Germany
Locations Activities
Verkaufsbiro Sud Sales.
Einsteinstr. 61
D-89077 Ulm
Hydro Building Systems AG Sales.
Gewerbepark
CH-5506 Magenwil
Hydro Building Systems GmbH Stockholding, compiling, treatment and
Servicecenter Gerstungen distribution of aluminium sections and
In der Flur 1 accessories for facades, windows and
D-99834 Gerstungen doors.
Approval Original Approval: 05 November 1993

Certificate No: KLN 0924020
Current Certificate: 18 December 2014

Certificate Expiry: 31 October 2017
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Innere Kanalstr. 15, 50823 Kéln, Germany, Handelsregister Nr. B 34587

This approval is carried out in accordance with the LRQA assessment and certification procedures and monitored by LRQA.
Macro Revaion 14

Lloyd's Register Group Limited, its affiliates and subsidiaries, including Lloyd's Register Quality Assurance Limited {I.ROA]\. and their respective officers, employees or agents are, individually and collectively, referred to in this clause
as 'Lloyd's Register”. Lloyd's Register assumes no responsibility and shall not be liable to any person for any loss, d caused by reli on the information or advice in this document or howsoever provi ided, unless
that person has signed a contract with the relevant Lloyd's Register entity for the provision of this information or advice and in that case any responsibility or liability is exclusively on the terms and conditions set out in that contract.







WICONA

Austria

5201 Seekirchen
© +4362122000
B info@wicona.at

Benelux

3400 Landen

© +32 11690316
b info@wicona.be
B info@wicona.nl

Czech Republic
63900 Brno

@ +420 543 422030
B info@wicona.cz

Denmark
8381 Tilst
@ +457020 2048

Espaina

08195 Sant Cugat del Valles
Barcelona

© +34 902222323

B«J  info@wicona.es

Estonia / Latvia / Lithuania
11317, Tallinn

© +37 26576635

B« info@wicona.lt

France

02200 Courmelles
© +33 323598200
bJ  info@wicona.fr

94388 Bonneuil-sur-Marne Cedex
@ +33 145138000

All contacts: www.wicona.com

Note: Not all presented products are available in all countries

Germany
89077 Ulm
© +497313984-0
b inffo@wicona.de

47051 Duisburg
@ +49 203 45046-0

04315 Leipzig
@ +49 341 989795-0

64646 Heppenheim
@ +49 6252 6736-0

Hungary

1031 Budapest

@ +36 (1) 4533457
P info@wicona.hu

Ireland

Dublin 22, Eire

© +353 14105766
b1 info@wicona.ie

Italia

20063 Cernusco sul Naviglio Ml
© +39 02924291

P info@wicona.it

Norway

0283 Oslo

© +47 22 422200
P info@wicona.no

Poland

03-828 Warszawa
© +48 223308170
PJ  info@wicona.pl
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Sweden
352 45 Vaxjo

@ +46 470 787400
b info@wicona.se

Switzerland

5506 Magenwil

@ +416288741-41
bl info@wicona.ch

United Kingdom
Wakefield WF5 9TG
© +44 8456028799
P info@wicona.co.uk

Africa / Asia / America
31037 Toulouse

@ +33561312626

B info@wicona-int.com

China

Tongzhou District, Beijing, PRC 101102
© +8610 60595686

bl info@wicona.cn

Qatar

Doha

© +974 44 912552

P info@wicona-int.com



WICONA

TECHNIK FUR IDEEN

WWW.wicona.com
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